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SAMSUNG

USER MANUAL

Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register your product at www.samsung.com
Model Serial No.




Before Reading This User Manual
This TV comes with this User Manual and an embedded e-Manual
(@ > £33 Settings > e-Manual).

Warning! Important Safety
Instructions

Please read the Safety Instructions before using your TV. Refer to

the table below for an explanation of symbols which may be on
your Samsung product.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO
QUALIFIED PERSONNEL.

This symbol indicates that high voltage is
present inside. It is dangerous to make any
kind of contact with any internal part of this
product.

This symbol indicates that this product has
included important literature concerning
operation and maintenance.

Class Il product: This symbol indicates
that a safety connection to electrical earth

(ground) is not required. If this symbol is not
present on a product with a mains lead, the

product MUST have a reliable connection to
protective earth (ground).

AC voltage: Rated voltage marked with this
symbol is AC voltage.
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DCvoltage: Rated voltage marked with this
symbol is DCvoltage.

Caution. Consult instructions for use: This
symbol instructs the userto consult the user

=
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manual for further safety related information.
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Power

Do not overload wall outlets, extension cords, or adaptors
beyond theirvoltage and capacity. It may cause fire or electric
shock.

Referto the power specifications section of the manual and/

orthe power supply label on the product forvoltage and

amperage information.

Power-supply cords should be placed so that they are not

likely to be walked on or pinched by items placed upon or

against them. Pay particular attention to cords at the plug
end, at wall outlets, and at the point where they exit from the
appliance.

Neverinsert anything metallic into the open parts of this

apparatus. This may cause electric shock.

To avoid electric shock, never touch the inside of this

apparatus. Only a qualified technician should open this

apparatus.

Be sure to plug in the power cord until it is firmly seated. When

unplugging the power cord from a wall outlet, always pull on

the power cord's plug. Never unplug it by pulling on the power
cord. Do not touch the power cord with wet hands.

If this apparatus does not operate normally - in particular,

if there are any unusual sounds or smells coming from it -

unplug itimmediately and contact an authorised dealer or

Samsung service centre.

To protect this apparatus from a lightning storm, or to leave

it unattended and unused for a long time (especially when a

kid, the elderly, or the disabled is left alone), be sure to unplug

it from the wall outlet and disconnect the antenna or cable
system.

— Accumulated dust can cause an electric shock, an electric
leakage, or a fire by causing the power cord to generate
sparks and heat or by causing the insulation to deteriorate.

Use only a properly grounded plug and wall outlet.

— Animproper ground may cause electric shock or
equipment damage. (Class | Equipment only.)

To turn off this apparatus completely, disconnect it from the

wall outlet. To ensure you can unplug this apparatus quickly if

necessary, make sure that the wall outlet and power plug are
readily accessible.



Installation

¢ Do not place this apparatus near or over a radiator or heat
register, orwhere it is exposed to direct sunlight.

¢ Do not place vessels (vases etc.) containing water on this
apparatus, as this can result in a fire or electric shock.

¢ Do not expose this apparatus to rain or moisture.

e Besure to contact an authorised Samsung service centre for
information if you intend to install your TV in a location with
heavy dust, high or low temperatures, high humidity, chemical
substances, orwhere it will operate 24 hours a day such as
in an airport, a train station, etc. Failure to do so may lead to
serious damage to your TV.

¢ Do not expose this apparatus to dripping or splashing.

Mounting the TV on awall

If you mount this TV on a wall, follow

the instructions exactly as set out by the
manufacturer. If it is not correctly mounted, the TV
may slide orfall and cause serious injury to a child
oradult and serious damage to the TV.

e Samsung is not responsible forany damage to the product
orinjury to yourself or others if you choose to install the wall
mount on your own.

e Samsung is not liable for product damage or personal injury
when a non-VESA or non-specified wall mount is used or
when the consumer fails to follow the product installation
instructions.

¢ You can install yourwall mount on a solid wall perpendicular
to the floor. Before attaching the wall mount to surfaces other
than plaster board, contact your nearest dealer for additional
information. If you install the TV on a ceiling or slanted wall, it
may fall and result in severe personal injury.

¢ When installing a wall mount kit, we recommend you fasten
all four VESA screws.

o |Ifyouwanttoinstall a wall mount kit that attaches to the
wall using two top screws only, be sure to use a Samsung wall
mount kit that supports this type of installation. (You may not
be able to purchase this type of wall mount kit, depending on
the geographical area.)

e Standard dimensions forwall mount kits are shown in the
table on the Quick Setup Guide.

Do not install yourwall mount kit while your TV is
turned on. This may result in personal injury from
electric shock.
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¢ Do not use screws that are longerthan the standard
dimension or do not comply with the VESA standard screw
specifications. Screws that are too long may cause damage to
the inside of the TV set.

e Forwall mounts that do not comply with the VESA standard
screw specifications, the length of the screws may differ
depending on the wall mount specifications.

¢ Do not fasten the screws too firmly. This may damage the
product or cause the product to fall, leading to personal injury.
Samsung is not liable for these kinds of accidents.

e Always have two people mount the TV onto a wall.

— For82inch orlarger models, have four people mount the
TVonto awall.

Providing proper ventilation foryour TV

When you install your TV and One Connect, maintain a distance

of at least 10 cm between the One Connect with other objects

(walls, cabinet sides, etc.) to ensure properventilation. Failing to

maintain proper ventilation may result in a fire ora problem with

the product caused by an increase in its internal temperature.

¢ Whenyou install your TV with a stand or a wall mount, we
strongly recommend you use parts provided by Samsung only.
Using parts provided by another manufacturer may cause
difficulties with the product or result in injury caused by the
product falling.
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Safety Precaution Preventing the TV from falling

Caution: Pulling, pushing, or climbing on
the TV may cause the TV to fall. In particular,
ensure your children do not hang on or
destabilise the TV. This action may cause
the TV to tip over, causing serious injuries

or death. Follow all safety precautions
provided in the Safety Flyer included with
your TV. For added stability and safety, you
can purchase and install the anti-fall device
as described below.

Wall-anchor
WARNING: Never place a television set in an (not supplied)
unstable location. The television set may fall,

Al

causing serious personal injury or death. Many
injuries, particularly to children, can be avoided by
taking simple precautions such as:

e Always use cabinets or stands or mounting methods
recommended by Samsung. 1
e Always use furniture that can safely support the television set.

. Using the appropriate screws, firmly fasten a set of brackets
to the wall. Confirm that the screws are firmly attached to

¢ Always ensure the television set is not overhanging the edge the wall

of the supporting furniture.
e Always educate children about the dangers of climbing on

- You may need additional material such as wall anchors

depending on the type of wall.
furniture to reach the television set orits controls. 2

e Always route cords and cables connected to your television so
they cannot be tripped over, pulled or grabbed.

¢ Neverplace atelevision set in an unstable location.

e Never place the television set on tall furniture (for example, 3
cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture

. Using the appropriately sized screws, firmly fasten a set of
brackets to the TV.
— Forthe screw specifications, refer to the standard screw
part in the table on the Quick Setup Guide.
. Connect the brackets fixed to the TV and the brackets fixed

to the wall with a durable, heavy-duty string, and then tie the
and the television set to a suitable support.

- ) string tightly.
¢ Never place the television set on cloth or other materials that _ Installthe TV near the wall so that it does not fall
may be located between the television set and supporting backwards

furniture.
¢ Never place items that might tempt children to climb, such
as toys and remote controls, on the top of the television or

— Connect the string so that the brackets fixed to the wall
are at the same height as or lower than the brackets fixed

tothe TV.
furniture on which the television is placed.

If the existing television set is going to be retained and relocated,

the same considerations as above should be applied.

¢ Whenyou have to relocate or lift the TV for replacement or
cleaning, be sure not to pull out the stand.
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Operation

This apparatus uses batteries. In your community, there might
be environmental regulations that require you to dispose of
these batteries properly. Please contact your local authorities
fordisposal or recycling information.

Store the accessories (batteries, etc.) in a location safely out of
the reach of children.

Do not drop or strike the product. If the product is damaged,
disconnect the power cord and contact a Samsung service
centre.

Do not dispose of batteries in a fire.

Do not short-circuit, disassemble, or overheat the batteries.
CAUTION: There is danger of an explosion if you replace the
batteries used in the remote with the wrong type of battery.
Replace only with the same or equivalent type.

WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF

FIRE, KEEP CANDLES AND OTHER ITEMS

WITH OPEN FLAMES AWAY FROM THIS
PRODUCT ATALL TIMES.

Caring forthe TV

To clean this apparatus, unplug the power cord from the wall
outlet and wipe the product with a soft, dry cloth. Do not

use any chemicals such as wax, benzene, alcohol, thinners,
insecticide, aerial fresheners, lubricants, or detergents. These
chemicals can damage the appearance of the TV or erase the
printing on the product.

The exterior and screen of the TV can get scratched during
cleaning. Be sure to wipe the exteriorand screen carefully
using a soft cloth to prevent scratches.

Do not spray water orany liquid directly onto the TV. Any liquid
that goes into the product may cause a failure, fire, or electric
shock.

®

01 What'sinthe Box?

Make sure the following items are included with your TV. If any
items are missing, contact your dealer.

e Samsung Smart Remote & Batteries (Depending on the
country and model)

e UserManual

e Warranty Card / Regulatory Guide (Not available in some
locations)

¢ One Connect Power Cable

e One Connect

¢ One Invisible Connection

e Theitems’ colours and shapes may vary depending on the
models.

¢ Cables notincluded can be purchased separately.

e Check forany accessories hidden behind orin the packing
materials when opening the box.

The screen can be damaged from direct pressure
when handled incorrectly. As shown in the
figure, make sure to grip the edges of the screen
when you lift the TV. For more information about
handling, referto the Quick Setup Guide came
with this product.

@ Do Not Touch
This Screen!

English -5
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02 Connectingthe TVtothe One
Connect

For more information about how to connect via the One Connect,
referto Quick Setup Guide.
¢ Do not use the One Connect in the upside-
down or upright position.
¢ Take care not to subject the cable to any of the
actions below. The One Invisible Connection
contains a power circuit.

8 @
D )
Bending Twisting Pulling
LN A
Pressing on Electric shock

CLASSTLASER PRODUCT (One Invisible Connection)

e Caution - Invisible laser radiation when open. Do not stare
into beam.
— Do not bend the One Invisible Connection cable

excessively. Do not cut the cable.

— Do not place heavy objects on the cable.
- Do not disassemble either of the cable connectors.

¢ Caution - Use of controls, adjustments, or the performance
of procedures other than those specified herein may result
in hazardous radiation exposure.

03 |Initial Setup

When you turn on your TV for the first time, it immediately
starts the Initial Setup. Follow the instructions displayed on the
screen and configure the TV's basic settings to suit your viewing
environment.

Using the TV Controller

You can turn on the TV with the TV Controller button at the

bottom of the TV, and then use the Control menu. The Control

menu appears when the TV Controller button is pressed while

the TVis On.

e The screen may dim if the protective film on the SAMSUNG
logo orthe bottom of the TV is not detached. Please remove
the protective film.
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@ Control menu

(® TV Controller button / Remote control sensor

04 Troubleshooting and
Maintenance

Troubleshooting

For more information, see "Troubleshooting" or "FAQ" in the

e-Manual.

@ > £33 Settings > e-Manual > Troubleshooting or FAQ

If none of the troubleshooting tips apply, please visit "www.

samsung.com” and click Support or contact the Samsung service

centre.

e This TFTLED panel is made up of sub pixels which require
sophisticated technology to produce. There may be, however,
afew bright or dark pixels on the screen. These pixels will
have no impact on the performance of the product.

e TokeepyourTVin optimum condition, upgrade to the latest
software. Use the Update Now or Auto update functions on
the TV's menu (@) > €33 Settings > Support > Software Update
> Update Now or Auto update).

The TVwon’t turn on.

¢ Make sure that the AC power cable is securely plugged in to
the One Connect and the wall outlet.

e Make sure that the wall outlet is working and the remote
control sensor at the bottom of the TV s lit and glowing a
solid red.

e Try pressing the TV Controller button at the bottom of the TV
to make sure that the problem is not with the remote control.
If the TV turns on, refer to "The remote control does not work".



The remote control does not work.

e Check if the remote control sensor at the bottom of the TV
blinks when you press the remote's Power button. If it does
not, replace the remote control's batteries.

e Make sure that the batteries are installed with their poles
(+/-) in the correct direction.

¢ Alkaline batteries are recommended for longer battery life.

¢ Try pointing the remote directly at the TV from 1.5-1.8 m away.

o Ifyour TV came with a Samsung Smart Remote (Bluetooth
Remote), make sure to pairthe remote to the TV.
Eco Sensorand screen brightness

Eco Sensor adjusts the brightness of the TV automatically. This
feature measures the light in your room and optimises the

brightness of the TV automatically to reduce power consumption.

If you want to turn this off, go to @) > €33 Settings > General > Eco

Solution > Ambient Light Detection.

e The eco sensoris located at the bottom of the TV. Do not
block the sensorwith any object. This can decrease picture
brightness.

Setting the sound sensor

You can turn on or off the sound sensor by using its button at the

bottom of the TV.

With the TV on, you can push the button to the left to turn on the

sound sensor or to the right to turn off it.

See the pop-up window on the TV to check whether the sound

sensor is turned on or off.

¢ During analysis using data from the sound sensor, the data is
not saved.

05 Specifications and Other
Information

Specifications

Display Resolution
3840 x 2160

Sound (Output)
Q95T* Series: 60 W
Q95TD Series: 50 W

Operating Temperature
10°Cto 40 °C (50 °F to104 °F)
Operating Humidity

10 % to 80 %, non-condensing
Storage Temperature
-20°Cto 45°C (-4 °Fto113 °F)
Storage Humidity

5 % to 95 %, non-condensing

Notes

¢ This device is a Class B digital apparatus.

¢ Forinformation about the power supply, and more information
about power consumption, refer to the information on the
label attached to the product.
— 0On One Connect models, the label is attached to the

bottom of the One Connect.
— On most models, the label is attached to the back of the TV.
(On some models, the label is inside the cover terminal.)

¢ Typical power consumption is measured according to IEC
62087,

o ToconnectaLAN cable, use a CAT7 (*STP type) cable for the
connection. (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair

¢ Anadministration fee may be charged in the following
situations:
(a) An engineer s called out at your request, but it is found
that the product has no defect (i.e., where the user manual has
not been read).
(b) You bring the unit to the Samsung service centre, but it
is found that the product has no defect (i.e., where the user
manual has not been read).

¢ You will be informed of the administration fee amount before
a technician visits.

English-7
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Following the repair by a non-authorised service provider,
self-repair or non-professional repair of the product, Samsung is
not liable forany damage to the product, any injury orany other
product safety issue caused by any attempt to repair the product
which does not carefully follow these repair and maintenance
instructions. Any damage to the product caused by an attempt to
repairthe product by any person other than a Samsung certified
service providerwill not be covered by the warranty.

Please visit samsung.com/support to find futher information
about external power adapter and remote control associated with
EU Ecodesign directive - ErP regulation

* Figures and illustrations in this User Manual are provided

for reference only and may differ from the actual product
appearance. Product design and specifications may change
without notice.

Decreasing power consumption

When you shut the TV off, it enters Standby mode. In Standby
mode, it continues to draw a small amount of power. To decrease
power consumption, unplug the power cord when you don't
intend to use the TV for a long time.
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Licences

XIDOLBY AUDIO

(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in
compliance with Directive 2014/53/EU and the relevant UK
statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is available at the
following internet address:

http://www.samsung.com go to Support and enter the model
name.

This equipment may be operated in all EU countries and in the
UK.

The 5 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be
operated indoors.

BT max transmitter power : 100mW at 2.4GHz — 2.4835GHz
Wi-Fi max transmitter power : 100mW at 2.4GHz-2.4835GHz,
200mW at 5.15GHz-5.25GHz, 100mW 5.25GHz-5.35GHz & 5.47GHz
-5.725GHz



Correct Disposal of This Product (Waste
Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in countries with separate
collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates
that the product and its electronic accessories (e.g. charger,
headset, USB cable) should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. To prevent
possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate these items from
othertypes of waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where

they purchased this product, or their local government office,
for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplierand check the
terms and conditions of the purchase contract. This product
and its electronic accessories should not be mixed with other
commercial wastes for disposal.

Correct disposal of the batteries in this
product

(Applicable in countries with separate
collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the
batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. Where marked,
the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery
contains mercury, cadmium or lead above the reference levels
in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed
of, these substances can cause harm to human health orthe
environment.

To protect natural resources and to promote material reuse,
please separate batteries from other types of waste and recycle
them through your local, free battery return system.

English -9
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Miel6tt a felhasznaloi kézikonyv
olvasasaba kezdene

C€

Hasznalati Gtmutaté

Atévékésziilék tartozéka ez a felhasznaloi kézikonyv, de
beagyazott e-Manual kézikonyvvel is rendelkezik (@ > @

Beallitasok > e-Manual).

Figyelem! Fontos biztonsagi
utasitasok

Atévékésziilék hasznalata el6tt olvassa el a biztonsagi
utasitasokat. Az alébbi tabldzatban megtalélhatja a jelzések
magyarazatat, amelyekkel Samsung-termékén talalkozhat.

VIGYAZAT!

ELEKTROMOS ARAMUTES VESZELYE. NE NYISSA FEL!

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK CSOKKENTESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A BURKOLATOT

(VAGY HATLAPQT). A KESZULEK NEM TARTALMAZ A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEKET. A
JAVITAST BIZZA KEPZETT SZAKEMBERRE.

Ez ajel a késziilék belsejében uralkodd
magasfesziiltségre figyelmeztet.
Semmiképpen ne érjen a késziilék belsejében
taldlhatd alkatrészekhez. Veszélyes.

Ez ajel aztjelzi, hogy a terméket olyan
fontos informéciokkal latték el, amelyek
az iizemeltetésre és karbantartasra

> >

vonatkoznak.

II. osztalyl termék: Ez a szimbdlum azt jelzi,
hogy nincs sziikség biztonsagi elektromos
foldelésre. Ha ez a jelzés nem taldlhaté meg
a halozati tapelldtasu terméken, akkor a
termék CSAK megfelelen foldelt (véd6fold)
tapaljzatrol mikodtethetd.

Véltakozo dram fesziiltség: Ez a szimbélum
azt jelzi, hogy a vele jelolt névleges érték
véltakozo fesziltség.

Egyendramd fesziiltség: Ez a szimbdélum
aztjelzi, hogy a vele jeldlt névleges érték
egyenfesziiltség.

Vigyéazat! Olvassa el a hasznalati utasitast:
Ez a szimbdlum arra hivja fel a figyelmet,
hogy el kell olvasni a felhasznaléi kézikényv
biztonsagra vonatkoz6 tudnivalit.
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Kérjiik, hogy a késziilék miikddtetése el6tt gondosan
olvassa végig a kezelési Utmutatdt és érizze meg, mert
késébb sziiksége lehet ra.

Aramellatés

Ne terhelje tul a fali aljzatot, a hosszabbitékébelt vagy
az adaptert a névlegesnél nagyobb fesziiltséggel és
aramerésséggel. Ez tiizet vagy dramiitést okozhat.
Afesziiltség és az dramerdsség értékét lasd a hasznalati
Utmutatd miszaki adatokat tartalmazé részében és/vagy a
termék tapkabelének cimkéjén.
Atapellatds kébeleit olyan médon kell elhelyezni, hogy
azokra senki se l[éphessen ra, valamint ne szoruljanak a
rajuk helyezett targyak alé. Forditson kiemelt figyelmet a
csatlakoz6 utani kdbelrészre, a fali aljzatokra, valamint arra a
helyre, ahol a kabel kilép a késziilékbol.
Soha ne helyezzen fémtargyat a készilék nyilésaiba. Ez
4ramitéshez vezethet.
Az dramiités elkeriilése érdekében ne érjen a készlilék
belsejéhez. A késziiléket csak képzett szakember nyithatja ki.
Dugja be a tdpkabel csatlakozojat igy, hogy az szildrdan
(iljon az aljzatban. Amikor kihtzza a tapkabelt a fali aljzatbdl,
mindig a tapkabel csatlakozdjanal fogva hizza ki. Soha ne
hlzza ki a csatlakozét a tdpkabelnél fogva. Nedves kézzel ne
érjen hozz4 a tapkabelhez.
Ha a késziilék nem miikddik megfeleléen — féként, ha
szokatlan hang vagy szag tapasztalhaté a kozelében
—,azonnal szlintesse meg a tapellatast, és forduljon a
markakereskedéshez vagy a Samsung markaszervizéhez.
Akésziilék védelme érdekében vihar idején, vagy ha hosszabb
idén keresztil feltigyelet nélkil hagyja (kiilondsen gyermek,
ill. id6s vagy mozgassériilt személy jelenléte mellett), és nem
hasznalja a késziiléket, hizza ki a tadpkabelt a fali aljzatbol és
sziintesse meg az antenna, illetve a kabeltévé csatlakozasat.
- Afelgyllemlett por daramitést, elektromos szivargast
vagy tiizet okozhat a tépkébelben keletkez6 szikra vagy
tllmelegedés, illetve a szigetelés megrongélasa révén.
Csak megfeleléen féldelt dugét és aljzatot hasznaljon.
— Anem megfelelé foldelés dramiitést okozhat, illetve
a készlilék karosodaséhoz vezethet. (Csak I. osztalyu
termékek esetén)
Akésziilék teljes kikapcsoldsdhoz hizza ki azt a fali aljzatbdl.
Maradjon a fali aljzat és a tdpcsatlakozé dugasz kénnyen
elérhetd, hogy sziikség esetén gyorsan kihtzhassa a
késziiléket.



Telepités

Ne helyezze a késziiléket radidtorvagy fit6berendezés mellé
vagy f6lé, illetve olyan helyre, ahol kdzvetlen napfénynek van
kitéve.

Ne helyezzen a késziilékre vizet tartalmazé edényt (vazat
stb.), mivel ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

Ne tegye a készliléket olyan helyre, ahol esé vagy nedvesség
érheti.

Ha olyan helyen szeretné felszerelni a késziiléket,

ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, péras vagy
vegyszerekkel telitett a levegd, illetve ahol napi 24 6rén
keresztil tizemel (példaul reptéren, palyaudvaron stb.), vegye
fel a kapcsolatot a Samsung markaszervizzel. Ha nem igy tesz,
az komoly karosodast okozhat a késziilékben.

Ne tegye ki a késziiléket csepegd vagy froccsend folyadéknak.

Atv-késziilék falra szerelése

Ha a televizidt falra szereli fel, akkor kdvesse
pontosan a gyarté altal megadott utasitasokat.
A nem megfeleléen felszerelt tévékésziilék
lecstiszhat vagy leeshet, stilyos személyi sériilést
okozva ezzel gyermekeknek és felnétteknek
egyarant, és a tévékészilék is komolyan
megsériilhet.

ASamsung nem véllal felel6sséget a késziilékben keletkezett
karokért, illetve az On vagy masok sériiléseiért abban az
esetben, ha On dgy dént, hogy sajat maga szereli fel a fali
konzolt.

ASamsung nem véllal feleldsséget azokért a terméket

ért kdrosodasokért vagy az olyan személyi sériilésekért,
amelyeket a VESA szabvanytdl eltérd fali tartdk hasznalata
vagy a szerelési utasitasban leirtak be nem tartasa okoz.
Afali konzolt szilard, a padléra meréleges falra szerelje

fel. Miel6tt a fali konzolt gipszkartonon kiviil barmi mésra
felszerelné, tovabbi informacidkért forduljon a legkézelebbi
kereskedéhoz. A mennyezetre vagy ferde falra torténd
felszerelés esetén a késziilék lezuhanhat és stlyos személyi
sériiléseket okozhat.

Falikonzol-készlet felszerelése esetén javasoljuk, hogy
rogzitse az 6sszes VESA-csavart.

Ha a falra csak a két felsé csavarral rogzulé falikonzol-
készletet szeretne felszerelni, feltétleniil az ilyen jellegli
rogzitést tdmogatd Samsung falikonzol-készletet hasznéljon.
(Nem minden foldrajzi teriileten kaphatd ilyen falikonzol-
készlet.)

Afali konzol tartozékainak szabvanyos méretei a Quick Setup
Guide oldalon l4thatd téblézatban olvashatok.

Afali konzol felszerelésekor a tv-késziilék legyen
kikapcsolva. A bekapcsolt késziilék dramitést
okozhat.

¢ Ne haszndljon a szabvanyosnal hosszabb, illetve a VESA-
szabvanynak nem megfeleld csavarokat. A tdl hosszu
csavarok megsérthetik a TV-készUlék belsejét.

e AVESA-szabvanytdl eltér6 fali konzol hasznalata esetén
a csavarok hossza a fali konzol mUszaki adataitél fliggéen
véltozhat.

¢ Nehlzza meg tul er6sen a csavarokat. Ez a termék sériilését
vagy a termék leesését okozhatja, ami személyi sériiléshez
vezethet. A Samsung nem véllal felel6sséget az ilyen
balesetekért.

¢ Mindig két ember szerelje fel a falra a tv-késziiléket.
- A82hiivelykes vagy nagyobb modelleket négy személy

régzitse a falra.

Megfeleld szellézés biztositasa a tv-késziilék szamara

Atv-késziilék és a One Connect egység lizembe helyezésekor
a megfeleld szell6zés biztositasa érdekében hagyjon legalabb
10 cm tavolségot a One Connect egység és mas targyak (fal,
szekrény stb.) kozott. Ennek elmulasztésa tiizet okozhat, vagy a
készlilék meghibasodasét eredményezheti a belsé hdmérséklet
megemelkedése miatt.
e Hadllvanyra vagy fali konzolra szereli a tv-késziiléket, csak
a Samsung termékeit hasznalja. Mas gyartd alkatrészeinek
hasznélata a késziilékkel kapcsolatos problémakhoz vagy — a
késziilék leesésének kovetkeztében — személyi sériiléshez
vezethet.
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Biztonsagi dvintézkedések Atv-késziilék leesésének megakadalyozasa

Vigyazat! A tv-készlilék leeshet, ha
elhlzzak, eltoljak vagy felmasznak ra.
Kilonosen arra tigyeljen, hogy gyermekei
ne boritsak fel a tv-készuléket, mert ez
sulyos sériilést, s6t akar halélt is okozhat.
Tartsa be a tv-késziilékhez mellékelt

biztonsagi tajékoztatoban foglalt 6sszes
biztonsagi eléirast. A még nagyobb
stabilitas és biztonsag érdekében vasarolja
meg, és az aldbbiak szerint szerelje fel a

oD

)— Falhorgony
leesés elleni eszkozt. (nincs mellékelve)

FIGYELMEZTETES: Soha ne helyezze a TV-
késziiléket instabil feliiletre. A tévékésziilék
leeshet, ami sUlyos sériiléshez vagy akar halélhoz
is vezethet. A sériilések, foképp a gyermekek
sériilései, bizonyos dvintézkedésekkel nagyrészt
elkeriilhetdk:

e (Csak a Samsung éltal javasolt szekrényeket, allvanyokat és

1. Amegfeleld csavarokkal rogzitse szilérdan a falra a
tartéelemeket. Ellendrizze, hogy a csavarok szilardan
rogztiltek-e a falban.

- Afaltipusatol fliggben kiegészitd eszkdz, példaul tipli
hasznalata is sziikséges lehet.

. Amegfeleld méret(i csavarokkal rogzitse szildrdan a tévére a
tartéelemeket.

— Acsavarokra vonatkozd eléirasok tekintetében lasd a
szabvényos csavarra vonatkozo részt a Quick Setup Guide
oldalon lathato tablazatban.

. Atv-késziilékhez és a falhoz régzitett konzolokat kdsse Gssze
erés zsineggel, majd hizza szorosra a zsineget.

— Helyezze a tv-késziiléket a fal kozelébe, nehogy
hatrabillenjen.

— Azsineget gy rogzitse, hogy a falhoz régzitett konzolok a
tv-késziilékhez rogzitett konzolokkal azonos magassagban
vagy azokndl alacsonyabban legyenek.

felszerelési modszereket hasznalja.

e Kizdrélag olyan butort hasznljon, amely biztonsagosan
megtartja a tv-késziiléket.

¢ Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a tv-késziilék nem lég tdl a 2
bltor peremén.

¢ Hivja fel a gyermekek figyelmét, hogy veszélyes felmdaszni
a buatorokra azért, hogy elérjék a tv-készlléket vagy annak
kezeldszerveit.

o Atv-késziilékhez csatlakozd vezetékeket, kabeleket vezesse el 3
ligy, hogy azokba ne botoljon el senki, ne rénthassék ki azokat
és ne akadhassanak el benniik.

e Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil feliletre.

e (sak abban az esetben helyezze a tv-késziiléket magas
bdtorokra (példaul faliszekrényre vagy kdnyvespolcra), ha
mind a batort, mind pedig a tv-késziiléket megfeleléen rogziti.

¢ Ne helyezze a tv-késziiléket teritével vagy hasonld
ruhaanyaggal letakart batorra.

o Ne helyezzen a tv-késziilék tetejére vagy a butorra, amelyen
atv-késziilék all olyan térgyakat, amelyek a gyermekeket
arra késztetik, hogy felmasszanak ra (példaul jatékot vagy
tavvezérl6t).

Abban esetben is tartsa be a fenti dvintézkedéséket, ha régebbi

tv-készlilékét megdrzi és méashova helyezi.

o Amikor csere vagy tisztitas céljabol arrébb rakja vagy felemeli
a tévékésziiléket, vigyazzon, nehogy kihizza az allvanyt.
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Mivelet

o Akésziilék telepeket tartalmaz. Bizonyos orszagokban
kérnyezetvédelmi eléirasok vonatkoznak a telepek
drtalmatlanitaséra. A hulladék elhelyezésével és
Ujrahasznositaséval kapcsolatos informaciokért forduljon a
helyi hatésédgokhoz.

¢ Atartozékokat (elem stb.) olyan helyen térolja, ahol a
gyermekek nem férhetnek hozzajuk.

¢ Neegjtse le és lisse meg a terméket. Ha a késziilék
megrongalédik, sziintesse meg a tapellatast, és forduljon a
Samsung szervizkdzponthoz.

¢ Azelemeket ne dobja tlizbe.

¢ Azelemeket ne szedje szét, ne hevitse tdl, illetve ne zarja
révidre.

¢ FIGYELEM: Ha a tavvezérlében hasznalt elemeket nem a
megfelelé tipusra cseréli, robbandsveszély éphet fel. Csak
azonos vagy egyenértékd tipustra cserélje.

o FIGYELMEZTETES - ATUZ TERJEDESENEK
MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE
HELYEZZEN GYERTYATVAGY MAS NYILT
LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.

Atv-késziilék gondozasa

e Atisztitashoz hiizza ki a tpkébelt a fali aljzatbdl, és puha,
széraz torlékendével tordlje le a késziiléket. Ne hasznéljon
vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt, olddszert,
rovarirtét, légfrissitot, kenGanyagot vagy tisztitdszert. Ezek
avegyszerek a készlilék megrongélédasat vagy a terméken
taldlhato feliratok sériilését okozhatjak.

o Atv-késziilék kiilseje és képernydje tisztitas kdzben
megkarcolddhat. A késziilék kiilsejét és képernydjét puha
kenddvel dvatosan torolje le a karcoldsok elkeriilése
érdekében.

¢ Ne permetezzen vizet vagy més folyadékot kozvetleniil a

tv-re. Atermékbe ker(ild folyadék meghibasodast, tiizet vagy

dramiitést okozhat.

01 Adoboztartalma

Ellendrizze, hogy az alabbi elemek mellékelve vannak-e a
tévékészllékhez. Ha barmelyik tartozék hidnyzik, forduljon a
markakeresked6hoz.

e Samsung Smart tavvezérld & elemek (Orszégonként és
tipusonként valtozo)

¢ Haszndlati Gtmutatd

o Jotallasi jegy/Szabélyozasi utmutaté (egyes helyeken nem
érhetd el)

e One Connect-tapkabel

e One Connect

¢ OnelInvisible Connection

o Atartozékok szine és formaja tipustél fliggden eltérhet a
képen lathatétol.

¢ Acsomagban nem mellékelt kdbelek kiilén szerezheték be.

¢ Adoboz kicsomagolédsakor ellendrizze, hogy a
csomagoldéanyagok mogott vagy kozétt nem talélhaté-e
tovabbi tartozék.

Aképerny6 a helytelen kezeléskor fellépd
kdzvetlen nyoméstol megsériilhet. Ugyeljen ra,
hogy a tv-késziiléket az emelésekor az abran
l4thatd mddon a széleinél ragadja meg. A
kezeléssel kapcsolatban tovabbi tajékoztatésért
olvassa el a termékhez mellékelt Quick Setup
Guide dokumentumot.

Ne érintse

@ megezta

képernydGt!
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02 Atv-késziilék csatlakoztatasa
a One Connect-egységhez

Ha tdbbet szeretne megtudni a One Connect-csatlakoztatasrol,
tekintse meg a Quick Setup Guide lefrdsat.
¢ Ne hasznélja a One Connect egységet
felforditott vagy feldllitott helyzetben.
o Ugyeljen ra, hogy ne tegye ki a kabelt az
alébbiaknak. A One Invisible Connection kabel
taparamkort is tartalmaz.

8 Vv
N v
Megtérés Sodras Hulzas
LN A
L , Elektromos
Osszenyomas . s
aramutés

1-ES OSZTALYU LEZERTERMEK (One Invisible Connection)

e Vigyazat! - Lathatatlan lézersugdr [éphet ki, ha felnyitja. Ne
nézzen a sugarba!
- Ne hajlitsa meg tllzottan a One Invisible Connection

kébelt. Ne vagjon bele a kébelbe.

- Ne helyezzen nehéz térgyat a kabelre!
- Neszerelje szét a kabel egyik csatlakozéjat sem.

e Vigyazat! — Azitt leirttél eltérd szabalyozasok,
bedllitdsok vagy munkafolyamatok veszélyes sugarzast
eredményezhetnek.

03 Kezdeti bedllitas

Atv-késziiléket els6 bekapcsolasakorazonnal elindul a

Kezdeti beéllités. A képernydn megjelend utasitasokat kovetve
konfigurélja a tv-késziilék alapvetd bedllitasait a tévézési
kdrnyezethez.

ATaviranyité hasznalata

Atv-késziiléket az alsd részén talalhatd Tavirdnyité gombbal

kapcsolhatja be, ezutén hasznalhatévé valik a Vezérlés meni. A

Vezérlés menii akkor jelenik meg, ha a tv-késziilék bekapcsolt

éllapotdban megnyomja a Taviranyité gombot.

e Aképerny6 halvany lehet, ha nem tavolitja el a védéfoliat a
SAMSUNG-emblémérol vagy a tv-késziilék aljardl. Tavolitsa
el avédsfoliat.
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@ vezériés menii

(@ Téviranyité gomb/Tavvezérld-érzékels

04 Hibaelharitas és karbantartas

Hibaelharitas

Tovébbi informéciékért lasd a ,Hibaelharitas” vagy ,GYIK”

részeket itt: ,e-Manual”.

@ > €§3 Beallitdsok > e-Manual > Hibaelharitas vagy GY. I. K.

eredményre, latogasson el a,www.samsung.com” webhelyre,

majd kattintson a Terméktdmogatés pontra, vagy forduljon a

Samsung mérkaszervizéhez.

e EzaTFTLED-panelolyan alpixeleket alkalmaz, amelyek
el6allitasahoz kifinomult technoldgia sziikséges. Azonban a
képernydn eléfordulhat néhany fényes vagy sétét pixel. Ezek a
képpontok nem befolydsoljdk a késziilék teljesitményét.

¢ Azoptimalis dllapota megtartasahoz frissitse a késziiléket
a legfrissebb szoftverre. Haszndlja a Most frissit vagy az
Automatikus frissités funkciot a tv-késziilék meniijében (@ >
€03 Beallitasok > Terméktam. > Szoftverfrissités > Most frissit
vagy Automatikus frissités).

Atv-késziilék nem kapcsol be.

o Ellendrizze, hogy a haldzati tapkabel stabilan illeszkedik-e a
One Connect egységhez és a fali aljzathoz.

¢ Ellendrizze, hogy van-e dram a konnektorban, és a tavvezérld
érzékeldje a tv-késziilék aljan pirosan vilgit-e.

o Atv-késziilék jobb alsé részén talalhaté Tavirdnyité gomb
megnyomasaval ellendrizze, hogy a probléma nem a
tavvezérlével lépett-e fel. Ha a TV bekapcsol, tekintse meg az
alabbi, ,Nem mikédik a tavirdnyitd” cimd részt.



Nem m(ikodik a tavvezérld.

e Ellendrizze, hogy villog-e a tavvezérld érzékeld a TV aljén,
amikor megnyomja a tavvezérlén a Be-ki kapcsolds gombot.
Ha nem villog, cserélje ki a tavvezérlé elemeit.

» Ellendrizze, hogy az elemek a megfeleld polaritassal (+/-)
vannak-e behelyezve.

¢ Ahosszabb elem-élettartam érdekében alkali elemek
hasznalata javasolt.

e Iranyitsa a tdvvezérl6t kozvetlenila TV felé1,5-1,8 m
tavolsagrol.

e Ha atévékésziilék Samsung Smart tavvezérlé (Bluetooth-
rendszer(i) tdvvezérldvel rendelkezik, feltétlenl parositsa azt
a tévékészilékkel.

Az Eco-érzékeld és a képernyd fényereje

Az Eco-érzékeld automatikusan éllitja be a tv-készllék

fényerejét. Ez a funkcié megmeéri a helyiségben [évo fényt, és

automatikusan optimalizalja a tv-képernyd fényerejét gy,

hogy az energiafelhasznalas minimalis legyen. Ha ki szeretné

kapcsolni a funkciot, [épjen a kovetkezére: @ > €§3 Beallitasok >

Altaldnos > Eco-megoldés > Kérnyezeti fény észlelése.

o Az Eco-érzékeld a tv-készlilék hatuljan taldlhato. Ne takarja
el az érzékeldt semmilyen targgyal. Ez csékkentheti a kép
fényerejét.

Ahangérzékel6 bedllitasa

Ahangérzékeldt a tv-késziilék aljan taldlhaté gombjaval

kapcsolhatja be és ki.

Bekapcsolt tv-késziiléknél a gombot balra billentve kapcsolhatja

be, illetve a jobbra billentve kapcsolhatja ki a hangérzékeldt.

Atv-késziilék képernydjén megjelend felugré ablak mutatja,

hogy a hangérzékeld be vagy ki van kapcsolva.

e Ahangérzékel6tdl érkezd adatok elemzése soran az adatok
nem mentddnek.

05 Muszakiadatok és egyéb
informaciok

A SAMSUNG mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja
szem elott. EzEért a miszaki adatok és a hasznélati Gtmutatd

megvaltoztatdsanak jogat fenntartja. 2/1984. (111.10.) BkM—IpM

szamU egyttes rendelet alapjan tanusitjuk, hogy a Q9 sorozat
tipust SAMSUNG gyartmanyd szines televiziok megfelelnek az
aldbbi miszaki jellemzoknek:

Mliszaki leiras

Képernyéfelbontas
3840 x 2160

Hang (kimenet)
Q95T* Sorozat: 60 W
Q95TD Sorozat: 50 W

Miikodési hdmérséklet
10-40 °C (50-104 °F)
Miikodési paratartalom
10-80 %, nem lecsapddd
Tarolasi hémérséklet
-20-45 °C (-4-113 °F)
Tarolasi paratartalom
5-95 %, nem lecsapodd

Megjegyzések

o Akésziilék B osztalyl digitdlis eszkoz.

o Atapellatasra és az energiafogyasztasra vonatkozd
informaciok a termékre ragasztott cimkén talalhatok.

— Alegtébb One Connect-modellnél a cimkét a One Connect
hatoldaldra ragasztva talélhatja meg.

— Acimkét a legtébb modellnél a tv-késziilék hatoldalara
ragasztva talalhatja meg. (Egyes modelleknél a cimke a
fedélapon beliil talalhaté.)

¢ Ajellemzd energiafogyasztas mérése az IEC 62087 szabvany
el6irasai szerint tortént.

e ALAN-kabel csatlakoztatasahoz Cat. 7-es (*STP tipusu) kabelt
hasznaljon. (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

o Akovetkezd esetekben eléfordulhat, hogy adminisztréacios
dijat kell fizetnie:

(a) Szerelét hiv, de kideriil, hogy a termék nem hibas (példaul,

ha On nem olvasta el a hasznélati Gtmutatét).

(b) Eljuttatja a késziiléket a Samsung mérkaszervizéhez, de

kider(l, hogy nem hibés (példaul, ha On nem olvasta el a

hasznélati Gtmutatét).

o Téjékoztatnifogjuk az adminisztréaciés dijrol a szereld
ldtogatésa elétt.
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A jotallés elvesztéséhez, valamint a szavatossag és a
termékfelelésség megszlinéséhez vezethet ha késziilékét nem
hivatalos Samsung Markaszervizben javittatja. A Samsung nem
tehetd felel6ssé semmilyen, a termékben keletkezo kérért,
személyi sériilésért, sem egyéb a termékbiztonsag kérébe es6
eseményért, amely szakszer(itlen, vagy a Samsung utasftasainak
nem megfeleld javitas eredményeképpen kovetkezik be.

Kérjlik, latogass el a samsung.com/support oldalra, hogy
tovabbi informacidkat tudj meg a kiilsé haldézati adapterrél és
tavirdnyitorol a kornyezettudatos tervezésérél sz6l6 EU irdnyelv
(ErPirényelv) kapcsan

* Ajelen Hasznélati Gtmutatdban szerepld brak és rajzok
kizarélag referencidul szolgalnak, és eltérhetnek a termék
tényleges megjelenésétdl. A termék kialakitasa és jellemzdi
el6zetes értesités nélkil megvéltozhatnak.

Az dramfogyasztas csokkentése

Amikor a tv-késziiléket kikapcsolja, az készenléti izemmaodba
Lép. Készenléti izemmddban a késziilék tovabbra is fogyaszt
kis mennyiségli &ramot. Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében hlizza ki a tapkabelt, ha a tv-késziiléket hosszabb
ideig nem kivanja hasznalni.
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HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

ASamsung ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a
2014/53/EU irdnyelvnek és az Egyesiilt Kiralysag vonatkozd
jogszabalyi kdvetelményeinek.

A megfeleldségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkezd
internetcimen érhetd el:

http://www.samsung.com, itt kattintson a Terméktamogatés
lehetdségre, majd adja meg a modell nevét.

Jelen berendezés az EU Gsszes orszagaban és az Egyesiilt
Kiralysagban mUikodtethetd.

Jelen berendezés 5 GHz WLAN(Wi-Fi) funkcija csak beltéren
hasznalhatd.

BT maximélis adételjesitmény: 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz
tartomanyban

Wi-Fi maximélis adoteljesitmény: 100 mW / 2,4-2,4835 GHz,
200 mW / 5,15-5,25 GHz,100 mW / 5,25-5,35 GHz és 5,47—-
5,725 GHz



Megfelel6 hulladékkezelés (leselejtezett
elektromos és elektronikus késziilékek)

(A szelektiv gyUjtérendszerekkel rendelkezé
orszagokban alkalmazandd.)

Ez a jelolés a terméken vagy az Utmutatdban, a tartozékokon
vagy azok Utmutatéjaban azt jelenti, hogy a készliléket és
elektronikus tartozékait (pl. tolt6, fejhallgatd, USB-kabel)
élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt
kidobni. A szabélytalan hulladékkezelés &ltal okozott kdrnyezet-
és egészségkarosodas megelézése érdekében kiilonitse el a
terméket és tartozékait a tobbi hulladéktdl, és felelésségteljesen
gondoskodjon a hulladék leadasérol az anyagok fenntarthatd
Ujrahasznélésa céljabol.

Ahdztartési felhasznalok a késziilék értékesit6jénélvagy a

helyi 6nkorményzati szerveknél érdeklédhetnek a késziiléknek
és tartozékainak a kdrnyezet szempontjabél biztonsagos
Ujrahasznositasi helyérél és madjarol.

Az lizleti felhasznaldok (épjenek kapcsolatba a forgalmazdval, és
vizsgaljak meg az adasvételi szerzddésben rogzitett feltételeket.
Akésziilék és elektronikus tartozékai nem kezelhet6k haztartasi
hulladékként.

Atermékben Lévo telepek helyes leselejtezése
(A szelektiv gy(Gjtérendszerekkel rendelkezd
orszagokban alkalmazandd.)

Ha ez a jelzés lathato a telepen, a hasznalati itmutatéban vagy a
csomagoldson, az azt jelenti, hogy élettartamanak végén a telep
nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb
vegyjel van feltlintetve, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66/
EK irdnyelvben meghatarozott hatarérték folotti mértékben
tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy 6lmot. Az ilyen telepek nem
megfeleld selejtezése esetén ezek az anyagok kéros hatéssal
lehetnek az emberi egészségre és a kdrnyezetre.

Atermészeti eréforrdsok megdvasa és az Ujrahasznositas
elésegitése érdekében ne dobja az akkumulatorokat vagy az
elemeket a haztartési hulladék kozé, hanem adja le 6ket a
hasznalt elemek gy(jtéhelyén.

Magyar-9

Jefbely



Przed przystgpieniem do czytania
tej instrukgji obstugi

W zestawie z tym telewizorem dostarczana jest niniejsza
instrukcja obstugi oraz wbudowana w nim instrukcja
elektroniczna e-Manual (@) > €63 Ustawienia > e-Manual).

Ostrzezenie! Wazne zasady
bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do korzystania z telewizora nalezy

przeczytac instrukcje bezpieczeristwa. Objasnienia symboli, ktére

moga sie znajdowac na posiadanym produkcie Samsung mozna
znalez¢ w tabeli ponizej.

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM. NIE OTWIERAC.

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB
TYLNEJ PEYTY). W SRODKU URZADZENIA NIE MA
ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK.
WSZYSTKIE CZYNNOSCI SERWISOWE NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Ten symbol oznacza wysokie napigcie w
$rodku urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek
wewnetrznych czesci produktu jest
niebezpieczne.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia
dotaczono dokumentacje zawierajacg wazne
informacje na temat jego obstugi i konserwacji.

> >

Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, ze nie
jest konieczne potaczenie obudowy urzadzenia
z przewodem ochronnym (uziemiajacym).

Jezeli symbol ten nie wystepuje na produkcie
podtaczanym do sieci zasilajacej, produkt MUSI
miec¢ niezawodne potaczenie z przewodem

ochronnym (uziemiajgcym).

Napiegcie pradu przemiennego: Napiecie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu przemiennego.

Napiecie pradu statego: Napiecie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu statego.

Przestroga. Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi: Ten symbol oznacza zalecenie
zapoznania sie z odpowiednim dokumentem
w celu uzyskania przez uzytkownika dalszych

informacji zwigzanych z bezpieczefistwem.
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Zasilanie

Nie wolno powodowac przeciazenia gniazdek elektrycznych,
przedtuzaczy i zasilaczy, wykraczajac poza zakres
nominalnego napiecia i pojemnosci. Moze to spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Informacje dotyczace napiecia i pradu mozna znalez¢ w sekgji

specyfikacji zasilania w instrukgji oraz na etykiecie zasilania

na produkcie.

Przewody zasilajace nalezy poprowadzi¢ w taki sposob, aby

nie byty narazone na przydeptanie badz przycisniecie przez

przedmioty umieszczone na nich lub obok nich. Szczegdlna
uwage nalezy zwrdci¢ na odcinki przewodu w poblizu wtyczki

i gniazdka elektrycznego oraz w miejscu ich podtaczenia do

urzadzenia.

Nie wolno wktadac zadnych metalowych przedmiotéw do

otworéw w urzadzeniu. Moze to spowodowac porazenie

pradem.

W celu unikniecia porazenia pradem nie nalezy dotykac

elementéw wewnatrz urzadzenia. Obudowe urzadzenia moze

otworzy¢ jedynie wykwalifikowany serwisant.

Przy podtaczaniu przewodu zasilajacego nalezy sprawdzic,

czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka. Przy odtaczania

przewodu zasilajacego od gniazdka nalezy zawsze ciagnac za
wtyczke. Nie wolno ciagnac za przewdd. Nie wolno dotykac
przewodu zasilajgcego mokrymi rekoma.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo — w szczegdlnosci jesli

z jego wnetrza dochodza nietypowe dzwigki lub zapachy —

nalezy natychmiast odtaczy¢ je od sieci i skontaktowac sie z

autoryzowanym sprzedawca lub punktem serwisowym firmy

Samsung.

W celu ochrony urzadzenia na wypadek burzy oraz w

przypadku, gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas

(zwtaszcza jesli w domu zostaja mate dzieci, osoby starsze

lub niepetnosprawne), nalezy odtaczyc je od gniazdka

elektrycznego. Nalezy takze odtaczy¢ antene lub przewdd
telewizji kablowej.

— Zbierajacy sie kurz moze spowodowac wydzielanie ciepta i
iskier przez przewdd zasilajacy oraz uszkodzenie izolacji, a
w konsekwencji porazenie pradem, uptyw pradu lub pozar.

Nalezy uzywac wytacznie wtasciwie uziemionej wtyczki i

gniazdka elektrycznego.

- Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem pradem
elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko sprzet
klasy ).

Aby catkowicie wytaczyc zasilanie, nalezy odtaczyc telewizor

od gniazdka elektrycznego. Gniazdo sieci elektrycznej i

wtyczka muszg by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby

mozna byto szybko odtaczy¢ to urzadzenie od sieci
elektrycznej.



Instalacja

¢ Nie wolno umieszczac urzadzenia obok lub powyzej grzejnika
czy innego zrédta ciepta ani naraza¢ go na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego.

» Niewolno stawiac na urzadzeniu naczyn z woda (np. wazondow),
gdyz stwarza to ryzyko pozaru lub porazenia pragdem.

¢ Nie wolno wystawiac tego urzadzenia na dziatanie deszczu
lub wilgoci.

e W przypadku zamiaru instalacji telewizora w miejscu, gdzie
jest on narazony na dziatanie duzych ilosci kurzu, wysokich
lub niskich temperatur, znacznej wilgoci czy substancji
chemicznych oraz jego catodobowej eksploatacji na przyktad
na lotnisku, dworcu kolejowym itp., nalezy skonsultowac sie z
autoryzowanym punktem serwisowym Samsung. Konsultacja
jest konieczna, gdyz korzystanie z urzadzenia w takich
warunkach moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.

¢ Niewolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub rozlania
na nie wody.

Mocowanie telewizora na $cianie

Mocujac ten telewizor na $cianie, nalezy
postepowac doktadnie wedtug instrukcji
podanych przez producenta. W przypadku
nieprawidtowego montazu telewizor moze sie
zsunac lub upas¢, powodujac powazne obrazenia
ciata u dzieci lub dorostych, oraz moze zosta¢
powaznie uszkodzony.

¢ Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku
samodzielnego montazu uchwytu Sciennego.

e Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku korzystania
z uchwytu $ciennego niespetniajacego standardéw VESA
lub nieokreslonego w specyfikacjach, a takze w wyniku
niezastosowania sie uzytkownika do instrukcji montazu produktu.

e Uchwyt écienny mozna zamocowac na litej Scianie
prostopadtej do podtogi. Przed zamocowaniem uchwytu
Sciennego na powierzchniach innych niz oktadzina tynkowa
nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy w
celu uzyskania dodatkowych informacji. Montaz telewizora na
suficie lub pochytej Scianie moze doprowadzi¢ do jego upadku
i skutkowac¢ powaznymi obrazeniami ciata.

¢ Wskazane jest dokrecenie wszystkich czterech $rub VESA
podczas montazu zestawu uchwytu Sciennego.

¢ Jesli ma zosta¢ zamontowany zestaw uchwytu Sciennego
mocowany do Sciany tylko dwiema gérnymi srubami, nalezy uzy¢
zestawu uchwytu $ciennego Samsung dopuszczajacego tego
typu montaz. (W niektdrych obszarach geograficznych zestawu
uchwytu éciennego tego typu moze nie by¢ w sprzedazy).

e \Wtabeliw dokumencie Quick Setup Guide przedstawiono
standardowe wymiary zestawdw uchwytu Sciennego.

Nie nalezy instalowac zestawu uchwytu
Sciennego, kiedy telewizor jest wtgczony. Moze to
skutkowac obrazeniami ciata w wyniku porazenia
pradem.

o Nie uzywaj wkretdw, ktére sg dtuzsze od standardowych
lub nie spetniaja standardéw VESA dla wkretéw. Zbyt dtugie
wkrety moga uszkodzi¢ wnetrze telewizora.

o W przypadku uchwytéw sciennych, ktére nie spetniaja
standardowych wymagan VESA dla wkretdw, dtugos¢
wkretédw moze sie réznic.

¢ Nie nalezy dokreca¢ wkretéw zbyt mocno. Moze to

Ms1od

spowodowac uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢ do jego
upadku i spowodowania obrazen ciata. Firma Samsung nie
ponosi odpowiedzialnosci za tego typu wypadki.
¢ Montaz telewizora na $cianie powinny zawsze przeprowadzac
dwie osoby.
— W przypadku modeli o przekatnej ekranu 82 i lub
wigkszej montaz telewizora na $cianie powinny zawsze
przeprowadzac cztery osoby.

Zapewnienie prawidtowej wentylacji telewizora

Podczas instalowania telewizora i urzadzenia One Connect
nalezy zachowac odstep co najmniej 10 cm miedzy urzadzeniem
One Connect a innymi powierzchniami (takimi jak Sciany, boki
szafek itp.) w celu zapewnienia prawidtowej wentylacji. Brak
prawidtowej wentylacji moze spowodowac pozar lub problemy
z dziataniem produktu na skutek wzrostu temperatury w jego
wnetrzu.
¢ Instalujac telewizor przy uzyciu podstawy lub uchwytu
$ciennego, zdecydowanie zaleca sie uzywanie wytacznie
elementéw dostarczonych przez firme Samsung. Uzycie
elementéw innego producenta moze spowodowac problemy z
produktem lub obrazenia na skutek jego upadku.
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Srodki ostroznosci

Przestroga: W wyniku szarpania, pchania
lub ciagniecia telewizor moze spas¢. W
szczegélnosci nalezy dopilnowac, aby dzieci
nie uwieszaty sie na telewizorze ani nie
powodowaty jego destabilizacji. Mogtoby
to spowodowac upadek telewizora iw
rezultacie powazne obrazenia lub nawet

Smierc. Nalezy zawsze zachowywac $rodki
ostroznosci oméwione w dotaczonej
do telewizora ulotce dotyczacej
bezpieczenstwa. Aby dodatkowo
ustabilizowac i zabezpieczy( telewizor,
mozna kupic¢ urzadzenie zapobiegajace
upadkowi i zamontowac je, postepujac
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.
OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy umieszcza¢
telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor
moze spas¢ i spowodowac powazne obrazenia,
a nawet $mier¢. Wielu obrazeniom, szczegélnie
u dzieci, mozna zapobiec, zachowujac ponizsze
srodki ostroznosci:

e Zawsze uzywaj szafek, stojakéw lub metod montazu
zalecanych przez firme Samsung.

e Zawsze uzywaj mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymac ciezar
telewizora.

e Zawsze upewnij sie, ze telewizor nie wystaje poza krawedz
mebla, na ktérym stoi.

e Zawsze instruuj dzieci, ze nie wolno wspinac sie na mebel, aby
dosiegnac telewizora ustawienia badz jego przyciskéw, gdyz
jest to bardzo niebezpieczne.

e Zawsze uktadaj przewody i kable podtaczone do telewizoraw
taki spos6b, aby nikt sie o nie nie potknat ani ich nie pociagnat.

¢ Nigdy nie nalezy umieszczac telewizora w niestabilnym
miejscu.

* Nigdy nie ustawiaj telewizora na wysokich meblach (np.
kredens, biblioteczka) bez przytwierdzenia zaréwno mebla,
jak i telewizora do odpowiedniego wspornika.

¢ Nigdy nie ustawiaj telewizora na obrusie lub innych
materiatach potozonych na meblu pod telewizor.

¢ Nigdy na telewizorze ani na meblach, na ktdrych stoi telewizor,
nie ktadz przedmiotéw, po ktére dzieci moga sie wspinac,
takich jak zabawki i piloty.

Podczas przenoszenia posiadanego telewizora w inne miejsce

nalezy zachowac te same, wyzej podane $rodki ostroznosci.

e Podczas przenoszenia lub podnoszenia telewizora w celu
zmiany miejsca ustawienia lub czyszczenia nalezy zwrdci¢
uwage, aby nie odtaczy¢ jego podstawy.
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Zabezpieczenie telewizora przed upadkiem

Kotwa $cienna
(brak w zestawie)

Al

1. Mocno przykrec zestaw wspornikéw do $ciany przy uzyciu
odpowiednich wkretéw. Upewnij sig, ze wkrety sa dobrze
zamontowane w écianie.

— W zaleznosci od rodzaju $ciany konieczne moze by¢ uzycie
dodatkowych elementdw, takich jak kotki rozporowe.

2. Mocno przykrec zestaw wspornikéw do telewizora przy uzyciu
wkretéw odpowiedniej wielkosci.

- Wymiary wkretéw podano w czesci dotyczacej
standardowych wkretéw w tabeli w dokumencie Quick
Setup Guide.

3. Potacz wsporniki przymocowane do telewizora i wsporniki
przymocowane do $ciany za pomoca wytrzymatej linki, a
nastepnie doktadnie zwiaz linke.

- Telewizor nalezy zamontowac blisko $ciany, aby nie upadt
do tytu.

- Przymocuj linke, aby wsporniki przymocowane do $ciany
znajdowaty sie na takiej samej wysokosci jak wsporniki
przymocowane do telewizora lub nizej.



Dziatanie

e \Wtym urzadzeniu uzywane s baterie. Przepisy lokalne
dotyczace ochrony srodowiska moga wymagac odpowiedniej
utylizacji baterii. Informacje o utylizacji i recyklingu mozna
uzyskac u lokalnych wtadz.

o Akcesoria (baterie itp.) nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu, poza zasiegiem dzieci.

e Urzadzenia nie wolno upuscic¢ ani uderzyc¢. W razie uszkodzenia
urzadzenia nalezy je wytaczy¢, odtaczy¢ przewdd zasilajacy i
skontaktowac sie z punktem serwisowym Samsung.

¢ Nie nalezy wrzucac baterii do ognia.

¢ Nie nalezy zwiera¢, demontowac ani przegrzewac baterii.

e PRZESTROGA: Wymiana baterii pilota na baterie
nieprawidtowego typu stwarza niebezpieczenstwo ich
wybuchu. Nowe baterie powinny by¢ tego samego typu.

o OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC
ROZPRZESTRZENIANIU SIE, OGNIA,

SWIECZKI | INNE PRZEDMIOTY Z
OTWARTYM OGNIEM NALEZY TRZYMAC
ZAWSZE Z DALA OD URZADZENIA.

Dbanie o telewizor

e Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyja¢
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka elektrycznego
i przetrzec urzadzenie miekka, sucha szmatka. Nie wolno
uzywac zadnych substancji chemicznych, takich jak wosk,
benzyna, alkohol, rozpuszczalniki, $rodki owadobdjcze,
ods$wiezacze powietrza, smary czy detergenty. Substancje
takie moga wptyna¢ na wyglad telewizora lub spowodowac
usuniecie nadruku z powierzchni jego obudowy.

e Obudowa i ekran telewizora moga ulec zarysowaniu podczas
czyszczenia. Aby uniknac zarysowarn, podczas czyszczenia
obudowy i ekranu nalezy zachowac ostroznos¢ i korzystac z
miekkiej szmatki.

¢ Nie nalezy rozpyla¢ wody ani zadnej cieczy bezposrednio na
urzadzenie. Dostanie sie do produktu dowolnego ptynu moze
spowodowac awarie, pozar lub porazenie pradem.

01 Zawarto$¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione elementy zostaty dostarczone
wraz z telewizorem. W przypadku braku ktéregokolwiek z
elementow nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

¢ Pilot Samsung Smart i baterie (W zaleznosci od kraju i modelu)

¢ Instrukcja obstugi

e Karta gwarancyjna / przewodnik po przepisach (niedostepny
w niektérych krajach)

¢ Kabel zasilania urzadzenia One Connect

e One Connect

Ms1od

¢ One Invisible Connection

e Koloriksztatt elementéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od
modelu.

e Kable, ktére nie wchodza w sktad zawartosci opakowania,
mozna kupi¢ oddzielnie.

¢ Nalezy sprawdzi¢, czy po opréznieniu opakowania zadne
akcesoria nie pozostaty wewnatrz lub nie zostaty przykryte
elementami opakowania.

Bezposredni nacisk przy nieprawidtowym
obchodzeniu sie moze spowodowac uszkodzenie
ekranu. Podczas podnoszenia telewizora

nalezy go trzymac za krawedzie ekranu, jak to
zostato przedstawione na rysunku. Aby uzyskac
dodatkowe informacje dotyczace obstugi,

patrz Quick Setup Guide dostarczona z tym
produktem.

Nie dotykaj

ekranu!
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02 Podtaczanie telewizora do
urzadzenia One Connect

Dodatkowe informacje dotyczace podtaczania za posrednictwem
urzadzenia One Connect zawiera Quick Setup Guide.

e Urzadzenia One Connect nie nalezy uzywac
w pozycji odwréconej do géry nogami lub w
pozycji pionowej.

¢ Nalezy uwazac, aby nie wykonywaé w
przypadku kabla zadnej z ponizszych
czynnosci. Kabel One Invisible Connection

@ Menu sterowania
Przycisk@ Kontrolertelewizora / czujnik pilota

04 Rozwigzywanie probleméw i

zawiera obwdd zasilania. konserwaCja
8 @ Rozwigzywanie probleméw
[N
kI - Wiecej informacji zawiera sekcja ,Rozwigzywanie probleméw” lub
Wyginanie Skrecanie Pociagniecie ,Najczesciej zadawane pytania” w instrukcji e-Manual. )
@ > €§3 Ustawienia > e-Manual > Rozwigzywanie probleméw lub
‘ Najczesciej zadawane pytania
Q!}_ g Jedli zadne z podanych rozwiazan nie dotyczy danego problemu,
: nalezy przejs¢ na strone ,www.samsung.com” i klikna¢ opcje
Nacisk Porazenie pradem Wsparcie lub skontaktowac sie z punktem serwisowym firmy
Samsung.
PRODUKT LASEROWY KLASY 1(One Invisible Connection) o Panel ekranu TFT LED sktada sie z subpikseli, ktérych

e Przestroga — niewidoczne promieniowanie laserowe w
przypadku otwarcia. Nie patrze¢ w wigzke.
- Niewygina¢ nadmiernie kabla One Invisible Connection.
Nie przecinac kabla.
— Nie umieszczac na kablu ciezkich przedmiotéw. .
- Nie demontowac zadnego ze ztaczy kabla.

wytworzenie wymaga zaawansowanej technologii. Mimo

to na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych
pikseli. Nie maja one negatywnego wptywu na dziatanie
urzadzenia.

Aby utrzymac telewizor w optymalnym stanie, aktualizuj

jego oprogramowanie do najnowszej wersji. Uzyj funkgji
Aktualizuj teraz lub Aktualizacja automatyczna w menu
telewizora (@) > €33 Ustawienia > Pomoc techn. > Aktualizacja
oprogramowania > Aktualizuj teraz lub Aktualizacja

¢ Przestroga — uzycie elementdw sterujacych,
przeprowadzenie regulacji lub wykonywanie procedur
innych niz tu opisane moze powodowac narazenie na

niebezpieczne promieniowanie. automatyczna).

Telewizor nie wtgcza sie.

03 Konfiguracja wstepna
e Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtaczony

Bezposrednio po wtaczeniu telewizora po raz pierwsz,
P powsa P P Y zaréwno do urzadzenia One Connect, jak i gniazdka

uruchamiana jest konfiguracja wstepna. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac
podstawowe ustawienia telewizora odpowiednie do $rodowiska

elektrycznego.
¢ Upewnij sig, ze gniazdo sieci elektrycznej jest sprawne, a
czujnik pilota na dole telewizora Swieci w sposéb ciagty na

ogladania.

Korzystanie z funkcji Kontroler telewizora

Telewizor mozna wtaczy¢ przy uzyciu przycisku Kontroler

telewizora w dolnej czesci telewizora, a nastepnie uzy¢ Menu

sterowania. Nacisniecie przycisku Kontroler telewizora

wtaczonego telewizora spowoduje wyswietlenie Menu

sterowania.

¢ Jedlifolia ochronna umieszczona na logo SAMSUNG lubw
dolnej czesci telewizora nie zostanie usunieta, ekran moze
ulec przyciemnieniu. Nalezy usuna¢ folie ochronna.

Polski- 6

czerwono.
Nacisnij przycisk Kontroler telewizora w dolnej czesci
telewizora, aby sprawdzi¢, czy problem nie dotyczy pilota. Jesli
telewizorwitaczy sig, przejdz do punktu ,Pilot nie dziata”



Pilot nie dziata.

e Sprawdz, czy podczas naciskania czujnika pilota Zasilanie na
pilocie miga kontrolka zasilania w dolnej czesci telewizora.
Jesli nie, wymier baterie w pilocie.

Upewnij sie, ze baterie wtozone sa zgodnie z oznaczeniami
biegundw (+/-).

Zaleca sie stosowanie baterii alkalicznych, gdyz dziatajg one
dtuzej.

Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci1,5-1,8 m.
Jedli telewizor zostat dostarczony z pilotem Pilot Samsung
Smart (Bluetooth), sparuj pilot z telewizorem.

Czujnik Eco a jasnosc¢ ekranu

Czujnik Eco powoduje automatyczne dostosowywanie jasnosci
ekranu telewizora. Funkcja ta mierzy jasno$¢ otoczenia i
optymalizuje jasnos¢ ekranu telewizora pod jej katem. Dzieki
temu zuzycie energii przez telewizor zmniejsza sig. Aby wytaczy¢
te funkcje, wybierz @ > €G3 Ustawienia > Ogélne > Rozwiazanie
Eco > Wykrywanie $wiatta otoczenia.
e Czujnik Eco znajduje sie w dolnej czesci telewizora.
Czujnika nie nalezy niczym zastaniac. Zastoniecie powoduje
zmniejszenie jasnosci obrazu.

Ustawianie czujnika dzwieku

Czujnik dzwieku mozna wtaczy¢ lub wytaczyc za pomoca

przycisku znajdujacego sie w dolnej czesci telewizora.

Przy wtaczonym telewizorze mozna nacisnac przycisk w lewo, aby

wiaczy¢ czujnik dzwieku, albo w prawo, aby go wytaczyc.

Aby sprawdzi¢, czy czujnik dzwieku jest wtgczony, czy wytaczony,

nalezy wyswietli¢ okno podreczne na ekranie telewizora.

¢ Podczas analizy z wykorzystaniem danych z czujnika dzwieku
dane te nie s zapisywane.

®

05 Danetechniczneiinne

informacje

Dane techniczne

Rozdzielczoé¢ ekranu
3840 x 2160

Dzwiek (wyjscie)
Q95T* Seria: 60 W
Q95TD Seria: 50 W

Ms1od

Temperatura podczas pracy

10 °C-40 °C (50 °F-104 °F)

Wilgotnos¢ podczas pracy

10 %-80 %, bez kondensacji
Temperatura podczas przechowywania
-20 °C-45 °C (-4 °F-113 °F)

Wilgotnos¢ podczas przechowywania
5 %-95 %, bez kondensacji

Uwagi

To urzadzenie jest urzadzeniem cyfrowym klasy B.
Informacje dotyczace zasilania i poboru mocy mozna znalez¢
na tabliczce znamionowej produktu.

— Tabliczka znamionowa z informacjami dotyczacymi modeli
One Connect znajduje sie na spodzie urzadzenia One
Connect.

W wiekszosci modeli tabliczka znajduje sie z tytu
telewizora. (W niektérych modelach tabliczka znajduje sie
pod ostona ztaczy).

Pomiar typowego poboru mocy zgodnie z normg IEC 62087.
Do uzyskania potaczenia za pomoca kabla LAN nalezy uzy¢
kabla kategorii 7 (typu *STP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

W ponizszych sytuacjach moze zostac naliczona optata
manipulacyjna:

(a) Serwisant zostat wezwany do naprawy urzadzenia, w
ktérym nie wykryto zadnej usterki (tj. uzytkownik nie zapoznat
sie z instrukcja obstugi).

(b) Urzadzenie dostarczono do punktu serwisowego firmy
Samsung, gdzie ustalono, ze nie ma zadnych usterek (tj.
uzytkownik nie zapoznat si z instrukcja obstugi).

Uzytkownik zostanie poinformowany o wysokosci optaty
administracyjnej przed wizytg serwisanta.

Polski-7



Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
zniszczenie, uszkodzenie lub problemy zwigzane z
bezpieczeristwem produktu spowodowane proba naprawy

przez nieautoryzowane punkty serwisowe oraz samodzielna lub
nieprofesjonalng naprawa, podczas ktorej nie byty przestrzegane
instrukcje naprawy oraz konserwacji.

Odwiedz strone samsung.com/support, zeby sprawdzi¢
dodatkowe informacje dotyczace zewnetrznego zasilacza oraz
zdalnej kontroli zgodnie z europejska dyrektywa Ecodesign
(Ekoprojekt)- dyrektywa ErP

* Rysunki i ilustracje w niniejszej instrukgji obstugi stuza
wytacznie jako przyktad i moga odbiegac od faktycznego
wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i jego dane techniczne
moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Zmniejszanie poboru mocy

Po wytaczeniu telewizor przechodzi w tryb gotowosci. W trybie
tym w dalszym ciggu zuzywa nieco energii elektrycznej. Aby
zmniejszy¢ pobdr mocy, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilania, gdy
telewizor nie jest uzywany przez dtuzszy czas.

Polski- 8

Licencje

XIDOLBY AUDIO

(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

Firma Samsung niniejszym zaswiadcza, ze to urzadzenie radiowe
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE i odpowiednimi wymogami
ustawowymi Wielkiej Brytanii.

Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie
internetowej pod adresem:

Na stronie http://www.samsung.com przejdz do sekgji Wsparcie,
a nastepnie wprowadz nazwe modelu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE iw
Wielkiej Brytanii.

Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzagdzenia w pasmie 5 GHz moze by¢
uzytkowana wytacznie w pomieszczeniach.

Maks. moc nadawcza Bluetooth: 100 mW przy 2,4 GHz-

2,4835 GHz

Maks. moc nadawcza Wi-Fi: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz,
200 mW przy 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW przy 5,25 GHz-5,35 GHz
oraz 5,47 GHz-5,725 GHz



Prawidtowa utylizacja tego produktu (przepisy
dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego)
(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych
systeméw segregacji odpadéw).
.
Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub
w instrukcji wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych
akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB
itd.) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac wraz
zinnymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
W celu unikniecia skazenia Srodowiska lub narazenia na utrate
zdrowia z powodu nieprawidtowej utylizacji, nalezy oddzieli¢
te odpady od innych i pozby¢ sie ich w sposdb odpowiedzialny i
umozliwiajacy ponowne wykorzystanie surowcow.
Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca, u
ktérego zakupili produkt, lub z organizacjami samorzadowymiw
celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznej
utylizacji tych produktéw.
Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie
nalezy usuwac wraz z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych wraz
z produktem

(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych
systemoéw segregacji odpadéw).

Takie oznaczenie umieszczone na baterii, w instrukcji lub na
opakowaniu wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania baterii
nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstw domowych. Chemiczne symbole Hg, Cd lub Pb
wskazuja, ze bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosciach
przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie 2006/66/WE.
W przypadku nieprawidtowej utylizacji baterii substancje te moga
stanowic zagrozenie dla zdrowia cztowieka lub dla $rodowiska.
Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne
wykorzystywanie materiatéw, nalezy oddzieli¢ baterie od innych
odpadéw i utylizowad je, korzystajac z lokalnego, bezptatnego
systemu zwrotu baterii.

Ms1od
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Mpoto0 SLaBdoste autod To
EVXELPLOLO XpriONg

H Ttapoloa tnAedpaan cuvodeleTaL attd auTd To EVXELPLSLO
XPNONG KA EVA EVOWHATWHEVO NAEKTPOVLKS EVXELPLSLO, TO
e-Manual (@) > £33 PuBpicelg > e-Manual).
Mpoeldotoinan! ZNHOVTLKES
odnyleg yLatnv aodpdAela

ALBAOTE TLG 05NYLES yLa TNV A0PANELA TTPOTOU XPNOLHOTIOLOETE

TNV TNAE6PAOT. AVaTPEETE 0TOV TIAPAKATW TTLVOKA LA TV
€MEENYNON TWV GULPBONWV TIOU EVEEXOLEVWG VAL UTIAPXOLV ETIAVW
0T TIPOL6YV Samsung Tou SLABETETE.

MPOXZOXH

KINAYNOX HAEKTPOMAHZIAZ. MHN ANOITETE.

MPOZOXH: MNA NA MEIQOEI O KINAYNOX
HAEKTPOMAHZIAL, MHN AQAIPEITE TO KAAYMMA (H
TO MIZQ MEPOY). AEN YMAPXOYN EZAPTHMATA £TO
EXQTEPIKO MOY MMOPOYN NA EMIZKEYAZTOYN AMO TO
XPHETH. TIA OAEX TIZ EPTAZIEY ZEPBIL, AMEYOYNOEITE
YE EZEIAIKEYMENO MPOZQMIKO.

AuTO T0 0UUBOAO UTTOSELKVUEL GTLUTIAPXEL
UPNAA TAON 0TO ETWTEPLKS TNG TUTKEUNS,.
Elvat eTtikivéuvo va épyeate o€ emtadn pe
OTIOLOSITIOTE ECWTEPLKO EEGPTN O AUTOV TOU
TIPOLOVTOG,

AuTO T0 GULBOAO UTIOBELKVOEL OTLOUTO TO
TIPOLOV GUVOSEVETAL OO TNAVTLKA EVTUTIAL
avadopLKA HE TN AeLtoupyla KaL th ouvtripnan.

> >

Mpoidv katnyopiag Il: Auté To alpBoro
UTTOSELKVUEL OTL GV amatteital ouvoeon

aodaletag pe TNV NAEKTPLKN velwon. Eqv
aUTd T oUHBOAO SeV UTIAPXEL ETTAVW T
KATI0L0 TIPOloV e KahwbdLo Tpododoatag,
T0 Tipotdv MPEMEI va SlabéteL afldmiotn
o0vbean o€ yelwaon Tpootaciag.

Taon eVaAACTOHEVOU PEVLATOG: H OVOLAOTIKNA
TAON TIOU €TILONHALVETAL HE QUTO TO GUKBONO
elval Tdon eVaAAOTOHEVOU PEVLATOS,

TAon ouvexoUS PEVHOTOG: H OVOLATTIKY
TAON IO ETILONHAVETAL HE AUTO TO GUHBOAO
elval tdon ouvexolg peOATOS.

Mpoooy1. ZupBoUNeUTELTE TLG 06NYLES XpNoNg:
Auté 1o a0pBoNo kaBodnyel To xproTn va
oUBoUAEUTEL TO EyXELPLSLO XPIONG VLA TIEPAUTEPL
TIANPODOPLES OXETLKA |E TNV aodANeLaL

EMNnvika-2

Tpogodoaia

Mnv uTtepdoPTWVETE TLG TIPILES, TA KOAWSLA TIPOEKTAONG ) T
TPOPOSOTLKA TIEPLATOTEPO AUTTO TNV TATN KAL TN XWPNTKATNTA
Toug. EvbéyeTat va tpokAnBel tupkayLd i nAektpomAngia.
AvaTpEETE TNV EVOTNTA TOU EYXELPLELOU OXETLKA HE TIG
TIPOSLaYPADES LOXVOG 17/KAL TNV ETIKETA OTOLXELWY
TPod0s0aiag peUATOS ETIAVW OTO TIPOLOV YL OTOLKEL
OXETLKA LLE TNV TAON KOL TNV £VTA0N TOU PEVHATOS.

Ta KoAwbLa Tpododoaiag PEUHOTOS Ba TPETEL VA

TOTOBETOUVTAL £TOL WOTE va KNy lvat Bavo va tatnBolv

1 v 6UVOALBOOV aTTd KATIOLO AVTLKELEVO TToU ToTtoBETELTAL

TIAvw Toug 1y 6{tAa Toug. MpooegTe WoLaitepa Ta KaAwdia

0T0 GKPO TOU PLG, 0TLS TIPLLEC TOlKOUL KaL 0TO aNHElo 6TIou

€E€PXOVTAL ATTIO TH) GUOKEUN).

[MOTE PNV £L0AYETE HETOANKA QVTIKELLEVA 0T AVOLKTA ONHELDL

QUTAG TNG CUOKEUNG. EvEéxeTal va ipokAnBel nAektporAnia.

Mava amopuyete TNV NAekTpoTAngia, Unv ayyilete TOTE T0

E0WTEPLKO QTG TNG GUOKEUNG. AUTH 1) GUOKEUT Bl TIPETEL VO

QVOLYETAL HOVO aTTO EEELELKEUHEVO TEXVLKO.

DpOoVTLOTE VOl ELTAYETE TO KOAWSELO PEUHATOS EXKPL VAL

epappooeL ataBepd. Katd tnv amoouvsean Tou Kahwdiou

pevpaTog amd pattpida toixou, va tpaBdte TTAVTOTE TO

KAAWEL0 PELHATOC aTtd TO PLG. MOTE PNV TO ATIOCUVEEETE

TPABWVTAS To KaAWSLo PEUHATOS. MV ayyileTe TO KAAWELO

PEVHOTOC HE Bpeypéva XEpLa.

AV QUTH N CUOKEUT €V NELTOUPYEL KAVOVLKA - ELOLKOTEPQ,

av akoUuyovTal aouvrBLatol B6puBol i avadveTaL oopr -

QTIOCUVEETTE TNV APETWS ATtd TNV TIPLLALKAL ETILKOWWVIOTE

e évav £§0ULOS0TNHEVO QVTLTIPOCWTIO ) £VaL KEVTPO TEPPLS

¢ Samsung.

[0 vaL TIPOOTATEVTETE QUTH TH) GUOKEUN IO KATaLy(ibeg

LLE KEPAWVOUG 1} 6Tav Sev TV eTiLTnpelte Kat dev tn

XPNOLHOTIOLELTE YLOL LEYANO XPOVIKO SLATTNHO (ELEIKA

av Ba adioeTe HEVO Tou TIOLSL, NALKLWHEVO I) ATOO HE

avarnpia), ppovtiote va Ty amoouvdEoeTe amo Ty Tpida

KOLL VOL ATTOOUVSETETE TNV KEPALa 1) T GUOTNHA KOAWSLAKNG

Aedpaong.

— H ouoowpeuon okovNG UopEl va TIPOKAAETEL
nAektpomAngia, SLappon NAEKTPLKOU PEUHATOS iy
TIUPKQYLA, ETTELSN TIPOKAAEL TNV TIApayWYT) oTILVORpwWY
Ka BeppdtnTag n t $Bopd TS HOVWONS 0To KAAWSLo
pEUHATOC,

XPNOLLOTIOLELTE HOVO KATANNAQ YELWHEVO LG KaL Ttpida

Tolyou.

—  H okatdMnAn yelwaon eVEEXETAL VO TIPOKANETEL
nAektporAngiar BAGRN otn cuokeun. (M6vo yla
e€om\Lop6 Katnyopiag L)

['L0L V0L QTTEVEPYOTIOLOETE EVIEAWG TN GUOKEUN, ATIOCUVEETTE

v amo tnv mpida toiyou. Ma va SLaodarloeTe 6TL pmopeite

V0L ATIOOUVEETETE YPIYOPQ AUTH TN GUOKEUT Qv €lval

amapattnTo, ppovtiote va elvat elKoAn n Tpdopacn aTny

Tip{0L KAL TO LG TOU KOAWSL0U PEVHOTOG,



Eykatdotoon

Mnv ToTtoBETE(TE AUTH TN GUTKEUN KOVTA I} TIAVW O
KaAOpLDEP 1) BEPHAVTLKG WA, OUTE O€ ONELD 6TIOU
ektiBeTal o€ ApeTo NALAKO WG,

Mnv tomtoBeteite Soxela Tou TepLEXoLV vepd (BATa KATL)
ETTAVW OE AUTHAV TN CUOKEUT, KaBWG HTtopel va TtpokAnBel
TIUPKAYLA A nAekTpoTAngia.

Mnv ekBETETE QUTH TN GUOKEUN g€ Bpoxn 1 o€ uypaaia.

AV OKOTIEVETE VOL EYKATOOTAOETE TNV TNAEGPAON TE XWPO

LE TIOANY) OKAVN, UPNAEG 1) XOHNAES BEppokpaates, udnAr
uypaoia i XNKKES ouateg, KaBWS kat og Xwpo otou Ba
AeLToupyEL 6A0 TO 24wPO, OTIWG AEPOSPOLA, TLENPOSPOLKOUS
0TaBOUG K.ATL, HPOVTIOTE VO ETILKOWWVITETE LE £va
€€0U0L060TNHEVD KEVTPO TEPPLS TNG Samsung yLa
TIANPODOPLES. ALAPOPETLKA, EVEEXETAL VO TTPOKANBEL doBapr|
(N otV TNAedpaan.

Mnv eKBETETE TN GUOKEUN € OTAELHO ) O€ TILTGIALO AL a0 Lypa.

ToroB£Tnon TG TNAEGPAONG OE TOLXO

AV OTEPEWOETE QUTH TNV TNAEOPACN OE TOLKO,
aKOAOUBNOTE ETIAKPLBWS TLG 08NYiES GUHDWVA
HE TLG TIPOSLAYPOPES TOU KATOOKEUOOTH. AV

Sev 0TepewBel owOTd, EvEEKETAL VO TIPOKANBEL
oAlaBnon 1) TTtwon TG tNAEGpaATNS Kat goBapdg
TPAUHOTLOHOG O€ KATIOL0 TIaudi 1} EVAALKO, KaBWG
Ko 6oBapn {niLd oTo Tipotov.

H etaupeia Samsung &ev uBiveTat yLa Tuydv npid ato

TIPOLOV 1] TPAUHATLOWO, 5LKO 0ag 1) AANWY, av ETIAEEETE val
EYKATOOTAOETE POVOL 0O TO OTHPLYHA TOTIOBETNONG 0TOV TOlXO.
H etatpeia Samsung 6ev dEpetL euBOVN yLa TTPOKANGN {NHLAS
07O TIPOLOV 1 TPAULATLOWG, GTAV XPNOLLOTIOLETAL TTAPLYHOL
TOTOBETNONG GTOV TOlX0 TIoU SEV TIANPOL TLG TTPOSLAYPADES
VESA 1 6V elvaL eyKEKPLEVO 1) OTAV 0 TIEAATNG €V akohouBel
TLG 08nyleg eyKaTATTAONG TOU TIPOLOVTOS,.

MTOPE(TE VOl EYKATAOTIOETE TO OTAPLYHA TOTTIOBETNONG

0OV Tolx0 0€ €va yepd Toixo Tou lval kaBeTog aTo SATmedo.
TpOTOU TIPOCOPTHCETE TO GTHPLYHA TOTIOBETNONG OTOV TOLKO
0€ ETILOAVELD EKTOS ATIO YUPOOoaV(Sa, ETILKOWVWVICTE HE TNV
TIANGLETTEPN QVTLTPOTWTTLA YLOL ETILTPOTBETES TTANPOPOPLES.
AV £YKATOOTAOETE TNV TNAEGPACN OE 0pOdN 1} TOLKO HE KAL),
EVOEXETAL VAL TIETEL KOLL VOL TIPOKOAETEL GOBOPO TPAUNATLTWO.
‘Otav eyKaBLOTATE €VaLKLT TOTIOBETNONG GTOV TOiXO,
OUVLOTOULIE V0L TO OTEPEWVETE KAl HE TIG TETTEPLS Bideg VESA.
Av BENETE VAL EYKATATHOETE £va KT TOTIOBETNONG OTOV

TOLYO TIOU TTPOCAPTATAL GTOV TOLXO XPNOLHOTIOLWVTAS HOVO
TG 800 emavw BLOEC, HPOVTIOTE VoL XPNOLLOTIOLNTETE Eva

KLT ToTt0B€TNOoNg 0oV Toixo TG Samsung Tou uttoatnpilet
QUTOV TOV TUTIO EyKATATTAONS. (EVEEXETAL VaL NV HTTOpEiTE
V0L QYOPATETE QUTOV TOV TUTIO KLT TOTIOBETNONG OTOV TOLXO,
QVAAOYQ LIE TN YEWYPADLKE TIEPLOXT.)

OLTUTILKEG SLAOTATELG YLOL TOLKLT TOTIOBETNONG GTOV TOlK0
epdavidovral atov Ttivaka rou TepthapBavet o Quick Setup
Guide.

Mnv eyKaBLOTATE TO KLT ToToBETNONG 0TOV
TOLX0 VW) N TNAEOPAON ELVAL EVEPYOTIOLNKEVN.
Evééxetat va ipokAnBel Tpaupatiapds Adyw
nAektpomAngiag.

e Mn xpnotporoteite Bideg mou elvat HaKpUTEPES aTtd TLG
TUTTLKES SLAOTACEL 1) TIOU S€V TIANPOOV TLG TIPOSLaYpadES
TWV TUTKWV BLEwv VESA. Ot BLeG e uTteEpBOALKS KOG
EVOEXETOL VAL TIPOKANETOUV (LG OTO ECWTEPLKO TNS
AEOpaONG.

e [l ta oTnplypata tomoféTnang aTov Toixo Tou Sev TAnpolv
TG TPOSLAYPOPES TWV TUTILKWV BLdWV VESA, To HriKog Twv
BLEWV EVEEXETAL VO SLADEPEL, AVAAOYL LIE TLG TIPOSLAYPADES
TOU 0TNPLYHATOS TOTOBETNONG OTOV TOlXO.

e Mnv odlyyete uTepPoAKA TLG BLdeg. EvbéxeTal va TipokAnBel
{npLd oo TPoLdv 1y VoL TIPOKANBEL TTTWOT TOU TIPOTOVTOG KAl
TpaupaTopds. H etatpeia Samsung Sev pépeL euBivn ya
TETOLOU £(60UG aTUXHATA.

¢ HtomoBETnan tng tnAeOpaang aTov Toixo Ba TipEmeL va
ylvetaL tavtote amnd S0o dtopa.

— [a povTéAa 82 LVTaWV 1) HEYONUTEPQ, N TNAEOPAON TIPETTEL
v ToToBETNBEL aTOV TOlK0 OO TEGTEPQ ATOMA.

Mapoyr 0waTol e§aePLop0l yLa TNV TNAEGPATT) 0OG

‘Otav eykablotdte tnv tnAedpaon Kal tn guakeur) One Connect,
Slatnprote andotaon TouhdxLlotov 10 cm avdpesa otn
ouokeun One Connect kat T AMaL QVTIKELHEVOL (TolxOL, TINEUPES
VTOUAQTTLWY K.ATL) yLa va SLaodaiioete owatd e§aeplopo. Av
Sev SLatnpnBel 0woTdg e§aEPLOPOG, EVEEXETAL VO TIPOKANBEL
TIUPKAYLA I KATIOLO TIPOBANLLAL E TO TIPOTAV Adyw TG ab&nang
TNG ECWTEPLKNG Tou Beppokpaaiag.
e ‘Otav eykaBLoTaTe TNV TNAedpacn He pia Bdon f éva
OTNPLYHO TOTIOBETNANG 0TOV TOiX0, GUVLOTOUE LSLlaitepa va

XPNOLLOTIOLELTE ATIOKAELOTIKA TOL EE0PTATA TTOU TIAPEXOVTAL

amd tn Samsung. XpnotpomoLwvtag e§aptripata dAou
KOTOLOKEUOOTH, EVEEXETAL va TIPOKANBOUV SUTKONES e TO
TIPOLOV 1) TPAUHATIOHOS AOYW TITWONG TOU TPOLOVTOG.

EMnvika-3
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MPodUNGEELS yLa TV aodaiela

Mpoaoyn: Av TpaBnEeTe, oTPWEETE 1
OKAPOUADCETE ETAVW 0TNV TNAEdpaaN,
EVOEXETAL VOL TIPOKAAETETE TNV TTTWAT TNG.
Mo cuykekpLpéva, Beatwbelte 4Tt Ta maudLd
0aG SeV KPEUOVTAL ATIO TNV TNAEOPATT KL
Sev Tnv amootaBepotololy a6 T B€on TG,

AUTH 1 EVEPVELOL EVEEXETAL VOL TIDOKANETEL TV
QVOTPOTI TNG TNAEGPOLONS, TIPOKAAWVTAS
0oBapo Tpaupatiaps f Bdvato. AkoouBrote
ONEG TLG TTIPOPUNGEELS aodaleiag TTou
UTIOSELKVOOVTOL 0TO GUANASLO yLa TV
AOPANELQLTIOU TIOPEXETAL HE TNV TNAEOpaTT
o0, Mo mpdoBetn otabepdTnTa Kat
aodaheLa, TpopnBeUTELTE KL EyKATAOTAOTE
Tr GUOKEUN TIPOOTATLOG ATté TITWaT, OTwg
TIEPLYPADETAL TTAPAKATW.
MPOEIAOMOIHZH: Mot pnv tomtobeteite TV
TnAedpaon oe aotabeilg onpelo. H tnAedpaon
EVOEXETOL VAL TIETEL, TIPOKAAWVTAS 00Bapd
TPAUKHATLOWO 1y Bdvaro. MoAol TpaupaTLooL,
€Lk o€ TIaLdLd, Ptopolv va amodpeuxBolv
AapBdavovtag ameég TipodpUAGEELS OTIwG oL €ENG:

e Mdvto va xpnoLHoTIoLE(TE TA VTOUAATILA, TLG BATELS 1) TG
HEBOSOUG OTEPEWANG TIOU GUVLOTWVTAL ATtd TN Samsung.

e [AvTo Vo XpNOLHOTIOLELTE EMUTTACLTIOU HTTOPOUV VoL aThpi§ouv
TNV tAedpaon e aodpdieLa.

o Mdvta va SLaopaAileTe 6TLN TNAEOPAO GV TIPOEEEKEL AUTIO
v dkpn Tou enimthou Ttou Tt otnpileL.

e Mdvtava pabaivete ota awdid oot eivat oL Kivéuvol
4TavV oKAPPAAWVOLV TIAVW 0TO ETILTTAO YLOL VAL GTACOLV TNV
TNAEGPAON ) TAXELPLOTHPLA TNG.

e [Mdvta va dpopoloyeite Ta KaAWSLA TIOU elval GUVEESEpEVAL
TNV TNAEOPAT ETOLWATE VAL LNV UTTOpoUV va tatnBoly, va
TPABNXTOOV i} VAL TILAOTOUV.

e [oté unv tomoBetelte TNV TNAedpaon os aotabelg onpelo.

e [oté pnv tomoBeTelte TNV TNAEGPAON TTAVW OE PNAL
€T (vl TtapadeLypa, VIouAdTtLa iy BLBALOBRKER), Xwpls
VOLOTEPEWTETE TOTO TO ETILTTAO 00 KaL TNy TNAdpaon o€
KQTAANAO OTrpLYHQL.

e 10T pnv ToToBETELTE TV TNAEGPOON TIAVW OE UaaHa iy o€
A0 UALKO, TO oTtolo BplokeTal avdpeaa aTnV TNAEOPaO Kat
TO €mUTAO TToU T oTnpideL.

e [10TE PNV TOTIOBETELTE QVTLKELEVA TIOU EVEEXETAL VAL
SeNedoouy TIALSLA VO OKAPPAAWTOUV TIAVW 0TNY THAEGPAON
1) 0T0 ETTLTTAO 0TO OTTO(0 £lval TOTTOBETNHEVN, OTIWG TTaUKVISLAL
KOL TNAEXELPLOTAPLAL.

Av Ba kpatrioete Kal Ba aMdEEeTe BEan oty UPLOTAEVN

TnAedpaan, Ba TipEmeL va AABETE TLG (6LEG TTPOPUAGEELS TTOU

QVADEPOVTAL TIOPATIAVW.

e 'OTOV TIPETEL VAL LETAKLVATETE 1) VAL ONKWOETE TNV TNAEOPAON
YLOL VA TNV QVTLKOTAOTAOETE 1) va TV Kabaploete, ppovtiote
va pnv tpapnéete €§w tn Bdon.
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ATIOTPOTIN TTTWONS TG TNAEOPATNS

AW

)— AVKLOTPO TOlY0U

1. TTEPEWOTE 0TAOEPA EVALOET OTNPLYHATWY OTOV TOlX0

XPNOLLOTIOLWVTAS TLG KATAMNAES Bideg. BeBatwBeite dTLot

Bi6eg €xouv oTEPEWOEL KAN aTOV TOLYKO.

—  EvbéxeTal va XpelaaTelte TTPOTBETA UALKG, OTIWS AYKLOTPA,
avahoya (e TOV TUTIO TOU TOLKOU.

. LTEPEWOTE 0TABEPA VA OET OTNPLYHATWY TNV TNAEOpaCN

Xpnotpomovas LSS Tou KatdMnAou pevEBOUS.

— Ta T mpodlaypadeg Twv BLdwv, avatpelte atn aTthin
TUTILKAG B6ag aTov tivaka tou TtepthapBdvet o Quick
Setup Guide.

. ZUVEEOTE Ta oTNPlyHOTA TTOU E(VaL OTEPEWHEVD OTNY

TNAEGPOLTN KAL TAL OTNPLYHATO TIOU ELVAL OTEPEWHEVA TTOV

To{X0 HE £vVa QVBEKTLKG GUPHATOOXOLVO BApPLAS XPraNG Ka,

0T OUVEXELQ, S£0TE TO OPLYTA.

— TomoBeTAOTE TNV TNAEGPATN KOVTA OTOV TOLXO, WOTE VAL
UNV HTTopel va TIETEL TTPOG Ta THow.

— ZUVEEOTE TO OUPHATOCKOLVO £TOL WOTE TA OTNPLyHATA
Trou lval oTeEPEWEVA aTOV TolX0 Vo Bpilokovtal ato (6o
1 o€ XapunAdTePO OPog aTtd Ta aTnplyHaTa TIou elvat
OTEPEWHEVA 0TV TNAEGPOTT.



Nettoupyia

AUTI) 1) GUOKEUN XPNOLLOTIOLEL UTIATOPLES. TNV TIEPLOXN
OTIOU SLAHEVETE, EVOEXKETOL VA UTIAPXOUV TIEPLBANNOVTLKOL
KQWOVLGHOL TTOU arattoly T owath armdppudn autwv

TWV UTTOTAPLWV. ETILKOWWVIAOTE LE TLG TOTILKES APXES LA
TANPOGOpLES amOPPLPNG 1} AVAKUKAWGNG.

Dulagte Taipdabeta eaptrpata (Umatapleg KATL) o€ Evay
QoA XWPO HAKPLA aTtd TTadLd.

Mnv piXVETE KETW KA UNV XTUTIATE TO TIPOLAV. Av TO TTpoiov
UTOOTEL {NKLA, ATIOCUVEETTE TO KOAWSLO PEUKATOS KAl
ETILKOWVWVITTE HE EVOLKEVTPO TEPPLS TNG Samsung.

Mnv amoppITTETE TLG UNaTapies o€ puTLd.

MnV BPaXUKUKAWVETE, NV QTTOCUVAPHONOVELTE KO NV
uttepBeppaivete TG pmataples.

MPOZOXH: YTapyet Kivbuvog €KpnEng av aVTIKATAOTACETE TIG
UTaTapieg Tou TNAEXELPLOTNPLOL He prtatapieg AavBaopévou
TUTIOU. AVTLKATOOTAOTE TLG HOVO HE prataples (6lou iy

1005 0Vapou TUTIOU.

MPOEIAOMOIHZH - TTA NA AMOTPANMEI

H EKAHAQZH MYPKATIAZ, NA KPATATE

MANTA TA KEPIA KAI AAAEL MHIEX

TYMNHE ®AOTAL MAKPIA AMO AYTO TO

MPOION.

®povtidatng TnAedpaong

I Vo KaBapiOETE T GUOKEUN), ATTOCUVEETTE TO KAAWSLO
pelpaTog amod Ty Tpila Tolyou KAl OKOUTILOTE TO TIPOLOV

HE €va LaAaKO, 0TEYVO TTavLl. MV XPNOLLOTIOLELTE XNHLKA
omwg Kept, Beviivn, ooOTVEUHA, SLOAUTLKA, EVTOHOKTOVA,
QATIOGHNTLKA XWPOU, AUTAVTLKA I} TIOPPUTIAVTLKA. AUTA T
XNHUIKA LTTOPoUV VA TIpOKAAEGOLV {niLd oTo TiepiBANpa TS
Aedpaong 1 va ofroouy TLg eVEELEELS TIou elvat TUTIWHEVES
07O TIPOLOV.

H e§wtepLkn emipaveLa kat n 086vn Tng TNAEGPAONG Htopel
VL YPOTOOUVLOTOUV KATA TOV KaBaptapd tng. dpovtiote

V0L OKOUTILOETE TIPOTEKTLKA TNV EEWTEPLKI ETLPAVELD KAL
TNV 086vN HE EVal LOAAKO UPATHA, YLOL NV TIPOKAAETETE
VPOTOOUVLEG,

Mnv PekAleTe vepO I 0TIOLOSATIOTE GAO LYPO KaTeuBeiav
ETAVW 0TNV TNAEGPAN. H ELOPON| OTIOLOUSATIOTE UYPOU

070 TIPOLOV EVEEXETAL VO TIPOKANETEL BAARN, TIUPKAYLA 1Y
nAektpoTAnéla.

01 TimepLEXEL N oUOKEVODLQ;

BeBawwbeite mwg Ta mapakatw e(6n mep\apBdvovtal

0TN ouoKeuaoia tng TNAedpaaons. Av AelmeL kamolo (6o,

ETIKOWVWVIOTE HE TNV TOTILKI QVTLTIPOoWTTLaL.

"EEUTIVO TNAEXELPLOTIPLO Samsung Kat pmatapieg (Avdhoya pe

TN XWPA KOL TO HOVTEND)

Eyxetpidlo xpriong

Kaptaeyyunang / O8nyog CUPHOPOWONG HE TOUG KAVOVLOHOUG
(Aev SLatiBeTal o€ 0OPLOEVES TIEPLOXES)

KaAwdio pedpatog One Connect

One Connect

One Invisible Connection

To XPWHOL KAL TO OXMHA TWV EL8WV eVEEXETAL Va SLADEPEL,
avdhoya LE TO HOVTENO.

TokaAwdLa Sev TIEPINABAVOVTAL KOL LTTOPOVV VL AyOpaTTOOV
EexwpLoTa.

‘Otav avolyeTe To Koutt, ENEVETE edv UTIdpYXOLY EEapTripoTaL
KPUHHEVA THOW 1) HETOL 0TOLUALKGL OUOKEUAGLOG,

H 086vn pnopet va uttooTtel {npid amd dpeon
mileon dtav T XeLpLoTeite eodaipéva. Omwg
dalveTaL otnv KOV, POVTIOTE Va TILAVETE T
AKPa TNG 006VNG OTAV TNKWVETE TNV TNAEGPAOT.
[ TEPLOTOTEPES TIANPODOPLES OXETLKA LE TOV
XELPLOPO, avaTpegTte aTo eyxeLpidlo Quick Setup
Guide Tou ouvdSeuE aUTS TO TTPOLSV.

Mnv ayyiete

@ auth Ty

oBovn!
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02 X0vdeon tng TNAEOPAONG OTO
One Connect

I0 TEPLOTOTEPES TIANPODOPLES OXETLKA LLE TOV TPATIO GUVEEDNS
Héow TG ouokeung One Connect, avaTpégTe oTLg 06nyieg oy
mepthapBavet o Quick Setup Guide.
e Mn xpnotpotoLeite T ouokeur One Connect
oe avamodn 1 opBla BEan.
e TMpoog€Te va pnv UTIOPBAAETE TO KOAWSLO Og
0,TL8NToTE Ao Ta apakdTw. To One Invisible
Connection TEPLEXEL NAEKTPLKO KUKAWHQL
Tpododoaiag.

Kapyn Tuotpodn TpdBnvpa

O\ VN

TOVOMWN HAekTpoTAngia

TMPOION AEIZEP KATHIOPIAZ 1(One Invisible Connection)
¢ [poooyr - EkmépmeL adpatn aktvoBohia Aéwlep otav elvat
avoLKTo. Mnv KottddeTe emipova tn S€apn.
- Mn Auyiete umtepPBolikd to kahwdio One Invisible
Connection. Mnv KOBETE To KAAWSLO.

— Mnv tomtoBetelte Bapld avTIKElPEVA TIAVW 0TO KAAWSLO.

- Mnv amoouvappoloyeite kavéva amo ta Blopata Tou
KaAwbdiou.
¢ [poaooyxn - H xprion oTowelwv EAEYXOU, OLTIPOCAPHOVES )
1 EKTEAETN SLASLKAGLWY SLAPOPETIKWV ATO EKELVES TIOU
KaBopi{ovtaL 0To TIapOV EVOEXETOL VAL EXEL WG ATTOTEAECHA
v €kBean o€ eTkivduvn akTvoBoAia.

03 Apxkn puBuon

TNV TIPWTN GOPA TIOU EVEPYOTIOLELTE TNV TNAEOPOOT), EKKLVELTAL
apéows N Sladikaoia apykng puBLLONG. AKOAOUBNOTE TI
0bnyteg ou eppaviovtat atny 006vn Kl SLapopGOTE TLG
BaoLkES pUBRLOELS TNG TNAEOPATNG, WOTE Va EVOL KATAMNAES
yLa To 8LK6 oag TtEpLBAMov BEaang.

Xprion tou XelpLatpLo TNAedpaong

Mrtope(te val EVEPYOTIOLNOETE TNV TNAEOPAOT HE TO KOUMTIL

XeLPLOTIPLO TNAEOPOANG OTO KATW HEPOS TNG TNAEOPATNG

KO, 0T GUVEXELQ, VAL XPNOLLOTIOL0TE To Mevou eAéyxou. To

Mevou eNéyyou epdaviletal av tatnBel to koupmi XelplotipLo

AedPACNS EVL) N TNAEOPACT) ELVOL EVEPYOTIOLNHEVN.

e H pwrtewotnTa Tng 006vng evoEXeTAL va LELWBEL av Sev
QTIOKOANBEL N TTPOTTATEUTLKT HELBPAVN aTt6 TO AoyoTUTIO
SAMSUNG 1 T0 KATW HEPOG TNG TNAEGPATNG.. MapakahoUpe
APALPETTE TNV TIPOTTATEUTLKI HERBPAVN.

EMnvka- 6

@ Mevoi ehéyxou

@ Kouprtt Xelplatiplo tnAedpaong / AoBntiipag
TNAEXELPLATNPLOY

04 AvteTwTion TtpofANHATWY
KaL guvtipnaon

AVTLHETWTILOT TIPORANUATWY

[ TepLoaGTEPES TIANPODOPLES, AVATPEETE OTNV EVOTNTA

CAVTLLETWTTILON TIPOBANHATWY 1) «ZUVIHBELS EPWTHTELG» OTO

e-Manual.

@ > €§3 PubBpioelg > e-Manual > AvTLUETWTILON TIPORANHATWVY 1

TUVNABELG EPWTAOELS

Av SV EXELEPAPHOYT KARLOL ATIO TLG GULBOUNEG QVTLLETWTILONG

T(POPANUATWY, ETILOKEDTELTE TN SLadIKTUaKN ToTtoBeaia

WWW.Samsung.com Kol KAVTE KALK 0T0 «YTIoaTpLEn» i

ETILKOWWVNOTE LIE TO KEVTPO TEPPLS TG Samsung.

e AutiinoBdvn TFT LED eival KaTaoKeuaopévn amd
SeutepeliovTa pixel, yLa TNV KATAOKELT TWV OTIOLWV
amatteltal uTtepalyypovn Texvohoyia. EvEExeTal, watdaoo, va
UTTAPXOLV HEPLKA GWTEWVA 1) OKOTEWA pixel aTnv 086vn. Autd
Ta pixel Sev emnpedlouvv TV amd00n Tou TPOLOVTOS.

e Tavadlatnpelte Ty TNAedpaan o€ BENTLOTN KATATTOON,
VOLEVNLEPWVETE TO NOYLOWLKO TNG 0TNV TeAeuTaia €kdoan.
XpnOLLOTIOLAOTE TLG AeLtoupyieg Evnpépwaon twpa iy
AUTOHOTN EVNHEPWAT) OTO HEVOU TNG TNAEOPATNG (@ >
€§3 PuBpioelg > Yoothpign > Evuépwan AoyLopkol >
Evnpépwan Twpa 1) AUTOpaTn evnpépwan).

H tnAedpaaon Sev avaBel.

¢ BeBatwbeite 6Tl T0 KAAWSLO PEUHATOS Elval GUVEESENEVD
otabepd atn ouokeur) One Connect kat otny Tpida.

o BeBawwbeite 6t n mpila Aettoupyel kaL 6TLo aloBntrpag
TNAEXELPLOTNPLOU 0TO KATW HEPOG TNG TNAEGPATNG ElvaL
QVAHEVOS OTABEPA HE KOKKLVO XPWHAL

® AOKLUAOTE VOLTIATACETE TO KOUKTIL AELTOUpYLag Tou
XeLpLoTipLo TNAEOPATNG 0TO KATW 6€EL0 [EPOG TNG
Aedpaang, yia va BeBatwBelte OTL To TIPORANHA
Sev opelNeTaL 0TO TNAEXELPLOTAPLO. AV N THAEGpATN
evepyottotnBel, avatpégTe aTnv evoTnTa "To TNAEXELPLOTNPLO
Sev Aettoupyel” TapakdaTw.



To TNAEXELPLOTIPLO SEV AELTOUPYEL.

o EAéyETe av 0 aabnTApag TNAEXELPLOTNPLOU OTO KATW
HEPOG TNG TNAEOPaTNG v BT VEL GTAV TITATE TO KOUKTIL
AeLtoupyia aTo TNAEXELpLOTHPLO. Av v avaBoafrivel,
QVTIKATAOTAOTE TLG UmaTapieg Tou TNAEXELPLOTNPLOL.

¢ BeBawwBelte 6L oL pmatapieg elvat TOTTOBETNHEVES HE TOUS
TIOAOUG TOUG (+/-) TIPOG TN 0WaTH KateLBuvan.

o OLOAKOALKES PaTtapleq GUVLOTWVTAL YLoL HeyaADTEPN
SapkeLa {wng.

e AOKLUAOTE VO OTPEPETE TO TNAEXELPLOTIPLO aTteuBelag TIPog
v tAedpaon amo amdotaon 1,5-1,8 m.

e AvnTnAedpaan ouvoSeudTav amd EEUTIVO TNAEXELPLOTIPLO
Samsung (tn\exelpLotripto Bluetooth), dppovtiote va
Tpaypatorotoete (EVEN ToU TNAEXELPLOTNPLOU HE TNV
TnAedpaon.

AwoOntnpag Eco kat pwtewvdtnta 086vng

0 awabntrpag Eco tpooappodeL auTopaTA T GWTEWOTNTA TNS

TNA£dpaoNG. AUTH N SuVATETNTA LETPA TO WG 0TO SWHATLO

Ka BeAtloTomoLel aUTOHATA TN GWTEWVOTNTA TNG TNAEOPATNS,

yLaL VoL HELWBEL N katavaAwaon evépyeLag. Av BEAETE va

QUTIEVEPYOTIOLNOETE QUTH) T AELTOUPYLQ, LETARELTE TNV ETILAOYN

@ > @3 PuBpioelg > Mevikeg > AUon Eco > EvToTiiopog wtiopol

mepLBAANOVTOG.

e O awoBntripag Eco BploKETaL 0TO KATW HEPOS TNG
TNAedpaonG. Mnv epmodideTe Tov aLaBnTrpa e Kavéva
QVTIKELHEVO. MTTOPEL va LELWBEL N PLTEWVOTNTA TNG ELKOVAS.

P0BLLLoN Tou aleBnthpa fxou

MTTope(Te VoL EVEPYOTIOLNOETE 1) VOL ALTIEVEPYOTIOLOETE TOV

aLabnTrpa oL XPNOLHOTIOLWVTOS TO KOUKTIL TOU, 0TO KATW

HEPOG TNG TNAEOPOONG.

Me TV TNAEGPATT EVEPYOTIOLNLEVN, LTTOPELTE VO WO OETE TO

KOUMTIL TT(POG TOL APLOTEPA YLOL VL EVEPYOTIOLTETE TOV aLaBnTripa

AXOU 1 TtpOG Ta S€ELAL yLOL VAL TOV ATTEVEPYOTIOLNOETE.

Aglte To avadudpevo tapabupo Tou pdaviletat oty

Aedpaan yla va eAEYEETE av 0 aLaBNTPaS fyou elvat

EVEPYOTIOLNHEVOG I ATIEVEPYOTIOLNHEVOS,.

o Tabedopéva dev amobnkevovTaL KATd T avdAuon e Xprion
SeSopévwv aTtd Tov aLaBnTpa xou.

05 MMpodLaypadeg KaLTIpOaBeTeg
TIANPOPOPLES
MpodLaypadég

AvaAuan 080vng
3840 x 2160

"Hxog (E§ob0g)
Q95T* Zelpd: 60 W
Q95TD Selpd: 50 W

Oeppokpaaia Aettoupyiag

10 °C €wg 40 °C (50 °F €wg 104 °F)

Yypaoia Aettoupyiog

10 % £wG 80 %, XWPLG GUUTIUKVWAT) USPATHWV
Oeppokpaaia pUNagNg

-20 °C €wq 45 °C (-4 °F w113 °F)

Yypaaia puragng

5 % €wg 95 %, Xwpl§ CUMTIOKVWAON UEPATHWY

TNUELDOELS
e AUTH N OUOKEUN €lval la PndLakr) auokeur katnyoptiag B.
M TANPOGopLeS OXETLKA HE TNV TPOP0S0aia pEUHATOS KAl
TIEPLOCOTEPES TIANPOPOPLES OXETIKA HE TNV KATAVAAWaN
£VEPVELQG, QVATPEETE OTLG TTANPOdOPLEG TTIOU avaypadovTat
OTNV ETIKETATIOU E{VAL ETILKOANHEVN TTO TIPOLOV.
— Zta povtéha One Connect, n €TKETa elvaL TTPOTOAPTNHEVN
070 KATW HEPOG TG 0UOKEUNG One Connect.
— ZTOTIEPLOCOTEPT OVTEAQ, N ETIKETA VAL TTPOOAPTNHEVN
070 Tilow HEPOG TNG TNAEOPATNG. (£€ OPLOpEVA LOVTEAQ,
1 €TIKETA BPLOKETOL OTO ECWTEPLKO TOU KAAUHHATOS
UTTOSOXWV).
e H TUTILKN KOTAVAAWGT) EVEPYELOS LETPATAL GUHDWVA LE TO
mipdtuto IEC 62087.
o [lava ouvEETeTE KAAWGLO LAN, XpNOLLOTIOROTE £va KAAWSELO
CAT7 (tdmou *STP). (100/10 Mbps)
* Shielded Twisted Pair
o EVOEXETALVA TIANPWOETE LA XPEWOT SLEKTIEPALWONG OTL
TIAPOKATW TIEPLTTWOELG:
() Av KAnBEl évag TEXVIKOG KATOTILY QULTARATOS GG, XWPLS va
SlamotwOel kavéva eENATTWHO 0To TIPOLOV (SnAadn, av Sev
SlaBaoate o eyxelpidio xpriong).
(B) Av TtpoOKOL{GETE T HOVASa 0TO KEVTPO GEPRLS TNG
Samsung, Xwpig va SLamotwOel Kavéva ENGTTWLO 0TO TIPOLOV
(6nhadn, av Sev SLaBAcate To yxeLPLSLO XPRaNG).
¢ [potol 00G EMOKEPTEL EVag TEXVLKOG, Ba evnpepwBE(Te yia
T0 KOOTOG SLekTEPALWONG.
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Katdmy TipayHaTomtoinang EMLOKEUNG TOU TIPOLOVTOG aTtd pn
€€0U0L080TNHEVO TIAPOXO TEXVLKIG UTIOOTHPLENG, Lolag Ttpdéng
ETILOKEUNG I ETILOKEUN QIO N £MayyeApaTia, n Samsung
Sev pEpeL uBUVN yLa oTToLASHTIOTE {NL TO TIPOLAVY, yLa
OTIOLOVENTIOTE TPAUHATIOHO 1) ANNO B€pa aopaleiag Tou
TIPOLOVTOG TTOU HTTOPEL VO TIPOKANBNKE aTtd TNy amoTeLpa
ETILOKEUNS TOU TIPOLOVTOG, 1 OTIola 5€V AKOAOUBEL TILOTA TLG
€V AOyw 08nyLES ETILOKEUNG Ka ouvTrpnong. OmoLadnmote
{npia oo poLdv n omoia TTPOKABNKe ard amomelpa
ETILOKEUNG TOU TPOLOVTOG ATIO OTIOLOSATIOTE TIPATWTIO EKTAG
Twv £§0U0LOSOTNHEVWV ATTO TN Samsung TIAPOXWV TEXVLKNAG
untoaThpLENG, 6ev Ba kahudBel amd Ty eyyinon.

MapakoAw eTLoKePOEiTe To Samsung.com/gr/support yLo va
Bpelte MEPLOTGTEPES TIANPOPOPLEG TXETLKA E TO EEWTEPLKO
TPODOSOTLKO KAL TO TNAEXELPLOTIPLO IO OXeTi{ovTal e odnyia
NG EE yia tov otkoAoyLko oxedtaopd - 0dnyia ErP

* OLELKOVEG TIOU UTTAPXOUV OE QLUTO TO EYXELPLSLO Xpriong
TIOPEXOVTOL LOVO YLO avadOPA KL EVEEXKETAL VAL SLadEPOUV

QTd TNV TIPAYHATLKT ERdAvLON Tou Tipolovtos. H oxediaon Kot
OLTIPOSLAYPADES TOU TIPOLOVTOG EVEEXKETAL VAL ONNEEOUY XWPLG
TpoeLdomoinan.

Meilwaon KatavaAwaong EVEPYELOS

‘0OTQV ATIEVEPYOTIOLNTETE TNV TNAEOPAAT, AUTH HETAPalvEL

0€ KATAOTOON QVALOVAG. £€ KATAOTAON QVAHOVAG, cuvexileL

V0L TPAPA HLKPK) TTOOOTNTA PEVHOTOG. Mo va TTEPLOPLOETE TV
KOTAVAAWGT PEVHATOS, ATIOCUVEEETE TO KAAWSLO PEUHATOG dTaV
6V TIPOKELTAL VAL XPNOLLOTIOLTETE TNV TNAEOPATN YLaL HEYENO
XPOVLKO SLaoTnpa.
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HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

Al Tng tapouong, N Samsung SNAWVEL 6TL auTdg o
paSLoeEOTALOLOG CUHHOpOWVETAL pe TV Odnyia 2014/53/EE Kot
TLG OXETLKEG VOLLKES QUTIOLTATOELG ToU HVwpévou Baatetou.

To TIARPEG KELEVO TNG SNAWONG CURHOPPWONS lvat SLabEatpo
TNV akoAoubn Stadiktuakn Slevbuvaon:
http://www.samsung.com petafeite oo apaBupo Support
(YTooTtApL&n) KaL ELOQYAYETE TO OVOLLCL TOU LOVTEAOU.

AUTOG 0 €E0TIALOPOG pTtopel va xpnatpoTiotnBel og OAES TLG XWPES
™G E.E. kat oto Hvwpévo Baaiheto.

H Aettoupyia aoUppatou Stktvou WLAN 5 GHz (Wi-Fi) autol tou
€EOTIALGHOU HTTOPEL VOLXPNOLHOTIOLELTAL HOVO O ETWTEPLKOUG
XWPOUG.

Méy. Loy g Toprtol BT: 100 mW ota 2,4 GHz—2,4835 GHz

MEéy. Loy UG Topmol Wi-Fi: 100 mW gta 2,4 GHz-2,4835 GHz, 200
mW ota 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW ota 5,25 GHz-5,35 GHz & 5,47
GHz - 5,725 GHz



TwaoTr andppupn autol Tou TIPOLOVTOg

(ATtOBANTA NAEKTPLKOU NAEKTPOVLKOD

egomALopo0)

(loxVEL O€ XWPES HE EEXWPLOTA CUTTAHOTA

— ouNoyng)

AUTH n orpavon Tavw oto Ttpoidy, ata a&ecoudp 1 0To
GUVOSEUTLKO £VTUTIO UTTOSELKVUEL OTLTO TTPOLOV Kal T
NAEKTPOVLKA TOU £0pTAHATAL (TLY. POPTLOTHS, AKOUTTIKG,
KahwdLo USB) Sev mpémet va aroppimrovrat padl pe dhha
OLKLOKA aTtOBANTAL 0TO TEAOG TOU KUKAOU {WNG TouG. Mava
amodeuyxBoly TBavol kivduvol yia o TtepLtBAMov iy T Snpoota
uyelo amod T aveEéAeykTn amoppuhn aroAiTwy, Slaxwplote
UTA Ta €8N artd Toug AANOUS TUTIOUG ATTOBANTWV KoL
QVOKUKAWOTE T UTEEVBUVA, WOTE VaL EVIOXUTETE TV TIPoaTidBeLa
BLWOLUNG ETIOWVAKPNOLHOTIONONG TWV UALKWV TIOPWV.
Ououkiakot xproteg Ba Tipémel va oupBoulebovtal eite T0
KOTAOTNHO AT 6TI0U ayOpaLoa TO TPV TTPOLOV ELTE TLG TOTILKES
KPOTLKES UTINPETLES yLa TTANPOPOPLES TXETLKA LE TOV TOTIO
KOLL TOV TPOTIO TIOU UTTopoUV Vo 5LaBETouv auTa Ta £L86n Tipog
TEEPLBAMNOVTIKA Q0D QVAKUKAWDT).
OLETaLpLKOL XPAOTES Bl TIPETIEL VAL ETILKOWWVODV HE TOV
TIPOHNBEUTI) TOUS KA VAL EAEYXOUV TOUG OPOUG KAL TLG
TPOUTIOBETELS TNG OUKBOONS AyOPAS. AUTO TO TIPOLOY KaL Ta
NAEKTPOVLKA Tou a&eaoudp Sev Ba TipemeL va amoppimtetat padl
He GANOUG TUTIOUG EUTIOPLKWY ATTOBANTWV.

TWOTA AmoppuYn TWV UIATAPLWY QUTOU TOU

TPOLOVTOG

(loxVEL O€ XWPES HE EEXWPLOTA CUTTAHATA

GuNoyng)

AUTH N oNHaVoN TIAVW aTNY Hrotapia, oTo eyxelpidio 1 atn
OUOKEUQOLQ UTTOSELKVUEL OTLOL PTTATAPLES TTOU TIEPLEXOVTAL

0€ QUTO TO TIPOLOV Sev TpETeL va amoppimrrovTat hadi pe dANa
OLKLOKA aTtOBANTA 0TO TEAOG TOU KUKAOU Wi Toug. Ottou
UTTAPXEL N OXETLKT| OTHavOT, Ta GUHBOA XNHLKWY oualwy Hg, Cd
1 Pb uttodetkviouv dtL n pratapla mepLéxeL udpdpyupo, KAd Lo
1 HOAUBS0 o€ emimeSa o uTtepPaivouy Ta eTimEeS A AVapopag
™G 08nyiag 2006/66 g E.K. Av ot urtatapieg dev amoppipBolv
OWOTA, AUTES oL ouaieg pmopel va BAaouy Tn Snpocta uyeian
T0 TIEPLBAMAOV.

[0V TIPOCTATEPETE TOUG PUTLKOUG TIOPOUG KOLL VAL EVIOXUOETE
TNV TIPOOTIABELA ETTAVOYPNOLHOTIOINGNG TWV UAKWY, StaxwploTte
TG pratapieg armd Toug GANoUG TUTIOUS ATToBATWY Kot
QVOKUKAWOTE TLG HETW TOU TOTILKOU GUOTHAHOTOS SWPedv
ETLOTPOPNG UTTATAPLWV.
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MNpean Ha npoyeTeTe TOBA
PbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens

3aeHo C TeneBm30pa noy4aBaTe HaCToALLOTO PbKOBOACTBO 33
noTpe6uUTens 1 BrpasieHo enekTpoHHO prosoacTso (@) > €33
Hactpoiku > e-Manual).

MpeaynpexaeHune! BaxHn
WHCTPYKLMM 3a 6e3onacHoCT

lMpoyeTeTe MHCTPYKLMMTE 3a 6e30MacHOCT, Npeaw Aa u3nonssarte
Tenesu3opa. HanpaseTe cnpaska B Tabnuuara no-4ony 3a
06sICHEHME Ha CUMBONIWNTE, KOMTO MOXKe Aa Ce HaMMPaT Ha BaLLKs
nNpoAyKT Samsung.

BHUMAHUE

OMACHOCT OT EJIEKTPUYECKM YIIAP. HE OTBAPSIATE.

BHUMAHWE: 3A IA HAMAJTUTE OMACHOCTTA OT

TOKOB Y/IAP, HE M3BAYKOATE KATAKA (U1 3AOHNA
KAMAK). BbTPE HAMA YACTW, KOUTO A CE 3SAMEHAT
OTNOTPEBUTENSA. 3A CEPBM3MPAHE CE OBbPHETE KbM
KBAJTMOULIMPAH MEPCOHAJ.

®

3axpaHBaHe

To3u CMBON NOKa3Ba, Ye BbTPE 1Ma BUCOKO
HanpesxeHue. ONacHo e Aa ocbluecTsaBate
KaKbBTO U A1a € 6110 KOHTaKT C BbTpellHaTta
4acT Ha NpoAaykKTa.

To3v CMBOA NOKa3Ba, Ye B NPOLYKTa e
BKJ/IKOYEHA BayKHA OKYMeHTaLws 3a paboTaTa
1 NOAAPBYKKATA.

MpoayKT ot knac ll: To3n cumBoN NOKa3ea,

4e He e HeOBXOANMO 3a3eMsBaHe C Len

D 6e30nacHOCT. AKO TO31 CUMBON He ce
Hammpa Ha NMPOAYKT CbC 3axpaHBall Kaben,

npoaykTsT TPABBA fa uMa HagexaHa
BPb3Ka CbC 3aLLMTHO 3a3eMsiBaHe (Hyna).

AC HanpeskeHune: HOMUHaNHOTO

/\/ HampeskeH1e, MapKUpaHo C T031 CUMBON, &

AC HanpexeHue.

DC HanpeskeHue: HOMUHanHOTO
— HarnpeskeHue, MapKMpaHo C TO31 CUMBOS, €

DC HanpeskeHue.

BHuMaHwe. HanpaseTe cnpaska ¢

VHCTPYKLMMTE 3a 13non3saHe: Tosun

A CMBOJ MOKa3Ba, Ye Tpsibea fla HanpasuTe
CrpaBKa B PbKOBO/ACTBOTO 3a NOTpebutens

3a l0MbHNTENHA MHHOPMALIMS OTHOCHO

6e3onacHocTTa.

Bvarapcku -2

He npeToBapBaiiTe CTEHHUTE KOHTAKTW, YABIKUTENHUTE

Kabenu unu agantepuTe C HanpexKeHue, NPeBULLABALLIO

TAXHOTO HarnpeskeHne 1 Kanauuter. ToBa MOKe Aa NpUYKHK

nosKap UM TOKOB yAap.

Hanpasete cnpaska B pasaena 3a cneumdukalmm Ha

3axpaHBaHETO Ha PbKOBOACTBOTO M/U/N ETUKETa 33

eneKTpo3axpaHBaHe Ha NPOAYKTa 3a MHpopMaLms 3a

HanpeXeHWeTo v amnepaxa.

3axpaHBaluuTe Kabenu Tpsi6ea Aa 6bAaT NOCTaBAHE TaKa,

Ye Aa He 6bAAT HaCTBINBAHW UV NPUTUCKAHU OT eNeMEHTH

BbPXY TaX. O6bpHETe 0C06EHO BHUMaHWe Ha KabenuTe B

61130CT [0 LLENCEeNNTE, 0 KOHTAKTUTE U TaM, KbAETO 13nm3at

oTypesa.

Hvikora He nocTaesiiTe MeTanHW NPeAMeTU B OTBOPEHUTE

4acTu Ha anapata. ToBa Moye Aa NPUYKHM TOKOB yAap.

3a fia n3berHeTe TOKOB yAap, HW NWNaiTe BbTPELLHOCTTA Ha

anaparta. Camo KBanudULUMpaH TeXHWK TpsbBa Aa oTaps

anapara.

YBepeTe ce, Ye CTe BKapaau JOKPal 3axpaHBaLLys kaben.

Mpwv n3BaXkAaHe Ha 3axpaHBaLLys Kaben oT KOHTAKTa, BUHaru

[AbpnanTe Kabena 3a wencena. H1Kora He M3BaxKAanTe, Kato

Jibpnate camus kaben. He nunaiTe 3axpaHBalums kaben ¢

MOKpM pblie.

AKO T031 anapat He GyHKLMOHMPA NPaBUHO, 0CO6EHO aKo

13/1aBa Heo6uYariHM 3BYLW UM MUPU3MK, U3BaJETe BeAHara

3axpaHBaLLms Kaben 1 ce CBbPsKETe C OTOPU3NPAH AUTbP UK

CepBY3eH LIeHTbP Ha Samsung.

3a fia 3aLLmMTUTe YCTPOIICTBOTO OT FPbMOTEBUYHA Byps Nan

KOraTo ro octaBsite 6e3 HaA30p NPOLBIKUTENHO BpeMe

(0cobeHo B CilyyaunTe KoraTo Bb3pacTeH YOBEK Uav aeTe 6baat

0CTaBEHW camu), HeNpPeMEeHHO ro U3K/0YBaNiTe OT CTeHHWS

KOHTAKT W U3K/Tt0YBAlTE aHTeHaTa Uiun kabenHata cucrema.

— HatpynanusT ce npax MOse fja NpU4MHYM TOKOB YAap,
yTeyKa Ha TOK U1 MosKap Ype3 reHepupaHe Ha UCKpU Um
TOMIMHA Ha 3aXPaHBaLLIMs Kaben Unv HapyLuaBaHe Ha
n3onaumsTa my.

M3non3saiite caMo A06pe 3a3eMeH LLEMNCen 1 KOHTaKT.

— HenpasunHOTO 3a3eMsiBaHe MOKe Aa NPean3ByKa TOKOB
yAap Wav nospesa Ha ypeza. (camo ypeam knac L)

3a fia M3KIoYMTe TO3W anapat Hamb/Ho, U3BajeTe

3axpaHBaLLms My Kaben 0T KOHTaKTa. 3a ia MosKeTe

[a n3KoumnTe 6bp30 TeNneBm3opa npy Heo6XoAMMOCT,

€N1eKTPUYECKUAT KOHTaKT U LLencena Ha 3axpaHBsaluums Kaben

TpsibBa Aa ca NeCHOLOCTbIHY.



WHcTanupaHe

e He nocrassiite anapata 61130 A0 GypHa UK paguaTtop unu
TeMmnepaTypeH U3TOYHUK MW Ha NPsiKa CTbHYeBa CBETIVHA.
e He nocTaeaiiTe CboBe C BoAa (Ba3v 1 T.H.) Ha anapara, Tbit

KaTo TOBa MOXKe [la fioBeie 10 PUCK OT MoXKap Wau TOKOB yaap.

e He v3naraiiTe TOBa YCTPOWCTBO Ha AbXKA MU Bara.

e HenpemeHHO ce CBbpyKeTe C 0TOPU3MPaH CePBM3EH LIEHTbP
Ha Samsung, ako Bb3HaMepsiBaTe [ja MOHTVpaTe Tenesnsopa
Ha MSICTO C MHOTO MPax, HUCKM WX BUCOKM TeMMNEPaTypy,
BVCOKA BNIAYKHOCT MM XUMWYECKM BELLLECTBA WM Ha MSCTO,
KbAeTo LLie paboTu 24 Yaca, Hanpumep neTuLLe, rapa v T.H. B
NPOTUBEH C/ly4al MOsKe 1a Bb3HUKHE Cepro3Ha noBpesa Ha
Tenesusopa.

e AnapaTbT He 61Ba Aa ce U3nara Ha NpbCKaHe 1 KaneHe.

MoHTUpaHe Ha TeneBM3opa Ha CTeHa

AKO MOHTVpaTe TO3V TeNEBM30p Ha CTEHA,
CNeABaliTe TOHHWUTE UHCTPYKLMM OT
NPOV3BOAUTENS. AKO HE € MPABUIIHO MOHTUPAH,
TENEeBM30PBT MOXKE [1a Ce Nb3He UKW Aa NajHe
1 la NPUYMHK TEXKKO HapaHsiBaHe Ha AeTe Unu
Bb3PaCTeH W CEPVO3Ha NMOBPe/a Ha TeNeBM3opa.

e Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3@ BCSIKAKBM MOBPeay Mo
NPOLYKTa UK TENECHW HapaHsBaHWS, ako n3bepete Aa
MOHTVpaTe KOH30/1aTa 3a CTeHa CaMy.

e Samsung He HOCW OTFOBOPHOCT 3@ MOBPEAU Ha NPOAYKTa
WIN HapaHsiBaHWs Ha Xopa, B C/ly4ait Ye e u3rnon3saHa
CTeHHa KOH30/1a, HeoTroBapsALLa Ha ctanfapta VESA unw ot
HEeW3BEeCTeH A0CTaBUYMK, W B CyYaii Ye NoTpebUTensT He e
CNasun UHCTPYKLMUTE 33 MOHTaXK Ha NMPOAYKTa.

e MoykeTe a MOHTUpaTe CTEHHAaTa KOH30M1a BbpXY 3/pasa
CTeHa, NepreHAnKynspHa Ha noga. Mpeam aa MoHTMpaTe
CTeHHaTa KOH30/1a Ha Apyrv CTPOUTENHW MaTepuany,
CBbpYKeTe Ce C Haln-6/M3KMsA Tbpro.eL, Ha ApebHo 3a
JLOMbAHUTENHA MHbOPMaLWms. AKO TeNeBn3opsT bbae
MOHTVPaH Ha TaBaHa U1 HaKNOHEeHa CTeHa, MOXKe Aa NajHe 1
[la MPULWHU TEeNEeCHW NOBPeaU.

e Korato MOHTMpaTe KOMM/EKT 33 CTEHEH MOHTAX,
npenopbyBaMe fia 3aTerHete n yetmpute BuHTa VESA.

e AKO UCKaTe Aa MOHTMPATE KOMIMIEKT 3@ CTEHEH MOHTA,
KOWTO Ce 3aKpernBa KbM CTeHaTa caMo C [Ba FOPHM BUHTA,
HenpeMeHHO 13Mo3BalTe KOMMEKT 33 CTEHEH MOHTasK Ha
Samsung, KOWTO NOA/bPKa TO3M TUM MOHTaX. (B 3aBrcuMocT
0T reorpadcKus PErvoH e Bb3MOKHO Aa HAMaTe Bb3MOMKHOCT
[la nopbyate To3u1 TUM KOMMEKT 33 MOHTaX Ha CTeHa.)

o CTaHAapTHWTE Pa3Mepy Ha KOMMIEKTUTE 33 MOHTaX Ha CTeHa
ca npeAcTasenHu B Tabnuuata 8 Quick Setup Guide.

He MOHTMpaliTe KOMIM/IEKTa 33 CTEHEH MOHTaK,
JI0KaTOo TeNIeBN30PLT € BK/I0YeH. ToBa Moxe
[ia joBefie A0 TenecHa nospesa rnopaau
€NeKTPUYeCKH yaap.

¢ He u3non3eaiite BUHTOBE, NO-AbATYV OT CTaHAAPTHUS Pasmep
VAW HECBHOTBETCTBALLIM Ha CrieludyrKaLmmuTe 3a BUHTOBE
Ha cTaHzapTa VESA. MpekaneHo Abarv BUHTOBE Morart a
MPUYMHSAT NOBPEAY BbB BLTPELLHOCTTa Ha TeNeBr3opa.

® 33 KOH30/11 3a CTeHa, KOUTO He 0TroBapsT Ha

cneunduKaLmmTe 3a BUHTOBE Ha cTaHaapTta VESA, abnxkuHata

Ha BUHTOBETE MOXKE fa € Pa3NnyHa, B 3aBUCUMOCT OT
crneundUKaLmMmTe Ha KOMMEKTa 3@ MOHTMPaHe Ha CTeHa.

* He 3aTqraiiTe BUHTOBETE TBBP/E MHOrO. TOBa MOMKe fia
NoBPeAV NPOAYKTa UK Aa CTaHe NPUYMHA 33 HEroBOTO
najaHe u Aa Aosefe A0 TenecHa nospeaa. Samsung He HoCK
OTrOBOPHOCT 3@ TaKbB TWM 3/10M0/YKU.

e MOHTMpaHETO Ha CTeHa Ha TeneBM30pa B1Haru Tpsa6ea Aa ce
M3BbPLLBA OT iBaMa AyLUK.

— 3a MOHTMpaHeTo Ha 82-MHYOBUTE AW NO-TONEMU MOLENN
Ha CTeHa Ca HYsKHW YeTVPK AyLLn.

OcurypsiBaHe Ha aaeKBaTHO NPOBETPsIBaHe 3a BaLLMA
Tenesmnsop

KoraTo MoHTupaTe Tenesn3opa 1 One Connect, octaseTe noxe

10 c™ pascTosiHue mexkay One Connect 1 ApyruTe npeaMeTn

(cTeHw, WkadoBe 1 T.H.), 3a ja OCUTypuTe A0CTaTbYHO Jo6pa

BeHTUNaLWMs. HeocurypsiBaHETO Ha J0CTaTbYHO NPOBETPsiBaHe

MOSKe fia MPUYMHK NOKaPp MAv NPobaem C NPOoAYKTa, CBbP3aH C

MOBULLIaBaHe Ha BbTpeLLHaTa TeMnepartypa.

e Korato MOHTMpaTe TeneBn30pa Ha CTOMKa WM Ha CTeHaTa,
ropeLlo npenopbyBame fja U3rosn3sate camo vacTy,
npenocTaBeHy oT Samsung. AKO U3non3Bate 4acTv oT Apyr
NPOU3BOAMTEN, MOYKE Aa Bb3HWUKHAT NPO6ieMu C NPOAYKTa
VN HapaHsiBaHe Nopaay najaxe Ha npoaykTa.
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MpeanasHun Mepku 3a 6e3onacHocT

Buumanue: [IbpnaHe, bytane nnu
KaTepeHe BbpXy TeNEeBN30pa MOXKe Aa ro
cbbopu. OcobeHo BHUMaBaliTe aeliata Aa
He Ce yBWCBAT Ha TeNleBM30pa 1 Aa He ro
Llectabunusupart. Tosa Moxe Aa A0Befe A0

nafiaHe Ha TeneBn30pa, KOeTo Aa MPUYNHKU
CEepUO3HM HapPaHSIBaHWS WU CMBPT.
CnezBanTe BCUYKM NPEANasHn MepKy,
nocoYeHn B NpeiocTaBeHaTa IMCTOBKa

33 6e30MacHOCT. 3a JOMbHUTEHA
CTabUNHOCT 1 6€30NacHOCT MOKeTe Aa
3aKynuTe U MHCTaNMpaTe yCTPOMCTBOTO
NPOTMB NafjaHe, KaKTO e OMUCAHO Mo-A07y.

MPEAYMNPEXXOEHUE: Hukora He nocTassinte
TeNeBM30p Ha HeCTabuIHO MACTO.. TeneBm30pbT
MOKe fia NafHe, KoeTo Aa foBese A0

Cepwvo3Ha TenecHa nospeaa Uam cMbpT. MHoro
HapaHsiBaHWs, 0C06eHO Ha fielia, Morat Aa ce
136erHar, KaTo ce B3emart CiejHUTe NpUMepHU
NPOCTV NPefnasHn MepKU:

e BuHarv nsnonsgante WKadose, CTOMKN AN METOAM Ha
MOHTaK, MpenopbYaHn ot Samsung.

e |I3non3BaiTe camo Mebenu, KoMTo Morat 6e30nacHo aa
NOALBPIKAT TeNEBN3opa.

e BuHarv ce yBepsiBanTe, Ye TeNEBU30PBT HE NIEXKM U3BBH
KpawLiaTa Ha noaabpskalata meben.

e BuWHarv MHCTpyKTMpanTe feliata OTHOCHO OMacHoCTUTe
OT KaTepeHe no MebenuTe 3a JOCTUraHe A0 Tenesnsopa v
HeroBuTe OPraHu 3a ynpasneHue.

e BuHarv npubumpaite Kabenute, CBbP3aHu KbM TeNEBU30Pa,
Taka Ye fia He npeyar, fia He 6bAaT M34bPNaHn U ja He CbHaT
HSKOrO.

e HuKora He nocTassiTe TeNeBK30p Ha HECTABUITHO MACTO..

¢ HuKora He nNocTaBsiiTe TeNeBK30pa Ha BUCOKM Mebenn
(Hanpumep cekumun unm 6lodetn), 6e3 fa drKcmparte KakTo
TeneBKn30pa, Taka 1 Mebena KbM NOAXOASALLA Oropa.

e HuKora He nNocTaBsiTe TeNeBm3opa Ha Kbprnu vaun apyru
Martepuany, KoMTo Morat Aa ca pasnosoxeHn Mexay
Tenesu3opa 1 NoaAbpKallata meben.

e HuKora He nocTaesiTe NpeaMeTH, KOUTO MoraT fa U3KyLat
JleLiata ia ce NoKaTepsT, HanNpyUMep Urpaykn 1 SUCTaHLMOHHN
YNpaBfeHns, Bbpxy TeNEeBU30pa U Me6ennTe, BbpXy KOUTO
TENEeBM30PbT € NMOCTaBEH.

AKo 3anasBare v npemecTBaTe CbLLeCTBYyBaLL, TeNeBn3op, Tpsbea

Jla MaTe NpeABWA CbobpaykeHVsiTa No-rope 1 3a Hero.

e Korato npemMecTBate Ui noeaurare Tenesn3opa 3a cMaHa
W NOYNCTBAHE, BHMMABaWTe Aa He M34bpraTte CToMKaTa.

Bvnrapckun -4

®

lMpepoTBpaTsBaHe Ha NajaHe Ha TeneBn3opa

Q)— AHKepw 3a CTeHa
(He ca BKNKOYEHN
B KOMIM/IEKTa)

1. Vi3non3Baiite NoaxoAsLLy BUHTOBE, 3a [1a 3aKpenwuTe 34paBo

CKoBWTe KbM CTeHaTa. [poBepeTe fanv BUHTOBETE Ca 34paBo

3axBaHaTuW B CTeHaTa.

— Moske fia ca BU HEO6XOAMMU JOMbBAHUTENHN MaTepUani,
Hanpvmep Ato6enw, B 3aBUCMOCT OT BUAA CTEHa..

2. V13non3BaviTe NOAXOAALLM MO pa3Mep BUHTOBE, 3a fia
3aKpenuTe 3ApaBo CKobUTE KbM TeneBu3opa.

— 3auHdbopmMaLms OTHOCHO CrieLmdrKaLMmTe 3a BUHTOBETE
pa3rnefaiiTe YacTTa 3a BUHTOBETe B Tabnunuata nog Quick
Setup Guide.

3. CBbpsKeTe CKobUTe, GUKCUPaHM KbM TENIeBK30pa, U Tesu,
DUKCMPaHM KbM CTeHaTa, CbC 34paB LWHYP 3a ronsmMo
HaToBapBaHe W C/lef TOBa 3aBbpyKeTe LLUHYpa 3/,paBo.

— lMocTaBeTe TeneBn3opa 61130 40 CTEHATa, Taka Ye fa He
nafa Hasag.

— CBbpyKeTe LLUHYpa Taka, Ye CKobuTe, PUKCMPaHU KbM
CTeHaTa, ia Ca Ha CbLLATa BUCOYMHA UMW MO-HWUCKO OT
CKOBKUTE, HVKCMPaHU KbM TeneBusopa.



Hencteune

To3u anapar u3non3ea 6atepuu. BbB Balus paiioH MosKe fa
1Ma perynaLmu, KOUTo U3MCKBAT U3XBbPASHETO Ha baTepuiTe
10 NOAXOASLL HA4MH, Cbobpa3eH C OKonHaTa cpeaa. CBbpykeTe
Ce C MeCcTHUTe BNacT1 3a MHGOPMALWS 33 U3XBLPISIHE U
peumnKavpaHre.

CbxpaHsiBaiiTe akcecoapuTe (6atepum 1 T.H.) Ha 6e3onacHu
MecCTa, laney 0T oCTbMNa Ha AeLia.

He n3nyckaite n He yapsiTe npoaykTa. [pu nospeaa Ha
TeneBM30pa U3KI0YeTe 3aXpaHBaLLMS Kaben 0T KOHTaKTa 1 ce
CBbpKETe CbC CEPBYM3EH LIEHTBP Ha Samsung.

He n3xBbpnsiite 6atepumnTe B OrbH.

He cb3aaBanTe KbCo HanpesKeHue, He pasrnobssanTe 1 He
nperpsiaiite 6atepuuTe.

BHUMAHME: IMa onacHOCT OT eKCMN/1031s, ako 3aMeHuTe
6atepuuTe, U3MNoN3BaHM B ANCTAHLMOHHOTO yNpaBneHue,
rpeLuHus Tin 6atepum. CMeHsiTe camo CbC ChLUWSA TUM UK
EKBVBANEHTHW.

MPEAYMNPEXXAEHWVE —3A A

MPEOOTBPATUTE PA3MPOCTPAHEHWETO

HATIOXKAP, APBYKTE CBELLIM U IPYTU

MPEAMETU C OTKPUT MNIAMBK JANEY OT

MPOAYKTATPE3 LIA/10TO BPEME.

pvska 3a TeneBm3opa

3a [ia MouMCTMTe TO3W anapar, U3BaZieTe 3aXpaHBaLLms Kaben
OT KOHTaKTa U U36bPLUETE MPOAYKTa CbC CyXa U MeKa Kbpra.
He 13non3BaiiTe XMMWKaM Kato BOCbLLM, 6EH3EH, aKOXor,
paspeaunTenu, UHCeKTULMAY, OCBEKABALLW NpenapaTu,
NY6PUKAHTU UV NEPUNHIM NpenapaTy. Tean XMMUKanu
MoraT fia NoBpeAsT 06/1MKa Ha anapata Uiu Aia U3TpusT
HaneyaTaHoTO BbpXY Hero.

BbHLUHMTE 4acTV M eKpaHbT Ha TeNeBn3opa Morart Aa ce
HaZpackaT npuw No4YMcTBaHe. YBepeTte ce, ye noyucreate
BbHLLHMTE Y4aCTV 1 €KpaHa BHMATETHO, KaTo M13roni3sare
MeKa Kbpria, 3a Aia NpeSoTBpaTvTe HaAPacKBaHUS.

He npbcKaiite ¢ BoAa WM Apyrvt TEYHOCTU AUPEKTHO BbPXY
Tenesn3opa. BcsikakBa TEUHOCT, KOSATO BE3€ B MPOAYKTA,
MOXKe Aa NPUYMHU HEU3MPABHOCT, NOXapP WX TOKOB yAap.

01 Kaksouma B KyTHATa?

poBepeTe fanu CnefHUTe YacTu ca JOCTaBeHW 3aeiHO
C Teneswn3opa. AKO HIKOSi 4acT INMNCBA, ce 06bpHEeTE KbM
[l0CTaBYMKa CH.

e [lnctaHuMoHHO Samsung Smart 1 6atepuu (B 3aBucKMoCT oT
CTpaHarta u Mogena)

* P1bKOBOACTBO 3a NoTpebutens

e [apaHUMOHHa KapTa/HOPMaTMBHO PbKOBOACTBO (He ce
npegsiara B HAKOW PervioHm)

* 3axpaHBall kaben Ha One Connect

e One Connect

¢ One Invisible Connection

o LiBeToBeTe 1 GopMuUTE Ha HaCTUTE MOXKE Aa Ce pa3NnyaBart 3a
pasnnyHUTE Moaenu.

e Kabenute, KOMTO He Ca BK/IKOYEHM B CbbPYKAHMETO Ha
KOMT/IEKTa, MOraT Aia Ce 3aKynsT OTAE/HO.

¢ [lpoBeperTe 3a BCAKAKBY aKCeCoapy, CKPUTH MOJ, UAv B
OMaKoBbYHWTE MaTepuanu, KoraTo oTBapsiTe KyTusTa.

EKpaHbT MoyKe Aa ce NOBPeAM OT AMPEKTeH
HaTUCK, aKo C Hero ce 60paBu HeMpaBUIHO.
KakTo e nokasaHo Ha purypata, Tpsbsa aa
XBallate pb6oBETE Ha eKpaHa, KoraTo nosaurare
Tenesn3opa. 3a noseye nHdopMaLLms 3a
60paBeHeTo, HanpaeeTe crpaska B Quick Setup
Guide, npeaocTaBeHo C NpoayKTa.

@ He nokocsaite
ekpaHa!
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02 Cebp3BaHe Ha TeneBm3opa
KbM One Connect

3a noBeye UHGOPMALLMS OTHOCHO HaYMHa Ha CBbp3BaHe Ype3
One Connect BuskTe Quick Setup Guide.

¢ He u3nonsgaiite One Connect B 06bpHaTa nnu
n3npaseHa no3nums.

e BxuMmaBaiiTe aa He nognarate kabenute Ha
Hsikoe 0T cneaHuTe. One Invisible Connection
CbIbpIKa eNeKTPUYECKa Bepura.

) @
Y

K>

MperbBaHe

N

HatuckaHe Bbpxy  Enektpuyecku ypeg,

YcykBaHe [bpnane

JIASEPEH MPOAYKT OT K/1ACT (One Invisible Connection)

¢ BHUMaHWe - Npy 0TBapsiHE 131bYBa HEBMAMMA Nla3epHa
paavauus. He ce B3upaiite B ibya.
— He orbBaiite npekoMepHo kabena Ha One Invisible

Connection. He cpsi3BaiiTe Kabena.

- He nocraBsiiTe TexKu NpeameTn Bbpxy Kabena.
— He pa3rnobsisaiite HUKOM OK KabenuTe KOHEKTOpY.

¢ BHUMaHWe - U3M0N3BaHETO Ha KOHTPOAM U HaCTPOAKN
1N U3BBPLLBAHETO Ha NPOLIeAYPU, PasIN4HK OT Tesn,
OMKCaHW B HACTOSILLMS JOKYMEHT, MOKe [a A0Be/e 10
0MacHO W3naraHe Ha pasuaLms.

03 TMbpBOHaYaNHa HAaCTPOMKaA

KoraTo BK/IOUMTE TeNeBr30pa Cu 3a NpbB MbT, TOW BeAHara
CTapTvipa MbpBOHaYasHaTa HacTpolika. CneagaiiTe
MHCTPYKLMUTE, NOKa3aHu Ha eKPaHa, 1 KoHUrypumparre
OCHOBHWTE HACTPOWKM Ha TeIeBK130pa CNIOpe/ CpesaTa Ha
rnesaHe.

M3non3BaHe Ha KOHTpOﬂep Ha TeneBn3opa

MoskeTe Aa BKNtOYUTE Tenesn3opa ¢ 6yToHa KoHTponep Ha
TeneBMn30pa Haii-L0Ny Ha TeNeBn3opa, a Nocse 13non3samnTe
MeHto 3a ynpasneHue. MeHoTo MeHto 3a ynpasnieHune ce

nosBABa, KOraTo ce HaTucHe bYTOHLT KoHTponep Ha Tenesnsopa

NpW BK/KOYEH TeNeBm3op.

e EKPaHBT MOKE [1a Ce 3aTbMHMU, aK0 NPeAnasHuaT Gum
Ha noroto SAMSUNG unw o180M1y Ha TeneBm3opa He e
npemaxHar. Tpsibsa Aa cBanute npeanasHus Guam.

Bvarapckun - 6

@ Menio 3aynpasnenne
ByToH () KonTponep Ha Tenesusopa / CeHsop Ha
[AVCTaHLMOHHOTO yNpaBneHme

04 OrtcTpaHsBaHe Ha

Hen3npaBHOCTU U NOAAPDBXKKA

OTCTpaHFIBaHe Ha HEU3npaBHOCTU

3a flonbAHUTeNHa MHGOpMaLms BuKTe ,OTCTpaHsABaHe Ha
HeusnpasHocTU" unu ,43B“ B e-Manual.

(&R €§3 Hactpoiiku > e-Manual > OTcTpaHsBaHe Ha
Hewn3snpasHocTM Unn Y3B

AKO HWTO eVH OT CbBETUTE B pa3jesia 3a OTCTpaHABaHe Ha

HEeW3npaBHOCTM He BM MOMOTHe, NnoceTeTe "www.samsung.com”

W LWpaKHeTe Bbpxy ,M0AAPBIKKA" MU Ce CBbPyKETE C 0TAeNa 33
TeXHUYEeCKO 06CysKBaHe Ha Samsung.

To3un TFT LED naHen ce CbCToM OT CyBNUKCenu, 3a Yneto
NpoV3BOACTBO € He06X0AVMa CI0KHA TEXHONOrUsl. Bbnpeku
TOBA Ha EKPaHa MOXe [1a UMa HAKOJIKO CBETIN WU TbMHU
nvikcena. Tesvi MUKCeNu Hama ia NoBANSST Ha Ka4eCTBOTO Ha
paboTa Ha NpoLyKTa.

3a aa noaabpsKaTe Tenesn3opa Cv B ONTUMANHO CbCTOSIHKE,
HaACTpONTE 10 HaWi-HoBMS codTyep. M3non3saiiTe
dYHKLMUTE OT MEHIOTO Ha TeneBm3opa AKTyanusmpaHe cera
1NV ABTOMaTUYHO aKTyanusmpaHe (@ > @,3 Hactpoiikm >
MoaapbikKa > AKTyanusmpaHe Ha codryep > AKTyanmsupaHe
cera unv ABTOMaTUYHO aKkTyanuampaxe).

TeneBn30pBT He UCKa [ CE BKIIOYM.

YBeperte ce, 4e afianTepbT 3a MPOMEHNNB TOK € BKAOYEH
3apaso B One Connect v B KOHTaKTa.

YBeperTe ce, 4e eNeKTPUYECKUAT KOHTaKT paboTu 1 ye
CEH30PbT 33 ANCTAHLMOHHOTO YNpaBeHue 0TA0MY Ha
TeNeBK30pa CBETV HenpeKbCHATO B YePBEHO.

OnwuTaiiTe aa HaTcHeTe 6yToHa KoHTposniep Ha TeneBmsopa
0TA0/1y Ha TeNeBK30pa, 3a fia Ce YBEpUTE, Ye NpobneMbT He e B
JICTaHLMOHHOTO yrpaB/ieHwe. AKO TeNIEBU30PBT Ce BKIOUW,
BX. ,[JINCTaHLMOHHOTO ynpasnexue He paboTu”.



JNCTaHLMOHHOTO ynpaBieHune He paboTu.

o [lpoBepeTe fanu CEH30PbT Ha ANCTaHLMOHHOTO yrpaBieHue
0TA0/Ty Ha TeNeBM30pa MIUTa, KOraTo HaTUCHeTe 6yToHa
EnekTpo3axpaHBaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO yripaBneHve. AKo He
€ TaKa, cMeHeTe 6aTepunTe Ha AVCTaHLIMOHHOTO yrpaBeHue.

e YBeperte ce, Ye 6aTepuuTe ca MOCTABEHM C TEXHUTE MOMOCH
(+/-) B NpaBuWsHaTa NOCoKa.

e 33 M0-Ab/br XKMBOT CE NPenopbyBa Aa U3Mon3BaTe ankanHu
6atepuu.

e OnuTanTe fja HaCOYUTE AUCTAHLMOHHOTO yrpaBieHue
JVPEKTHO KbM TeneBn3opa oT pascTosHue 1,5-1,8 meTpa.

e AKO TENIEBM30PBT BY € A0CTaBEH B KOMM/IEKT C [NCTaHLMOHHO
Samsung Smart (Bluetooth ancraHLmMoHHO), He 3abpassiite
J[la CBOWTE AUCTAHLMOHHOTO C TeNeBM3opa.

ECO ceH30p 1 pKOCT Ha ekpaHa

Eco ceH30p aBTOMaTUYHO perynmpa pkocTTa Ha TeneBunsopa.
Ta3u dyHKLMS M3MepBa OCBETIEHWETO B CTasiTa U ONTUMU3NPa
SPKOCTTa Ha TeNleBI30pa aBTOMaTWYHO, 3a 1a HaManu
KOHCyMaLsiTa Ha eHepryisi. AKO 1cKaTe Aa U3K/oYuTe Tasn
dyHKUMS, oTMaeTE B @ > €§3 Hactporiku > 06w > ECO pelueHne
> OTKpMBaHe Ha OKOJTHOTO OCBETNIEHME.
e ECo ceH30pbT ce Hammpa oTA0NY Ha Tenesusopa. He
610KMpaliTe CeH30pa C HYKaKBK NpeamMeTy. ToBa MosKe Aa
HaMasnu ApKOCTTa Ha KapTUHaTa.

HacTpoiika Ha 3ByKOBMSl CEH30p

MosKeTe Aa BKITIOUYUTE UMW M3KITKOYNTE 3BYKOBUA CEH30P, KaTo

M3M0A3BaTe HEeroBuMs 6YTOH B J0/IHATA YaCT Ha TeNleBU30pa.

Mpw BKJTIOYEH TENIEBM30P MOXKETE fia HAaTUCHETe ByTOHa HanABo,

3a [1a BKJIIOUMTE 3BYKOBWS CEH30P, UMW HAZACHO, 38 Aa Mo

U3KJIKOUMTE.

BUsKTe M3CKavaLlysi Npo30opeL, Ha TefeBun3opa, 3a Aa nposepure

L1271 3BYKOBWSIT CEH30P € BK/KOUEH WM U3KITIOUEH.

 [lo Bpeme Ha aHanu3a, U3Mo3Barkm AaHHW OT 3ByKOBUS
CeH30p, AaHHU1TE He Ce 3aMnucear.

05 Cneuudpukaummn gpyra
nHbopmMaLms

Cneumdurkaumm

PaspenvtenHa cnocobHOCT Ha aucnnen
3840 x 2160

3ByK (M3xop)
Q95T* Cepust: 60 W
Q95TD Cepmsi: 50 W

Pa6otHa Temneparypa

10 °C 5o 40 °C (50 °F no104 °F)
Pa6oTHa BnaskHocT

10 % no 80 %, 6e3 KoHAEH3
Temnepatypa Ha CbxpaHsiBaHe
-20°C o 45 °C (-4 °F no 113 °F)
BnaHOCT Ha CbXpaHsiBaHe
5% 10 95 %, 6e3 KoHAEH3

middelrag

3abenexku

¢ ToBa yCTPOMCTBO e L poBO n3aenve ot knac b.

* 3auHdopMaLWs 3a 3aXpaHBaHETO 1 NoBeye MHdOPMaLIMs 3a
KOHCyMaLsiTa Ha eHepryis NpoBepeTe aHHUTE OT eTUKeTa,
3aneneH Ha NpoAyKTa.

— 3amogaenu One Connect eTUKETHT e 3aneneH 0TA0MY Ha
One Connect.

— Ha noBeyeTo MoAeNu eTUKETLT € NOCTaBeH Ha rbpba Ha
Tenesu3opa. (Ha HIKOM MOLeNIN ETUKETBT e Ha BbTpeLLHaTa
CTpaHa Ha Karnaka Ha TepMuHanure.)

¢ TunuyHaTa KOHCYMaLms Ha eHeprus ce nsmepsa crnopef, [EC
62087.

¢ 3apacebpete LAN Kaben, usnonseaiite kaben CAT7 (*STP
T1N) 3a cBbp3BaHeTo. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

* Moske fja ce HauMCM aMUHUCTPATUBHA TaKca B CIeAHUTE
cuTyaumm:

(a) V13BMKaH e TEXHWK MO BalLe HAacTosBaHe W HaAMa fedeKT

B NPOJYyKTa (T.e. He CTe Mpoyenn PbKOBOACTBOTO 3a

notpe6urens).

(b) 3aHacsaTe ypena B cepuseH LEHTbP Ha Samsung, HO

He e ycTaHoBeH AedeKT B NpoayKTa (T.e. He CTe npoYenu

PBbKOBOZACTBOTO 3a NOTPeGUTENs).

o Llle 6baeTe MHPOPMUPaHY 33 AAMUHWUCTPATBHATA TaKca
Npesu NOCeLLEHNETO Ha TEXHUKA.
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TPy PEMOHT Ha NPOAYKT OT HEOTOPU3MPaH LOCTABYMK Ha YTy
(cepBu3), camocTosTENEH PEMOHT UKW HenpodecroHaneH
PEMOHT, CaMCyHT He HOCW OTFOBOPHOCT 3a KaKBUTO U A € LLETH
Ha NPOAYKTa, HapaHABaHWs Uy Npobnemu C 6e30MacHoCTTa Ha
NPOAYKTa U APYr NPOAYKTY, MPUHMHEHM OT KaKbBTO U Ad

€ OMWT 33 PEMOHT Ha NPOJYKTa, KOWTO He C/lefiBa BHUMATENHO
WHCTPYKLMWTE 338 PEMOHT M NOAAPbIKKA. BCAKaKBY LLETH Ha
NPOAYKTa, MPUYUHEHY OT KaKbBTO W [a € OMWT 33 PEMOHT Ha
NpoJAyKTa OT KOETO W [ € 1Lie, Pa3INYHO OT cepTuduLmMpaH
oT CaMCyHT JOCTaBYMK Ha yCayru, HaMa Aa 6baT NoKpUTY OT
rapaHumsTa.

Mons, nocetete samsung.com/support, 3a Aa Hamepute
JOMbAHUTENHA MHPOPMALWS, OTHOCHO CBbP3aHUTE C AMPEKTUBA
Ha EC 3a ekoam3aiiH — ErP perynupaHe, BbHLLHM 3aXpaHBaLLm
afanTepu N AUCTaHLMOHHK ypaBneHus

* Lindpute 1 nnioctpaummTte B TOBa PbKOBOACTBO 3a NOTpebUTeNs
Ca npefoCTaBeHy 3a CNpaBKa U MorarT fia ce pasninyasat

OT HauMHa, NO KOMTO U3rNexAa NPoayKTbT. TeXHUYeckuTe
cneuvdUKaLmm 1 AN3aiHBT Ha NPOAYKTa NOANEKAT Ha MPOMSAHA
6e3 npeaun3ssecTue.

HamansaBaHe Ha KOHCYyMaLUuATa Ha eHepruAa

KoraTo 13Kkio4uTe Tenesn3opa, Toi BA13a B PeXXUM Ha
FOTOBHOCT. B pesKvM Ha roTOBHOCT TOI NPOAb/IsKABa fla M3Mon3Ba
MasnKo KONMYECTBO eHeprus. 3a ja HamManuTe KoHCyMaLmusaTa

Ha eHeprus, U3BasaanTe Lencena Ha 3axpaHBalLms Kaben

OT KOHTaKTa, KoraTo HsiMa /ia M3roJi3BaTe TeNieB13opa
NPOABKUTENHO BPEME.
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Jlnuensun

XIDOLBY AUDIO

(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

3aToBa Samsung fieknapupa, 4e ToBa paAmno 06opyasaHe
cboTBeTCTBa Ha [inpekTtnea 2014/53/EC v npunoxumute
33aKOHOBW U3UCKBAHUS, BaNWAHW 33 Bennkobputanus.

[TBAHUAT TEKCT Ha AeKNapaLysTa 3a CbBMeCTUMOCT LLe HamepuTe
Ha CNefiHUs UHTEPHET afpec:

http://www.samsung.com ; oTnaete Ha Support (MofapbKKa) 1
BbBe/eTe MEeTO Ha Moena.

ToBa 060py/BaHe MO3Ke fia Ce 13M0/3Ba BbB BCUYKM CTPAHM Ha
EC v Benukobputanus.

®yHKuMaTa 5 GHz WLAN (Wi-Fi) Ha ToBa 060pyBaHe Moxke fa
6bAe 13Mnon3BaHa camo Ha 3aKpUTO.

BT Makc. MOLLHOCT Ha npeaasaHe: 100 mW npu 2,4 GHz - 2,4835
GHz

Wi-Fi makc. MoLHocT Ha npesasaHe: 100mW npu 2.4GHz-
2.4835GHz, 200mW npw 5.15GHz-5.25GHz, 100mW 5.25GHz-
5.35GHz & 5.47GHz - 5.725GHz



paBUIHO U3XBBP/ISIHE Ha TO3M NPOAYKT
(0TNafbYHO NEKTPUYECKO U €N1EKTPOHHO
o6opyaBaHe)
(HanunyHo B CTPaHM CbC CUCTEMM 3@ Pa3AeNHO
cMeTocbbupaHe)
.
MapKupoBKaTa Ha NPoAyKTa, MPUHALNEKHOCTUTE MK HeroBaTta
JIOKYMeHTaLs MOKa3BaT, Ye NPOAYKTHT M HEroBUTE €NeKTPOHHN
NPUHAANEKHOCTY (Hanp. 3axpaHBaLL kaben, cnyLwanku, USB
Kaben) He TpsA6Ba [a Ce U3XBBLPAAT 3ae4HO0 C 6UTOBMTE OTNAAbLM
CNef Kpasi Ha eKCNoaTaLyoHHKS UM 3KMBOT. 3a Aa ce u3berHe
Bb3MOXKHa OMacHOCT 33 OKOJIHATa Cpefia UM YOBELLIKOTO 3/paBe
OT HEKOHTPOIMPAHO U3XBBbP/ISIHE Ha 0TNaAbLIM, OTAENSNTE Tesn
eN1eMeHTU 0T ApyruTe BU/0BE OTNaZAbLM 1 ro peLKanpainTe no
OTrOBOPEH HauVH, 3a Aa CbAelicTBaTe 3a YCTOMYMBOTO MOBTOPHO
13M0N13BaHe Ha CypoBUHUTE.
ButosuTe notpebutenn Tpabea Aa ce 06bpHAT UK KbM
MaraswHa, OTKbAETO Ca Kynvu TO3W ypes, Un KbM MecTHuTe
OpraHu 3a NoAPO6HM faHHU Kbe 1 Kak MoraT fa npefajar Tesu
eneMeHTU 3a peLKNpaHe, 6e30MacHo 3a OKoHaTa cpesa.
MoTtpebuTenute OT NpeAnpusTUsTa TPSI6BA Aa Ce 06bPHAT KbM
J0CTaBYMKa CU M ja NPOBEPSAT YCOBMATA B OrOBOPA 3a MOKYMKa.
ToBa U3envie U HeroBrTe eNeKTPOHHU MPUHAANEKHOCTY
He TpsibBa fia Ce CMeCBaT C APYru TbProBCKM OTNAAbLV NPy
N3XBbPASHE.
MpaBunHO U3XBbPASIHE Ha 6aTepumnTe B TO3M
NpoAyKT
(HanuyHo B CTPaHM CbC CUCTEMM 3a pasAesiHO
cMeTocbbUpaHe)

Ta3un MapK1poBKa Ha 6aTepusiTa, PbKOBOACTBOTO WM ONaKoBKaTa
NoKa3Ba, Ye baTepumTe Ha NPOLYKTa He TPA6BA Jla Ce U3XBLPASAT
C 6UTOBWS OTNAZbK B KPas Ha sKMBOTa UM. KbJieTo € MapKupaHo,
CUMBOMUTE Ha XUMUYHWTE enemenTn Hg, Cd nnu Pb nokasear, ve
6aTepusTa CbAbPIKa KMBAK, KaAMWIA 1 0N10BO HaL pedepeHTHUTE
cTorHocTu B lnpektrea 2006/66 Ha EO. Ako batepumnTe He ce
V3XBBP/IST NPaBUHO, TE3W BELLIECTBA MOKE fia MPUYWHAT Bpesa
Ha YOBELLIKOTO 3/]paBe 1 OKO/IHaTa Cpesa.

3a fia ce npeAnasea OKo/HaTa cpeaa 1 Aa ce cTumynunpa
peumKN1paHeTo, OTAeNSsTe 6aTepumnTe OT APYri TUMOBE OTNAAbK
W TU PELMKAMPAIATE B MECTHUTE LLEHTPOBE 3a BPbLUAHE Ha
6atepuu.
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Prije nego Sto procitate korisnicki
prirucnik

Ovaj televizorisporutuje se s korisnickim priru¢nikom i
ugradenom opcijom e-Manual (@ > €§3 Postavke > e-Manual).
Upozorenje! Vazne sigurnosne
upute

Prije koristenja televizora procitajte sigurnosne upute.

Objasnjenja simbola koji se mogu nalaziti na proizvodu tvrtke
Samsung potrazite u tablici u nastavku.

OPREZ

POSTOJIRIZIKOD STRUJNOG UDARA. NEMOJTE OTVARATI.

OPREZ: KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (NITI STRAZNJU
STRANICU). UNUTAR UREDAJA NEMA SKLOPOVA KOJE
BISTE SAMI MOGLI POPRAVITI. SERVISIRANJE PREPUSTITE
KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

Ovaj simbol znaci da je struja u unutrasnjosti
visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo
kakav doticaj s unutarnjim sklopovima
proizvoda.

Ovaj simbol naznacuje da je uz uredaj
prilozena vazna dokumentacija o njegovom
radu i odrzavanju.

Proizvod II. razreda: Ovaj simbol oznacava da

Ako se taj simbol ne nalazi na kabelu za
napajanje, proizvod MORA biti sigurno
povezan s uzemljenjem.

nije potrebna sigurnosna veza s uzemljenjem.

Izmjeni¢ni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja izmjenicni
napon.

/o
AN
O

Istosmjerni napon: nazivni napon oznacen
navedenim simbolom predstavlja istosmjerni
napon.

Oprez. Pogledajte upute za upotrebu:

Ovaj simbol upucuje korisnika da potrazi
dodatne informacije u pogledu sigurnosti u
korisni¢kom priru¢niku.

Hrvatski - 2

Power

Nemojte preopteretiti zidne uti¢nice, produzne kabele ili
adaptere vise od njihovog napona i kapaciteta. To moze
dovesti do pozara ili strujnog udara.

Za informacije o naponu i jakosti struje pogledajte odjeljak sa

specifikacijama o napajanju u priru¢niku i/ili oznaku napajanja

na proizvodu.

Kabeli za napajanje trebaju se postaviti tako da se izbjegne

hodanje preko njih ili njihovo prikljestenje predmetima koji

su postavljeni na njih ili uz njih. Posebno pripazite na kabele
na priklju¢nim dijelovima, na zidnim uti¢nicama i mjestima na
kojima oni izlaze iz uredaja.

U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne

predmete. To moZze dovesti do strujnog udara.

Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati

unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati samo

kvalificirani tehnicar.

Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja.

Prilikom iskopcavanja kabela za napajanje iz zidne uti¢nice

uvijek ga drzite za utikac. Nemojte ga nikada iskopcavati

povlacedi kabel. Kabel za napajanje niposto ne dodirujte
vlaznim rukama.

Ako uredaj ne radi normalno — narocito ako iz njega dopiru

neobicni zvukovi ili mirisi — odmah ga iskopcajte iz napajanja

i obratite se ovlastenom distributeru ili Samsung servisnom

centru.

Kako bi se uredaj zastitio od udara groma, kao i u slucaju kada

se ne upotrebljava ili se ostavlja bez nadzora duze vrijeme

(posebice uz dijete, stariju ili nemo¢nu osobu bez nadzora),

iskopCajte ga iz zidne uti¢nice i iskljucite antenu ili kabelski

sustav.

— Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni udar, proboj
struje ili pozar jer zbog nje kabel za napajanje moze stvarati
iskre ili toplinu ili izolacija moze izgubiti svojstva.

Koristite samo pravilno uzemljene utikace i zidne uticnice.

- Nepravilno uzemljenje moze prouzrociti elektri¢ni udarili
ostecenje opreme. (Samo oprema klase I.)

Ako Zelite u potpunosti iskljuciti ovaj uredaj, iskopcajte ga iz

zidne uticnice. Kako biste bili sigurni da uredaj mozete prema

potrebi brzo iskopcati, pobrinite se da su zidna uti¢nica i utikac
lako dostupni.



Instalacija

Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora ili otvora
sustava grijanja kao ni na mjesta gdje bi bio izlozen izravnom
suncevom svjetlu.

Na uredaj nemojte postavljati posude s vodom (vazeisl.) jerto
moze dovesti do pozara ili strujnog udara.

Uredaj nemojte izlagati kisi ni prskanju.

Za informacije svakako se obratite ovlastenom servisnom
centru ako planirate postaviti televizor na mjesto gdje

ima mnogo prasine, mjesto izlozeno visokim ili niskim
temperaturama, visokoj vlaznosti ili kemijskim tvarima,
odnosno na mjesto gdje ¢e raditi 24 sata dnevno kao Sto su
zracne luke, Zeljeznicke stanice itd. NepridrZavanje ove upute
moze dovesti do ozbiljnih ostecenja televizora.

Uredaj nemojte izlagati kapanju ni prskanju.

Postavljanje televizora na zid

Ako ovaj televizor postavljate na zid, pazljivo
slijedite upute proizvodaca. Ako nije pravilno
montiran, TV bi mogao skliznuti ili pasti, Sto moze
uzrokovati teske povrede djece ili odraslih osoba
te ozbiljno ostecenje TV-a.

Samsung ne snosi odgovornost za ostecenja uredaja ili ozljede
korisnika ako korisnik odluci samostalno postaviti zidni nosac.
Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju
ili tjelesne povrede proizasle iz upotrebe zidnog nosaca koji ne
odgovara VESA standardu ili nije specificiran ili ako korisnik ne
prati upute za montazu uredaja.

Zidni nosac postavite na ¢vrsti zid okomit na pod. Prije nego
Sto postavite zidni nosac na neku podlogu koja nije gipsana
ploca, obratite se svom najblizem distributeru za dodatne
informacije. Ako televizor postavljate na strop ili nakoseni zid,
moze pasti i prouzrociti teske tjelesne ozljede.

Prilikom montiranja nosaca na zid, preporucujemo da
priCvrstite sva Cetiri vijka prema standardu VESA.

Ako Zelite montirati zidni nosac koji se na zid pricvrscuje
samo s dva gornja vijka, svakako koristite zidni nosac tvrtke
Samsung koji podrzava ovu vrstu montaze. (Mozda necete
modi kupiti ovu vrstu zidnog nosaca ovisno o geografskom
podrucju.)

Standardne dimenzije zidnih nosaca prikazane su u tablici u
Quick Setup Guide.

Zidni nosa¢ nemojte postavljati dok je televizor
ukljucen. To moze dovesti do ozljeda uzrokovanih
strujnim udarom.

o Ne koristite vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu
uskladeni sa specifikacijama za vijke unutar standarda VESA.
Predugacki vijci mogu ostetiti unutrasnjost televizora.

¢ Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke
unutar standarda VESA, duZina vijaka moZe se razlikovati
ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.

¢ Nemojte precvrsto zategnuti vijke. To moZe ostetiti uredaj i
uzrokovati njegov pad, sto moze dovesti do tjelesnih ozljeda.
Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

¢ Neka televizor na zid uvijek postavljaju dvije osobe.

— Modele televizora veliCine 82 inca ili vece na zid trebaju
postaviti Cetiri osobe.

Osiguravanje odgovarajuceg prozracivanja televizora

Prilikom postavljanja televizora i uredaja One Connect, ostavite
razmak od najmanje 10 cm izmedu uredaja One Connect i drugih
predmeta (zidovi, stranice ormarica itd.) kako bi se zajamcila
potrebna ventilacija. Nepostojanje odgovarajuce ventilacije moze
uzrokovati pozarili probleme s proizvodom uslijed povecanja
njegove interne temperature.
¢ Kad postavljate televizor na postolje ili na zidni nosac,
preporucujemo da koristite iskljucivo dijelove koje je isporucio

Samsung. Koristenje dijelova drugih proizvodaca moze dovesti

do poteskoca s uredajem ili do ozljeda uzrokovanih padom
uredaja.
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Sigurnosne mjere opreza

Oprez: potezanje, guranje ili penjanje na
televizor moze uzrokovati njegov pad.
Narocito pripazite da se djeca ne ljuljaju na
televizoru i da ga ne destabiliziraju. To moze
dovesti do prevrtanja televizora i rezultirati

ozbiljnim ozljedama ili smrcu. Slijedite sve
sigurnosne upute navedene u sigurnosnom
letku koji je isporucen s televizorom. Radi
povecanja stabilnosti i sigurnosti montirajte
uredaj protiv pada koji je opisan u nastavku.

UPOZORENLJE: Televizor nemojte nikada
postavljati na mjesto koje nije stabilno. Televizor
moZze pasti i prouzrociti teske ozljede ili smrt.
Kako biste sprijecili ozljede, posebice kada je
rijec o djeci, slijedite jednostavne mjere opreza
navedene u nastavku:
Uvijek upotrebljavajte ormarice ili postolja ili nacine
montiranja koje preporucuje Samsung.
Uvijek upotrebljavajte namjestaj koji moze posluziti kao
siguran oslonac za televizor.
Uvijek pazite da televizor ne prelazi rubove namjestaja na
kojemu se nalazi.
Uvijek upozorite djecu na opasnosti koje mogu nastati zbog
penjanja na namjestaj kako bi se dosegnuo televizorili
njegove kontrole.
Uvijek postavite Zice i kabele spojene s vasim televizorom tako
da nije moguce saplesti se o njih, povudiih ili uhvatiti.
Televizor nemojte nikada postavljati na mjesto koje nije
stabilno.
Nikada ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (npr.
ormare ili police za knjige), a da prethodno ne pricvrstite
namjestaj i televizor za odgovarajuci oslonac.
lzmedu televizora i namjestaja na kojemu se nalazi nemojte
nikada postavljati tkaninu ili slican materijal.
Nikada ne postavljajte predmete koji bi mogli potaknuti djecu
na penjanje, poput igracaka ili daljinskih upravljaca, na vrh
televizora ili na namjestaj na kojemu je postavljen televizor.

Ako Zelite zadrzati svoj trenutacni televizor i premjestiti ga,
primjenjuju se iste smjernice kao gore navedene.
¢ Ako televizortrebate premjestiti ili podici kako biste ga

zamijenili ili ocistili, pripazite da ne izvucete postolje.
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Sprjecavanje pada televizora

Zidna kotva
(nije isporucena)

AW

. Koristeci odgovarajuce vijke dobro pri¢vrstite nosace na zid.

Provjerite jesu i vijci dobro pricvrs¢eni u zid.
— Qvisno o vrsti zida, mozda ¢e vam zatrebati dodatni
materijal poput kotve.

. Koristeci odgovarajucu veli¢inu vijaka dobro pricvrstite par

nosaca na televizor.
- Informacije o specifikacijama za vijke potrazite u tablici u
Quick Setup Guide.

. Povezite nosace pricvrscene na televizor i nosace pricvrséene

na zid snaznom izdrzljivom uzicom i zatim je Cvrsto zavezite.

— Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag.

— PoveZite uzicu tako da nosaci pri¢vrséeni na zid budu na
istoj ili nizoj visini od nosaca pricvrs¢enih na straznjoj strani
televizora.



Radnja

Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici mozda su na
snazi propisi o zastiti okolisa koji ureduju odlaganje baterija na
pravilan nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite
od lokalnih vlasti.

Dodatke (bateriju itd.) spremite na sigurno mjesto izvan
dohvata djece.

Uredaj nemojte bacati niti udarati. Ako je uredaj ostecen,
iskljucite kabel za napajanje i obratite se servisnom centru
tvrtke Samsung.

Baterije nemojte bacati u vatru.

Baterije nemojte rastavljati, pregrijavati niti na njima izazivati
kratki spoj.

OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u
daljinskom upravljacu zamijenite krivom vrstom baterija.
Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili jednakovrijedne
vrste.

UPOZORENJE ~ KAKO NE BI DOSLO DO

POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE ILI DRUGE

1ZVORE OTVORENOG PLAMENA PODALJE

OD UREDAJA.

Briga o televizoru

Ako Zelite ocistiti uredaj, iskopCajte kabel za napajanje

iz zidne uticnice i mekom, suhom krpom obrisite uredaj.
Nemojte koristiti nikakve kemikalije poput voska, benzena,
alkohola, razrjedivaca, insekticida, osvjezivaca zraka, maziva
ili sredstava za pranje. Ove kemikalije mogu ostetiti izgled
televizora ili obrisati oznake otisnute na njemu.

Tijekom CiS¢enja mogu nastati ogrebotine na vanjskim
povrsinama televizora i njegovom zaslonu. Kako biste izbjegli
stvaranje ogrebotina, pazljivo brisite vanjske povrsine i zaslon
mekom krpom.

Nemojte prskati vodu ili neku drugu tekucinu izravno na
televizor. Tekucina koja ude u proizvod moze uzrokovati kvar,
pozarili strujni udar.

01 Sadrzaj pakiranja

Provjerite jesu li s televizorom isporuceni sljedeci dodaci. Ako
neki predmeti nedostaju, obratite se distributeru.

¢ Samsung pametni daljinski upravlja¢ & Baterie (Ovisno o
drzavii modelu)

e Korisnicki prirucnik

¢ Jamstvena kartica/Vodic kroz zakonske propise (nije dostupno
na nekim lokacijama)

e One Connect kabel za napajanje

e One Connect

¢ One Invisible Connection

¢ Bojaioblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.

o Kabeli koji nisu ukljuceni u paket mogu se kupiti zasebno.

e Prilikom otvaranja pakiranja provjerite ima li dodataka iza
materijala pakiranja ili u njemu.

Zaslon se moze ostetiti izravnim pritiskom
prilikom pogresnog rukovanja. Kao to je
prikazano na slici, pobrinite se da uhvatite
rubove zaslona kada podizete televizor. Vise
informacija o rukovanju proizvodom potrazite
uvodicu Quick Setup Guide prilozenom ovom
proizvodu.

@ Ne dodirujte
ovaj zaslon!
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02 Povezivanje televizoras
uredajem One Connect

Dodatne informacije o povezivanju putem uredaja One Connect
potrazite u Quick Setup Guide.
e Nemojte upotrebljavati One Connect u
obrnutom ili vertikalnom polozaju.
e Pripazite da se kabel ne izlaze radnjama u
nastavku. Dodatak One Invisible Connection
sadrzi strujni krug.

8 @V

N v
Savijati Uvijati Potezanje
LN A
Pritisnuti Strujni udar

LASERSKI PROIZVOD 1. KLASE (One Invisible Connection)

¢ Oprez - nevidljiva laserska radijacija ako se otvori. Nemojte
gledati u zraku.
— Nemojte pretjerano savijati kabel dodatka One Invisible

Connection. Nemojte prerezati kabel.

- Nemojte stavljati teSke predmete na kabel.
- Nemojte rastavljati nijedan od prikljucaka kabela.

¢ Oprez - koristenje kontrola, prilagodbi ili izvodenje
postupaka koji nisu ovdje navedeni moze izazvati opasno
izlaganje radijaciji.

03 Pocetno postavljanje

Kada prvi put ukljucite televizor, poCetno postavljanje pokrenut
e se automatski. Slijedite upute na zaslonu i konfigurirajte
osnovne postavke televizora prema okruzenju gledanja.

Koristenje funkcije TV upravljac

Televizor moZete ukljuciti pomocu gumba TV upravljac pri dnu

televizora, a zatim upotrijebite Izbornik za upravljanje. Opcija

Izbornik za upravljanje pojavljuje se kada pritisnete gumb TV

upravljac dok je televizor ukljucen.

¢ Zaslon se moze zatamniti ako zastitna folija na logotipu
SAMSUNG ili pri dnu televizora nije skinuta. Skinite zastitnu
foliju.

Hrvatski- 6

@ 1zbornik za upravijanje
Gumb za @ TV upravlja¢ / Senzor daljinskog upravljaca

04 RjeSavanje problemai

odrzavanje

RjeSavanje problema

Dodatne informacije potrazite u odjeljku ,RjeSavanje problema” ili
,Cesto postavljana pitanja” u e-Manual.

@ > €§3 Postavke > e-Manual > Rjedavanje problema ili Cesto
postavljena pitanja

Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za rjeSavanje problema,

posjetite web-mjesto ,www.samsung.com”, a zatim pritisnite

Podrska ili se obratite Samsung servisnom centru.

Ovaj TFTLED zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode
pomocu napredne tehnologije. No, na zaslonu moze biti
nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj
na radne karakteristike uredaja.

Kako bi vas televizor bio u optimalnom stanju, nadogradite
ga na najnoviji softver. Upotrijebite funkciju AZuriraj sada

ili Automatsko azuriranje. na izborniku televizora (@) > €83
Postavke > Podrska > Azuriranje softvera > Azuriraj sada ili
Automatsko azuriranje.).

Televizor se ne moZze ukljuciti.

Provjerite je li kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom dobro
prikljucen u uredaj One Connect i u zidnu uticnicu.

Provjerite radi li zidna uti¢nica i svijetli li senzor daljinskog
upravljaca na dnu televizora u crvenoj boji.

Pokusajte pritisnuti gumb TV upravljac na dnu televizora kako
biste se uvjerili da problem nije u daljinskom upravljacu. Ako
se televizor ukljuci, pogledajte odjeljak "Daljinski upravljac
neradi".



Daljinski upravljac ne radi.

e Provjerite treperi li senzor daljinskog upravljaca pri dnu
televizora kada pritisnete gumb Struja na daljinskom
upravljacu. Ako ne treperi, zamijenite baterije daljinskog
upravljaca.

e Provjerite jesu li baterije umetnute s pravilno okrenutim
polovima (+/-).

e Zadulje trajanje baterija preporucuje se koristenje alkalnih
baterija.

e Pokusajte usmjeriti daljinski upravljac izravno prema
televizoru s1,5 -1,8 m udaljenosti.

e Ako je uz vas televizorisporucen upravlja¢ Samsung pametni
daljinski upravljac, (Bluetooth daljinski upravljac) uparite ga
s televizorom.

Ekoloski senzori svjetlina zaslona

Ekoloski senzor automatski podesava svjetlinu zaslona televizora.

Ova znacajka mjeri svjetlost u prostoriji i automatski optimizira

svjetlinu zaslona televizora kako bi se smanijila potro3nja energije.

Ako Zelite iskljuciti ovu funkciju, otvorite @ > €§3 Postavke >

Opcenito > Ekolosko rjesenje > Otkrivanje osvjetljenja okoline.

e Ekoloski se senzor nalazi na dnu televizora. Nemojte blokirati
senzor nikakvim predmetom. To moze smanjiti svjetlinu slike.

Postavljanje senzora zvuka

Mozete ukljuciti ili iskljuciti senzor zvuka pomocu njegova gumba

na dnu televizora.

Kada je televizor ukljucen, mozete gurnuti gumb ulijevo kako

biste ukljucili senzor zvuka, ili udesno kako biste ga iskljucili.

Na skocnom prozoru na televizoru provjerite je li senzor zvuka

ukljucen iliiskljucen.

e Prilikom analize podataka dobivenih putem senzora zvuka,
podaci nisu pohranjeni.

05 Specifikacijeiostale
informacije

Specifikacije

Rezolucija zaslona
3840 x 2160

2Zvuk (izlaz)
Q95T* Serije: 60 W
Q95TD Serije: 50 W

Radna temperatura

0d 10 °Cdo 40 °C (od 50 °F do 104 °F)
Radna vlaznost

0d10 % do 80 %, bez kondenzacije
Temperatura pohrane

0d -20 °Cdo 45 °C (od -4 °F do 113 °F)
Vlaznost prilikom pohrane

0d 5 % do 95 %, bez kondenzacije

Biljeske

¢ Ovajje uredaj digitalni uredaj klase B.

¢ Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite u
informacijama na naljepnici zalijepljenoj na proizvod.

— Na modelima One Connect naljepnica se nalazi na dnu
uredaja One Connect.

— Navecini modela, naljepnica s oznakom nalazi se na
straznjoj strani televizora. (Na nekim modelima, naljepnica
se nalazi na unutarnjoj strani poklopca prikljucka.)

* Tipi¢na potrosnja energije izmjerena je u skladu sa

standardom IEC 62087.

e Zapovezivanje LAN kabela upotrijebite kabel kategorije 7

(*STPvrsta kabela). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

¢ Moguca je naplata naknade za administraciju u slucaju:

(a) pozivanja inZenjera na vas zahtjev, ako se ustanovi da je

proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki priru¢nik)

(b) dostave uredaja u Samsung servisni centar, ako se ustanovi

da je proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki priru¢nik).

¢ 0iznosu administrativne naknade bit ¢ete obavijesteni prije
tehnicarovog posjeta.
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Samsung nije odgovoran za ostecenja uredaja, ozljede ili bilo
koji drugi problem u vezi sigurnosti uredaja koji su uzrokovani
popravkom uredaja od strane neovlastenog servisa, od strane
samog korisnika uredaja ili od strane nestru¢ne osobe, ili
pokusajem popravka uredaja prilikom kojega nisu pazljivo
postivane ove upute za popravak i odrzavanje. Bilo kakvo
oStecenje uredaja nastalo kao posljedica pokusaja popravka
uredaja od strane druge osobe osim ovlastenog Samsung
pruzatelja servisnih usluga nece biti pokriveno jamstvom za
ispravnost uredaja.

Posjetite Samsung.com/support kako biste pronasli detaljnije
informacije o vanjskom adapteru za napajanje te daljinskom
upravljacu koji su povezani s EU direktivom o ekoloskom dizajnu
- ErPregulativa

* Slike i crtezi navedeni u ovom korisni¢kom priru¢niku
informativne su prirode i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda
uredaja. Dizajn i specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez
prethodne najave.

Smanjenje potrosnje energije

Kad iskljucite televizor, on ulazi u stanje pripravnosti. U stanju
pripravnosti televizori dalje koristi malu koli¢inu energije. Kako

biste smanjili potrosnju energije, iskopCajte kabel za napajanje
ako televizor necete koristiti tijekom duzeg razdoblja.

Hrvatski- 8
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HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

Samsung ovime izjavljuje da je ova radijska oprema u skladu s
Direktivom 2014/53/EU i relevantnim zakonskim odredbama
Ujedinjene Kraljevine.

Cjelokupan tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi:

http://www.samsung.com odaberite Podrska i unesite naziv
modela.

Ova se oprema smije upotrebljavati u svim drzavama EU-aiu
Ujedinjenoj Kraljevini.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moZze se koristiti
samo u zatvorenim prostorima.

BT maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4GHz — 2,4835 GHz
Wi-Fi maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4G Hz - 2,4835 GHz,
200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,100 mW 5,25 GHz - 5,35 GHz i
5,47 GHz - 5,725 GHz



Pravilno odlaganje ovog uredaja (otpadna
elektri¢na & elektronicka oprema)
(Primjenjivo u drzavama sa sustavima
odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodacima i dokumentaciji oznacavaju
da se proizvod i njegovi elektronicki dodaci (npr. punja¢, slusalice,
USB kabel) na kraju svog vijeka trajanja ne smiju odlagati s
ostalim otpadom iz domacinstva. Kako biste sprijecili zagadivanje
okolisa ili narusavanje zdravlja ljudi zbog nekontroliranog
odlaganja otpada, ove predmete svakako odvojite od ostalih vrsta
otpada i odgovorno ih reciklirajte kako biste potpomogli odrzivo
iskoriStavanje materijalnih resursa.

Privatni korisnici informacije o mjestima i nacinu recikliranja ovog
proizvoda koje je sigurno za okoli§ mogu zatraziti od trgovca kod
kojeg su kupili proizvod ili ureda lokalnih vlasti.

Tvrtke bi se trebale obratiti svom dobavljacu i provjeriti odredbe

i uvjete ugovora o kupovini. Ovaj proizvod i njegovi elektronicki
dodaci se prilikom odlaganja ne bi smjeli mijesati s ostalim
komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda
(Primjenjivo u drzavama sa sustavima
odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju oznacava da

se baterija u ovom proizvodu na kraju vijeka trajanja ne smije
odlagati s ostalim ku¢anskom otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd
ili Pb na oznakama upucuje da baterija sadrzi razine zZive, kadmija
ili olova vise od referentnih razina u Direktivi EZ 2006/66. Ako

se baterije ne odloze na pravilan nacin te tvari mogu naskoditi
zdravlju ljudi i okolisu.

Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovnog koristenja
sirovina, baterije odvojite od ostalog otpada i reciklirajte ih u
sklopu lokalnog sustava besplatnog vracanja baterija.

DiS1enIH
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Nez si prectete tuto uzivatelskou
prirucku

Tento televizor se dodava s uzivatelskou priruckou a zabudovanou

elektronickou priruckou (@) > €83 Nastaveni > e-Manual).

Varovani! Dilezité bezpecnostni
pokyny
Drive nez zacnete televizor pouzivat, prectéte si bezpecnostni

pokyny. V tabulce nize naleznete vysvétlivky k symboldm, které
se mohou nachézet na vasem vyrobku Samsung.

UPOZORNENI

RIZIKO ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM. NEOTVIRAT

UPOZORNENI: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, NESNIMEJTE KRYT (ANI
ZADNI PANEL). UVNITR SE NENACHAZEJI ZADNE DILY,
KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT. VSECHNY
OPRAVY PRENECHEJTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU

TECHNIKOVI.

Tento symbol znamen4, Ze soucasti uvniti
jsou pod vysokym napétim. Jakykoli kontakt
svnitrni ¢asti pristroje je nebezpecny.

Tento symbol oznacuje, Ze k tomuto pfistroji
byla pfilozena diilezita dokumentace tykajici
se provozu a Udrzby.

Vyrobek tridy Il: Tento symbol indikuje, ze
zafizeni nevyZaduje ochranné elektrické

uzemnéni. Pokud se na vyrobku, ktery je
napéjen napajecim kabelem, nevyskytuje
tento symbol, vyrobek MUSI BYT uzemnén
spolehlivym pripojenim.

Stfidavé napéti (AC): Jmenovité napéti
oznacené timto symbolem je napéti AC.

[0 @ ==

Stejnosmérné napéti (DC): Jmenovité napéti

oznacené timto symbolem je napéti DC.

Upozornéni. Nahlédnéte do pokynd k pouZiti:
Tento symbol radi uzivateli, aby nahlédl
do uZivatelské prirucky, kde najde dalsi

\B>
(e

informace souvisejici s bezpecnosti.
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Napéjeni

NepretéZujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely ani

adaptéry nad urcené napéti a kapacitu. Mohlo by dojit

k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

Udaje napéti a proudu najdete v &asti p¥irucky s tdaji

o napajeni nebo na stitku s Udaji 0 napajeni umisténém na

vyrobku.

Napéjeci kabely by mély byt vedeny tak, aby se snizila

pravdépodobnost jejich poslapani nebo sevieni predméty

umisténymi na nich nebo pod nimi. Vénujte zvlastni pozornost
kabellim v oblasti zastréek, zasuvek a mist, kde vychazeji ze
spotrebice.

Nikdy nevkladejte do otvorti p¥istroje zadné kovové predméty.

Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.

Abyste se vyhnuli Grazu elektrickym proudem, nedotykejte se

nikdy vnitFnich ¢asti pristroje. Tento pristroj smi otevirat pouze

kvalifikovany technik.

Zastrcku napdjeciho kabelu zasurite pevné do zasuvky. Pri

odpojovani ze zésuvky vzdy drzte napéjeci kabel za zastrcku.

Pri odpojovani nikdy netahejte za kabel. Napajeciho kabelu se

nedotykejte mokryma rukama.

Pokud televizor nefunguje normalné — zvl&sté pokud z ného

vychazi neobvykly zvuk nebo zdpach — okam?Zité jej odpojte

a kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stredisko

spolecnosti Samsung.

Z dGvodu ochrany spottebite béhem bourky nebo v pfipadé,

Ze jej zanechéte bez dozoru nebo jej delsi dobu nepouzivate

(predevsim pokud je s nim ponechano bez dozoru dité,

starsi osoba nebo hendikepovand osoba), odpojte spotrebic

z elektrické zasuvky spolu s anténou nebo systémem

kabelové televize.

- Velké mnoZzstvi prachu miZe zplsobit Uraz elektrickym
proudem, elektrické ztraty nebo pozarv disledku jisker
a zahrivani na napajecim kabelu nebo poruseni izolace.

PouZivejte pouze spravné uzemnénou zastrcku a zasuvku.

- Nespravné uzemnéni mlze zplsobit Uraz elektrickym
proudem nebo poskodit zafizeni. (Plati pouze pro zarizeni
tridy L)

Chcete-li pristroj zcela vypnout, vytahnéte jeho napajeci kabel

ze zasuvky. Abyste zajistili, Ze zafizeni pljde v pfipadé potfeby

rychle odpojit, ujistéte se, Ze zasuvka a zastrcka napéjeciho
kabelu jsou snadno dostupné.



Instalace

* Neumistujte tento spotfebic do blizkosti radiator( nebo zdrojd

tepla nebo nad né a ani do mist, kde by byl vystaven pfimému
slunec¢nimu zéren.

¢ Na spotrebi¢ nepoklédejte nddoby s vodou (vazy apod.), mohlo

by dojit k pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

e Spotrebi¢ nesmi byt vystavovan desti ani vlhkosti.

e Vpripadé, Ze instalujete televizorv misté s velkym mnozstvim
prachu, vysokou nebo nizkou teplotou, vysokou vihkosti,
chemickymi l4tkami a nepretrzitym provozem, napr. na letisti
nebo vlakovém nadrazi atd., obratte se na autorizované
servisni stfedisko Samsung, kde ziskate prislusné informace.
Pokud tak neucinite, maze dojit k vaznému poskozeni
televizoru.

¢ Pristroj nesmi byt vystavovan kapajici nebo strikajici vodé.

Montaz televizoru na zed

Jestlize budete televizor upeviiovat na zed,
postupujte presné podle pokyn( vyrobce.

V pfipadé nespravné montaze mlze televizor
spadnout a vazné se poskodit nebo zpdsobit vazné
zranéni déti ¢i dospélych.

¢ Spolecnost Samsung neni zodpovédnd za zadné poskozen{
televizoru ani zranéni zplsobena chybnou instalaci drzaku na
zed zékaznikem.

¢ Spolecnost Samsung nenese odpovédnost za poskozeni
televizoru nebo zranéniv pripadé pouziti nespecifikovaného
drzéku na zed, popripadé drzéku, ktery neodpovida standardu
VESA, nebo v piipadé nedodrzeni pokyn( k instalaci
televizoru.

¢ Sadu pro upevnéni na zed mizete instalovat na pevnou zed
kolmou k podlaze. Pred upevnénim sady na povrch, jako je
sadrokarton, kontaktujte svého nejblizsiho prodejce, aby véam
poskytl dalsi informace. Provédite-li montaz televizoru na
strop nebo Sikmou sténu, mdZe dojit k jeho padu a nasledné
k véznému zranénf osob.

¢ Pfi montazi sady pro upevnéni na zed'doporucujeme upevnit
vSechny Ctyfi Srouby VESA.

e Pokud chcete instalovat sadu pro upevnéni na zed, ktera
se pripevni ke zdi pouze dvéma hornimi srouby, pouzijte
montdzni sadu Samsung, ktera podporuje tento typ instalace.
(Tento typ sady pro upevnéni na zed nemusi byt ve vasi
zemépisné oblasti dostupny.)

¢ Standardni rozméry sad pro upevnéni na zed'jsou uvedeny
vtabulce v Quick Setup Guide.

Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyz je
televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob
elektrickym proudem.

Nepouzivejte srouby delsi, nezZ je standardni rozmeér.

Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikacim sroubl

standardu VESA. Pilis dlouhé Srouby mohou poskodit vnitini

Casti televizoru.

V pripadé sad pro upevnéni na zed, které neodpovidaji

specifikacim pro $rouby VESA, se mize délka $roubd Lisit

v zavislosti na jejich specifikacich.

Neutahujte Srouby prilis pevné. Mohlo by dojit k poskozenti

televizoru nebo k jeho padu a nasledné ke zranéni osob.

Spole¢nost Samsung neni zodpovédnd za tento druh

poskozeni nebo zranén.

Upevnéni televizoru na zed by mély vzdy provadét alespor

dvé osoby.

- 82palcové nebo vétsi modely televizorl by méli na zed
upeviovat Ctyfi lidé.

Zajisténi dostatecného vétréani televizoru

Priinstalaci televizoru a zafizeni One Connect zajistéte z diivodu
umoznéni radného vétrani mezi zafizenim One Connect

a ostatnimi pfedmeéty (sténou, stranami skrinék apod.) vzdalenost
alespori 10 cm. Pokud nebude mit vyrobek prostor pro dostatecné
vétrani, mize dojit k problémim s vyrobkem zplisobenym jeho
prehratim nebo k pozaru.

¢ At uz pouZijete stojan nebo budete montovat televizor na

zed, dlirazné doporucujeme pouzivat pouze dily spole¢nosti
Samsung. Pouzijete-li dily jiného vyrobce, mize dojit k potizim
s televizorem nebo ke zranéni zplisobenému jeho padem.
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Bezpecnostni pokyny

Upozornéni: Na televizor netlacte, netahejte
za néj ani se na néj nezavésujte. Mohlo by
dojit k jeho padu. Zejména dbejte na to, aby
se na televizor nezavésSovaly déti nebo jinym
zplsobem nenarusovaly jeho stabilitu.
Mobhlo by dojit k prevrhnuti televizoru
avaznému nebo i smrtelnému zranéni.
Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatrenf
uvedena na dodaném bezpecnostnim
letaku. Pro zvyseni stability a bezpecnosti
mizZete zakoupit a namontovat nasledujici
zafizeni zabranujici padu televizoru.
VAROVANI: Nikdy neumistujte televizor na
nestabilni misto. Televizor by mohl spadnout
a zplsobit vazné zranéni nebo smrt. Mnoha
zranénim, zvlasté déti, lze predchazet, pokud
ucinite jednoducha opatrent, napr.
* Vzdy pouzivejte skfifiky, stojany nebo zplsoby pripevnéni

doporucené spole¢nosti Samsung.

e Vzdy pouzivejte pouze takovy nébytek, ktery bezpecné
televizor udrzi.

¢ Vzdy zkontrolujte, zda televizor nepresahuje pres okraj
nabytku, na kterém stoji.

e Vzdy poucte déti o nebezpedi, které hrozi pfi Splhani
na nabytek, pokud chtéji ovladat televizor nebo s nim
manipulovat.

e Kabely pripojené k televizoru vzdy ved'te tak, aby o né nebylo
mozné zakopnout nebo za né tahat ¢i je chytat.

¢ Nikdy neumistujte televizor na nestabilni misto.

¢ Nikdy neumistujte televizor na vysoky nabytek (napriklad
police nebo knihovny), aniz by byly jak nabytek, tak i televizor
bezpecné zajistény.

¢ Nikdy neumistujte televizor na ubrus nebo jiné materiély,
které se mohou nachazet mezi televizorem a nabytkem.

¢ Navrchnistranu televizoru nebo nbytku, na kterém je
televizor umistén, nikdy neumistujte pfedméty, ke kterym
by mohly déti chtit vySplhat, jako jsou hracky nebo dalkové
ovladace.

Pokud i nadéle budete pouzivat nebo chcete premistit stavajici

televizor, méli byste se fidit stejnymi pokyny, které jsou uvedeny

vyse.

e Kdykolije nutné pohybovat s televizorem nebo ho zvedat,
napriklad pri premistovani nebo Uklidu, nikdy neodpojujte
stojan.
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Zabranéni padu televizoru

oD

Hmozdinka do stény
(nenfsoucasti dodavky)

. S pouzitim spravnych Sroub(l pevné pfipevnéte sadu konzol ke

sténé. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné pripevnény ke zdi.
— Vzavislosti na typu zdi je mozné, Ze budete potiebovat
dalsi material, napriklad hmozdinky.

. S pouzitim $roub spravné velikosti pripevnéte sadu konzol

k televizoru.
- Specifikaci Sroubd naleznete v ¢asti ,Standardni Sroub”
vtabulce v Quick Setup Guide.

. Pomoci pevného odolného lanka k sobé spojte konzoly

pripevnéné k televizoru a konzoly pripevnéné ke zdi a poté
lanko pevné zavazte.
— Umistéte televizor ke zdi, aby nemohl prepadnout dozadu.
— Lanko vedte tak, aby byly adaptéry pripevnéné ke zdi

ve stejné vysce nebo nize nez adaptéry pripevnéné

k televizoru.



Provoz

e Soucasti tohoto spotrebice jsou baterie. Ve vasi zemi mohou
platit narizeni, kterd vdm ukladaji tyto baterie zlikvidovat
fadnym zplsobem s ohledem na Zivotni prostiedi. Informace
o likvidaci ¢i recyklaci ziskate u prislusnych organd mistni
spravy.

¢ Prislusenstvi (baterie atd.) skladujte na bezpe¢ném misté
mimo dosah déti.

e Pristroj chrante pred narazy a zabrante jeho padu. Pokud
dojde k poskozeni pristroje, vypnéte jej, odpojte od elektrické
sité a obratte se na servisni stfedisko Samsung.

¢ Nevyhazujte baterie do ohné.

¢ Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani neprehfivejte.

o UPOZORNENI: Pokud vyménite baterie dalkového ovladace za
nespravny typ, mdze dojit k explozi. Baterie vyménujte pouze
za baterie stejného typu.

» VAROVANI: ABYSTE ZABRANILI VZNIKU
POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI
TELEVIZORU SVICKY ANI JINE ZDROJE
OTEVRENEHO OHNE.

Péce o televizor

e Pricisténi pristroje vytahnéte zéstrcku napajeciho kabelu
ze z&suvky a pristroj ocistéte mékkym suchym hadrikem.
Nepouzivejte chemikélie jako vosk, benzen, alkohol, Fedidla,
insekticidy, osvézovace vzduchu, maziva nebo saponaty. Pri
pouziti téchto chemickych latek by mohlo dojit k poskozen{
povrchu televizoru nebo k odstranéni jeho potisku.

e Pricisténi mlze dojit k poskrabani povrchu televizoru a jeho
obrazovky. Pri otirdni povrchu a obrazovky postupujte opatrné
a pouZivejte jemnou tkaninu, kterd neplsobi Skrabance.

o Nestfikejte vodu ani zadnou jinou kapalinu pfimo na
televizor. Kapalina, kterd vnikne do vyrobku, miZe zplsobit
nefunkénost, pozar nebo Graz elektrickym proudem.

01 Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jste spolu s televizorem obdrzeli vSechny
uvedené polozky. Pokud nékteré polozky chybi, obratte se na
prodejce.

o Délkové ovladani Samsung Smart & Baterie (v zavislosti na
zemi a modelu)

e Uzivatelska prirucka

e Zéru¢nilist / Regulacni prirucka (v nékterych zemich nenf
k dispozici)

¢ Napdjeci kabel zaf{zeni One Connect

e One Connect

¢ OnelInvisible Connection

e Barva atvarvyrobku se mohou u jednotlivych modeld Lisit.

e Kabely, které nejsou soucasti balent, lze dokoupit samostatné.

e Priotvirani krabice zkontrolujte, zda se néjaké prislusenstvi
nenachdzi za balicim materialem nebo uvnitf baliciho
materiélu.

Obrazovka se mUze pfi nespradvném zachazeni
poskodit primym tlakem. Jak je vidét na obrazku,
prizvedani je potreba televizor uchopit za

okraje obrazovky. Dalsi informace o manipulaci
naleznete v prirucce Quick Setup Guide dodané

s timto produktem.

@ Nedotykejte se
obrazovky!
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02 Pripojeni televizoru k zafizeni
One Connect

Dalsi informace o zplisobu pfipojeni pomoci zafizeni One Connect
viz Quick Setup Guide.
¢ Nepouzivejte zafizeni One Connect v poloze
vzhlru nohama nebo ve svislé poloze.
¢ Neprovadéjte s kabelem zadnou z nize
uvedenych akci. Kabel One Invisible
Connection vede elektricky proud.

8 @
2 44
Ohybéani Krouceni Tahani
LN A
Zasazeni
Stisknuti elektrickym
proudem

LASEROVY VYROBEK TRIDY 1(One Invisible Connection)

e Pozor - pri otevieni hrozi neviditelné laserové zareni.
Nedivejte se do paprsku.
— Zbytecné kabel One Invisible Connection neohybejte.

Zabrarite poskozeni kabelu nebo jeho izolace.

— Nepokladejte na kabel tézké predméty.
— Nerozebirejte konektory kabelu.

¢ Pozor - pouziti ovladacich prvkd, Gpravy nebo pouziti jinych
nez zde uvedenych postup mdze mit za nasledek vystaveni
nebezpecnému zéreni.

03 Pocatecni nastaveni

Pri prvnim spusténi televizoru se okamzité spusti nabidka
Pocate¢ni nastaveni. Postupujte podle pokynl zobrazenych na
obrazovce a nakonfigurujte zdkladni nastaveni televizoru podle
svych podminek sledovani.

Pouzivani prirucky Ovladac televizoru

Televizor mlZete zapnout stisknutim tla¢itka Ovladac televizoru

v dolni ¢asti televizoru a pak mizZete pouzivat Systémové menu.

Je-li televizor zapnuty, zobrazi se nabidka Systémové menu po

stisknuti tlacitka Ovladac televizoru.

e Pokud neni odstranéna ochranné folie z loga SAMSUNG nebo
spodni ¢asti televizoru, obrazovka mize ztmavnout. Odstrarite
ochrannou folii.
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@ systémové menu

Tlatitko () Ovladat televizoru / Snimat délkového ovladani

04 Odstranovani potizi a idrzba

Odstranovani potizi

Dalsiinformace ziskate v ¢&sti ,Odstranovani potizi

Nejcastéjsi dotazy”v e-Manual.

® > £53 Nastaveni > e-Manual > Odstrariovani potizi nebo

Nejcastéjsi dotazy

Pokud se Zadny z téchto tipd pro odstrafiovani potizi netyka vasi

situace, navstivte webové stranky www.samsung.com a kliknéte

na tlacitko Podpora. Pfipadné mdzete kontaktovat servisni

stredisko spolecnosti Samsung.

¢ Tento panel TFT LED se skl&dé ze subpixeld zpracovanych
vysoce vyspélou technologii. Na obrazovce se viak presto
muze vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixell. Tyto
pixely nebudou mit z&dny vliv na vykon televizoru.

¢ Zdlvodu zajisténi optimélniho stavu televizoru upgradujte
jeho software na nejnovéjsi verzi. PouZijte funkce Aktualizovat
nebo funkce Automaticka aktualizace v nabidce televizoru
(@ > £33 Nastaveni > Podpora > Aktualizace softwaru >
Aktualizovat nebo Automaticka aktualizace).

nebo

Televizor se nezapne.

e Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel radné zapojen do zafizeni
One Connect a do elektrické zasuvky.

o Ujistéte se, Ze je snimac dalkového ovladani funkénia ze ve
spodni ¢asti televizoru neprerusované Cervené sviti kontrolka
napéjeni.

e Stisknutim tlacitka Ovladac televizoru ve spodni ¢asti
televizoru ovérte, zda neni problém zplisoben dalkovym
ovladacem. Pokud se televizor zapne, prejdéte k ¢asti ,Dalkovy
ovladac nefunguje”



Dalkovy ovladac nefunguje.

e Zkontrolujte, zda pfi stisknutf tlacitka Zapnout na dalkovém
ovladaci blika kontrolka napéjeni ve spodni Casti televizoru.
Pokud neblika, vymérite baterie v dalkovém ovladaci.

¢ Dbejte nato, aby pdly baterif (+/-) pfi vkladani smérovaly
spravnym smeérem.

¢ Doporucujeme pouzivat alkalické baterie, které maji delsi
Zivotnost.

e Zkuste namifit dalkovy ovladac pfimo na televizor ze
vzdalenosti1,5az1,8 m.

e Pokud je televizor vybaveny dalkovym ovladacem Délkové
ovladéani Samsung Smart (ovladacem Bluetooth), ujistéte se,
zda je sparovan s televizorem.

Eko ¢idlo a jas obrazovky

Eko Cidlo umozniuje automaticky nastavit jas televizoru. Tato

funkce méri Uroven svétla v mistnosti a automaticky optimalizuje

jas televizoru, ¢imz Setfi energii. Jestlize chcete tuto funkci

vypnout, prejdéte na nabidku (@) > €83 Nastaveni > Obecné > Eko

fedeni > Detekce okolniho svétla.

o Eko ¢idlo je umisténo v dolni ¢asti televizoru. Cidlo by nemélo
byt ni¢im zakryté. To by mohlo zpisobit pfilisné ztmaveni
obrazu.

Nastaveni snimace zvuku

Snimac zvuku mdzete zapnout nebo vypnout pomoci piislusného

tlacitka v dolni ¢sti televizoru.

Pokud je televizor zapnuty, mézete snimac zvuku zapnout

prepnutim tlacitka doleva ¢i jej vypnout prepnutim tlacitka

doprava.

Sledujte vyskakovaci okno na televizoru a ovérte, zda je snimac

zvuku zapnuty, nebo vypnuty.

e Béhem analyzy, kterd vyuZzivé data ze snimace zvuku, se data
neukladaji.

05 Specifikace a dalSiinformace

Specifikace

Rozliseni displeje
3840 x 2160

Zvukovy vystup
Q95T* Rada: 60 W
Q95TD Rada: 50 W

Provozni teplota

10°Caz 40 °C (50 °F az104 °F)
Provozni vlhkost

10 % az 80 %, bez kondenzace
Skladovaci teplota

-20°Caz 45°C (-4 °F az113 °F)
Skladovaci vlhkost

5% az 95 %, bez kondenzace

Poznamky

¢ Tento pfistroj je digitalni zafizeni tfidy B.

« Udaje 0 napéjeni a spotfebé energie naleznete na stitku
umisténém na vyrobku.

— Stitek je u modeli zafizeni One Connect umistén na spodni
strané zafizeni One Connect.

— U vétsiny modell je vyrobni Stitek umistén na zadni strané
televizoru. (U nékterych modeld je Stitek umistén uvnit?
krytu konektor(.)

¢ Obvyklé spotreba je mérena podle normy IEC 62087.
o Chcete-li pripojit kabelu sité LAN, pouzijte pripojeni kabel CAT

7 (typ *STP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

eV nasledujicich pripadech mlZze byt i¢tovan spravni poplatek:

(a) Pokud privoléte technika, ale na vyrobku nebude zjisténa

74dnd zavada (napt. protoze jste si neprecetli uzivatelskou

prirucku).

(b) Pokud pristroj prinesete do servisniho strediska

spolecnosti Samsung, ale na vyrobku nebude zjisténa zadna

zavada (napr. protoze jste si neprecetli uzivatelskou prirucku).
e Ovysispravniho poplatku budete informovani pred navstévou
technika.
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V pripadé opravy produktu provedené neautorizovanym
poskytovatelem servisnich sluzeb, neodbornou opravou nebo
opravou svépomoci, nenese spole¢nost Samsung odpovédnost
za zadné Skody na vyrobku, zranéni ani za jiné problémy tykajici
se bezpe¢nosti vyrobku zplisobené vyse zminénym pokusem o
opravu produktu, pokud nebyla provedena striktné v souladu

s témito pokyny pro opravu a Udrzbu. Zaruka se nevztahuje

na zadna poskozeni produktu zplsobené pokusem o opravu
produktu jinou osobou, nezli certifikovanym servisnim
strediskem spole¢nosti Samsung.

Navstivte samsung.com/support, kde najdete dalsi informace o
externim napéjecim adaptéru a dalkovém ovladani souvisejici se
smérnici EU o spotfebé energie - nafizeni ErP.

* Obrazky a nékresy v této uzivatelské prirucce slouzi pouze pro
referenci a mohou se Lisit od skute¢ného vzhledu spotiebice.
Provedeni a specifikace spotrebice se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

NiZsi spotieba energie
Po vypnuti pfejde televizor do pohotovostniho rezimu.
V pohotovostnim rezimu bude spotfebovavat malé mnozstvi

energie. Spotrebu energie lze sniZit odpojenim napéjeciho
kabelu, pokud televizor delSi dobu nepouzivéte.
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Licence

XIDOLBY AUDIO

(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

Spole¢nost Samsung timto prohlasuje, Ze toto radiové zafizenf
jevsouladu s Nafizenim 2014/53/EU a pfislusnymi statutarnimi
pozadavky Spojeného kralovstvi.

Celé znéni prohlaseni o shodé naleznete na webové strance:
http://www.samsung.com, prejdéte na polozku Podpora a zadejte
nazev modelu.

Toto zafizeni m{Ze byt provozovano ve viech zemich EU ave
Spojeném kralovstvi.

Funkci 5GHz sité WLAN (Wi-Fi) tohoto zafizent je dovoleno
pouzivat pouze v interiérech.

Maximalni vykon vysilace BT: 100 mW pfi 2,4 Ghz az 2,4835 GHz
Maximalnivykon vysilace Wi-Fi: 100 mW pfi 2,4 GHz az

2,4835 GHz, 200 mW pfi 515 GHz az 5,25 GHz,100 mW 5,25 GHz
az5,35 GHz & 5,47 GHz az 5,725 GHz



Pokyny k radné likvidaci tohoto spotrebice
(likvidace elektrickych a elektronickych
zarizeni)
(plati vzemich se zavedenymi systémy tridéni
odpadu)
.
Toto oznaceni na vyrobku, na prislusenstvi a v tisténych
materidlech znamena, Ze by se tento vyrobek a jeho elektronicka
prislusenstvi (napr. nabijecka, sluchétka ¢i kabel USB) na konci
Zivotnosti nemély likvidovat spolecné s jinym domovnim
odpadem. Oddélenim od jinych druh( odpadu a zodpovédnou
recyklaci podporite trvale udrzitelné opakované vyuziti
materidlnich zdrojli, zabranite znecidténi Zivotniho prostredi nebo
poskozeni zdravi zpsobenému nefizenou likvidaci odpadu.
Domaci uzivatelé by méli kontaktovat bud'maloobchodniho
prodejce, u kterého tento vyrobek zakoupili, nebo Grad mistni
spravy a vyzadat si informace o tom, kam a jak mohou tyto
jednotky dopravit za Gcelem recyklace bezpecné pro Zivotni
prostredi.
Firemni uzivatelé by se méli obratit na svého dodavatele
a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho
elektronicka prislusenstvi by neméla byt slucovana s jingm
hospodérskym odpadem.
Spravna likvidace baterii vtomto spotrebici
(plati vzemich se zavedenymi systémy tidéni
odpadu)

Toto oznaceni na baterii, v pfirucce nebo na obalu znamena, Ze by
baterie na konci své Zivotnosti neméla byt likvidovana spolecné
s jinym komunalnim odpadem. Pripadné vyznacené chemické
znacky Hg, Cd nebo Pb upozormiuji na to, Ze baterie obsahuje rtut,
kadmium nebo olovo v mnozstvi prekracujicim referencni Grovné
stanovené smérnici 2006/66/ES. Pokud nebudou baterie spravné
zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit zdravi osob nebo Zivotni
prostredi.

V z&jmu ochrany pfirodnich zdrojd a opétovného pouziti
materialll vas zddame, abyste oddélili baterie od ostatnich typl
odpadu a recyklovali je v rdmci mistniho systému recyklace
baterii.
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Skor nez si precitate tito
pouzivatelsku prirucku
Tento televizor sa dodava s touto pouzivatelskou priruckou a s

integrovanou elektronickou priru¢kou (@) > €63 Nastavenia >
e-Manual).

Upozornenie! Dolezité
bezpecnostné pokyny
Pred pouzivanim televizora si precitajte bezpecnostné pokyny.

V nizsie uvedenej tabulke ndjdete vysvetlenia symbolov, ktoré sa
mozu nachadzat na vasom vyrobku znacky Samsung.

VYSTRAHA

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

VYSTRAHA: NESKLADAJTE KRYT (ANI ZADNU CAST) —
ZNIZITE TAK NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM. VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI,
KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL.
SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU
PERSONALU.

Tento symbol oznacuje, Ze vo vnutri je vysoké
napatie. Akykolvek kontakt s vnttornymi
stcastami tohto produktu je nebezpecny.

Tento symbol znamena, Ze k produktu je
prilozena dolezita literatdra o prevadzke a
Gdrzbe.

/A
AN

Produkt triedy II: Tento symbol znamena,

Ze sa nevyzaduje ochranné elektrické
uzemnenie. Ak sa tento symbol nenachédza
navyrobku s hlavnym privodom elektriny,
vyrobok MUSI mat spolahlivé pripojenie

k ochrannému uzemneniu (uzemnenie).

Sietové napétie (AC): Menovité napatie
oznacené tymto symbolom je sietové
napatie.

Jednosmerné napétie (DC): Menovité napétie
oznacené tymto symbolom je jednosmerné
napatie.

Upozornenie. Nastudujte si pokyny: Tento
symbol instruuje pouzivatela, aby si
nastudoval dalSie bezpecnostné pokyny v
pouzivatelskej prirucke.

Slovencina - 2

Napéjanie

Nevystavujte sietové zasuvky, predlZzovacie kable alebo
adaptéry nadmernému napétiu a nepretazujte ich kapacitu.
Moze to spdsobit poziar alebo zasah elektrickym pridom.
Informdcie o potrebnom napati a intenzite elektrického pridu
najdete v Casti prirucky o Specifikacidch napéjania alebo na
Stitku s Gidajmi o pozadovanom zdroji napéjania na vyrobku.
Napéjacie kable sa musia umiestnit tak, aby sa po nich
nechodilo alebo aby nehrozilo ich privretie predmetmi.
Mimoriadnu pozornost venujte ¢asti kabla pri zastrcke, pri
sietovej zasuvke a na mieste vystupu zo zariadenia.
Nikdy nestrkajte kovové predmety do otvorenych casti
zariadenia. MoZe to sposobit zasah elektrickym pridom.
Nikdy sa nedotykajte vnitornych Casti zariadenia, aby nedoslo
k zésahu elektrickym prddom. Zariadenie by mal otvorit len
kvalifikovany technik.
Uistite sa, Ze ste napéjaci kabel poriadne zasunuli. Pri odpéjani
napajacieho kabla od sietovej zasuvky vzdy tahajte za zastrcku
napéjacieho kébla. Nikdy ju neodpéjajte tahanim za samotny
kabel. Napdjacieho kabla sa nedotykajte mokrymi rukami.
Ak zariadenie nefunguje beznym sposobom (najma ak vydava
nezvycajné zvuky alebo sa z neho $iri zépach), okamZite ho
odpojte od elektrickej siete a kontaktujte autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.
V z&ujme ochrany zariadenia pred burkou alebo v pripadoch,
ked'je ponechané bez dozoru a dlho sa nepouziva (najma
vtedy, ak je ponechané osamote s dietatom, seniorom alebo
hendikepovanou osobou), nezabudnite zariadenie vytiahnut
20 sietovej zésuvky a odpojit anténu alebo kéblovy systém.
- Nahromadeny prach méze zapricinit zésah elektrickym
pradom, rozptyl elektriny alebo poziarv dosledku
iskrenia a vytvarania tepla na napajacom kabli, pripadne
opotrebovanim jeho izol4cie.
Pouzivajte len riadne uzemnen zéstrcku a sietovi zésuvku.
— Nespravne uzemnenie moze sposobit zésah elektrickym
pridom alebo poskodenie zariadenia. (Len vybavenie
triedy 1)
Zariadenie Uplne vypnete jeho odpojenim od napajacej
zésuvky. Aby ste mohli toto zariadenie v pripade potreby
rychlo odpojit od siete, zabezpecte, aby boli napéjacia zasuvka
a zastrcka napéjacieho kéabla lahko pristupné.



Instalacia

Zariadenie neumiestiujte do blizkosti radidtora ¢i prieduchu
kirenia ani na miesto, kde bude vystavené priamemu
slnecnému svetlu.

Na zariadenie neumiestriujte nadoby obsahujicu vodu

(vazy atd.), pretoze moze hrozit riziko poziaru alebo zésahu
elektrickym pradom.

Zariadenie nevystavujte posobeniu dazda ani vlhkosti.

Ak chcete televizor nainstalovat na miestach s vysokou
prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou, vysokou
vlhkostou, chemickymi latkami a na miestach s 24-hodinovou
prevédzkou, ako st napr. letiskd, zelezni¢né stanice atd., vzdy
kontaktujte autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
Samsung a poziadajte o informécie. Nedodrzanie tohto
pokynu mdze spdsobit vézne poskodenie televizora.
Zariadenie nevystavujte pokvapkaniu ani ostriekaniu vodou.

Upevnenie televizora na stenu

Ak tento televizor montujete na stenu, presne
dodrziavajte pokyny, ktoré stanovuje vyrobca. Ak
televizor nie je spravne namontovany, moze sa
zoSmyknut alebo spadnuit, pricom moéze vézne
zranit dieta alebo dospelli osobu. Méze tiez dojst k
zavaznému poskodeniu televizora.

V pripade, Ze sa rozhodnete pre svojpomocn(i montaz
nastenného drziaka, spolo¢nost Samsung nebude niest
zodpovednost za akékolvek poskodenie produktu, vase
zranenie ani zranenie inych osob.

Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za poskodenie produktu
alebo fyzické zranenie, ked'sa pouzije nastenny drziak, ktory
nie je vsulade s normou VESA alebo v nej nie je uvedeny,
pripadne ak spotrebitel nedodrzi pokyny pre instalaciu
produktu.

Nastenny drziak mozete namontovat na pevnu stenu kolmu
voci podlahe. Skdr nez néstenny drziak namontujete na iny
povrch ako sadrokartdn, poZiadajte najblizSieho predajcu

o dalSie informacie. Ak televizor namontujete na strop alebo
Sikmu stenu, moze spadnut a sposobit vézne fyzické zranenie.
Ak instalujete stpravu nastenného drziaka, odporticame
pripevnit vetky Styri skrutky VESA.

Ak chcete nainstalovat stipravu néstenného drziaka,

ktoréd sa pripeviuje k stene len pomocou dvoch hornych
skrutiek, uistite sa, Ze pouzivate stipravu nastenného drziaka
Samsung, ktoré podporuje tento typ instalécie. (V zavislosti
od geografickej oblasti nemusi byt mozné zakupit tento typ
stipravy nastenného drziaka.)

Standardné rozmery pre stipravy nastenného drziaka st
znazornené v tabulke prirucky Quick Setup Guide.

Neinstalujte sipravu ndstenného drziaka, ked'je
televizor zapnuty. Mohlo by to zapricinit fyzické
zranenie sposobené zasahom elektrického pradu.

¢ Nepouzivajte skrutky, ktoré st dlhsie v porovnani so
Standardnym rozmerom alebo nevyhovuju technickym
poziadavkam na skrutky podla standardu VESA. Prili$ dlhé
skrutky mozu poskodit vnutro televizora.

e Prindstennych drziakoch, ktoré nie st v stlade s technickymi
Gidajmi pre skrutky podla normy VESA, sa moze dizka skrutiek
odliSovat v z&vislosti od technickych Gdajov nastenného
drziaka.

¢ Skrutky nadmerne nedotahujte. Mdze to sposobit poskodenie
produktu alebo jeho pad a nasledné zranenie oséb. Spolocnost
Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehdd.

¢ Montdz televizora na stenu musia vzdy vykonavat dve osoby.
— Pre 82-palcové Civacsie modely je potrebné, aby sa

instalacie na stenu zdcastnili Styri osoby.

Zaistenie dostato¢ného vetrania televizora

Televizor a zariadenie One Connect nainstalujte tak, aby
vzdialenost medzi zariadenim One Connect a inymi predmetmi
(steny, boky skrine atd.) bola kvéli zaisteniu dostatoného
vetrania aspon 10 cm. V pripade nezabezpecenia dostatocnej
ventilacie moze dojst k poziaru alebo problému so zariadenim z
dovodu ndrastu jeho vnltornej teploty.
¢ Ak nainstaléciu televizora pouzivate stojan alebo drziak na
stenu, dérazne vém odportic¢ame pouzivat vylucne stcasti
poskytované spolo¢nostou Samsung. Ak pouzijete sticasti od
iného vyrobcu, mozu sposobit problémy s produktom alebo
zapricinit zranenie v dosledku padu produktu.
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Bezpecnostné opatrenie

Upozornenie: Tahanie, tlacenie alebo
lezenie na televizor moze spdsobit, ze
televizor spadne. Zaistite najma, aby sa deti
nevesali na televizor a nenarusili tak jeho
stabilitu. M6Ze to sposobit prevrhnutie
televizora a v dosledku toho vazne zranenie

alebo smrt. Dodrzujte vetky bezpecnostné
opatrenia uvedené v bezpe¢nostnom
letéku pribalenom k televizoru. Na
zaistenie dodatocnej stability a bezpe¢nosti
mozete zakupit a nainstalovat zariadenie
zabrarujlce padu tak, ako je uvedené dalej.
VAROVANIE: Nikdy neumiestriujte televiznu
sUpravu na nestabilnom mieste. Televizny
prijima¢ moze spadnut a sposobit vazne fyzické
zranenie alebo smrt. Vela zraneniam sa da predist,
hlavne zraneniam deti, vykonanim jednoduchych
opatreni, ako napriklad
Pouzivajte vyhradne skrinky, stojany a montazne postupy
odportcané spolo¢nostou Samsung.
Vzdy pouzivajte ndbytok, ktory poskytuje bezpecnu podperu
pre televizor.
Vzdy zabezpecte, aby televizor nepre¢nieval cez hranu
podperného nabytku.
Vzdy poucte deti o tom, Ze je nebezpecné liezt na nabytok, aby
dosiahli na televizor alebo jeho ovlédace.
Kéble vzdy vedte smerom k televizoru tak, aby o ne nebolo
mozné zakopnUt, vytiahnut ich alebo strhnt.
Nikdy neumiestiiujte televiznu stipravu na nestabilnom
mieste.
Nikdy neumiestriujte televiznu stipravu na vysoké kusy
nabytku (napriklad skrifia alebo kniznica) bez ukotvenia
nabytku a televiznej sipravy na vhodnu podperu.
Nikdy neumiestriujte televiznu stipravu na latku alebo iny
material, ktory je mozné umiestnit medzi televiznu stpravu a
podperny nabytok.
Na vrch televizora ani na ndbytok, na ktorom je televizor
umiestneny, nikdy neumiestriujte predmety, ktoré by mohli
lakat deti, napriklad hracky a dialkové ovladace.
Ak chcete nadalej pouzivat uz existujlcu televiznu stpravu a
premiestnit ju, postupujte podla zdsad uvedenych vyssie.
o Ak televizor musite kvoli vymene alebo Cisteniu premiestnit,
davajte pozor, aby ste stojan nevytiahli.

Slovencina - 4

®

Zabranenie padu televizora

Kotva na stenu
(nedodava sa)

Al

1. Pomocou vhodnych skrutiek pevne pripevnite stipravu konzol
na stenu. Uistite sa, ¢i st skrutky dokladne upevnené k stene.
— Vzavislosti od typu steny mozno budete potrebovat

dodatocny materidl, ako napriklad kotvy.

. Pomocou skrutiek vhodnej velkosti pevne pripevnite stipravu
konzol k televizoru.

— Specifikacie skrutiek najdete v casti
venovanej standardnym skrutkam v tabulke prirucky Quick
Setup Guide.

. Konzoly upevnené k televizoru a konzoly upevnené na stene
spojte odolnym viazacim prostriedkom navrhnutym na velké
zatazenie a pevne ho zviazte.

- Televizor nainstalujte blizko pri stene, aby nemohol
spadnut dozadu.

— Viazaci prostriedok pripojte tak, aby sa konzoly pripevnené
na stene nachadzali v rovnakej vyske (alebo nizsie) ako
konzoly pripevnené na televizore.



Cinnost

e Vzariadeni sa pouzivajl batérie. Vo vasej oblasti m6zu
platit environmentélne nariadenia, ktoré vyzaduju spravnu
likvidéciu tychto batérii. Ak potrebujete informécie o likvidacii
alebo recyklacii, obratte sa na miestne Urady.

¢ Prislusenstvo (batérie atd.) uskladnite na mieste, ktoré je
bezpecne mimo dosahu deti.

¢ Produkt nenechajte spadndt na zem ani ho nevystavujte
narazom. Ak je produkt poskodeny, odpojte napdjaci kabel a
kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.

e Batérie nelikvidujte v ohni.

* Batérie neskratujte, nerozoberajte ani nadmerne
nezahrievajte.

e UPOZORNENIE: V pripade vymeny batérii v dialkovom
ovladaci za nespravny typ hrozi riziko vybuchu. Vymerite len za
rovnaky alebo ekvivalentny typ.

o UPOZORNENIE — ABY STE ZABRANILI
SIRENIU OHNA, UCHOVAVAJTE SVIECKY A
INE ZDROJE OTVORENEHO OHNA PO CELY
CAS MIMO DOSAHU PRODUKTU.

Starostlivost o televizor

e Ak chcete zariadenie vycistit, odpojte napajaci kabel zo
sietovej zasuvky a produkt poutierajte makkou suchou
handri¢kou. Nepouzivajte ziadne chemikalie ako vosk, benzén,
alkohol, riedidl4, insekticidy, osvieZovace vzduchu, mazadla
ani Cistiace prostriedky. Tieto chemické latky mézu mat
negativny vplyv na vzhlad produktu alebo mézu poskodit
potlac na produkte.

e Pocas Cistenia moze dojst k poskriabaniu povrchu a obrazovky
televizora. Vonkajsie Casti a obrazovku utierajte opatrne
pomocou jemnej handricky, aby nedoslo k poskriabaniu.

¢ Nestriekajte vodu ani inti kvapalinu priamo na televizor.
Akakolvek kvapalina, ktord prenikne do produktu, méze
sposobit zlyhanie, poziar alebo zésah elektrickym pradom.

01 Obsah balenia

Uistite sa, Ze vam boli spolu s televizorom dodané nasledujlice
polozky. Ak akékolvek poloZzka chyba, kontaktujte vasho predajcu.

e Samsung Smart a batérie (V zavislosti od krajiny a modelu)
e Pouzivatelskd prirucka
o Zarucny list/prirucka s regulacnymi usmerneniami
(v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)
¢ Napdjaci kdbel zariadenia One Connect
¢ One Connect
¢ One Invisible Connection

e Farbya tvary sa mozu odliSovat v zavislosti od modelov.

e Kéble, ktoré nie st sucastou balenia, je mozné zakupit
samostatne.

¢ Po otvoreni $katule skontrolujte, ¢i sa za baliacimi materialmi
alebo v nich neskryva ziadne prislusenstvo.

Obrazovka sa pri nespravnej manipulacii méze

vplyvom priameho tlaku poskodit. Pri dvihani
televizora dbajte na to, aby ste okraje obrazovky

uchopili tak, ako je zobrazené na obréazku. Viac
informacii o manipulécii néjdete v prirucke Quick
Setup Guide dodanej s tymto vyrobkom.

Nedotykajte

satejto

obrazovky!
jco
(=}
3
2
3
Y
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02 Pripojenie televizora
k zariadeniu One Connect

Dalsie informécie o pripajani cez One Connect najdete v ¢asti
Quick Setup Guide.
¢ Zariadenie One Connect nepouzivajte, ak je
umiestnené hore nohami ¢i zvislo.
¢ Dbajte na to, aby ste pri manipulécii s kdblom
predisli niektorému z nizsie uvedenych
pocinani. Kébel One Invisible Connection je
stcastou vykonového pridového obvodu.

8 & 2
4= (b -
Ohybanie Skritenie Tahanie

LN A
Pritlacenic Zasah el]ektnckym
pridom

LASEROVY PRODUKT TRIEDY 1(One Invisible Connection)
¢ Upozornenie — Po otvoreni moZze unikat neviditelné laserové
Ziarenie. Nedivajte sa do ldca.
— Kébel One Invisible Connection nadmerne neohybajte.
Kéabel nezalamujte.
- Nakéble neklad'te tazké predmety.
— Vziadnom pripade nerozoberajte ani jeden z konektorov
kébla.
¢ Upozornenie — Pri pouzivani ovladacich prvkov a pri
vykonévani Uprav alebo postupov, ktoré nie st opisané
v tejto prirucke, hrozi riziko vystavenia nebezpec¢nému
Ziareniu.

03 Pociatocné nastavenie

Po prvom zapnuti televizora sa okamzite spusti Gvodné

nastavenie. Podla pokynov na obrazovke nakonfigurujte zékladné

nastavenia tak, aby zodpovedali prostrediu, v ktorom televizor
sledujete.

Pouzivanie prirucky Ovladac televizora

Televizor mozete zapnit pomocou tlacidla Ovladac televizora

na spodnej strane televizora, a potom mozete pouzivat Ponuka

ovladania. Ponuka ovladania sa zobrazi, ak sa stlaci tlacidlo

Ovladac televizora, ked je televizor zapnuty.

e Jas obrazovky sa moze zniZit, ak nie je odstranend ochranna
félia na logu SAMSUNG alebo spodnej Casti televizora.
Nezabudnite odstranit ochrannd féliu.
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@ Ponuka ovladania

) Tlatidlo Ovladat televizora/Senzor dialkového ovladata

04 RieSenie problémova Gdrzba

RieSenie problémov

Dalsie informacie najdete v ¢asti ,Rieenie problémov” alebo

,NajcastejSie otazky“ v prirucke e-Manual.

(@ > £33 Nastavenia > e-Manual > Rieenie problémov alebo

Casto kladené otézky

Ak Ziadny z tipov na rieSenie problémov nie je relevantny,

navstivte lokalitu ,www.samsung.com”a kliknite na polozku

Podpora, pripadne sa obratte na servisné stredisko spolocnosti

Samsung.

e Tento panel TFT LED sa sklada z podpixelov, ktoré vyzaduju
sofistikovanu technoldgiu vyroby. Preto sa méze na obrazovke
vyskytnit niekolko svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixle
nemaju ziadny vplyv na vykon produktu.

e Aby ste zachovali optimdlny stav televizora, inovujte na
najnovsi softvér. Pouzite funkcie Aktualizovat teraz alebo
Automatické aktualizicia v ponuke televizora (@) > €63
Nastavenia > Podpora > Aktualizacia softvéru > Aktualizovat
teraz alebo Automaticka aktualizacia).

Televizor sa nechce zapnut.

o Uistite sa, Ze je napajaci kébel pevne zapojeny do zariadenia
One Connect a do sietovej zasuvky.

o Uistite sa, Ze zdsuvka v stene je funkcna a senzor dialkového
ovladania v spodnej Casti televizora svieti nacerveno.

e Skuste stlacit tlacidlo Ovladac televizora v spodnej Casti
televizora s cielom uistit sa, Ze problém nie je v dialkovom
ovladadi. Ak sa televizor zapne, pozrite si Cast ,Dialkovy
ovladac nefunguje”.



Dialkovy ovladac nefunguje.

e Skontrolujte, ¢i blikd senzor dialkového ovlddaca v spodnej
Casti televizora, ked'stlacite tlacidlo Napdjanie na dialkovom
ovlddaci. Ak sa to nedeje, vymerite batérie v dialkovom
ovladaci.

o Uistite sa, Ze st batérie vlozené so spravne orientovanymi
polmi (+/-).

¢ Na dosiahnutie dlh3ej Zivotnosti sa odporticaju alkalické
batérie.

e Vyskusajte namierit dialkovy ovladac priamo na televizor zo
vzdialenosti1,5 az 1,8 metra.

¢ Ak ste k televizoru dostali aj dialkovy ovlddac Samsung
Smart (dialkovy ovladac Bluetooth), nezabudnite ho spérovat
s televizorom.

Eko senzor a jas obrazovky

Eko senzor automaticky nastavuje jas televizora. Tato funkcia

meria svetlo v miestnosti a automaticky optimalizuje jas

televizora, aby sa zniZila spotreba energie. Ak chcete tdto funkciu

vypnut, prejdite na @ > @ Nastavenia > V8eobecné > Eko

riesenie > Detekcia okolitého osvetlenia.

e Snimac Eco sa nachadza v spodnej Casti televizora. Senzor
nezakryvajte ziadnym predmetom. Mé6Ze déjst k znizeniu jasu
obrazu.

Nastavenie zvukového senzora

Zvukovy senzor mozete zapnut alebo vypnit pomocou

prislusného tlacidla v dolnej Casti televizora.

Ak je televizor zapnuty, zatlacenim tlacidla dolava zapnete

zvukovy senzor, zatlacenim tlacidla doprava ho vypnete.

V rozbalovacom okne na televizore uvidite, ¢i je zvukovy senzor

zapnuty alebo vypnuty.

e Pocas analyzy pomocou Udajov zo zvukového senzora sa Udaje
neulozia.

05 Technické Gdaje a dalSie
informacie

Technické udaje

Rozlisenie displeja
3840 x 2160

2Zvuk (vystup)
Q95T* Séria: 60 W
Q95TD Séria: 50 W

Prevadzkova teplota

10 °Caz 40 °C(50 °F az104 °F)
Prevadzkova vlhkost

10 % az 80 %, bez kondenzacie
Skladovacia teplota
-20°Caz45°C (-4 °F az113 °F)
Skladovacia vlhkost

5% az 95 %, bez kondenzacie

Poznamky
* Toto zariadenie je klasifikované ako digitélny pristroj triedy B.
¢ Informécie o sietovom napéjani a dalSie informécie o spotrebe
energie najdete na Stitku upevnenom na produkte.
— Namodeloch One Connect ndjdete Stitok pripevneny
k spodnej Casti zariadenia One Connect.
televizora. (U niektorych modelov sa Stitok nachadza
zvnUtornej strany krytu terminalu.)
o Typicka spotreba energie sa meria podla normy IEC 62087.
* Na pripojenie kabla LAN pouzite kdbel Cat 7 (typ STP*).

(100/10 Mb/s) g
* Shielded Twisted Pair o)
¢ Spravny poplatok méze byt Gictovany v nasledujdcich &

situdciach:
(a) Privolate navlastnu Ziadost technika, no zisti sa, ze
produkt nevykazuje ziadnu chybu (napr. v pripadoch, ked'ste si
neprecitali pouZivatelskd prirucku).
(b) Prinesiete zariadenie do servisného strediska spolo¢nosti
Samsung, no zisti sa, Ze produkt nevykazuje ziadnu chybu
(napr. v pripadoch, ked'ste si neprecitali pouZivatelsku
prirucku).

¢ 0 vyske spravneho poplatku budete informovani pred
navstevou technika.
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V pripade opravy produktu vykonanej neautorizovanym Licencie
poskytovatelom servisnych sluzieb, neodbornou opravou

alebo opravou svojpomocne, nenesie spolo¢nost Samsung m DO LBY AU D | 0

zodpovednost za Ziadne Skody na vyrobku, zranenie ani za iné

problémy tykajlice sa bezpecnosti vyrobku spdsobené vyssie POWERED BY

zmienenym pokusom o opravu produktu, pokial nebola vykonana O ¥ >
striktne v stlade s tymito pokynmi pre opravu a Gdrzbu. Zéruka sa lJ l C K E T
nevztahuje na Ziadne poskodenia produktu spdsobené pokusom 1

o opravu produktu inou osobou, nez certifikovanym servisnym

S '
strediskom spolo¢nosti Samsung. rov, QUIde

Navstivte samsung.com/support, kde néjdete dalsie informacie o

externom napéjacom adaptéri a dialkovom ovlédani stvisiace so FIE chA\d\/a nce "

smernicou EU o spotrebe energie — nariadenie ErP. N : Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com
* Obrazky a ilustracie v tejto pouzivatelskej prirucke st len

orientacné a nemusia zodpovedat skuto¢nému vzhladu "
produktu. Dizajn a technické Gidaje produktu sa mézu zmenit bez
predchadzajlceho upozornenia.

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
Znizenie spotreby energie and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of

Povypnuti televizor prejde do pohotovostného rezimu. HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other

V pohotovostnom rezime nadalej spotrebliva malé mnozstvo countries.
energie. Ak planujete televizor dlhsi ¢as nepouzivat, v zdujme
znizenia spotreby energie odpojte napajaci kabel. Tymto spolocnost Samsung vyhlasuje, Ze toto rédiové zariadenie
je vstlade so smernicou 2014/53/EU a prislusnymi zakonnymi
poziadavkami Spojeného kralovstva.

Plné znenie vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujlicej
internetovej adrese:

Na lokalite http://www.samsung.com prejdite na polozku
Podpora a zadajte nazov modelu.

Toto zariadenie moZno pouzivat vo vetkych krajinach EU a

v Spojenom kralovstve.

Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdrétovej sieti 5 GHz
WLAN (Wi-Fi) sa mdze pouZivat len v interiéri.

Maximalny vykon vysielaca BT: 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Maximalny vykon vysielaca Wi-Fi: 100 mW pri

2,4 GHz - 2,4835 GHz, 200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,100 mW
5,25 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz
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Sprévna likvidacia tohto vyrobku (Odpadové
elektrické a elektronické zariadenia)
(Platné v krajinach so systémom
separovaného zberu)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej
brozure hovori, ze po skonceni zivotnosti produktu a
elektronického prislusenstva (napr. nabijacka, ndhlavna
sUprava, kdbel USB) by sa tieto polozky nemali likvidovat s inym
komunalnym odpadom. Aby ste zabranili moznému poskodeniu
Zivotného prostredia alebo ludského zdravia sposobeného
nekontrolovanou likvidaciou odpadu, tak, prosim, oddelte tieto
polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte,
aby ste podporili nepretrzité opatovné vyuzivanie materialnych
zdrojov.
Pouzivatelia produktovv domécnosti ziskaju informdcie o mieste
a sposobe recyklacie ohladuplnej k Zivotnému prostrediu
bud'u predajcu, u ktorého si dany produkt zakupili, alebo na
prislusSnom mestskom drade.
Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela
a preverit si podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok a
elektronické prislusenstvo by sa nemali likvidovat spolu s
ostatnym priemyselnym odpadom.
Spravna likvidacia batérii obsiahnutych
vtomto produkte
(Platné v krajinach so systémom
separovaného zberu)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni indikuje,

Ze batérie vtomto zariadeni by sa po skonceni Zivotnosti

nemali likvidovat s inym komunélnym odpadom. V pripade
oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, ze
batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo, ktoré presahuju
referen¢né hladiny uvedené v smernici ES 2006/66. Ak sa batérie
spravne nelikviduju, tieto latky mozu poskodit ludské zdravie
alebo Zivotné prostredie.

S cielom chrénit prirodné zdroje a podporovat opatovné
vyuzivanie materialov oddelujte batérie od inych typov odpadu a
recyklujte ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému
na vratenie batérif.

Slovencina - 9
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Tnainte de citirea acestui manual
de utilizare

Acest televizor este furnizat impreuna cu acest Manual de
utilizare si cu un Manual electronic incorporat (@) > £33 Setari >
e-Manual).

Avertisment! Instructiuni
importante de siguranta

Vé rugdm sa cititi instructiunile de sigurantd inainte de utilizarea
televizorului. Consultati tabelul de mai jos pentru explicatii
referitoare la simbolurile care pot aparea pe produsele dvs. dvs.
Samsung.

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE. A NU SE DESCHIDE.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE
ELECTROCUTARE, NU INDEPARTATI CAPACUL (SAU
PARTEA POSTERIOARA). IN INTERIOR NU EXISTA
COMPONENTE CARE POT FI DEPANATE DE UTILIZATOR.
INCREDINTATI TOATE OPERATIILE DE SERVICE
PERSONALULUI CALIFICAT.

Acest simbol indicd faptul cd tensiunea din
interior este ridicata. Orice fel de contact
cu partile interioare ale acestui produs este
periculos.

Acest simbol indicd faptul ca produsul este
nsotit de documentatie importanta privind
utilizarea si intretinerea.

Produs clasa II: Acest simbol indicé faptul

cd nu este necesard legarea de sigurantd
laTmpdmantare. Daca acest simbol nu este
prezent pe un produs cu cablu de alimentare,
produsul TREBUIE s& aiba o legatura
corespunzatoare la pamant (fmpamantare).

Tensiune CA: Tensiunea nominala marcatd cu
acest simbol este tensiune de CA.

[0 @ = =

Tensiune CC: Tensiunea nominala marcatd cu

acest simbol este tensiune de CC.

Atentie. Consultati instructiunile de utilizare:
Acest simbol instruieste utilizatorul sa
consulte manualul de utilizare pentru mai
multe informatii legate de sigurantd.

\B>
(e
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Alimentare

Nu supraincdrcati prizele de perete, prelungitoarele sau
adaptoarele, depdsind astfel tensiunea si capacitatea
acestora. Poate provoca incendiu sau electrocutare.
Consultati sectiunea de specificatii din manual privind energia
electricd si/sau eticheta sursei de alimentare de pe produs
pentru informatii despre tensiune si intensitatea curentului.
Cablurile de alimentare trebuie pozitionate astfel incat sa

se evite cdlcarea pe acestea sau perforarea de cdtre obiecte

pozitionate peste sau langa acestea. Acordati o mare atentie

cablurilorla capatul cu mufd, de la priza, precum si in punctul
de iesire din aparat.

Nu introduceti niciun obiect metalic in deschiderile acestui

produs. Acest lucru poate provoca electrocutarea.

Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodatd partea

interioara a acestui produs. Produsul trebuie deschis numai de

cdtre un tehnician calificat.

Asigurati-va ca ati conectat ferm cablul de alimentare la

priza. La deconectarea cablului de alimentare de la o priza de

perete, trageti intotdeauna de fisa cablului de alimentare. Nu
scoateti niciodata cablul din priza trdgand chiar de cablu. Nu
atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.

Dacd acest produs nu functioneaza normal - in special, dacd

sunt emise sunete sau mirosuri neobisnuite din interior -

deconectati-l imediat si contactati un distribuitor autorizat
sau un centru de service Samsung.

Pentru a proteja acest aparat de furtunile cu descarcari

electrice sau pentru a-1 ldsa nesupravegheat si neutilizat mult

timp (mai ales atunci cand un copil, varstnic sau o persoana
cu dezabilitati este ldsat singur) asigurati-vé cé il deconectati
de la priza de perete si deconectati antena sau sistemul de
cabluri.

— Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri de
energie sau un incendiu, determinand cablul de alimentare
sd genereze scantei sau caldurd sau deteriorarea izolatiei.

Utilizati numai stechere si prize de perete cu impédmantare

corespunzatoare.

— Ofmpdmantare necorespunzatoare poate cauza
electrocutari sau deteriorarea echipamentului. (Numai
echipamente din clasal.)

Pentru a opri complet acest aparat, deconectati-l de la priza

de perete. Pentru a fi siguri ca puteti scoate acest aparat din

prizé rapid in caz de urgentd, asigurati-va ca priza si stecherul
aparatului sunt usor accesibile.



Instalarea

¢ Nu pozitionati acest produs in apropierea sau deasupra unui
calorifer sau corp de incalzire oriin locuri in care este expus la
lumina directd a soarelui.

¢ Nu asezati recipiente (vaze etc.) cu apa pe acest aparat,
deoarece exista pericolul de incendiu sau electrocutare.

¢ Nuexpuneti acest aparat la ploaie sau umezeald.

¢ Contactati un centru de service autorizat Samsung pentru
informatji, daca intentionati sa instalati televizorul intr-o
locatie cu mult praf, la temperaturi ridicate sau scazute, in
conditii de umiditate ridicatd, intr-un mediu cu substante
chimice sau intr-o locatie unde va functiona non-stop, precum
n aeroporturi, gari etc. Nerespectarea acestor instructiuni
poate duce la deteriorarea grava a televizorului dvs.

¢ Nuexpuneti acest aparat la apd sub forma de picaturi sau
stropi.

Montarea televizorului pe un perete

Daca montati acest televizor pe un perete,

urmati cu exactitate instructiunile specificate de
producdtor. Dacd acesta nu este montat corect,
televizorul poate aluneca sau cddea si poate cauza
accidentdri grave ale copiilor si adultilor, precum si
deteriorari majore ale televizorului.

e Samsung nu este rdspunzdtor pentru nicio deteriorare a
produsului sau pentru ranirea dvs. sau a altor persoane daca
alegeti sd instalati singur suportul de montare pe perete.

e Samsung nu este rdspunzdtoare pentru deteriorarea
produsului sau pentru vatdmarea corporala survenita in urma
utilizdrii unui suport de perete nespecificat sau care nu este
conform standardului VESA sau in cazul in care clientul nu
respectd instructiunile de instalare a produsului.

e Putetiinstala suportul de montare pe perete pe un zid solid,
perpendicular pe podea. Inainte de instalarea kitului de
montare pe perete pe alte suprafete decét rigips, contactati
cel mai apropiat distribuitor pentru informatjii suplimentare.
Dacad televizorul se instaleazd pe un plafon sau pe un perete
inclinat, este posibil ca acesta sa cada, producand vatamari
corporale grave.

e Lafixarea unui kit de montare pe perete, vd recomandam sa
folositi toate cele patru suruburi VESA.

e Daca doriti sd instalati un kit de montare pe perete care se
ataseazd folosind doar cele doud suruburi din partea de sus,
folositi un kit de montare pe perete Samsung care permite
acest tip de montaj. (Este posibil sa nu puteti achizitiona
acest tip de kit pentru montarea pe perete, in functie de zona
geografica.)

¢ Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe perete
sunt prezentate in tabelul din Quick Setup Guide.

Nu instalati kitul de montare pe perete cu
televizorul pornit. Acest lucru poate conduce la
vatamari corporale prin electrocutare.

¢ Nu folositi suruburi mai lungi decat dimensiunea standard
sau care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale
standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul
televizorului.

e Pentru suporturile de perete care nu respectd specificatiile
referitoare la suruburi ale standardului VESA, lungimea
suruburilor poate fi diferitd, in functie de specificatiile
suportului de perete.

¢ Nustrangeti prea puternic suruburile. Acest lucru poate
deteriora produsul sau poate provoca caderea acestuia,
ducand la vatdmari corporale. Samsung nu este raspunzatoare
pentru aceste tipuri de accidente.

o Televizorul trebuie intotdeauna montat pe perete de catre
doud persoane.

- Pentru modelele de 82 de toli sau mai mari, este nevoie de
4 persoane care sa monteze televizorul pe perete.

Asigurarea ventilarii corespunzatoare a televizorului

Atunci cand instalati televizorul si One Connect, mentineti o
distanta de cel putin 10 cm intre One Connect si alte obiecte
(pereti, partile laterale ale dulapului etc.) pentru a asigura

o ventilatie optima. Daca nu este asigurata o ventilare

corespunzdtoare, exista pericolul de aparitie a unui incendiu

sau a unei probleme cu produsul din cauza temperaturii interne

crescute a acestuia.

e Lainstalarea televizorului utilizand un stativ sau un suport
de perete, vd recomanddm insistent sa utilizati exclusiv piese
oferite de Samsung. Utilizarea de piese furnizate de un alt
producator poate cauza dificultati in montarea produsului sau
poate avea ca rezultat vatamari corporale cauzate de caderea
produsului.

Romand -3
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Mdsuri de sigurantd Prevenirea caderii televizorului

Atentie: Daca trageti de televizor, daca
ilimpingeti sau dacd va urcati pe acesta,
televizorul poate cidea. In special, nu

lasati copiii sd se agate de televizor sau

sé il destabilizeze. Aceasta poate cauza
rasturnarea televizorului, producand
vatdmari corporale grave sau decesul.
Respectati toate masurile de siguranta
oferite in brosura cu informatjii de siguranta
inclusd odata cu televizorul. Pentru

Diblu
stabilitate si sigurantd sporite, puteti (nefurnizat)
achizitiona si putesi instala dispozitivul

Al

de asigurare impotriva caderii, dupa cum
urmeaza.
AVERTISMENT: Nu amplasati niciodata televizorul
intr-o locatie instabild. Este posibil ca televizorul
sa cada, provocand ranirea persoanelor sau 1
decesul. Unele cazuri de raniri, in special in cazul

. Utilizdnd suruburile adecvate, fixati ferm de perete un set
de suporturi. Verificati ca suruburile sa fie introduse ferm in
perete.

— Este posibil sa aveti nevoie de materiale suplimentare,
precum dibluri, in functie de tipul de perete.

copiilor, pot fi evitate prin luarea de mésuri simple
de precautie cum ar fi:
¢ Utilizati intotdeauna dulapuri, suporturi sau metode de

montare recomandate de Samsung. 2. Utilizand suruburile adecvate, fixati ferm suporturile de
e Utilizati intotdeauna mobilier care poate sustine in siguranta televizor
televizorul.

— Pentru specificatiile suruburilor, consultati tipul de surub
standard in tabelul din Quick Setup Guide.

. Tmbinati consolele fixate de televizor si consolele fixate de
perete cu ajutorul unui cablu durabil, pentru sarcini grele, apoi
legati strans cablul.

- Instalati televizorul langd perete, astfel incat sa nu cada
n spate.

— Conectati firul astfel incat consolele fixate pe perete sd se
afle la aceeasi indltime cu consolele fixate pe televizor sau
la o Tnéltime inferioara acestora.

¢ Asigurati-vd intotdeauna ca televizorul nu depaseste
marginea mobilierului de sustinere. 3

¢ Instruiti intotdeauna copiii cu privire la pericolele urcarii
pe mobild pentru a ajunge la televizor sau la butoanele de
comanda ale acestuia.

e Pozatiintotdeauna firele si cablurile conectate la televizor
astfel incat sa nu va impiedicati de ele, sa nu le clcati si sa nu
le agatati.

¢ Nuamplasati niciodata televizorul intr-o locatie instabila.

¢ Nuamplasati niciodata televizorul pe piese inalte de mobilier
(de exemplu, dulapuri de bucatarie sau biblioteci) fara a
ancora atat mobila, cat si televizorul de un suport adecvat.

¢ Nuamplasati niciodata televizorul pe textile sau alte
materiale aflate intre televizor si mobilierul de sustinere.

¢ Nuamplasati niciodatd obiecte care i-ar putea tenta pe copii
sd se catdre, precum jucdriile si telecomenzile, pe televizor sau
pe mobilierul pe care este asezat acesta.

Dacd televizorul existent va fi pastrat si relocat, se vor aplica

aceleasi considerente ca si cele de mai sus.

e Atunci cand trebuie sd mutati sau sa ridicati televizorul pentru
a-linlocui sau sterge, asigurati-vd ca nu scoateti stativul.
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Functionare

Acest aparat utilizeaza baterii. Pot exista reglementari in
comunitatea dvs. care sa impuna eliminarea corespunzatoare
a bateriilor. Va rugam sa contactati autoritatile locale pentru
informatji privind eliminarea sau reciclarea.

Accesoriile (bateriile etc.) trebuie pastrate intr-o locatie sigura,
unde nu se afla la indeméana copiilor.

Nu scépati pe jos si nu loviti produsul. In cazul deteriorarii
produsului, deconectati cablul de alimentare si contactati un
centru de service Samsung.

Nu aruncatji bateriile in foc.

Nu scurtcircuitati, nu dezasamblati si nu supraincalziti
bateriile.

ATENTIE: Exista pericol de explozie daca inlocuiti bateriile
utilizate pentru telecomanda cu baterii de un alt tip. Tnlocuiti
bateria cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.
AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI

RASPANDIREA FOCULUI, NU TINET!

NICIODATA LUMANARI S| ALTE OBIECTE

CU FLACARA DESCHISA N APROPIEREA

PRODUSULULI.

intretinerea televizorului

Pentru curatarea acestui aparat, deconectati cablul de
alimentare de la priza de perete si stergeti produsul cu o
lavetd moale si uscatd. Nu utilizati substante chimice, precum
ceard, benzen, alcool, diluantj, insecticid, odorizant de camera,
lubrifiant sau detergent. Aceste substante pot deteriora
aspectul televizorului sau sterge elementele imprimate pe
produs.

Suprafata exterioara si ecranul televizorului se pot zgaria in
timpul curatarii. Asigurati-va cd stergeti suprafata exterioara
si ecranul cu atentie, utilizdnd o lavetd moale, pentru a evita
zgarieturile.

Nu pulverizati apd sau alt lichid direct in interiorul
televizorului. Un lichid care intra in produs poate cauza o
defectiune, un incendiu sau electrocutarea.

01 Care este continutul cutiei?

Asigurati-va ca televizorul este insotit de urmatoarele articole.
Daca vreunul dintre aceste articole lipseste, contactati
distribuitorul.

o Telecomanda inteligentd Samsung & baterii (In functie de taré
si model)

¢ Manual de utilizare

o Certificat de garantie / Ghid de conformitate (nu sunt
disponibile in unele locatji)

e (Cablu de alimentare One Connect

e One Connect

¢ OnelInvisible Connection

e Culorile si formele articolelor pot varia in functie de model.

e Cablurile care nu suntincluse pot fi achizitionate separat.

o Verificati sd nu existe accesorii ascunse dupd sau sub
materialele de ambalare dupd ce desfaceti cutia.

Ecranul poate fi avariat de presiunea directa
daca este manevrat incorect. Asa cum se indicd
in figurd, asigurati-va cd apucati de marginile
ecranului atunci cand ridicati televizorul. Pentru
mai multe informatii despre manipulare,
consultati Quick Setup Guide furnizat impreuna
cu produsul.

@ Nu atingeti
acest ecran!
Q
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02 Conectarea televizoruluila
One Connect

Pentru mai multe informatii despre modul de conectare prin One
Connect, consultati Quick Setup Guide.

¢ Nu utilizati One Connect in pozitie rasturnata =
sau verticald. B

¢ Aveti grija sa nu supuneti cablul la niciuna din @ Meniu Control
actiunile de mai jos. One Invisible Connection @ Buton Controler TV/Senzor telecomanda
contine un circuit de alimentare.

. 04 Depanaresiintretinere
8 @

N Y -« Depanare

«

Pentru mai multe informatii, consultati,Depanare” sau JIntrebari
Incovoiere Rasucire Tragere frecvente”in e-Manual.

(@ > £33 Setari > e-Manual > Depanare sau Intrebiri frecvente
‘!5‘ A Dacé nu se aplica niciunul din sfaturile de depanare, va rugam
“w sd vizitati, www.samsung.com” si faceti clic pe Asistentd sau
contactati centrul de service Samsung.

strivirea Electrocutarea e Acestecran LED TFT este format din pixeli secundari, a
PRODUS LASER DIN CLASA1 (One Invisible Connection) caror realizare necesita o tehnologie sofisticatd. Este, totugi,
o Atentie - Radiatjii laser invizibile cand este deschis. Nu priviti posibil ca pe ecran sé existe cativa pixeli mai luminosi sau

in fascicul. mai intunecati. Acesti pixeli nu au niciun impact asupra
- Nuindoiti prea mult cablul One Invisible Connection. Nu performantelor produsului.

e Pentru ava pastra televizorul in stare optima, faceti upgrade
la cea mai recentd versiune software. Utilizati functiile
Actualizare imediatd sau Actualizare automatd din meniul
televizorului (@ > £33 Setéri > Asistenta > Actualizare
software > Actualizare imediatd sau Actualizare automatad).

taiati acest cablu.
— Nu plasati obiecte grele pe cablu.
— Nudezasamblati niciunul din conectoarele cablului.
¢ Atentie - Utilizarea functiilor de control, a modificarilor sau
afunctiilor privind performantga, altele decat cele specificate

aici pot provoca expunerea la radiatii periculoase. Televizorul nu porneste

03 Conflg urare in |-§|a lé ¢ Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare c.a. la
One Connect si la priza de perete.

Atunci cand porniti pentru prima datd televizorul, acesta  Asigurati-va ca priza de perete functioneazi si ca senzorul de

porneste imediat dupa configurarea initiald. Urmati instructiunile telecomanda din partea de jos a televizorului este aprins si

afisate pe ecran si configurati setarile de bazd ale televizorului lumineaza permanent in rosu.

care sa se potriveasca mediului dvs. de vizionare. « ncercati sa ap&sati butonul Controler TV din partea de jos

atelevizorului pentru a va asigura ca problema nu este

Utilizarea Controler TV provocatd de telecomanda. Dacd televizorul porneste,

Puteti sa porniti televizorul din butonul Controler TV din partea consultati sectiunea ,Telecomanda nu functioneazs”.
de jos a televizorului si apoi sa utilizati Meniu Control. Meniu ' ' '
Control apare atunci cand butonul Controler TV este apasat in
timp ce televizorul este pornit
e Ecranul poate fi intunecat dacé filmul protector de pe sigla
SAMSUNG sau din partea de jos a televizorului nu este scos.

Scoateti filmul protector.
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Telecomanda nu functioneaza.

e Verificati daca senzorul telecomenzii din partea de jos a
televizorului lumineazd intermitent atunci cand apasati
butonul Alimentare al telecomenzii. Dacé nu, Tnlocuiti bateriile
telecomenzii.

e Asigurati-vd ca bateriile sunt instalate cu polaritatea (+/-) in
directie corectd.

e Pentru o duratd mai mare de viata, se recomanda bateriile
alcaline.

o Incercati s& indreptati telecomanda direct citre televizor la
1,5-1,8 m departare.

o Dacd televizorul dvs. a fost livrat cu o telecomanda
Telecomanda inteligenta Samsung (telecomandad Bluetooth),
asociati telecomanda cu televizorul.

Senzorul Eco si luminozitatea ecranului

Senzorul Eco regleaza automat luminozitatea televizorului.

Aceastd functie masoara lumina din incapere si optimizeaza

automat luminozitatea televizorului pentru a reduce consumul

de energie. Dacd doriti sa dezactivati aceasta functie, accesati @

>§93 Setari > General > Solutie Eco > Detectare lumina ambiant3.

¢ Senzorul Eco poate fi gasit pe partea inferioara a televizorului.
Nu blocati senzorul cu niciun obiect. Aceasta poate reduce
luminozitatea imaginii.

Setarea senzorului de sunet

Puteti sd activati sau sa dezactivati senzorul de sunet utilizand

butonul acestuia din partea de jos a televizorului.

Cu televizorul pornit, puteti apasa butonul spre stanga pentru a

activa senzorul de sunet sau spre dreapta pentru a-l dezactiva.

Consultati fereastra pop-up de pe ecranul televizorului pentru a

verifica dacd senzorul de sunet este activat sau dezactivat.

« Intimpul analizei care utilizeaza date de la senzorul de sunet,
datele nu sunt salvate.

05 Specificatii si alte informatii
Specificatii

Rezolutie de afisare
3840 x 2160

Sunet (ieire)
Q95T* Seria: 60 W
Q95TD Seria: 50 W

Temperaturd de functionare
10°C-40°C(50 °F -104 °F)
Umiditate de functionare

10 % - 80 %, fara condens
Temperatura de depozitare
-20°C-45°C(-4 °F -113 °F)
Umiditate de depozitare
5% - 95 %, fara condens

Note

o Acest echipament este un aparat digital din clasa B.

e Pentruinformatii privind alimentarea cu energie electricd
si pentru mai multe informatii despre consumul de energie,
consultati informatiile de pe eticheta atasatd pe produs.

— Lamodelele One Connect, eticheta este lipitd in partea de
jos a One Connect.

— Lamajoritatea modelelor, eticheta este atasata pe
spatele televizorului. (La unele modele, eticheta se afla in
interiorul terminalului cu capac.)

e Consumul tipic de energie este masurat conform IEC 62087.

e Pentru a conecta un cablu LAN, utilizati un cablu CAT7 (tip
*STP) pentru conexiune. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

e Este posibil sa se perceapd o taxa de administrare in
urmatoarele situatii:

(a) Uninginerva fi solicitat pentru cererea dvs., darnu s-a

identificat niciun defect al produsului (de ex. atunci cand

manualul de utilizare nu a fost citit).

(b) Aduceti unitatea la centrul de service Samsung, dar

se constata cd produsul nu are niciun defect (de ex., cdnd

manualul de utilizare nu a fost citit).

o Vetifiinformat cu privire la taxa de administrare inainte de
vizita tehnicianului.
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V& rugdm sa aveti in vedere faptul c& in urma reparatiei efectuate
de catre un furnizor de servicii neautorizat, reparatiei efectuate
de dumneavoastra sau a oricarei interventii non-profesionale
asupra produsului, Samsung nu este responsabild pentru nicio
deteriorare a aparatului, orice vatdmare sau orice alta problema
de sigurantd a acestuia cauzatd de orice incercare de reparare a
dispozitivului care nu respecta cu atentie aceste instructiuni de
reparatie si intretinere. Orice deteriorare a produsului cauzata

de incercarea de a repara produsul de catre orice altd persoana
decat un furnizor de servicii certificat Samsung, nu va fi acoperita
de garantie.

Translation - Vd rugdm sa vizitati samsung.com/ro/support
pentru a afla mai multe informatii despre adaptorul de
alimentare extern si controlul la distantd asociate cu directiva UE
Ecodesign - Reglementare ErP

* Imaginile si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt
furnizate doarin scop orientativ si pot diferi de aspectul real al
produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba
fara notificare prealabila.

Reducerea consumului de energie

La oprirea televizorului, acesta intr& in modul Standby. In
modul Standby, acesta continud sa consume o cantitate redusa
de energie electricd. Pentru a reduce consumul de energie,
deconectati cablul de alimentare atunci cand nu intentionati sé
utilizati televizorul o perioada mai indelungata.

Romana - 8

Licente

XIDOLBY AUDIO

(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

Prin prezenta, Samsung declara ca acest echipament radio este
conform cu Directiva 2014/53/UE si cu regulamentele relevante
in vigoare din Regatul Unit.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:

http://www.samsung.com accesati Asistenta si introduceti
numele modelului.

Acest echipament poate fi operat in toate tarile din UE sin
Regatul Unit.

Functia WLAN (Wi-Fi) 5 GHz a acestui echipament poate fi
utilizatd numai in spatii interioare.

Putere maxima BT transmitator : 100 mW la 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Putere maximad transmitdtor Wi-Fi: 100 mW la 2,4 GHz-2,4835
GHz,200 mW la 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW 5,25 GHz-5,35 GHz &
5,47 GHz-5,725 GHz



Casarea corectd a acestui produs (deseuri de
echipamente electrice & electronice)
(Aplicabilin tarile cu sisteme de colectare
separatd)

Acest marcaj aplicat pe produs sau accesorii sau inclus in
documentatie indica faptul ca produsul si accesoriile sale
electronice (de exemplu, incércatorul, castile, cablul USB) nu
trebuie casate iTmpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul
duratei de viata. Pentru a impiedica afectarea mediului
nconjurator sau a sanatatii umane din cauza elimingrii
necontrolate a deseurilor, va rugam sa separati aceste articole de
alte tipuri de deseuri si sd le reciclati in mod responsabil pentru a
promova reutilizarea durabild a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sd contacteze comerciantul de la care
au achizitionat acest produs sau autoritatea guvernamentala
locala pentru a afla detalii despre locul si modalitatea in care
aceste articole pot fi reciclate ecologic in conditii de sigurantd.
Utilizatorii industriali trebuie sa contacteze furnizorul si sa
consulte termenii si conditiile contractului de achizitie. Acest
produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu
alte deseuri comerciale pentru casare.

Eliminarea corectd a bateriilor din acest
produs

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare
separata)

Acest marcaj aplicat pe baterie, pe manual sau pe ambalaj indica
faptul ca bateriile din acest produs nu trebuie eliminate impreuna
cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de utilizare. Dacd
sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indicd faptul

cd bateriile contin mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile

de referintd stipulate prin Directiva CE 2006/66. Dacd bateriile
nu sunt casate adecvat, aceste substante pot afecta sandtatea
umana sau pot provoca daune mediului inconjurator.

Pentru a proteja resursele naturale si a promova reutilizarea
materialelor, vd rugam sa separati bateriile de alte tipuri de
deseuri si sa le reciclati prin intermediul sistemului local gratuit
de colectare a bateriilor.
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Pre citanja ovog korisnickog
prirucnika

Televizor se isporucuje sa ovim korisnickim priru¢nikom i
ugradenim e-priru¢nikom (@ > €§3 Podesavanja > e-Manual).
Upozorenje! Vazna bezbednosna
uputstva

Pre koris¢enja televizora procitajte bezbednosna uputstva.
Objasnjenja simbola koji se mogu naci na proizvodu kompanije
Samsung potrazite u sledecoj tabeli.

OPREZ

RIZIKOD STRUJNOG UDARA. NE OTVARAJTE.

OPREZ: DA BISTE SMANJILIRIZIK OD STRUJNOG UDARA,
NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEBINU). U
UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA DELOVA KOJE SAMI
MOZETE DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SERVISIRANJA
PREPUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol ukazuje na to da je unutar
uredaja prisutan visoki napon. Svaka vrsta
kontakta sa unutrasnjim komponentama
ovog uredaja predstavlja opasnost.

odnosi na rukovanje i odrzavanje.
Proizvod klase II: Ovaj simbol oznacava da

povezivanje na zastitno elektri¢cno uzemljenje
nije neophodno. Ako na kablu za napajanje
proizvoda nema simbola, proizvod MORA biti

sigurno povezan sa uzemljenjem.

Naizmenicna struja: Nominalni napon

Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod
A isporucuje vazna dokumentacija koja se

oznacen ovim simbolom je napon
naizmenicne struje.

Jednosmerna struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
jednosmerne struje.

Oprez. Pogledajte uputstva za upotrebu: Ovaj
f simbol upucuje korisnika da u korisnickom
prirucniku procita dodatne informacije u vezi

sa bezbednoscu.

Srpski-2

Napajanje

¢ Nemojte da opterecujete zidne uti¢nice, produzne kablove i
adaptere viSe od njihovog napona i kapaciteta. Moze doci do
pozara ili strujnog udara.

Pogledajte odeljak o specifikacijama napajanja u prirucniku i/
ili oznaku o napajanju na proizvodu za informacije o naponu i
jacini struje.

e Kabloviza napajanje treba da se sprovedu tako da se ne gazi
po njima i da ne budu prikljeSteni predmetima postavljenim
preko ili pored njih. Posebnu paznju treba obratiti na utikace,
zidne uticnice i na mesta gde kablovi izlaze iz uredaja.

¢ Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju.
Moze do¢i do strujnog udara.

¢ Da ne bidoslo do strujnog udara, niposto ne dodirujte
unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje ovog uredaja
trebalo bi da obavlja iskljucivo kvalifikovani serviser.

e Kabl za napajanje prikljucite tako da utikac pravilno ude u
uticnicu. Kada iskljucujete kabl za napajanje iz uticnice, vucite
ga drzeci utika¢. Nemojte vuci kabl pri iskljucivanju kabla. Ne
dodirujte kabl za napajanje mokrim rukama.

¢ Ako uredaj ne radi pravilno — na primer, ako iz njega dopiru
neobicni zvukovi ili miris — odmah ga iskljucite iz zidne
uti¢nice i obratite se ovlas¢enom prodavcu ili servisnom
centru kompanije Samsung.

¢ Da biste zastitili ovaj uredaj od udara groma, odnosno u

slucaju da on duze vreme bude ostavljen bez nadzora ili

se ne koristiti (naroCito ako deca, starije osobe ili osobe sa

invaliditetom borave same u kuci), obavezno ga iskljucite iz

zidne uti¢nice i izvucite kabl antene.

- Nagomilavanje prasine moze dovesti do strujnog udara,
curenja struje ili pozara zbog varnicenja ili pregrevanja
kabla za napajanje ili zbog propadanja izolacije.

Koristite samo ispravno uzemljen utikac i uti¢nicu.

— Neispravno uzemljenje moze da dovede do strujnog udara
ili oStecenja opreme. (Samo za opremu klase |.)

Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice da biste ga potpuno

iskljucili. Da biste ovaj uredaj mogli lako da iskljucite kada

bude potrebno, postarajte se da zidna uti¢nica i utika¢ budu

pristupacni.



Montiranje

Nemojte postavljati ovaj uredaj na radijator ili neki drugi

izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta na kojima bi bio
izloZen direktnoj suncevoj svetlosti.

Nemojte da stavljate posude (vaze itd.) sa vodom na ovaj
uredaj, jer moze doci do pozara ili strujnog udara.

Uredaj se ne sme izlagati kisi ni vlazi.

Obavezno se obratite ovlas¢éenom Samsung servisnom centru
kada televizor postavljate na mesto sa mnogo prasine, visokim
ili niskim temperaturama, visokim stepenom vlaznosti,
hemijskim supstancama i na mesta gde ¢e neprestano raditi,
kao to su aerodrom, Zeleznicka stanica itd. U suprotnom,
televizor moze biti ozbiljno ostecen.

Uredaj se ne sme izlagati vodi koja kaplje ili prska.

Montiranje televizora na zid

Ako ovaj televizor montirate na zid, ta¢no

se pridrzavajte uputstava koja je definisao
proizvodac. U slucaju neodgovarajuce montaze,
televizor moZe da sklizne ili padne i tako dovede
do ozhiljnih povreda dece ili odraslih, kao i do
ozbiljnog ostecenja televizora.

Kompanija Samsung ne snosi odgovornost za eventualno
oStecenje proizvoda niti za povrede koje nanesete sebi ili
drugima ako odlucite da sami postavite televizor na zid.
Kompanija Samsung ne odgovara za ostecenja uredaja niti

za telesne povrede nastale usled koris¢enja kompleta za
montazu na zid koji nije u skladu sa VESA standardimaiili
potice od nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik ne
pridrzava uputstava za instalaciju uredaja.

Zidni nosac postavite na ¢vrst zid koji je pod pravim uglom

u odnosu na pod. Pre montiranja zidnog nosaca na povrsine
koje nemaju rigips ploce potrazite dodatne informacije od
najblizeg prodavca. Ako televizor montirate na plafon il

kosi zid, imajte na umu da moze da padne i nekoga ozbiljno
povredi.

Preporucujemo da pricvrstite sve zavrtnje prema VESA
standardu prilikom postavljanja kompleta za montazu na zid.
Ako Zelite da postavite zidni nosac koji se montira na zid samo
pomocu dva gornja zavrtnja, obavezno koristite komplet za
montazu na zid kompanije Samsung koji podrzava ovu vrstu
montaZe. (Kupovina ovog tipa kompleta za montazu na zid
mozda nece biti moguca, u zavisnosti od regiona.)
Standardne dimenzije kompleta za montiranje na zid
prikazane su u tabeli u dokumentu Quick Setup Guide.

Komplet za montazu na zid nemojte da montirate
dok je televizor ukljucen. U suprotnom, izlazete se
opasnosti od strujnog udara.

* Nemojte da koristite zavrtnje koji su duzi od standardnih
dimenzija niti one koji nisu uskladeni sa standardnom VESA
specifikacijom za zavrtnje. Predugacki zavrtnji mogu da
izazovu oStecenja u unutrasnjosti televizora.

¢ Kod kompleta za montazu na zid koji nisu u skladu sa
specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu, duzina
zavrtanja moze da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija
zidnog nosaca.

¢ Zavrtnje nemojte prejako da zatezete. U suprotnom, proizvod
se moze ostetiti ili pasti i nekoga povrediti. Kompanija
Samsung ne odgovara za ovakve nesre¢ne slucajeve.

e Zamontiranje televizora na zid potrebne su dve osobe.

— Modele televizora sa dijagonalom ekrana od 82 incaili
vec¢om na zid treba da postave Cetiri osobe.

Obezbedivanje odgovarajuce ventilacije za televizor

Pri postavljanju televizora i uredaja One Connect, vodite racuna
da rastojanje od najmanje 10 cm bude izmedu uredaja One
Connect i drugih predmeta (zidovi, stranice ormara itd.) da biste
obezbedili odgovarajucu ventilaciju. U suprotnom, moze da dode
do pozara ili problema sa proizvodom usled povecanja njegove
unutrasnje temperature.

e Ako koristite postolje ili zidni nosac, preporuc¢ujemo da
koristite iskljucivo one koje je proizvela kompanija Samsung.
Ako budete koristili delove drugih proizvodaca, moze do¢i do
problema sa proizvodom ili povreda usled pada proizvoda.

pisdis
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Mera opreza

Oprez: Vucenje, guranje ili penjanje
na televizor moze da dovede do pada
televizora. Posebno vodite racuna da
se deca ne kace za televizorida ga ne

pomeraju. U suprotnom, televizor moze

da se prevrne i nanese ozbiljne povrede,
Cak i sa smrtnim ishodom. Pratite sve
mere opreza navedene u brosuri sa
bezbednosnim uputstvima koju ste dobili
sa televizorom. Radi dodatne stabilnosti i
bezbednosti, moZete da kupite i instalirate
uredaj protiv pada na sledeci nacin.

UPOZORENLJE: Niposto ne stavljajte televizor na
nestabilan predmet. Televizor moze da padne sto
za posledicu moze imati teSke telesne povrede
ili smrtni ishod. Mnoge povrede, narocito dece,
mogu da se izbegnu primenom jednostavnih
mera opreza, na primer:
¢ Uvek koristite ormare, postolja ili nacine montiranja koje
preporucuje Samsung.
o Koristite samo namestaj koji moze da izdrzi tezinu televizora.
¢ Vodite racuna da televizor ne stréi preko ivice komada
namesta na kom stoji.
¢ Poducite decu o opasnostima penjanja na namestaj kako bi se
dohvatio televizorili njegove komande.
e Sprovedite Zice i kablove povezane sa televizorom tako da ne
mozete da se sapletete o njih, da ih povucete ili dohvatite.
¢ Niposto ne stavljajte televizor na nestabilan predmet.
¢ Ne stavljajte televizor na visok komad namestaja (npr. na
kredenac ili stalazu za knjige) ako niste pricvrstili i namestaj i
televizor za odgovarajucu fiksnu tacku.
¢ Ispod televizora koji se nalazi na nekom komadu namestaja ne
stavljajte stolnjake ni druge slicne materijale.
¢ Natelevizorili komad namestaja na koji je postavljen televizor
nemojte da stavljate predmete, kao Sto su igracke i daljinski
upravljaci, koji mogu da izazovu decu da pocnu da se penju.
Ako Cete postojeci televizor zadrzati i premestiti na drugo mesto, i
na njega primenite mere opreza navedene iznad.
e Kadatreba da premestite ili podignete televizor radi zamene

Srpski - 4
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Sprecavanje pada televizora

Q)— Tipl
(nije prilozen)

1. Dobro pricvrstite komplet nosaca na zid pomocu
odgovarajucih zavrtanja. Proverite da li su zavrtnji ¢vrsto
pricvrséeni na zid.

— U zavisnosti od tipa zida, mozda ¢e vam biti potreban
dodatni materijal, kao Sto su tiplovi.

2. Dobro pri¢vrstite komplet nosaca za televizor pomocu

zavrtanja odgovarajuce veli¢ine.

- Specifikacije zavrtanja potrazite u odeljku za standardne
zavrtnje u tabeli dokumenta Quick Setup Guide.

3. Jakom Zicom poveZite nosace koji su pricvrsceni za televizor i

nosace koji sumontirani na zid, a zatim cvrsto vezite Zicu.

— Postavite televizor blizu zida, tako da ne moze da padne
unazad.

- Poverzite zicu tako da nosaci montirani na zid budu u istoj
visini kao nosaci pricvrséeni za televizor li nizi.



Funkcija

e QOvaj uredaj koristi baterije. U vasoj lokalnoj zajednici mozda
postoje ekoloski propisi koji nalazu da se baterije odloze na
odgovarajuci nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju
zatrazite od nadleznih lokalnih institucija.

¢ Dodatnu opremu (baterije itd.) drzite van domasaja dece.

¢ Ne dozvolite da proizvod padne i nemojte da ga udarate.
Ako se uredaj osteti, iskljucite kabl za napajanje i obratite se
Samsung servisnom centru.

¢ Ne bacajte baterije u vatru.

¢ Vodite racuna da ne izazovete kratak spoj na baterijama i
nemojte ih rastavljati i pregrevati.

e OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u
daljinskom upravljacu zamenite pogresnim tipom baterije.
Baterije zamenite isklju¢ivo novim baterijama istog tipa.

o UPOZORENJE - DA NE BI DOSLO DO
POZARA, U BLIZINI PROIZVODA NE SMETE
DA DRZITE SVECE | DRUGE PREDMETE SA
1ZVOROM OTVORENOG PLAMENA.

Odrzavanje televizora

¢ Da biste ocistili proizvod, iskljucite kabl za napajanje iz
zidne uti¢nice i obriSite ga mekom, suvom krpom. Nemojte
koristiti hemijska sredstva kao $to su vosak, benzen, alkohol,
razredivaci, insekticidi, osveZivaci vazduha, lubrikanti i
deterdZenti. Ta sredstva mogu da promene izgled proizvoda i
izbriSu natpis na njemu.

¢ Spoljasnjost i ekran televizora mogu da se ogrebu tokom
Ciscenja. Spoljasnjost i ekran pazljivo obrisite mekanom
krpom kako biste spreili grebanje.

¢ Nemojte prskativodu ili drugu tecnost direktno na televizor.
Ako te¢nost dospe u unutrasnjost proizvoda, moze da dode do
kvara, pozara ili strujnog udara.

01 Stase nalazi u kutiji?

Proverite da li su sledece stavke isporucene sa televizorom. Ako
nesto nedostaje, obratite se prodavcu.

¢ Samsung pametni daljinski i baterije (U zavisnosti od zemlje
i modela)

e Korisnicki prirucnik

e Garantni list/vodic za propise (nije dostupan na nekim
lokacijama)

e Kabl za napajanje One Connect

e One Connect

¢ One Invisible Connection

¢ Bojaioblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od
modela.

e Kablovi koji se ne isporucuju uz proizvod mogu zasebno da
se kupe.

e Kada otvorite kutiju, proverite da iza materijala za pakovanje
ili u njemu nije sakriven neki deo pribora.

Ekran se moZze oStetiti direktnim pritiskanjem
prilikom nepravilnog rukovanja. Kao sto je
prikazano na slici, kada podizete televizor
uhvatite ivice ekrana. Vise informacija o
rukovanju potrazite u dokumentu Quick Setup
Guide, koji se isporucuje sa ovim proizvodom.

Ne dodirujte

ovaj ekran!

pisdis
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02 Povezivanje televizora na One

Connect

Vise informacija o povezivanju preko uredaja One Connect
potrazite u vodicu Quick Setup Guide.
¢ Nemojte da koristite One Connect u obrnutom
ili uspravnom poloZaju.
¢ Vodite racuna da kabl ne izlozite nijednoj od
aktivnosti u nastavku. Uredaj One Invisible
Connection sadrzi strujno kolo.

8 @V

N )
Savijanje Uvijanje Povlacenje
LN A
Pritiskanje Strujni udar

LASERSKI UREDAJ KLASE 1 (One Invisible Connection)

e Oprez - prisutno je nevidljivo lasersko zracenje kada je
televizor otvoren. Nemojte gledati direktno u zrak.
- Nemojte previSe da savijate kabl uredaja One Invisible

Connection. Nemojte da secete kabl.

- Nemojte da stavljate teSke predmete na kabl.
- Nemojte da rastavljate nijedan od prikljucaka kabla.

¢ Oprez - koris¢enje kontrola, podesavanja ili obavljanje
procedura koje nisu ovde navedene moze dovesti do
izlaganja opasnom zracenju.

03 Pocetno podeSavanje

Kada prvi put ukljucite televizor, odmah se pokrece pocetno

podesavanje. Pratite uputstva prikazana na ekranu i konfigurisite

osnovna podesavanja televizora da bi odgovarala okruzenju u
kojem gledate sadrzaj.

Koris¢enje dugmeta TV kontroler

Ukljucite televizor pomocu dugmeta TV kontroler sa donje strane

televizora, a zatim koristite Kontrolni meni. Kontrolni meni se
prikazuje kada dugme TV kontroler pritisnete dok je televizor
ukljucen.

¢ Ekran moze zatamneti ako zastitna folija logotipa SAMSUNG

ili donje strane televizora nije skinuta. Skinite zastitnu foliju.

Srpski-6

Q Kontrolni meni

Dugme @ TV kontroler / senzor za daljinski upravlja¢

04 ReSavanje problemai
odrzavanje

ReSavanje problema

Vise informacija potrazite u odeljku ,Resavanje problema“ili u

najc¢es¢im pitanjima u dokumentu e-Manual.

@ > €§3 Podesavanja > e-Manual > Resavanje problema ili

Najcesca pitanja

Ako nijedan od saveta za reavanje problema nije primenjiv,

posetite lokaciju ,www.samsung.com*i kliknite na opciju

Podrska’, ili se obratite servisnom centru kompanije Samsung.

e TFTLED ekran se sastoji od potpiksela za Ciju se proizvodnju
koristi napredna tehnologija. Medutim, na ekranu moze da se
pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne uti¢u na
performanse televizora.

¢ Da biste oCuvali optimalan rad televizora, preuzmite najnoviji
softver. Izaberite funkciju AZuriraj odmah ili Automatsko
azuriranje u meniju televizora (@ > €83 Podesavanja >
Podrska > AZuriranje softvera > Azuriraj odmah ili Automatsko
azuriranje).

Televizor ne moze da se ukljuci.

¢ Proverite da li je kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
pravilno ukljucen u uredaj One Connect i zidnu uti¢nicu.
Proverite da li je zidna uti¢nica ispravna i da li senzor
daljinskog upravljaca na dnu televizora neprekidno sija
crveno.

e Pritisnite dugme TV kontroler na dnu televizora da biste
proverili da li je problem u daljinskom upravljacu. Ako se
televizor ukljuci, pogledajte odeljak ,Daljinski upravljac ne
radi®



®

Daljinski upravljac ne radi. 05 SpGlel kaCije | d ruge
e Proverite da li senzor za daljinski upravljac na dnu televizora H H
treperi kada pritisnete dugme Napajanje na daljinskom |nf0rmaC|Je
upravljacu. Ako ne trepti, promenite baterije daljinskog Specifikacije
upravljaca.
¢ Proverite da li su polovi baterija (+/-) dobro okrenuti. Rezolucija ekrana
o Alkalne baterije se preporucuju zbog duZeg radnog veka. 3840 x 2160
e Usmerite daljinski upravljac direktno ka televizoru sa 2vuk (izlaz)
udaljenostiod1,5-1,8 m. Q95T* Serija: 60 W
¢ Ako je uz televizorisporucen daljinski upravlja¢ Samsung Q95TD Serija: 50 W
pametni daljinski (Bluetooth daljinski upravljac), proverite da
li je daljinski upravlja¢ uparen sa televizorom. Radna temperatura
0d 10 °Cdo 40 °C(0d 50 °F do 104 °F)
Eko senzori osvetljenost ekrana Vlaznost vazduha pri radu

0d10 % do 80 %, bez kondenzacije
Temperatura pri skladiStenju

0d -20 °Cdo 45 °C(0d -4 °F do 113 °F)
Vlaznost pri skladistenju

0d 5 % do 95 %, bez kondenzacije

Eko senzor automatski podesava osvetljenost ekrana. Ova

funkcija meri osvetljenje u prostoriji i automatski prilagodava

osvetljenost ekrana televizora da bi smanjila potrosnju struje. Ako

zelite da iskljutite ovu funkciju, izaberite @) > €83 Podesavanja >

Opste > Eko resenje > Otkrivanje osvetljenja okruzenja.

¢ Eko senzor se nalazi na dnu televizora. Vodite ratuna da senzor
ne bude prekriven. Na taj nacin se moze smanjiti osvetljenost

Napomene

¢ Ovaj uredaj pripada klasi B digitalnih uredaja.

* Informacije o napajanju i dodatne informacije o potrosnji

Podesavanje senzora zvuka energije potrazite medu podacima na nalepnici na proizvodu.

— Na modelima sa uredajem One Connect, nalepnica sa
oznakama nalazi se na donjoj strani uredaja One Connect.

- Navecini modela oznaka se nalazi na zadnjoj strani

slike.

televizora. (Na nekim modelima oznaka se nalazi unutar
poklopca priklju¢ka.)
¢ Uobicajena potrodnja struje izmerena je u skladu sa
standardom IEC 62087.
e Zapovezivanje LAN kabla koristite kabl CAT 7 (tip *STP).
(100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair
¢ Administrativna nadoknada mozda ce biti naplacena ako:
(a) pozovete tehnicara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju
(tj. u slu¢aju da niste procitali ovaj korisnicki priru¢nik).
(b) odnesete uredaj u servisni centar kompanije Samsung i
tamo se ne otkrije nikakav kvar (tj. u slucaju da niste procitali

Mozete da ukljucite ili iskljucite senzor zvuka pomocu dugmeta

sa donje strane televizora.

Kada je televizor ukljucen, pritisnite dugme ulevo da biste

ukljucili senzor zvuka ili udesno da biste ga iskljucili.

Pogledajte iskacuci prozor na televizoru da biste proverili da li je

senzor zvuka ukljucen ili iskljucen.

e Podaci koji se koriste prilikom analize podataka sa senzora
zvuka nece biti sacuvani.

ovaj korisnicki priru¢nik).
¢ Predolaska tehnicara bicete obavesteni o iznosu
administrativne nadoknade.
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U slucaju popravka od strane neautoriziranog servisa, popravke
od strane korisnika ili nestru¢nog popravka uredaja, Samsung
nije odgovoran u slu¢aju nastanka ostecenja na uredaju,
nastanka povrede ili bilo kojeg drugog slucaja vezanog za
sigurnosti uredaja nastalog kao posljedica pokusaja popravka
uredaja koja pazljivo ne slijedi ova uputstva za popravak i
odrzavanje. Bilo kakvo ostecenje uredaja nastalo kao posljedica
pokusaja popravka uredaja od strane drugog lica osim Samsung
autoriziranog servisa pruzitelja usluga, nece biti pokriveno
garancijom.

Molimo posjetite samsung.com/support kako biste pronasli
detaljnije informacije o vanjskom adapteru za napajanje i
daljinskom upravljacu koji su povezani sa EU direktivom o
ekodifikaciji - ErP regulativa

*Slike i ilustracije u ovom korisni¢kom priru¢niku sluze samo
kao referenca i mogu da se razlikuju od stvarnog izgleda uredaja.
Dizajn uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave.

Smanjivanje potrosnje elektri¢ne energije
Kada iskljucite televizor, on prelazi u reZzim mirovanja. U tom
rezimu televizor trosi malu koli¢inu elektricne energije. Da biste

smanjili potrosnju elektri¢ne energije, iskljucite kabl za napajanje
iz uti¢nice ako televizor ne nameravate da koristite duze vreme.
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Licence
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(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

Ovim putem Samsung izjavljuje da je ova radio oprema
uskladena sa Direktivom 2014/53/EU i relevantnim ustavnim
zahtevima u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Celokupan tekst izjave o uskladenosti dostupan je na sledecoj
internet adresi:

http://www.samsung.com u odeljku "Podrska" unesite naziv
modela.

Ova oprema se moze koristiti u svim zemljama EU i u
Ujedinjenom Kraljevstvu.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moze da se koristi
samo u zatvorenom prostorima.

BT maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Wi-Fi maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz,
200 mW pri 5,15 GHz - 5,25 GHz,100 mW 5,25 GHz - 5,35 GHz i
5,47 GHz - 5,725 GHz



Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna
elektri¢na i elektronska oprema)
(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim
sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili propratnoj literaturi ukazuje
na to da se ovaj proizvod i njegov elektronski dodatni pribor
(npr. punjac, slusalice, USB kabl) ne smeju odlagati sa obi¢nim
otpadom iz domacinstva nakon isteka radnog veka. Da biste
sprecilimoguce Stetne posledice po Zivotnu sredinu ili ljudsko
zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojte
ovaj proizvod od drugih vrsta otpada i reciklirajte ga da biste
potpomogli odrzivo koris¢enje materijalnih resursa.
Korisnici koji proizvod koriste kod kuce trebalo bi da se obrate
prodavcu kod kojeg su kupili proizvod ili lokalnoj upravi kako
bi dobili detaljne informacije o tome gde mogu da recikliraju
proizvod na nacin koji je bezbedan po Zivotnu sredinu.
Komercijalni korisnici treba da kontaktiraju svog dobavljaca i da
provere uslove i odredbe kupoprodajnog uovora. Ovaj proizvod i
njegov elektronski dodatni pribor ne treba da se odlaze sa ostalim
komercijalnim otpadom.
Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda
(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim
sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na bateriji, u priru¢niku ili na pakovanju oznacava

da se baterije iz ovog uredaja ne smeju odlagati sa ostalim
otpadom iz domacinstva nakon isteka njihovog radnog veka.
Ukoliko postoji oznaka hemijskih simbola Hg, Cd ili Pb, to znaci da
baterija sadrzi koli¢inu Zive, kadmijuma ili olova koja prekoracuje
referentni nivo iz Direktive 2006/66 Evropske komisije. Ako se
baterije ne odloZe na propisan nacin, ove supstance mogu da
ugroze zdravlje judi ili Zivotnu sredinu.

Radi zastite prirodnih resursa i potpomaganja recikliranja
materijala, odvojte baterije od drugih vrsta otpada i predajte ih
na reciklazu putem lokalnog, besplatnog sistema za prikupljanje
baterija.

pisdis
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Pérpara se té lexoni kété manual
pérdorimi

Televizori vjen bashké me kété Manual Pérdorimi dhe njé manual
elektronik t& integruar (@) > £33 Cilésimet > e-Manual).

Paralajmérim! Udhézime té
réndésishme té sigurisé

Lexoni udhézimet e sigurisé pérpara se té pérdorni televizorin.

Shihni tabelén mé poshté pér njé shpjegim té simboleve qé mund

té ndodhen né produktin tuaj "Samsung".

KUJDES

RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE. MOS E HAPNI.

KUJDES: PER TE ULUR RREZIKUN E GODITJEVE ELEKTRIKE,
MOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E PASME). BRENDA
NUK KA PJESE TE RIPARUESHME NGA PERDORUES.
DREJTOJUNI PERSONELIT TE KUALIFIKUAR PER
SHERBIME RIPARIMI.

Ky simbol tregon qé brenda ka tension té
larté. Eshté e rrezikshme té prekni pjesét e
brendshme té produktit.

Ky simbol tregon se produkti pérfshin
dokumentacion té réndésishém né lidhje me
pérdorimin dhe mirémbajtjen.

Produkt i kategorisé II: Ky simbol tregon se
nuk nevojitet lidhje sigurie me tokézimin
elektrik (tokézimi). Nése ky simbol nuk
éshté i pranishém né njé produkt me kordon
elektrik, produkti DUHET té keté njé lidhje té
géndrueshme tokézimi.

Tensioni AC: Tensioni nominal i shénuar me
kété simbol éshté tensioni AC.

[0 @ ==

Tensioni DC: Tensioni nominal i shénuar me

kété simbol éshté tensioni DC.

Kujdes. Drejtojuni udhézimeve pér
pérdorimin: Ky simbol udhézon pérdoruesin
qé t'i drejtohet manualit té pérdorimit pér

=
(e

informacion té métejshém né lidhje me
siguriné.

Shqip -2

Energjia

Mos i mbingarkoni prizat né mur, kabllot zgjatuese apo
pérshtatésit pértej normés dhe kapacitetit té tensionit té tyre.
Kjo mund té shkaktojé zjarr ose goditjeje elektrike.

Referojuni seksionit té specifikimeve té energjisé né manual

dhe/ose etiketés sé furnizimit me energji né produkt pér

informacione mbi tensionin dhe korrentin.

Kordonét elektriké duhet té vendosen né ményré qé té

mos shkelen apo kapen nga objekte qé vendosen mbi to.

Kushtojuni vémendje té posacme skajeve té kordonéve, né

priza dhe né pjesét ku dalin nga pajisja.

Mos futni asgjé metalike né hapésirat e pajisjes. Kjo mund té

shkaktojé goditjeje elektrike.

Pérté shmangur goditjet elektrike, mos prekni asnjéheré

pjesét e brendshme té pajisjes. Pajisja duhet té hapet vetém

nga tekniku i kualifikuar.

Sigurohuni ta shtyni spinén né prizé derisa té puthitet miré.

Kurta higni kordonin elektrik nga priza, térhigeni gjithnjé nga

spina. Mos e higni kurré duke e térhequr nga kordoni. Mos e

prekni kordonin elektrik me duarté lagura.

Nése pajisja nuk funksionon normalisht - sidomos nése

léshon zhurmé ose aromé té pazakonté - higeni menjéheré

nga priza dhe kontaktoni shitésin ose gendrén e autorizuar té
shérbimit "Samsung".

Pérta mbrojtur pajisjen nga rrufeté, apo kur nuk pérdoret

pérnjé kohé té gjaté (vecanérisht né praniné e njé fémije,

t€ moshuari apo personi me aftési té kufizuara kur ata jané

vetém), sigurohuni qé ta higni nga priza dhe shképuteni

sistemin e antenés apo kabllor.

- Grumbullimi i pluhurit mund té shkaktojé goditje elektrike,
shkarkim elektrik ose zjarr duke béré qé kordoni té léshojé
shkéndija dhe nxehtési, ose t'i prishet veshja izoluese.

Pérdorni vetém spina dhe priza té tokézuara si¢ duhet.

— Tokézimi i papérshtatshém mund té shkaktojé goditje
elektrike ose démtim té pajisjes. (Vetém pajisje té
kategorisé |.)

Pérta fikur térésisht kété pajisje, shképuteni nga priza. Pér

t'u siguruar se mund ta shképutni shpejt aparaturén nése e

shikoni té nevojshme, sigurohuni gé spina dhe priza té jené né

pozicion praktik.



Instalimi

Mos e vendosni asnjéheré pajisjen prané kaloriferit ose mbi t&,
ose mbi kanale ajrimi, ose né vende ku mund té ekspozohet
ndaj rrezeve té diellit.

Mos vendosni ené me ujé (vazo etj.) mbi pajisje, pasi mund té
shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut apo lagéshtirés.
Sigurohuni té kontaktoni gendrén e autorizuar té
informacionit "Samsung" kur synoni ta instaloni televizorin
né vend me shumé pluhur, me temperatura té larta ose té
uléta, me shumé lagéshti, me substanca kimike, ose kur do té
punojé 24 oré rresht, si p.sh. né aeroporte, stacione treni etj.
Pérndryshe, televizori mund té démtohet réndé.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj pikimit ose spérkatjes.

Montimi i televizorit né mur

Nése e montoni televizorin né mur, ndigni
udhézimet me pérpikéri sipas rekomandimit

nga prodhuesi. Nése nuk montohet si¢ duhet,
televizori mund té rréshqgasé ose té rrézohet,
duke shkaktuar [éndime té rénda te fémijét apo té
rriturit dhe démtim té réndé té televizorit.

Samsung nuk mban pérgjegjési pér ndonjé démtim té
produktit ose léndimin tuaj apo té personave té tjeré nése
zgjidhni ta montoni veté bazamentin pér mur.

"Samsung" nuk mban pérgjegjési pér démtimin e produktit
ose léndimet personale kur pérdoret bazament pérmuri
paspecifikuar ose jo-"VESA" ose nése konsumatori nuk ndjek
udhézimet e instalimit té produktit.

Bazamentin pér mur mund ta instaloni né njé murté forté
pingul dyshemesé. Pérpara se ta montoni bazamentin pér mur
né sipérfage té ndryshme nga kartonxhesi, kontaktoni me
shitésin tuaj mé té afért périnformacione té métejshme. Nése
e instaloni televizorin né tavan ose né murté pjerrét, mund té
bjeré dhe té [éndojé réndé njerézit pérreth.

Kurinstaloni bazament pér mur, ju rekomandojmé té
shtréngoni té katérvidat "VESA".

Nése déshironi té instaloni njé bazament pér mur qé
montohet né mur duke pérdorurvetém dy vidat e sipérme;
sigurohuni qé té pérdorni bazament pé&r mur té "Samsung"
qé mbéshtet kété Lloj instalimi. (Mund té mos keni mundési
té blini kété lloj bazamenti pér mur, né varési té zonés tuaj
gjeografike.)

Pérmasat standarde té bazamentit pér murjané paraqitur né
tabelén né Quick Setup Guide.

Mos e instaloni bazamentin pér mur kur televizori
éshté ndezur. Mund té léndoheni nga goditja
elektrike.

e Mos pérdornivida mé té gjata se pérmasat standarde ose qé
nuk pérputhen me specifikimet pérvidat standarde VESA.
Vidat mé té gjata mund té shkaktojné démtim né brendési té
televizorit.

e Pérbazamentet pérmurgé nuk pérputhen me specifikimet e
vidave standarde VESA, gjatésia e vidave mund té ndryshojé
né varési té specifikimeve té tyre.

e Mosishtréngoni shumé fort vidat. Pérndryshe mund té
démtoni produktin ose té shkaktoni rénien e tij, duke [&nduar
njerézit pérreth. Samsung nuk mban pérgjegjési pér kéto lloj
aksidentesh.

¢ Vini gjithnjé dy persona pér ta montuar televizorin né mur.

— Pérmodelet 82 incé ose mé té médha, merrni katér
persona pérta montuar televizorin né mur.

Sigurimi i ajrimit té duhur pér televizorin

Gjaté instalimit té televizorit dhe One Connect, ruani njé distancé

prej sé paku 10 cm midis One Connect dhe objekteve té tjera

(mureve, anéve té mobilies etj.) pérté siguruar ajrosjen e duhur.

Mosajrimi i duhur mund té rezultojé né zjarr ose né problem me

produktin, té shkaktuar nga rritja e temperaturés sé brendshme.

e Kurta instaloni televizorin me mbajtése ose bazament pér
mur, rekomandojmé pérdorimin vetém té pjeséve té ofruara
nga Samsung. Pérdorimi i pjeséve té ofruara nga prodhues té
tjeré mund té shkaktojé véshtirési me produktin ose [éndime
t€ mundshme nga rrézimi i tij.

Shaip-3

dibys



Masa paraprake té sigurisé

Kujdes: Térhegja, shtyrja ose ngjitja mbi
televizor mund té béjé qé televizori té
rrézohet. Né vecanti, sigurohuni qé fémijét
& mos varen apo té mos ta destabilizojné
televizorin. Ky veprim mund té shkaktojé
rrézimin e televizorit, duke shkaktuar

léndime té rénda ose vdekje. Ndigni té

gjitha masat e sigurisé té pérmendura né

broshurén e sigurisé gé vjen me televizorin.

Pérté rritur géndrueshmériné dhe siguring,

mund té blini dhe té instaloni pajisjen

kundeér rénies, si¢c pérshkruhet mé poshté.
PARALAJMERIM: Mos e vendosni kurré televizorin
né njé vend té pagéndrueshém. Televizori mund
té bjeré, duke shkaktuar léndim té réndé personal
ose vdekje. Shumé [éndime, vecanérisht ndaj
fémijéve, mund té shmangen duke marré masa té
thjeshta paraprake si:

e Pérdorni gjithnjé komoté apo mbéshtetéset, ose ményrat e
montimit té rekomanduara nga Samsung.

e Pérdorni gjithnjé mobilie g& mund ta mbajné né ményré té
sigurt televizorin.

¢ Sigurohuni gjithnjé qé televizori té mos tejkalojé anét e
mobilies mbéshtetése.

¢ Tregojuni gjithnjé fémijéve rreziget qé vijné nga hipja népér
mobilie pérté arritur televizorin ose komandat e tij.

¢ Vendosini gjithnjé kordonét e kabllot e lidhur me televizorin
né ményré té atillé qé t& mos pengoheni, t& mos i térhigni
apo kapni.

e Mos e vendosni kurré televizorin né njé vend té
pagéndrueshém.

e Mos e vendosni kurré televizorin mbi mobilie té larta (pér
shembull bufe ose rafte librash) pa e fiksuar si mobilien, edhe
televizorin né njé mbéshtetése té pérshtatshme.

e Mos e vendosni kurré televizorin mbi lecké apo materiale
té tjera gé mund té gjenden midis televizorit dhe mobilies
mbéshtetése.

e Mos vendosni kurré artikuj gé mund té nxisin hipjen e
fémijéve, si p.sh. lodra apo telekomanda, pérmbi televizor apo
mobilien mbi té cilén éshté vendosur televizori.

Nése do ta ruani dhe zhvendosni televizorin tuaj ekzistues, duhet

té zbatohen té njéjtat masa si mé sipér.

e Néseju duhet té [&vizni ose té ngrini televizorin pér
zévendésim ose pastrim, sigurohuni t& mos nxirrni
bazamentin.
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Parandalimi i rrézimit té televizorit

Al

)— Upa (nuk ofrohet)

. Shtréngoni fort njé grup kapésesh né mur duke pérdorurvidat

e duhura. Sigurohuni gé vidat té jené montuar miré né mur.
— Mund té keni nevojé pér materiale shtesé, si p.sh. pajisje
mbérthyese, né varési té llojit té murit.

. Shtréngoni fort njé grup kapésesh né mur duke pérdorurvida

té madhésisé sé duhur.
— Pérspecifikat e vidave, referojuni pjesés standarde pér
vidat né tabelé né Quick Setup Guide.

. Lidhini kapéset e fiksuara né televizor dhe kapéset e

fiksuara né mur me njé kavo rezistente e té forté dhe mé pas

shtréngoheni miré.

— Instalojeni televizorin prané murit né ményré qé té mos
bjeré mbrapsht.

— Lidheni kavon né ményré té atillé qé kapéset e fiksuara né
mur té jené né té njéjtén lartési ose mé poshté se kapéset e
fiksuara né televizor.



Veprimi

¢ Kjo pajisje pérdor bateri. Né komunitetin ku ndodheni mund
té keté rregullore mjedisore qé kérkojné t'i hidhni baterité
sipas masave té caktuara. Kontaktoni autoritetet lokale pér
informacion mbi hedhjen ose riciklimin.

e Ruajini aksesorét (baterité etj.) né njé vend té sigurt ku nuk
mund t'i gjejné fémijét.

e Mos e rrézoni dhe mos e godisni produktin. Nése produkti
démtohet, higeni kordonin elektrik dhe kontaktoni gendrén e
shérbimit té "Samsung".

e Mosi hidhni baterité né zjarr.

¢ Mos krijoni lidhje té shkurtér, cmontoni apo mbinxehni
baterité.

o KUJDES: Ka rrezik shpérthimi nése i zévendésoni me tipin e
gabuar baterité e pérdorura né telekomandé. Zévendésojini
me bateri lloji té ngjashém apo ekuivalent.

o PARALAJMERIM - PER TE PARANDALUAR
PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE
DHE ARTIKUJT E TJERE ME FLAKE TE
HAPURA LARG KETIJ PRODUKTI NE CDO
KOHE.

Kujdesi pértelevizorin

e Pérta pastruar pajisjen, higeni nga priza dhe fshijeni produktin
me njé lecké té buté dhe té thaté. Mos pérdorni kimikate si
dylli, benzeni, alkooli, holluesit, insekticidet, aromatizuesit,
lubrifikuesit ose detergjentét. Kéto kimikate mund té
démtojné pamjen e jashtme té televizorit ose té fshijné
printimet mbi produkt.

¢ Pjesa e jashtme dhe ekrani i televizorit mund té gérvishten
gjaté pastrimit. Pérté evituar gérvishtjet, sigurohuni ta
pastroni me kujdes pjesén e jashtme dhe ekranin me njé copé
té buté.

e Mos spérkatni ujé ose léngje drejtpérdrejt mbi televizor. Cdo
lloj léngu gé hyn né produkt mund té shkaktojé avari, flaké
ose goditje elektrike.

01 Cfaré pérmban kutia?

Sigurohuni qé artikujt e méposhtém vijné me televizorin. Nése
mungon ndonjé artikull, kontaktoni shitésin.

¢ Telekomanda inteligjente "Samsung” & dhe baterité (Né varési
1€ shtetit dhe té modelit)

e Manualiipérdorimit

e Fletégarancia / Udhézuesi rregullator (nuk jepet né disa
vende)

e Kordoni elektrik One Connect

e One Connect

¢ One Invisible Connection

¢ Ngjyrat dhe format e artikujve mund té ndryshojné né varési
& modeleve.

e Kabllot e papérfshira mund té blihen ve¢mas.

* Kontrolloni péraksesoré té fshehur prapa ose brenda
materialeve té paketimit gjaté hapjes sé kutisé.

Ekrani mund té& démtohen nése e shtypni
drejtpérdrejté, nése nuk kapet si¢ duhet.
Sigurohuni qé té kapni skajet e ekranit kur té
ngrini televizorin, si¢ tregohet né figuré. Pér
mé shumé informacion rreth pérdorimit, shihni
Quick Setup Guide qé ka ardhur me produktin.

@ Mos e prekni
kété ekran!
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02 Lidhja e televizorit me One
Connect

Pér mé shumé informacion pér ményrén se si té lidheni pérmes
One Connect, shihni Quick Setup Guide.
e Mos e pérdorni One Connect pérmbys ose né
kémbé.
¢ Béni kujdes qé kablloja t& mos pésojé ndonjé
nga rastet e méposhtme. One Invisible
Connection pérmban qark elektrik.

8 @

D )
Pérthyerje Pérdredhje Térhegje
LN A

Shtypja e kabllos Goditje elektrike

KATEGORIA1TPRODUKTET ME LASER (One Invisible
Connection)
e Kujdes - Ka rrezatim té padukshém laser kur hapet. Mos i
mbani syté drejt laserit.
— Mos e pérkulni sé tepérmi kabllon e One Invisible
Connection. Mos e prisni kabllon.
— Mos vendosni objekte té rénda mbi kabllo.
— Mos zbértheni asnjé prej konektoréve té kabllos.
e Kujdes - Pérdorimi i komandave, rregullimet ose kryerja
e procedurave té ndryshme nga ato té pércaktuara kétu,
mund té shkaktojné ekspozim té rrezikshém ndaj rrezatimit.

03 Konfigurimifillestar

Herén e paré qé ndizni televizorin, fillon menjéheré konfigurimi
fillestar. Ndigni udhézimet e shfaqura né ekran dhe konfiguroni
cilésimet bazé té televizorit pért'iu pérshtatur mjedisit tuaj té
shikimit.

Pérdorimi i Pulti i televizorit

Televizorin mund ta ndizni me butonin Pulti i televizorit né
pjesén e poshtme té televizorit dhe mé pas pérdorni Menyja e
komandimit. Menyja e komandimit shfaget kur shtypet butoni
Pultii televizorit ndérkohé qé televizori éshté ndezur.

e Ekrani mund té errésohet nése nuk higet shtresa mbrojtése

né stemén "SAMSUNG" ose né pjesén e poshtme té televizorit.

Higni membranén mbrojtése.
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@ Menyja e komandimit

Butoni i &) Pulti i televizorit / Sensori i telekomandés

04 Zgjidhja e problemeve dhe
mirémbajtja
Zgjidhja e problemeve

Pérmé shumé informacion, shihni "Zgjidhja e problemeve" ose

"FAQ" né e-Manual.

@ > @Cilésimet > e-Manual > Zgjidhja e problemeve ose

Pyetjet e shpeshta

Nése asnjéra nga késhillat e sugjeruara nuk e zgjidh problemin,

vizitoni "www.samsung.com" dhe klikoni "Mbéshtetja teknike"

ose kontaktoni gendrén e shérbimit Samsung.

e Ky panel TFTLED pérbéhet nga nénpikéza qé kérkojné
teknologji té sofistikuar pért'u prodhuar. Megjithaté, mund
€ keté disa pikéza me shkélgim ose té erréta né ekran.

Kéto pikéza nuk do té kené asnjé ndikim né funksionimin e
produktit.

e Pérta mbajturtelevizorin né njé gjendje optimale, pérdorni
softuerin mé té ri. Pérdorni funksionet Pérditéso tani ose
Pérditésimi automat. né menuné e televizorit (@) > 83
Cilésimet > Mbéshtet > Pérditésimi i softuerit > Pérditéso tani
ose Pérditésimi automat.).

Televizori nuk ndizet.

¢ Sigurohuni qé kabulli elektrik AC t& jeté futur sic duhet né One
Connect dhe né prizén né mur.

¢ Sigurohuni gé priza éshté né rrequll dhe sensori i
telekomandé né fund té televizorit éshté e ndezur né té kuge
té forté.

¢ Provoni té shtypni butonin Pulti i televizorit né pjesén e
poshtme té televizorit pért'u siguruar gé problemi nuk
géndron te telekomanda. Nése televizori ndizet, shihni
"Telekomanda nuk punon".
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Telekomanda nuk punon.

¢ Kontrolloni nése sensori i telekomandés né fund té televizorit
pulson kur shtypni butonin Rryma té telekomandés. Nése nuk
pulson, ndérroni baterité e telekomandés.

¢ Sigurohuni qé baterité jané vendosur me polet (+/-) né
pozicionet e duhura.

¢ Rekomandohen baterité alkaline pér mé shumé jetégjatési.

¢ Provoni té drejtoni telekomandén direkt nga televizori né
largési1,5-1,8 m.

¢ Nése televizorivjen me Telekomanda inteligjente "Samsung"
(telekomandé me "Bluetooth"), sigurohuni qé ta ¢iftoni me
televizorin.

Sensori i kursimit dhe ndricimi i ekranit

Sensori i kursimit rregullon automatikisht ndricimin e televizorit.
Ky funksion mat dritén né dhomén tuaj dhe optimizon
automatikisht ndricimin e televizorit pér té reduktuar konsumin
e energjisé. Nése déshironi ta caktivizoni, shkoni te @) > €83
Cilésimet > Té pérgjithshme > Zgjidhja eko > Diktimi i drités sé
ambientit.
¢ Sensori ekonomik ndodhet né pjesén e poshtme té televizorit.
Mos e bllokoni sensorin me objekte. Kjo mund té ulé ndricimin
e figurés.

Caktimi i sensorit té zérit

Sensorin e zérit mund ta aktivizoni apo caktivizoni duke i pérdorur

butonin né fund té televizorit.

Me televizorin té ndezur, mund ta shtypni butonin pér majtas, pér

té aktivizuar sensorin e zérit ose pér djathtas, pérta caktivizuar.

Shihni dritaren qé hapet né televizor pérté paré nése sensori i

zérit éshté i ndezurapo i fikur.

e Gjaté analizés duke pérdorurté dhéna nga sensori i zérit, té
dhénat nuk ruhen.

05 Specifikimetdhe
informacione té tjera

Specifikimet

Rezolucioni i ekranit
3840 x 2160

Zéri (dalja)
Q95T* Seria: 60 W
Q95TD Seria: 50 W

Temperatura e pérdorimit

10 °Cderiné 40 °C (50 °F deri né 104 °F)
Lagéshtia e pérdorimit

10 %-80 %, jokondensuese
Temperatura e ruajtjes

-20 °C deri né 45 °C (-4 °F deri né 113 °F)
Lagéshtia e ruajtjes

5 %-95 %, jokondensuese

Shénime

¢ Kjo pajisje shté njé aparat digjital i Klasit B.

e Périnformacione rreth furnizuesit té energjisé dhe pér
konsumin e energjisé, shihni informacionin né etiketén e
bashkéngjitur me produktin.

— Né modelet One Connect, etiketa éshté e ngjitur né pjesén
e poshtme té One Connect.

— Né shumicén e modeleve, etiketa éshté e ngjitur né pjesén
e pasme té televizorit. (Né disa modele, etiketa ndodhet
brenda fishés sé kapakut.)

e Konsumiizakonshém i energjisé matet sipas IEC 62087.

o Pérté lidhurkabullin LAN, pérdorni kabllo té kategorisé CAT7
(lloji STP*) pér lidhjen. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

e Nésijtuatat e méposhtme mund té keté tarifé administrimi:
(a) Thirret njé teknik sipas kérkesés, por rezulton qé produkti
nuk ka defekt (p.sh. nése nuk éshté lexuar manuali i
pérdorimit).

(a) E sillni njésiné né pikén e servisit té "Samsung", por
rezulton qé produkti nuk ka defekt (p.sh. nése nuk éshté
lexuar manuali i pérdorimit).

¢ Do téinformoheni pértarifén e administrimit pérpara
kontrollit nga tekniku.
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Pas riparimit nga njé servis jo | autorizuar, apo veté-riparim ose
riparim jo-profesional i produktit, Samsung nuk éshté pérgjegjés
pérndonjé démtim té produktit, ndonjé démtim ose ndonjé
céshtje tjetérté sigurisé sé produktit té shkaktuar nga ndonjé
pérpjekje pérté riparuar produktin i cili nuk i ndjek me kujdes
kéto udhézime té riparimit dhe mirémbajtjes. Démtim i produktit
i shkaktuar nga njé pérpjekje pérté riparuar produktin nga ndonjé
person tjetér pérvec Servisit té certifikuar nga Samsung nuk do té
mbulohet nga garancia.

Ju lutem vizitoni https://www.samsung.com/al/support per me
shume informacion ne lidhje me paisjet periferike Samsung
Adaptor dhe remote control dhe si eshte e lidhur me direktiva e
fundit te EU Ecodesign ErP

* Shifrat dhe ilustrimet né kété manual pérdorimi jepen vetém
pérreferencé dhe mund té ndryshojné nga pamja e produktit
aktual. Modeli i produktit dhe specifikimet mund té ndryshohen
pa njoftuar.

Ulja e konsumit té energjisé

Kur té fikni televizorin, do té hyjé né modalitet pritjeje. Né
modalitetin e pritjes, ai vijon té térheqé njé sasi té vogél energjie.
Pérté ulur konsumin e energjisé, higeni televizorin nga priza kur
nuk synoni ta pérdorni pér njé kohé té gjaté.

Shaip-8

Licencat

XIDOLBY AUDIO

(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

Népérmjet kétij dokumenti, Samsung deklaron se kjo pajisje
radio éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE dhe me
kérkesat pérkatése statutore té Britanisé sé Madhe.

Tekstii ploté i deklaratés zyrtare té pajtueshmérisé ofrohet né
adresén e méposhtme té internetit:

http://www.samsung.com shkoni te "Support (Mbéshtetja)" dhe
vendosni emrin e modelit.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha shtetet e Be-sé dhe né
Britaniné e Madhe.

Funksioni "5 GHz WLAN (Wi-Fi)" i késaj pajisjeje mund té pérdoret
vetém né mjedise té brendshme.

Fugia maksimale e transmetuesit BT: 100 mW né 2,4 GHz -
2,4835 GHz

Fugia maksimale e transmetuesit Wi-Fi: 100 mW né 2,4-2,4835
GHz; 200 mW né 5,15-5,25 GHz; 100 mW né 5,25-5,35 GHz &
5,47-5,725 GHz



Hedhja e duhur e produktit (mbetjet e
pajisjeve elektrike dhe elektronike)

(Vlen pérshtete me sisteme grumbullimi té
diferencuar)

Kjo shenjé mbi produkt, aksesoré ose dokumentacionin
shogérues tregon se produkti dhe aksesorét e tij elektroniké
(p.sh. ngarkuesi, kufjet, kablloja USB), pasi té kené mbaruar
funksionin e tyre, nuk duhen hedhur bashké me mbeturinat e
tjera té shtépisé. Pérté parandaluar démtimet e mundshme té
mjedisit ose té shéndetit njerézor nga hedhja e pakontrolluare
mbeturinave, ndajini kéta artikuj nga llojet e tjera té mbeturinave
dhe riciklojini né ményré té pérgjegjshme pérté nxitur
ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.

Pérhollési se ku dhe simund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim
té sigurt mjedisor, pérdoruesit shtépiaké duhet té kontaktojné
me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin ose me autoritetin
vendor.

Pérdoruesit e kompanive duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre
dhe té kontrollojné kushtet e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe
aksesorét e tij elektroniké nuk duhet té pérzihen me mbeturina
té tjera tregtare gjaté hedhjes.

Hedhja e duhur e baterive té produktit
(Vlen pérshtete me sisteme grumbullimi té
diferencuar)

Ky shénim mbi bateri, manual ose paketim tregon gé baterité
né kété produkt, pasi kané mbaruar funksionin e tyre, nuk duhet
té hidhen bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Aty ku
shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojné se bateria
pérmban merkur, kadmium ose plumb mbi nivelet e referencés
né Direktivén 2006/66 té KE-sé. Nése baterité nuk hidhen si¢
duhet, kéto substanca mund té démtojné shéndetin e njeriut ose
mjedisin.

Pérté mbrojtur burimet natyrore dhe pérté nxitur ripérdorimin
e materialeve, ndajini baterité nga llojet e tjera té mbeturinave
dhe riciklojini népérmjet sistemit vendas dhe falas té kthimit té
baterive.
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Mpea Aa ro npo4ntare
NMPUPAYHMKOT 33 KOPUCTEHE

TeneBI30pOT Ce MCMIOpaUyBa Co 0BOj MPUPAYHIK 33 KOPUCTEHbE U
srpazeH e-Manual (@ > $83 Moctasysatbe > e-Manual).

Mpepynpenysarbe! BaxkHn
6e36e4,HOCHN UHCTPYKLUK

Be Monvme npouuTtajte rn 6e36eHOCHUTE MHCTPYKLMK Npes,
/i@ 3anoyHeTe fia ro KopucTuTe BalumoT Tenesusop. MornegHete
jaTabenata nozony 3a Aia ro fo3HaeTe 06jacHyBaH-eTo 3a
cMBonnTe CO KoW MOXKe Aa B1Ae 06enexaH BaLLVOT NPOU3BOA,
0 Samsung.

BHUMAHUE

PU3WK O E/IEKTPUYEH YOAP. HE OTBOPAJTE.

BHUMAHWE: 3A IATO HAMAJINTE PU3MKOT O/
ENEKTPUYEH YAAP, HE OTCTPAHYBAJTE MO KAMAKOT
(HATY 3AIHATA CTPAHA). BO BHATPELLIHOCTA HEMA
JENOBW KO MOXKE 1A CE MOMPABAT O] CTPAHA HA
KOPUCHMKOT. NPEMYLUTETE O CEPBUCUPAHETO HA
KBAJTMOUKYBAH MEPCOHAJ.

OBoj ciMb0n NocovyBa fieka BO
BHaTpeLLHOCTa 1Ma BUCOK HaroH. OnacHo
e Jla fjoaraTe BO KaKoB 611710 KOHTaKT CO

0B0j cMM60n 03Ha4yBa fieKa Co 0BOj
NPOU3BO/ CE MCMOPaYyBa BaskHa IuTepaTypa
BO BPCKA CO HEroBOTO GYHKLIMOHMPatLe 1

BHaTpeLLHUTE Je/10BY Ha OBOj MPOU3BO,

0ApsKyBakbe.

Mpowu3Bsog of knaca |l: OBoj cumbon

03HayyBa fieKa He e NoTpebHoO 6e36eJHOCHO

D 3a3emjyBatrbe. AKO 0BOj CUM60N He e
NPUCYTEH Ha MPOU3BOAOT CO Kaben 3a

Hanojysare, Torall Toj npovzsog MOPA fa
6u1e NPUKIYyYeH BO LTEKEP CO 3a3eMjyBatbe.

AC HanoH: HOMWHaNHWOT HaMoH 03HaYeH co
BaKOB CUMB0/ e HamaMmeHnyeH (AC) HamoH.

| ¢

DC HanoH: HOMWHaNHWOT HanoH 03HayeH co

BaKOB CUM60/1 e efiHoHaco4eH (DC) HamoH.

BHuMaHwe. [ornesHeTe BO MHCTPYKLMNTE 33
KopucTerbe: OBOj CMBON My HanoxKyBa Ha
KOPWCHWMKOT Aa NorneaHe BO MPUPaYHUKOT 3a

>

KOPUCTEHE 33 JOMONHUTENHM MHPOPMaLMK
noBp3aHu co 6e3beaHoCTa.
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Hanojysarbe

He onToBapyBajTe r1 suaHUTE NPUKY4OLM 3a CTpYja,

NPOAOIKUTENHUTE KbV UKW aAanTepuTe Co HAAMUHYBaHe

Ha HMBHWOT KanauuTeT. Toa MoXe Aa NPeau3BrKa noxap nim

eneKTpuYeH yaap.

MornefHeTe ro f4enoT Co CneLndUKaLMm 3a HamnojyBaHeTo of

NPVPAYHMKOT M/UM 03HaKaTa 3a HanojyBarbe Ha NPOU3BOA0T

33 HPOPMAaLWMK 3a HAaMOHOT v amnepaxkata.

Kabnute 3a Hanojyearbe Tpeba fa ce MOCTaBaT Ha HauMH CO

KOj Ke ce 136erHe HUBHOTO raserse MW NpUKIeLTyBatbe

€O NpesMeTN Ko Ce NOCTaBeHu BP3 UK A0 HuB. ObpHeTe

noce6HO BHUMAaHWeE Ha NPUKIYHOLMTE Ha KpaeBuTe of,

KabenoT, SuAHWUTe NPUKNYHOLM 3a CTPYyja U MecTaTa Ha Kon

13neryBaar of ypeaoT.

HvKoraLu He BMeTHYBajTe MeTasH1 NpeaMeTH BO OTBOPEHUTE

[enoBu Ha 0Boj ypes. OBa MoxKe Aa NpeAv3BUKa eNekTpuyeH

yaap.

3a fia nsberHeTe enekTpUYEH yAap, HUKOralLl He Aonupajte ja

BHaTpeLUHOCTa Ha 0BOj ypes. Camo KBanndUKyBaH TexHuyap

CMee fia ro 0TBOpa 0BOj Ypes.

MpuKknyyeTe ro KabenoT 3a HamnojyBatrbe Aypy OTKAKO Ke

ro NpULBPCTUTE YpeaoT. Kora ro nckyyysate kabenot 3a

HanojyBarbe 0f, SMAEH NMPUKYYOK 3a CTPYja, CeKorall Bneyete

33 NMPUKYYOKOT Ha KabenoT 3a Hanojyearbe. HuKorall He

WCKJy4yBajTe ro Co Bieyerbe Ha caMunoT Kaben. He fonupajte

ro kabenoT 3a HanojyBarbe CO BaXKHW paLie.

AKO 0BOj ype/, He paboTi HOPMAsHO - MOTOYHO, aKO Of, Hero

Ce CNyLuaaT HeBOObMYaeHV 3BYLIM MW U3NeryBa HEKOja

MUpW36a - BeAHALL MCKNYYeTe ro 0f HanojyBatbe v obpatete

Ce Kaj 0BNacTeHNOT NPOAABaY UM BO CEPBUCEH LIEHTap Ha

Samsung.

3a fia ro 3alWTUTUTE 0BOj ypes OA YAap OA rPOM AW Aa ro

0CTaBUTe AONTO BPEME [ia He Ce HaArneysa 1 a He ce

KOpMCTM (0COBEHO KOra ZieTe, MOCTapo INLLE MAW nLe CO

nocebHV NoTpe6y ce 0CTaBeHU Camu), 3BaJeTe ro Kabenot of,

SWAHVOT NPUKIYHOK 3a CTPYyja M UCKNyYeTe ja aHTeHaTa unm

KabencKkuoT cucTem.

— Haco6paHunoT npaB Moxke Aa NpeAu3BuKa eNeKTpuyeH
YAap, UCTEKYBatbe Ha CTPYja Mu noskap, 6uaejku nopaam
npaBTa KabesnoT 3a HarnojyBakbe MOXKe Aa CO3Aa/e UCKPU
1 TONAWHA UK U3onaLmjaTa MosKe Aa v u3rybu ceonTe
CBOjCTBA.

KopucTeTe caMo COOABETHO 3a3eMjeHw NpUKIYHOLM

(M EREN

— HenpaBnnHoOTO 3a3eMjyBatbe Moxe Aa Npean3BuKa
€NIeKTPUYEH yAap WAV OLLTETYBakE Ha onpemarta. (camo
onpeMa oz Knaca L)

3a Aia ro UCKy4uTe LienocHo 0BOj ypea, U3BaeTe ro

HeroBMoT Kaben of] SUAHMOT LWTeKep. 3a ia MoxeTe 6p30 Aa

ro UCKyYunTe KabenoT 3a HanojyBarbe Ha YPeAoT AOKOMKY

1Ma TakBa noTpe6a, 0BO3MOKETE fleceH NpucTan Ao SUAHUOT

LUTEKEP W NPUKYYOKOT 3a Hanojysarbe.



WHcTanupame

e He ro nocraByBajTe 0BOj ypea, BO 6nv3nHa UV Hag, pasujatop
WV FPEJHM Tera UK, Nak, Ha MecTa Kafie LUTo Ke buae
M3N0XKEH Ha AMPEKTHA COHYEBA CBET/INHA.

e He nocrtaByBajTe cafoBy (Ba3HW UTH.) KOV COAPIKaT BOAA BP3
0BOj ype, b1ejKv Toa MoyKe fia Npefmn3BMKa Noskap uim
€NeKTpUYeH yaap.

e He u3noxyBajTe ro ypesoT Ha A0/ vnv Bnara.

¢ (O6pateTe Ce BO OBAaCTEH CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung
3a la fo6ueTe nosere MHPOPMALWK LOKONKY NnaHupare
[la ro MHCTanupare TeeBr30poT Ha MECTO CO MHOTY Npas,
BVCOKM UM HUCKYM TEMMepaTypy, FONEeMa BNAXKHOCT, XeMUCKM
CYNCTaHLM MW Ha MeCTa Kage LUTO Ke Ce KOPUCTU BO Nepuog,
0/, 24 4aca KaKo Ha aepOZPOMM, SKENE3HWUYKM CTaHNLy UTH. Bo
CMPOTMBHO MO3Ke Aa NpeAn3BMKaTe CEPUO3HYM OLLITETYBabA
Ha TeNeBn30poT.

e He u13noxyBajTe ro ypesoT Ha Karku Um npckare.

MoHTUpakbe Ha TeNneBn3opoT Ha SUA,

AKO ro MOHTUpaTe 0BOj TeIeBM30p Ha SKA, Torall
NPUAPIKYBAjTE CE CTPOro A0 UHCTPYKLMUTE LUTO

Vi HaBeayBa NPOU3BOAMTENOT. [JOKONKY He

Ce MOHTMpa NPaBWJIHO, TENEBU30POT MOKE Aa
u3ne3e 0f NEXNLLTETO UK Aa NaZHe, @ NpuToa

[1a Npe/M3BYKa CePUO3HU MOBPEAY Kaj AeLia uu
BO3PACHM U CEPVMO3HM OLUTETYBakba Ha TENEBU30POT.

¢ KomnaHujata Samsung He e 0AroBOPHa 3a OLUTEeTyBabaTa
Ha NMPOW3BOAOT UNW NMOBPEAMTE Kaj BaC MW ApyruTe nnua,
[IOKO/IKY n36epeTe camu Aa ro MOHTMpaTe SUAHWOT HoCaY.

¢ KomnaHujaTa Samsung He ofroBapa 3a OLUTeTyBarbaTa Ha
MPOW3BOAOT U/N INYHUTE NOBPEAM LUTO MOXKe A HacTaHaT
npu ynotpe6a Ha SAHW HOCaYW KoM He M UCNoNHyBaaT
VESA ctanfapanTte nam cneyndukaummte 3a MOHTUpare
WV BO Cly4am KOra KOPUCHWUKOT He 1o C/iefin ynaTcTBoTO 3a
MHCTanMpatbe.

®  SWIHWOT HOCaY MO3KE J1a FO MHCTanMpaTe Ha LBPCT SUA Koj
€ NoCTaBeH HopMarHo Ha noAoT. Mpea Aa ro npuuBpcTUTe
SWIHWOT HOCaY Ha NMOBPLLKHU KO He ce M3paboTeHw of, rmnc
KapToH, obpaTteTe ce Kaj HajbaIMCKMOT Nposasay 3a Aa fobuete
JLONONHUTENHW MHDOPMALMK. AKO Fo MOCTaBUTE TENEBU30POT
Ha TaBaH WK SWJ, KOj € KOCO NMOCTaBeH, TOj MOXKe fia NagHe 1
[la Npein3BYKa CepUO3HM NOBPEAN.

¢ [py MOHTUPaHbE Ha KOMMETOT CO SWAEH HOCaY, BU
npernopayysame fia r npuLBpcTuTe cute Yetnupu VESA 3aBpTKu.

e AKO caKaTe [ja MHCTanvpare KOMMET CO SUAeH Hocay LWTo
Ce MOHTMPa Ha SKJ, CaMo CO JiBe 3aBPTKM Ha FOPHWOT Aefl,
TOralL KopycTeTe KOMMET CO SUAEH Hocay o4 Samsung
LUTO MOAJPXKYBa BAKOB BUJ, Ha MHCTanauuja. (Bakos Buz,
Ha KOMMIeT CO SUAEH Hocay MOXKe fia He buze AocTaneH 3a
KynyBakb-e BO 3aBMCHOCT 04, reorpacdckara 061acT.)

o CTaHAapAHUTE AVMEH3WM 33 SWAHUTE HOCAYM Ce MPUKaKaHW
Bo Tabenara Ha Quick Setup Guide.

He ro MoHTMpajTe SUAHMOT HoCaY joAeKa
TeNeBM30poT e BKy4eH. Toa MosKe Aa
NpeAn3BMKa TMYHM NOBPEAM KaKo NOCeAnLa Ha
€NeKTpUYeH yaap.

* HeynotpebysajTe 3aBPTKM KOW Ce NOAONMM Of CTaHAAPAHNUTE
AVIMEH3UM Unn He rn ncnonHysaat VESA ctaHaapavTe 3a
cneundurKaLmja Ha 3aBPTKU. 3aBPTKUTE KOW Ce MPeMHOry
J0NTV MOXKAT Aia ja oLUTeTaT BHaTPeLIHOCTa Ha BalMOoT
Teneswu3op.

* 33 SUAHUTE HOCA4M KOM He ce BO cornacHocT co VESA
CTaHAapAavTe 3a cnelmduKkalimja Ha 3aBpTKUTe, JO/KMHATa
Ha 3aBPTKMTE MOXKe f1a Ce Pa3/IMKyBa BO 3aBUCHOCT 04
cneumdUKaLMmTe Ha SUAHUOT HOCaY.

* He NpunLBPCTYBajTe v 3aBPTKMTE MPeMHOry. Ha Toj HauunH
MPOV3BOAO0T MOKE [ Ce OLUTETV UK, NaK, Aa NajHe v
Aa Be nospesu. KomnaHujata Samsung Hema Aa CHoCv
O/IrOBOPHOCT 3a 0BOj BIZ, HA HECPEKN.

® 33 MOHTUpatbe Ha TeNIeBM30POT Ha SWA, CeKoralll ce NoTpebHK
ABe nnua.

— 3a MOHTUpaH-e Ha TeneBm3opuTe o 82 UHYM NNn
NOrofieMu Ha sz ce NoTpetHU YeTUpK nnLa.

O6e36eayBaH-e Ha COOABETHA BEHTUALMja 33 BaLLMOT
Tenesu3op

[Mpu MHCTanMparbe Ha BalumoT Tenesmnsop 1 One Connect,
Of\pIKYBajTe pacTojaHue of HajManky 10 cm nomery One Connect
1 o0CTaHaTuTe 06jeKTU (SUA0BM, CTPaHUTE Ha KOMOAATa UTH.) 3a Aa
0BO3MOMKWTE CO0ABETHA BEHTUNALMja. [OKONKY He ofpsKyBaTe
CO0/1BETHA BEHTUALWja, TOA MOXKeE [la MPen3BYKa Noxap nav
npo6eMm Kaj Npou3BOAOT KOj Ke HacTaHe Nopazu 3rofemyBatbe
Ha HerosaTa BHaTpeLLHa Temneparypa.
¢ AKO 3a MHCTanaumjata Ha TeneBr3opoT KOPUCTUTE ApsKaY
WM SWAEH HOCaY, CTPOTo BY MpernopayyBame 4a KOpUcTuTe
Aenosm obesbesieHM camo 04 KoMMNaHwjaTa Samsung.
KopucTerbeTo 1enoBw 04, Apyr NPOU3BOANTEN MOXKeE Aa
NpesAn3BYKa HenpaswaHa pabota Ha NPOU3BOAOT MW MOXKe
Jia AojAe [0 NoBpe/a Npeav3BuKaHa o4 HeMCNPaBHOCT Ha
ypenor.
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Mepku 3a 6e36esHocT

BHuMaHwe: MoB/ieKyBaHeTo, TYpKaHeTo
MU Ka4yBabeTO Ha TeNIeBU30POT MOXKE
[la NpeAn3BM1Ka Nararbe Ha TeneBn3opoT.
OcobeHo BHMaBajTe BalLMTe Aeua Aa

He Ce ipsKaT 3a TeNeBU30POT M [1a He ro
niecTabunusvpaart. OBa ABUKEHE MOXKE fa
[l0Be/le 10 NPEBPTYBakbe Ha TeNeBU30POT,
npeay3BMKyBajK1 CEPUO3HM NoBpeaw

nnu cMpt. MpuapsKyBsajte ce Jo cute
6€36€IHOCHU MEPKM KoM Ce HaBeZleH BO
6e36e/JHOCHMOT NIETOK KOj Ce Ucropayysa
CO BaLUMOT TeNneBu3op. 3a A0NONHWUTENHA
CTabWHOCT 1 6e36e4HOCT, MO3Ke fia ro
KynuTe 1 MHCTanuparte CUCTEMOT NPOTHB
nararbe Kako LITO e OMMULLIAHO NOAOoY.

MPEOYMNPEOYBAHSE: Hukoralu He ro
NoCTaByBajTe TeNEBN30POT Ha HECTAabWUIHO MEeCTO.
TeneBn30pOT MOKE Aa NaZHe U Aa NPean3BrKa
Cepwvo3HM NOBPeM UK CMPT. MHOry NoBpeay,
0CobeHO Kaj AeLaTta, MoKaT Aa ce nsberHat co
npesemarbe HEKOSIKY €IHOCTaBHU MEPKU Ha
MPEeTNasnMBOCT, KaKo Ha NpumMep:

o CeKoraLl KopucTeTe KOMOAW MW MaCUYKMU UV HAYMHK 38
nocTaByBakbe LITO M mpenopadysa Samsung.

o Cekorall KopucTeTe Meben WTo MosKe 6e36efiHO ia ro ApxKu
TeNeBn3opoT.

o CeKkorall NpoBepyBajTe fanu TeneBn3opoT BCK Ha paboT of,
Me6enoT Ha Koj e MoCTaBeH.

o (Cekorall noy4yBajTe rv AeLata 3a 0NacHOCTUTE 0f, KavyBare
BP3 MebenoT 3a Aa ro godatar TeNeBn3opoT 1N HerosuTe
KoMunkba.

o (Cekoralu nocTaByBajTe rv Kabnute NoBp3aHu Bo BaLLMOT
TeNeBM30p Ha Ha4MH Ha KOj HeMa fia MoyKeTe A e COMHETe 0f,
HWB, [ia TV MOBMIEYETE WU UCTPrHeTe.

e HuKoraLu He ro nocTaByBajTe TeNEBN30POT Ha HECTABUHO
MecTo.

e HuKoraLl He NocTaByBajTe ro TeNeBM30pOT Ha BUCOK Meben
(Ha npvMep, OpMaHW MW nonnuy) 6e3 Aa rv NPULBPCTUTE U
MebenoT 1 TeNeBr30pOT Ha COOABETHA NoAIora.

e HuKorall He NoCTaByBajTe ro TeNeBMU30POT HA TKAEHUHM
WKW ApYrv MaTepujani LWTo MOosKaT fa ce CTaBat nomery
TeNeBn30pOT U MebesioT Ha Koj e MOCTaBeH.

e HuKorall He NocTaByBajTe NPeAMEeTH, KaKo LUTO Ce UrPayKu
1 SaNneYnHCKM ynpasyBaym, KOM MOXKe fia r'v Npein3BuKaat
Jlelata Aia ce Kadar Bp3 TeNeBKU30POT UK MeBeNoT Ha Koj e
MOCTaBEH TeNEeBM30pOT.

[pun KopUCTeHbe M NpeMecTyBakbe Ha TeNEBU30POT BasKaT UCTUTE

MEepKM Ha NPeTNasnunBOCT HaBELEHW Norope.

e AkoTpeba Aa ro npeMecTuTe UK fa ro NoAurHeTe
TENEeBM30pOT 3a f1a 0 3aMeHUTe WK 3a fja ro YNCTUTe,
BHMMaBajTe Aa He ro U3B/eYeTe APsKaYoT.

MakenoHcku - 4

MepKu co KoM Ke cnpeuunTe nararbe Ha TeNeBM30poT

SuaHa TMnna
(He e gocTaBeHa)

Hocaumte Tpeba A06po Aa ce NpULBPCTaT 3a SUAOT CO MOMOLL

Ha COOABETHY 3aBPTKY. [poBepeTe fanu 3aBpTKUTE Ce LBPCTO

NpyKaYeHn Ha SMaoT.

— Moske @ BU 61AAT NOTPEGH JOMONHUTENHI MaTepujau
KaKO SWUAHM TWMK, BO 3aBUCHOCT O TUMOT Ha SUAOT.

. HocauuTe Tpe6a 406po Aa ce NpULBPCTaT 3a TENIEBU30POT CO

MOMOLL Ha 3aBPTKM CO COOABETHA rOfIEMUHA.
— 3acneumdyKaLmm 3a 3aBPTKUTe, MOTIeLHETE ro AeoT 3a
CTaHAapAHW 3aBpTKM Bo Tabenata Ha Quick Setup Guide.

. [oBp3eTe rn HocaunTe NPULBPCTEHM 3a TeNEBM30POT U

HOCauMTe NPULBPCTEHM Ha SUAOT CO U3APK/INBA W LBPCTa

UL, a N0T0a CUTHO NPULBPCTETE ja )KuLaTa.

— TlocTaBeTe ro TeNEBKU30POT BAMCKY A0 SUAOT 3@ [ He MOXKe
[ NafiHe HaHa3az.

— [loBp3eTe ja sKuLaTa Taka LUTO HOCauMTe NPULLBPCTEHM
3a SMJOT Aa Ce HAaoraaT Ha 1CTa BUCUHA UJIN MOHWCKO Of,
HOCauMTe NPULLBPCTEHU 33 TENIEBU30POT.



Kopucrene

0OBOj ypep, kopucTu 6atepuu. Bo BalLata 3aegHuLLa MOxKebM
NOCTOjaT eKOMOLLKY perynaTusy Cropes Kov Tpeba npaBuiHo
Jla 1 0TCTpaHuTe oBKe H6aTepuu. Be Monvme obparteTe ce

Kaj BaLLu1Te NIOKaHW BNacTu 3a a fobreTte nHdopmaLmu 3a
OTCTPaHyBakse NN PELMKAMPatbe.

lanaHTepujaTta (6atepum UTH.) Tpeba Aa ce CKNaampa Ha
6e36e1HO MeCTO Koe He e Ha godaT Ha fJelaTa.

He ro ncnywrajte unm yanpajre npovnssomoT. AKO NponssoAoT
€ OLUTETEH, UCKAyYeTe ro kabenot 3a HanojyBarse v obpatete
Ce BO CepBUCEH LieHTap Ha Samsung.

He dppnajte rn 6atepumte BO OraH.

He ru packnonysajte, nperpesajte, Ui npaBeTe KPaToK Croj
Ha baTepuwTe.

BHUMAHMWE: MocTom onacHOCT 04 eKCNIo3uja OKOKY
6aTepuuTe LITO CTe MM KOpUCTeNe BO AaNeYnHCKUOT
ynpasyBay M1 3amMmeHuTe co b6atepuu oA NorpeLleH B,
3ameHeTe M1 caMo CO WUCT WAV EKBUBANIEHTEH B,
MPEAYMPEAYBAHSE - 3A 1A CMPEYUTE

MOJABA HA MOYAP, CEKOTALL HYBAJTE

I CBEKWTE 1 APYTUTE M3BOPY HA

OTBOPEH OIAH NMOAAJEKY O 0BOJ

MPOV3BO/.

pysKa 3a TeNeBM30pOT

3a [ ro MCHUCTUTE YPeoT, UCKyYeTe ro KabenoT 3a
HanojyBarbe 04, SUAHMOT LUTEKEP 1 M36pHLLETE O NPOU3BOAOT
CO MeKa v cyBa Kpra. He KopucTeTe HUKaKBW XeMyKanum
KaKO BOCOK, 6EH3eH, alIKOX0/, Pa3peAyBayn, UHCEKTULMAMN,
0CBeXYBa4u Ha BO3AYX, Ny6puKaHTV unu getepreHtu. Osue
XeMUKaNWUm MoKaT Aa ro oLuTeTaT HaABOPELLHWOT U3rnes, Ha
TENeBM30POT MW A T U3GPULLIAT UCTIeHaTeHUTE 03HAKM Ha
NPOV3BOAOT.

HanBopeLHWOT Aen v eKPaHOT Ha TeNEBM30POT MOMKE fia ce
n3rpebar npu unctere. He 3abopasajTe BHMATENHO fa ro
n36puLLeTe HAJBOPELLHWOT AN M eKPAHOT CO MeKa Kpra 3a
[la He HanpasuTe rpeGHaTUHW.

He npckajTe BoAa namn Kakea 6110 TEYHOCT AVPEKTHO Ha
Tenesn3opoT. Cekoja TEYHOCT Koja Ke HaB/e3e BO MPOM3BOAOT
MOKe fia MPeAN3BIKA HEVCNPABHOCT, MOYKap UKW eNeKTPUYeH
yAap.

01 LWTo nma BO nakeToT?

[poBepeTe fanu cnefHWTE eNemMeHTH ce CNopaYaHm co BalmoT

Tenesw3sop. [IoKO/IKY HeKOU enemMeHTV HefocTacyBaart, obpateTe

Ce [0 BaWwoT npoAasa-.

e [laneymHcka KOHTpona Ha Samsung Smart 1 6atepum (Bo
3aBMCHOCT 0/ 3eMjaTa U MofeNoT)

o [pypaYHmK 3a KOpUCTEHE

¢ KapTuuka 3a rapaHumja / BoAud co perynatmem (He e
JI0CTaneH BO HEKOW TOKaLuK)

e Kaben 3a Hanojysarbe Ha One Connect

e One Connect

¢ OnelInvisible Connection

e bBojata 1 06/MKOT Ha NpeaMeTUTe MOXKe Aa Ce Pa3/IMKyBaaT BO
3aBMCHOCT O, MOAENNTE.

e Kabnute Kou He ce MCNopaYyBaaT MOXKaT fia ce Kynar
OAAeNHO.

¢ [lpoBepeTe Aanv MMa CKpUeHa ranaHTepuja 3aj um Bo
NaKyBarbeTO KOra Ke ja 0TBopuUTe KyTujaTa.

EKpaHOT MO3Ke Aa Ce OLUTETU Of, AUPEKTEH
NPUTUCOK NPU HENPaBWIHO PakyBarbe. Kako
LUTO € MOKa¥KaHo Ha C/IMKaTa, BHUMaBajTe a rn
ondartnte pabosuTe Ha KPAHOT Kora ro Kpeeare
TeNeBn30pOT. 3a noseKe MHGOPMaLMM 3a
paKyBaH€eTO CO 0BOj NPOW3BOA, MOreHeTe BO
Quick Setup Guide LwTo ce ucnopayyea co Hero.

Hero

@ Jonupajte 0Boj

ekpan!
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02 TlloBp3yBame Ha TeNeBM30pPOT
co One Connect

3a noseke MHGOPMaLMK BO BPCKa CO NOBP3yBarbeTo npeky One
Connect, norneaHerte Bo Quick Setup Guide.
e One Connect He Tpeba Aa ce KOpWCTK BO
obpaTHa nnn ncnpaeeHa nonoxoba.
e BopeTe CMeTKa [ia He ro NoA/10KyBaTe Kabenot
Ha fiejcTBaTa HaBefeHw nogony. One Invisible
Connection COAPXKM eNeKTPUYHO KOO 3a
Hanojyearbe.

Bprerbe Breuerbe

TpUTUCHYBakb€ BP3
Hero
JNNACEPCKUM NMPOM3BOA O KJTACAT (One Invisible Connection)
e BHuMaHWe - Kora e 0TBOPeH eMUTYBa HEBMAIMBA SlacepCKa

EnextpuueH ynap

paaujauvja. He repnajte Bo 3pakor.

— Hemojte npeMHory Aa ro npeBuTkyBate kabenot Ha One
Invisible Connection. Hemojte fa ro cevete Kabenor.

— He craBajTe TeLLkv npeAMeTH BP3 KabnuTe.

- Hemojte aa rv packnonysate npukayyoLmTe Ha
kabnure.

¢ BHMMaHWE - KOPUCTEHETO KOHTPONW, MPUNAroAyBatba Unu
NOCTanKy NOVHaKBYM 0f TUE LLTO Ce HABEAEHM TyKa MOXKe Aa
npeaun3BMKa U3/10)KyBakbe Ha OnacHa paaunjaumja.

03 [loyeTHO NocTaByBaH€

Kora 3a NpB nart Ke ro BK/y4uTe BaLLMOT TeNEBU30p, TO]

BE/IHALLl Ke [0 aKTUBMPa NOYETHOTO NocTasysarse. Creaete

IV MIHCTPYKLMWTE LUTO CE NPUKAyKyBaaT Ha eKPaHoT 1
KOHOUIypupajTe rm OCHOBHWTE MOCTABKM Ha TENEBM30POT CMIOPEA,
OMKPYKyBaHLETO BO KOE 0 KOPUCTHTE.

Kopuctere Ha TB-KoHTposiop

Bknydete ro TeNeBM30poT Co MOMOLL Ha Korn4eTo TB-KoHTposiop
Ha [loNHaTa CTpaHa Ha TeNeBM30pOT, a NoToa KOPUCTETE ja
dyHKUWMjaTa MeHu 3a KoHTpona. PyHKLMjaTa MeHM 3a KOHTpONa
Ce NnojaByBa Kora Ke ro NputucHeTe Konyeto TB-KOHTPoop Kora
TENEBM30POT € BK/YYeH.

o EKpaHOT MOXe fja Ce 3aTEMHW IOKO/IKY He ja OTCTpaHuTe
3awwTtnTHaTa donuja Ha noroto SAMSUNG unm Ha fonHata
CTpaHa Ha TeneBn3opoT. Be Monume oTcTpaHeTe ja
3awTuTHaTa donuja.
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@ Meny 3a kontpona
Konue () TB-KoHTPonop / CeH30p 33 AaNEUNHCKMOT yrpaByBay

04 PelwaBare Ha npobneMn n
OApXKyBaHe

PeluaBarbe Ha npobnemm

3a noBeKe MHPOPMaLIMK, MornesiHeTe ,PelliaBatbe Mpo6iemMu’”

wnu , YMN“ so e-Manual.

e €§3 MoctaByBarbe > e-Manual > Peluasatbe Ha npo6nemu

1nn Yecto nocTaByBaHu Npatuaka

AKO COBETUTE 3a peLUaBatbe Ha NpobieMu He nomaraar,

noceteTe ja ,Wwww.samsung.com” 1 KAnKHeTe Ha MoaapLika nnn

KOHTaKTMPajTe CO CEPBMICHMOT LieHTap Ha Samsung.

e 0Boj TFTLED ekpaH ce cOCTOM 0A, MOAMUKCENV 3a Yne
co3/iaBatbe e NoTpebHa coducTULMpanHa TexHonoruvja. Ha
€KPaHOT, Cenak, Moe [ Ce NojaBaT HEKOsKY CBETN MW
TeMHU NuKcenun. OB1E NKCeNN HeMa Aa 1MaaT HUKaKBo
BNWjaHWe Bp3 nepdopMaHcuTe Ha ypesor.

* 3ajaro AoBe/eTe BalLKOT TeNEBK30p BO ONTUMAHA
€ocToj6a, HaarpaseTe ro Co HajHOBMOT codTaep. MckopucTeTe
ja dyHKumjaTa Axkypmpaj cera nnu ABTOMAaTCKO axkypuparbe
B0 MeHuTo Ha Tenesmsopor (@ > §83 MocTasyeatbe >
MopapLuka > Asypuvipatbe Ha codpTBepoT > AsKypupaj cera nnm
ABTOMATCKO axkypupatbe).

TeneBn30poT He MOXKe Aa Ce BKIy4U.

* [lpoBepeTe fanu kabenor 3a Hanojyearbe co AC e 106po
npvikny4eH 8o One Connect 1 BO SUAHWOT NPUKITYHOK.

¢ [lpoBepeTe fanw SWAHUOT NPUKIYYOK 3a HaMojyBarbe
DYHKLMOHMPA M lanu CeH30POT 3a JaneUVHCKMOT yrpasyBsay
Ha [jo/HaTa CTpaHa Ha Te/IeBK130pOT € BKITy4eH W CBETW
HenpeknHaTo BO LipBeHa 6oja.

e Obupete ce fa ro NpuTHCHeTe kKonyeTo TB-KOHTpoONOp Ha
Jl0/1HaTa CTpaHa Ha TeneBM30poT 3a Aa NPoBepUTe Janu uMa
npo6neM Co aNeUnHCKMOT ynpasyBsay. [JoKoKy Tenesmsopot
Ce BKJ/y4u, nornefHeTe ro Aenot “JlaneumnHcKmoT ynpasyBsau
He QyHKLMOHMpa”.



Jlane4ymHCcK1oT ynpasyBay He GpyHKLMOHMPA.

o [lpoBepeTe fanu Tpernka CeH30POT Ha AaNeYNHCKMOT
ynpaByBay Ha 0IHaTa CTPaHa Ha TeNeBM30POT Kora ro
NpUTUCKaTE KoN4eTo Hanoj. Ha Aane4YnHCKUOT yrpaByBayY.
AKO He TPerKa, 3aMeHeTe rm 6atepuuTe Ha AaneynHCKUoT
ynpaByBay.

[poBepeTe Aanv nonapuTeToT (+/-) Ha baTepujata e nocTaBeH
BO TOYHaTa HacoKa.

Ce npenopayyBaar asKkanHu 6atepuu 3a NoA0AT PabOTEH BEK.
O6uaeTe ce fia ro HaCOUMTE AANEUNHCKMOT ynpaByBay
JIVPEKTHO KOH TeNeBn30poT Ha ofAanedeHoct 04 1,5-1,8 m.
AKO BaLLIVOT TeNEeBM30p BM 61 UCropayaH co laneymHcka
KOHTpONa Ha Samsung Smart (fane4nHcku ynpasysay

co Bluetooth), npso Tpeba Aa ro Bnapute faneqnHCKUoT
ynpaByBay CO TIEBU30POT.

EKO CEH30p M OCBET/IEHOCT Ha eKPaHoT

DyHKLMjaTa Eko ceH30p aBTOMATCKM ja npuiarofysa
0CBeT/IeHOCTa Ha TeneBm3opoT. OBaa GyHKLWja ja Mepu
CBET/IMHaTa BO BallaTa coba M aBTOMATCKM ja onTUMU3Mpa
0CBET/IEHOCTa Ha TeNIEBM30POT 3a Aa ja HaManw NoTPoLLyBayKaTta
Ha eHepruja. AKo cakaTe fa ja UCKy4uTe oBaa onLmja, ofeTe Bo
@ > @3 Mocrasysarbe > OnwwTo > EKo pelueHne > OTKpuBare
aMbueHTanHa CBeTAMHa.

EKo ceH30pOoT ce Haora Ha oNHaTa CTpaHa Ha TeneBm3opoT. He
ro 6,10KMpajTe CeH30POT CO Kakau buno npesmeTtn. OBa Moxke

JAa npeav3sBrka HamanyBatkbe Ha OCBET/IEHOCTA Ha CinKaTa.

MocTaByBatbe Ha CEH30POT 3a 3BYK

CeH30pOT 3a 3BYK MOSKE f1a C& BKJyYM U/IU UCKITYHU CO MOMOLL Ha
KOMYETO LUTO € NOCTaBeHO Ha A0MHaTa CTPaHa Ha TeNeBM30poT.
Kora TeneBm30poT e BKAYyYeH, TypHETe ro Kon4eTo HaneBso 3a Aa
T0 BK/y4WTE CEH30POT 3a 3BYK MW HAAECHO 3a [ia T UCKITyYuTe.
lMornefHeTe ro NPO30PELIOT LUTO KE Ce NPUKAXKe Ha TeNeBM30poT
3a [ja NpoBepUTe 4ann CeH30POT 3a 3BYK € BKIy4EeH 1nn
UCKITYYeH.

¢ [logatouuTe 04 CEH30POT 3a 3BYK LUTO CE KOPUCTAT 33 aHanu3a
He ce 3a4yByBaar.

®

05 Cneuundukaumm n apyru

nHbopmMaLmn
Cneumdurkaumm
Pe3onyuuja Ha ekpaHoT §
3840 %2160 8
3BYK (U3ne3) %

Q95T* Cepuja: 60 W
Q95TD Cepmja: 50 W

Pa6otHa Temneparypa

10 °C 5o 40 °C (50 °F no104 °F)
Pa6oTHa BnaskHocT

10 % zo 80 %, 6e3 KoHAeH3aLmja
Temnepatypa Ha YyBarbe
-20°C o 45 °C (-4 °F no 113 °F)
BnakHOCT Ha YyBatbe

5% n0 95 %, 6e3 koHAeH3aLvja

3abeneLukn

OBOj ypeq e avrvtaneH anapar o knaca b.

3a noeKe MHGOPMALLMM BO BPCKA CO HaMojyBak-eTo 1
MOTPOLLYBaYKaTa Ha eHepruja, norneAHeTe ru MHGopmaLunTe
Ha HanenHuLaTa 3aneneHa Ha NPOV3BOAOT.

Kaj mogenute co One Connect, eTnkeTata e noctaBeHa Ha
nonnwot aen og One Connect.

Kaj noBeKkeTo Moieny eTvKeTaTa e 3akayeHa Ha 3agHata
CTpaHa Ha Tenesn3opoT. (Kaj HeKou Mofienmn eTukeTaTa e Bo
KanakoT 3a NpYKy4oLK.)

TunuyHaTa NoTPOLLYBaYKa Ha eHepruja ce mepu cnopeg, [EC
62087.

3a fa npukny4nte LAN-kaben, kopuctete kaben CAT 7 (*tun
STP) 3a nosp3ysarseto. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

MOoyKHO e Aia BM HannataTt fOMOSHUTEHO BO CeAHUTE
cuTyaumm:

(a) AKo NOBVIKaTe UHYKEHEP, HO He e NPOoHajaeH AedeKT

Ha Npom3Bo/oT (T.€., BO CAly4aj Kora He CTe ro npoyuTane
MPUPAYHMKOT 33 KOPUCTEHE).

(b) Ako ro oaHeceTe ypesjoT BO CEPBUCHUOT LieHTap Ha
Samsung, Kae LUTO Ke ce YTBPAM AeKa HeMa LepeKT Ha
NpoU3BOAOT (T.e., BO C/1yYaj KOra He CTe ro npoyutane
NPUPAYHMKOT 33 KOPUCTEHE).

lMpes Aa Be NOCETW TEXHUYKOTO UL, Ke braeTe U3BECTEHN 3a
CymaTa Ha aAMVHUCTPATUBHTE TPOLLIOLM.
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lMocne nonpaekarta oz CTpaHa Ha HeOBNACTEH CEePBUIC, CaMO-
ronpaska un HenpodecroHanHa nornpaeka Ha NPoW3BoL0T,
Samsung He e 0iroBOPEH 3a Kakea 6110 LUTeTa Ha MPOV3BO/OT,
3a KakBa 6110 noBpesa Uan 3a Koe 610 Apyro npallake Bo
BPCKa o 6e36eAHOCT Ha NPOV3BOAOT NPEAN3BMUKAHO OF 0614 3a
rnornpasKa Npw LUTO He Ce CIefleHV BHUMATEIHO OBME YNaTcTBa
3a NonpasKa v 0ApyKyBatbe. CeKoe OLUTEeTYBakbe Ha MPOU3BOAO0T
npeAn3BrKaHo o4 0614 Aa ce Nomnpasu NPOU3BOAOT OA Koe 61no
JAPYro nnue, 0CBEH 0BNACTEHN CEPBUCHM LIEHTPU Ha Samsung,
HeMa Aa buaat ondareHn co rapaHupjata.

lNoceTeTe ja samsung.com/support 3a fa npoHajaeTe
MOHaTaMOoLLHM MHPOPMALIMM 33 HAZBOPELLIHMOT ajantep

33 HanojyBatbe 1 Aane4nHCKMOT ynpasyBay BO BPCKa CO
JvpekTusata Ha EY EkoamsajH - perynatusa EPT

* bpoeBwuTe U CIMKUTE 0f, 0BOj NMPUPAYHKK 3a KOpUCTEHe
CNy»KaT caMo KaKo pedepeHLa 1 Moxe Aa ce passmkysaat
0[} BUCTUHCKMOT NpWKa3s Ha Npoun3BoAoT. In3ajHoT n
cneunduKaLmMmTe Ha MPOM3BOLOT MOXKE Aa Ce NpoMeHart 6e3
NPETXOAHO U3BECTYBatbE.

HamanyBatbe Ha MoTpOoLLYBaYKaTa Ha eHepruja

Kora Ke ro UCKy4ute Tenesn3opoT, Toj NPeMUHYBa BO PEXKUM Ha
NoAroTBEHOCT. Kora e BO PEsKMM Ha NMOAroTBEHOCT, MPOAO0/KYBa
J[1a TPOLLM Masio KONMYECTBO Ha eHepryja. 3a Aa ja Hamanure
NOTPOLLYBayKaTa Ha eHepruja, NCKnyyeTe ro kabenor 3a
HarnojyBakbe Kora He niaHupare Aa ro KOpUCTuTe TeNeBn3opoT
NOAONT BPEMEHCKYM Neproa,.
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JnueHum
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rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

Samsung u3jaByBa fieka 0Baa paAmno onpema e Bo C0obpasHocT
co ivpekTtneata 2014/53/EY v coofBeTHUTE 3aKOHCKM bapatrba
Ha O6esmHeToTO KpancTeo.

LlenocHWoT TeKCT Ha v3jaBaTa 3a CO06Pa3HOCT e jocTanHa Ha
CNefiHaBa MHTepHeT-aapeca:

http://www.samsung.com, oaeTe Bo 4enoT 3a MoAApLUIKa 1
BHeCeTe ro MMeTo Ha MOAEsoT.

OBaa onpema Moske fja ce ynotpebysa Bo cuTe ApykaBu Ha EY n
B0 O6esnHeToTO Kpancteo.

®yHKumjaTa 3a 5 GHz WLAN(Wi-Fi) Ha oBaa onpema Moxke aa ce
KOPWCTM CamMo BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUN.

Makc. MOKHOCT Ha npeaasatenot 3a BT: 100 mW npw 2,4 GHz -
2,4835 GHz

Makc. MOKHOCT Ha npeaasatenot 3a Wi-Fi: 100 mW npw 2,4 GHz-
2,4835 GHz, 200 mW npwm 5,15 GHz-5,25 GHz, 100 mW 5,25GHz-
5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz



lMpaBuHO OTCTpaHyBakbe Ha 0BOj

npousBog (0TCTpaHyBakbe Ha eNeKTPUYHa &

€/IeKTPOHCKa ornpema)

(MpUMEeHNMBO BO AipsKaBU CO NOCEBHU

CUCTeMM 3a CripaByBakbe CO OTNAZOT)

.

OBaa 03HaKa Ha NPOV3BOZOT, rafnaHTepujaTa unm nutepatyparta
MoCoYyBa fieka NpoM3BOOT W Herosata eNeKTPOHCKa
JI0MOJIHWTENHA OmpeMa (Ha Np. NOIHAY, CIYLWIAIKU CO MUKPOGDOH,
USB kaben) He Tpeba fa ce 0TCTpaHaT 3ae4Ho CO 0CTaHaTUOT
0TNaz of, AOMAKMHCTBOTO Ha KPajoT 0/ paboTHMOT BeK. 3a Aa ce
Crpeyu MOsKHa LUTETa BP3 OKO/IMHATA WX YOBEYKOTO 3/paBje 04
HEKOHTPONIMPAHO OTCTPaHyBakbe Ha 0TMaj, Be MOSIMMeE oafeneTe
1 OBME NPEAMETU OZ APYTiTE BUAOBM HA OTMAL U PELIMKAVPajTe
1 3a Aa NPOMOBYMpAaTe MOBTOPHO KOPUCTEH-e Ha MaTepujanuTe.
DU3nYKMTE NULLA MOXKAT Aa ce obpaTaT Uau Bo NpoAaBHULATa
Kaje LUTO ro Kyrnu/e 0BOj MPOM3BOA UM BO CYK6UTE Ha
JIOKa/HaTa caMoynpaBa, 3a ieTanu KaJe v Kako Aa u3spLuat
peumKNmpatbe Ha NPOM3BOAOT Ha HauYMH 6e36eeH No
OKO/MHaTa.
JlenoBHWTe KOPUCHWLWM Tpeba Aa ce obpaTaTt A0 CBOjOT HabaByBaY
1 [ia r'vi NpoBepart ycoBuTe 1 oApeabuTe of 40roBopoT
3a Kynysarbe. OBOj NPOM3BOA M HEroBaTa eneKTpoHCKa
JI0MOJIHWTENHA OMpeMa He Tpeba fia e 0TCTPaHyBa 3aefHo CO
JpyruTe KoMepLmjanHu BUAOBM Ha 0TNag,

MpaBu/IHO OTCTpaHyBakbe Ha 6aTepunTe oA,
0BOj NMPOU3BOA,

(MpVMeHNMBO BO ApyKaBwM CO MOCEGHM
CMCTeMM 3a CrpaBYyBakbe CO 0TNaAOoT)

OBaa 03Haka Ha baTepujaTa, TPUPAYHUKOT UKW NaKyBarbETO
nocoYyBa Jieka 6atepunTe 0/, 0BOj MPOV3BOZ, He Tpeba Aa ce
OTCTpaHaT 3aefjHO CO OCTaHATMOT 0TMaj 04 AOMaKMHCTBOTO Ha
KpajoT 04, paboTHMOT BeK. O3HaKMTe 33 XeMUCKUTe CUMBON

Hg, Cd nnn Pb nocouysaar fieka 6atepujata CoapyKu XKuBa,
KaZMWyM UM 010BO HaJ pedepeHTHUTE HUBOA 0/, MPEKTVBaTa
EC2006/66. [lokonky batepuute He Ce AenOHMpaaT NpasuIHo,
OBWE CYNCTaHLM MOYKaT Aa NPeAM3BMKaaT WTETU Ha YOBEKOBOTO
34paBje UK OMKPYsKyBarbETO.

3a 3alWTnTa Ha NPUPOAHUTE PeCcypcu U NMPOMOBYPakbe Ha
NoBTOpHaTa ynoTpeba Ha MaTepujanuTe, oaaenete ru 6atepumnte
O/, OCTaHaTUTe BUAOBM Ha OTNAJ, M PELIMKANPA]Te 'V CO MOMOLU Ha
6ecrnnaTH1OT I0KaNeH CUCTEM 3a PeLIKNpatbe Ha baTepun.
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Pred branjem uporabniskega
prirocnika

Ta televizorima priloZzen uporabniski prirocnik in vgrajen
e-prirocnik (@) > £33 Nastavitve > e-Manual).
Opozorilo! Pomembna varnostna
navodila

Pred uporabo televizorja preberite varnostna navodila. V spodnji

tabeli si lahko ogledate razlago simbolov, ki so lahko na vasem
izdelku Samsung.

PREVIDNO

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA. NE ODPIRAJTE.

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA
DELA). V NOTRANJOSTI NI DELOV, KI BI JIH LAHKO
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE NA
USPOSOBLJENO OSEBJE.

Ta simbol oznacuje visoko napetost v
notranjosti. Priti v kakrsen koli stik s katerim
koli delom v notranjosti naprave je nevarno.

Ta simbol oznacuje, da je izdelku prilozena
pomembna dokumentacija o njegovi uporabi

> >

invzdrzevanju.

lzdelek razreda II: Ta simbol oznacuje, da
izdelek ne potrebuje varnostne povezave

z elektri¢no ozemljitvijo. Ce na izdelku z
elektri¢nim kablom ni tega simbola, MORA
imeti izdelek zanesljivo povezavo z zascitno
ozemljitvijo.

Napetost izmeni¢nega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost izmeni¢nega toka.

Napetost enosmernega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost enosmernega toka.

Pozor. Preberite navodila za uporabo: Stem
simbolom so oznaceni nasveti uporabniku,
da sivuporabniskem prirocniku prebere
dodatne varnostne informacije.

Slovenscina - 2

Napajanje

Stenskih vticnic, podaljskov ali adapterjev ne preobremenite
nad njihovo napetostjo in zmogljivostjo. S tem lahko
povzrocite pozar ali elektri¢ni udar.

Informacije o napetosti in toku najdete v razdelku s tehni¢nimi

podatki o napajanju v priro¢niku ter na nalepki o napajanju

na izdelku.

Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih

stiskali s predmeti, postavljenimi nanje ali obnje. Se posebno

pozorni bodite na del kabla, kjer je vti¢, na stensko vticnico in
na tocko, kjer kabel izstopa iz naprave.

V odprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih predmetov. S

tem lahko povzrocite elektri¢ni udar.

Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete

elektricnemu udaru. Napravo sme odpreti samo usposobljen

tehnik.

Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite na vticnico. Ko

odstranjujete napajalni kabel iz vti¢nice, vedno povlecite za

vti¢ napajalnega kabla. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.

Napajalnega kabla se ne dotikajte z mokrimi rokami.

Ce naprava ne deluje normalno — posebno ¢e oddaja

nenavaden zvok ali vonj — jo takoj izkljucite in se obrnite na

pooblascenega trgovca ali servisni center druzbe Samsung.

Da napravo zas¢itite med nevihto oziroma Ce jo boste pustili

brez nadzora ali je dlje Casa ne boste uporabljali (zlasti, kadar

brez nadzora pustite otroka, starejSo osebo ali invalida), jo
izkljucite iz stenske vticnice in odklopite antenski oziroma
kabelski sistem.

— (e se na napajalnem kablu nabere prah, se lahko kabel
mocno segreje, zacne iskriti ali pa se poskoduje njegova
izolacija, kar lahko povzroti elektri¢ni udar, uhajanje
elektri¢nega toka ali pozar.

Uporabljajte samo ustrezno ozemljena vtic in vti¢nico.

~ (e nista ustrezno ozemljena, lahko to povzrodi elektri¢ni
udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema razreda l.)

Ce Zelite popolnoma izklopiti to napravo, jo izkljucite iz

vticnice. Stenska vticnica in napajalni vti¢ naj bosta vedno

dosegljiva, da lahko po potrebi hitro izklopite napravo iz
napajanja.



Namestitev

Naprave ne postavljajte v blizino ali nad radiator ali grelne
lopute ali na mesto, izpostavljeno neposredni soncni svetlobi.
Na napravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko
povzroci pozar ali elektricni udar.

Naprave ne izpostavljajte dezju ali vlagi.

Pri namestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali
nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemi¢nimi snovmi ali
vokoljih, kjer deluje neprekinjeno 24 ur na dan (na primer
letaliSce, Zelezniska postaja itd.), se obrnite na pooblasceni
servisni center druzbe Samsung. V nasprotnem primeru lahko
pride do resnih poskodb televizorja.

Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.

Pritrjevanje televizorja na steno

Ce boste ta televizor pritrdili na steno, natan¢no
upostevajte navodila proizvajalca. Ce televizor ni
pravilno pritrjen, lahko zdrsne ali pade in povzroci
resne telesne poskodbe otroka ali odrasle osebe
in resne poskodbe televizorja.

Samsung ne odgovarja za poskodbe izdelka ali telesne
poskodbe, Ce se odlocite, da boste sami namestili stensko
drzalo.

Samsung ni odgovoren za poskodovanje izdelka ali telesne
poskodbe, ¢e stranka uporablja stensko drzalo, ki ni VESA ali ni
odobrena, ali Ce ne uposteva navodil za namestitev izdelka.
Opremo za pritrditev na steno lahko namestite na trdno steno,
pravokotno na tla. Preden opremo za pritrditev na steno
namestite na povrsine, ki niso mavéne plosce, se obrnite za
dodatne informacije obrnite na najblizjega prodajalca. Ce
televizor namestite na strop ali posevno steno, lahko pade in
povzroci hude telesne poskodbe.

Pri namestitvi stenskega drzala priporo¢amo, da privijete vse
Stiri vijake VESA.

Ce Zelite namestiti stensko drzalo, ki se ga v steno privije
samo z zgornjima vijakoma, morate uporabiti stensko

drzalo znamke Samsung, ki podpira tovrstno namestitev.
(Dobavljivost tovrstne opreme za pritrditev na steno je
odvisna od geografskega obmocja.)

Standardne dimenzije opreme za pritrditev na steno so
navedene v tabeliv priro¢niku Quick Setup Guide.

Stenskega drzala ne namescajte, ko je televizor
vklopljen. To lahko povzroci telesne poskodbe
zaradi elektroSoka.

* Ne uporabljajte vijakov, daljsih od standardnih dimenzij ali ne
ustrezajo specifikacijam za vijake standarda VESA. Predolgi
vijaki lahko poskodujejo notranjost televizorja.

e Priopremiza pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam
za vijake standarda VESA, se lahko dolZina vijakov razlikuje
glede na njene specifikacije.

[%}

* Vijakov ne privijajte premocno. Lahko namre¢ poskodujete 3
izdelek ali povzrocite, da ta pade, in tako poskodujete sebe ali §
druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece. g

o Televizor naj na steno vedno namescata dve osebi.
— Ceje model televizorja 82-paléni ali vegji, naj ga na steno
namestijo Stiri osebe.

Zagotavljanje ustreznega prezracevanja televizorja

Televizor in One Connect namestite tako, da je vsaj10 cm med
napravo One Connect in ostalimi predmeti (stenami, stranicami
omaritd.), da zagotovite ustrezno prezracevanje. Pri neustreznem
prezracevanju lahko pride do pozara ali teZav z izdelkom zaradi
povisane notranje temperature.
« Toplo priporo¢amo, da pri namestitvi televizorja na stojalo ali
na steno uporabite samo dele, ki jih nudi druzba Samsung.
Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do teZav z
izdelkom ali do telesne poskodbe zaradi padca izdelka.
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Varnostni ukrepi Preprecevanje padca televizorja

Pozor: televizorja ni dovoljeno vleci,
potiskati ali nanj plezati, saj lahko pade.
Posebno bodite pozorni na to, da se na
televizor ne nagibajo ali ga premikajo otroci.
Lahko se prevrne in povzroci tezje telesne
poskodbe ali smrt. UpoStevajte varnostne
ukrepe, navedene na letaku z varnostnimi
ukrepi, ki je prilozen televizorju. Da
zagotovite vec stabilnosti in varnosti, kupite
in namestite pripomocek za preprecevanje

Stensko sidro
padcev, kot je opisano v nadaljevanju. (ni prilozeno)

OPOZORILO: Televizorja nikoli ne postavite
na nestabilno mesto, Televizor lahko pade in
povzroCi hude ali smrtne telesne poskodbe. Veliko
poskodb, Se posebej otrok, je mogoce prepreciti s
temi ukrepi:

¢ Vedno uporabljajte omarice ali stojala oziroma nacine 1

namescanja, ki jih priporo¢a Samsung.

Al

. Z ustreznimi vijaki dobro privijte nosilce v steno. Preverite, ali
so vijaki trdno priviti v steno.
— Morda boste potrebovali dodaten material, kot so sidrni
vlozki, odvisno od vrste stene.
. Z ustrezno velikimi vijaki dobro privijte nosilce na televizor.
— Zaspecifikacije vijakov glejte razdelek o standardnem
vijaku v tabeli v priro¢niku Quick Setup Guide.
. Nosilce, namescene na televizorju, in nosilce, pritrjene na
steno, poveZite s trpezno, mocno vrvico in to trdno zaveZite.
— Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti

¢ Vedno uporabite pohistvo, ki lahko televizor varno podpira.

¢ Vedno zagotovite, da televizor ne visi prek roba podpornega
pohistva. 2

¢ Otroke vedno poucite o nevarnosti vzpenjanja na pohistvo, da
bi dosegli televizor ali njegove kontrolnike.

e Kable, ki so prikljuceni na televizijo, vedno napeljite tako, da se 3
Ceznje ne morete spotakniti, jih iztrgati ali izvleci.

¢ Televizorja nikoli ne postavite na nestabilno mesto,

e Televizorja nikoli ne postavite na visoko pohistvo (na primer, nazaj

— Vrvico priveZite tako, da so nosilci na steni v visini nosilcev
na televizorju ali nizje.

kredenco ali knjizno polico), ne da bi pohistvo in televizor
pritrdili na ustrezno podporo.

¢ Televizorja nikoli ne postavite na krpo ali druge materiale med
televizorjem in pohistvom, na katerem stoji.

e Igrac ali daljinskih upravljalnikov nikoli ne polagajte na vrh
televizorja ali na pohistvo, na katerem je ta namescen, saj
lahko to spodbudi otroke k plezanju na televizor.

Zgornja priporocila upostevajte tudi, ¢e televizor shranjujete in

premescate.

o (e morate televizor prestaviti, dvigniti ali ocistiti, pazite, da ne
izvlecete stojala.
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Delovanje

Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo
predpisi, s katerimi je doloceno, da morate baterije odvreci

na okolju prijazen nacin. Za informacije o odlaganju ali
recikliranju se obrnite na lokalne oblasti.

Dodatno opremo (baterije itd.) hranite na varnem mestu zunaj
dosega otrok.

Izdelka ne udarjajte in pazite, da vam ne pade natla. Ce je
izdelek poskodovan, izkljucite napajalni kabel in se obrnite na
servisni center druzbe Samsung.

Baterij ne odvrzite v ogen.

Ne povzrocajte kratkega stika baterij, jih razstavljajte ali
pregrevajte.

POZOR: Ce baterije v daljinskem upravljalniku zamenjate z
napacnimi, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte jih samo
z baterijami iste ali enakovredne vrste.

OPOZORILO - PRIZGANE SVECE IN DRUGE

PREDMETE Z ODPRTIM PLAMENOM

HRANITE STRAN OD IZDELKA, DA

PREPRECITE SIRJENJE OGNJA.

Vzdrzevanje televizorja

Ce Zelite o¢istiti to napravo, izvlecite napajalni kabel iz
stenske vti¢nice in izdelek obrisite z mehko in suho krpo. Ne
uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, razredcil,
sredstev proti komarjem, osveZilnikov prostora, maziv ali Cistil.
Te kemikalije lahko poskodujejo televizor ali izbrisejo natise
na njem.

Med ciscenjem se lahko opraska zunanjost in zaslon
televizorja. Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in
zaslon previdno obrisite z mehko krpo.

Vode ali katere koli tekocine ne prsite neposredno na televizor.
Ce tekotina prodre v izdelek, lahko povzroti okvaro, pozarali
elektri¢ni udar.

01 Kajjevskatli?

Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje elemente. Ce
kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.

e Pametni daljinski upravljalnik Samsung & Bateriji (Odvisno od
drzave in modela)

e Uporabniski priro¢nik

e Garancijska kartica/regulativna navodila (ponekod niso na
voljo)

[%}
¢ Napajalni kabel za One Connect %
3
¢ One Connect o
¢ One Invisible Connection ]

e Barva in oblika predmetov sta odvisni od modelov.

e Kabli, ki niso priloZeni, so na prodaj posebej.

¢ Ko odpirate Skatlo, preverite, ali je vembalazi oziroma za njo
Se kaksna morebitna dodatna oprema.

Ob nepravilnem rokovanju se zaslon lahko
poskoduje zaradi neposrednega pritiska. Ko
televizor dvigate, ga primite za robove zaslona,
kot je prikazano na sliki. Za vec informacij o
rokovanju si oglejte Quick Setup Guide, ki je
prilozen temu izdelku.

Ne dotikajte se

tega zaslona!

Slovens¢ina -5



02 Povezava televizorja z napravo
One Connect

Za vet informacij o povezavi prek One Connect glejte Quick Setup
Guide.

Naprave One Connect ne uporabljajte v
pokon¢nem polozaju ali obrnjeno navzdol.

Kabel ne izpostavljajte spodaj navedenemu. V
izdelku One Invisible Connection je elektri¢no
vezje.

8 Vv
\ Y

kD

Pregibanje

N

Pritiskanje na kabel

Zvijanje Vlecenje

Elektri¢ni udar

LASERSKI IZDELEK RAZREDAT (One Invisible Connection)
Pozor — nevidno lasersko sevanje, ko je odprt. Ne glejte
neposredno v Zarek.

- Kabla One Invisible Connection ne upogibajte prevec.
Kabla ne rezite.

— Na kabel ne postavljajte tezkih predmetov.

- Kabelskih prikljuckov ne razstavljajte.

Pozor - kakrsno koli upravljanje ali prilagajanje oziroma

izvajanje postopkov, ki niso navedeni tukaj, lahko povzroci

nevarno izpostavljenost sevanju.

03 Zacetna nastavitev

Ob prvem vklopu televizorja se takoj zazene zaCetna nastavitev.
Sledite navodilom na zaslonu in konfigurirajte osnovne
nastavitve televizorja glede na vase okolis¢ine uporabe.

Uporaba moznosti Upravljalnik televizorja

Televizor lahko vklopite z gumbom Upravljalnik televizorja na
spodnjem delu televizorja in uporabite Nadzorni meni. Nadzorni
meni se pojavi, ko je televizor vklopljen ter uporabite Upravljalnik
televizorja in na njem pritisnete gub.
¢ Zaslon je lahko zatemnijen, ¢e zas¢itna folija ni odstranjena
z logotipa SAMSUNG oz. s spodnjega dela televizorja.
Odstranite zas¢itno folijo.

Slovenscina - 6
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Q Nadzorni meni

Gumb @ Upravljalnik televizorja/ senzor daljinskega
upravljalnika

04 Odpravljanje tezavin
vzdrzevanje

Odpravljanje tezav

Za vec informacij glejte poglavje »Odpravljanje tezav« ali
»Pogosta vprasanja« v e-Manual.

@ > £33 Nastavitve > e-Manual > Odpravljanje tezav ali Pogosto
zastavljena vprasanja

Ce noben od nasvetov za odpravljanje teav ni ustrezen, obiscite
spletno mesto »www.samsung.com in kliknite moznost
»Podpora« ali pa se obrnite na Samsungov servisni center.

e Tazaslon TFTLED je sestavljen iz osnovnih slikovnih pik, za
izdelavo katerih je potrebna posebna tehnologija. Kljub temu
je lahko na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te
slikovne pike ne vplivajo na delovanje izdelka.

Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da

ga nadgradite na najnovejso programsko opremo. Uporabite
funkcijo Posodobi zdaj ali Samodejna posodobitev v meniju
televizorja (@) > 83 Nastavitve > Podpora > Posodobitev
programske opreme > Posodobi zdaj ali Samodejna
posodobitev).

Televizorja ni mogoce vklopiti.

e Poskrbite, da je napajalni kabel na izmenicni tok trdno
prikljucen v One Connect in stensko vticnico.

Prepricajte se, ali vti¢nica deluje in senzor daljinskega
upravljalnika na televizorju spodaj sveti v mocni rdeci barvi.
Pritisnite gumb Upravljalnik televizorja na spodnjem delu
televizorja, da se prepricate, da teZzave ne povzroca daljinski
upravljalnik. Ce se televizor vklopi, si oglejte razdelek
»Daljinski upravljalnik ne deluje«.



®

Daljinski upravljalnik ne deluje. 05 SpGlel kaCije in druge

e Preverite, ali senzor daljinskega upravljalnika na dnu H H
televizorja utripa, ko pritisnete gumb Napajanje na daljinskem |nf0rmaC|Je
upravljalniku. Ce indikator ne utripa, zamenjajte baterije Specifikacije
daljinskega upravljalnika.

¢ Prepricajte se, da sta bateriji namesceni tako, da so poli (+/-) Locljivost zaslona
obrnjeniv pravo smer. 3840 x 2160

e ZadaljSo Zivljenjsko dobo priporo¢amo uporabo alkalnih 2vok (izhod)
bateri. Q95T* Serija: 60 W

¢ Daljinski upravljalnik usmerite neposredno proti televizorju z Q95TD Serija: 50 W
razdalje1,5-1,8 m.

o (eje televizorju prilozen upravljalnik Pametni daljinski Delovna temperatura
upravljalnik Samsung (daljinski upravljalnik s funkcijo 10-40°C(50-104 °F)
Bluetooth), ga morate seznaniti s televizorjem. Delovna vlaznost

10-80 %, brez kondenzacije

Ekoloski senzorin svetlost zaslona Temperatura shranjevanja

-20-45 °C (-4-113 °F)
Vlaznost pri shranjevanju
5-95 %, brez kondenzacije

Ekoloski senzor samodejno nastavi svetlost televizorja. Ta

funkcija meri svetlost v prostoru in samodejno optimira svetlost

televizorja za manj$o porabo energije. Ce to Zelite izklopiti,

izberite moznost @ > €33 Nastavitve > Splozno > Ekoloska

nastavitev > Zaznavanje svetlobe okolice.

¢ Ekoloski senzor se nahaja na dnu televizorja. Senzorja ne
blokirajte s predmeti. To lahko potemni sliko.

Opombe
¢ Tanaprava je digitalni aparat razreda B.
¢ Zainformacije o napajanju in ve¢ o porabi energije si oglejte
podatke na nalepki na izdelku.
Nastavljanje senzorja zvoka — Primodelih One Connect se nalepka nahaja na dnu
prikljucka One Connect.

— Nalepka je privecini modelov pritrjena na hrbtni del
televizorja. (Pri nekaterih modelih je nalepka na notranji
strani pokrovcka za prikljucke.)

e Obicajna poraba elektri¢ne energije je izmerjena v skladu s

standardom IEC 62087.

e Zaprikljucitev kabla LAN uporabite kabel 7. kategorije (tip

*STP). (100/10 Mb/s)

* Shielded Twisted Pair

o Administrativni stroski se lahko zaracunajo, Ce:

Senzor zvoka lahko vklopite in izklopite z njegovim gumbom na
spodnjem delu televizorja.

Ko je televizor vklopljen, za vklop senzorja zvoka potisnete gumb
levo, za izklop pa desno.

V pojavnem oknu na televizorju si oglejte, ali je senzor zvoka (a) vas na vaso zahtevo obisce tehnik in izdelek ni okvarjen

(npr. e niste prebrali uporabniskega priro¢nika);
(b) izdelek prinesete na servisni center druzbe Samsung in ni
okvarjen (npr. Ce niste prebrali uporabniskega priro¢nika).

¢ 0 administrativnih stroskih boste obvesceni pred obiskom
tehnika.

vklopljen aliizklopljen.
¢ Med analizo na podlagi podatkov iz senzorja zvoka se podatki
ne shranjujejo.
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Samsung ne odgovarja v primeru $kode na napravi, ki so
posledica nestrokovnega poskusa popravila s strani uporabnika,
servisa, ter neupostevanja navodil nata¢nega popravila in
garancijskih pogojev. Garancijski pogoji ne pokrivajo Skode

na izdelku, ki so posledica poskusa popravila izdelka s strani
nepooblascene osebe. Garancijski pogoji se upostevajo samo v
primeru popravila pri certifiranem ponudniku servisnih storitev
Samsung.

Obiscite Samsung.com/podpora in pois¢ite podrobnejse
informacije o zunanjem napajalniku in daljinskem upravljalniku,
povezanih z direktivo EU o Okoljski uredbi - ErP regulation

* Slike in ilustracije v tem uporabniskem priro¢niku so samo za
referenco. Dejanski izdelek je lahko videti drugacen. Obliko in
tehnicne lastnosti izdelka lahko spremenimo brez predhodnega
obvestila.

Zmanjsanje porabe energije
Po izklopu preklopi televizor v stanje pripravljenosti. V stanju
pripravljenosti Se vedno porablja nekaj energije. Za zmanjsanje

porabe energije izkljucite napajalni kabel, ce televizorja ne boste
uporabljali dolgo ¢asa.
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XIDOLBY AUDIO

(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

S tem druzba Samsung izjavlja, da je ta radijska oprema skladna z
Direktivo 2014/53/EU in veljavnimi normativnimi zahtevami ZK.
Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem
internetnem naslovu:

http://www.samsung.com; pojdite na moznost Podpora in
vnesite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati vvseh drzavah EU inv ZK.
Funkcijo 5 GHz omreZja WLAN (Wi-Fi) te opreme je dovoljeno
uporabljati samo v zaprtih prostorih.

Najvecja moc oddajanja BT: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz
Najvecja moc¢ oddajanja Wi-Fi: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz, 200
mW pri 5,15-5,25 GHz,100 mW pri 5,25-5,35 GHz in 5,47- 5,725
GHz



Ustrezno odlaganje tega izdelka (odpadna
elektri¢na & elektronska oprema)
(Velja za drzave z locenimi zbiralnimi sistemi.)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni,
da izdelka in dodatne elektronske opreme (npr. polnilnika,
slusalk, kabla USB) po koncu njihove zivljenjske dobe ni dovoljeno
odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi
preprecili morebitno tveganje za okolje ali ¢lovesko zdravje zaradi
nenadzorovanega odstranjevanja odpadkoyv, te izdelke locite

od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno reciklirajte ter tako
spodbudite trajnostno ponovno uporabo materialnih virov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj za podrobnosti o tem, kam in
kako lahko odnesejo te izdelke na okolju varno recikliranje,
poklicejo trgovino, kjer so izdelek kupili, ali lokalni vladni urad.
Podjetja se morajo obrniti na dobavitelja in preveriti dolocbe in
pogoje kupne pogodbe. Izdelka in elektronske dodatne opreme ni
dovoljeno mesati z drugimi komunalnimi odpadki.

Ustrezno odstranjevanje baterij vtem izdelku
(Velja za drzave z lo¢enimi zbiralnimi sistemi.)

Ta oznaka na bateriji, priro¢niku ali embalazi pomeni, da baterij
vtem izdelku po koncu njihove Zivljenjske dobe ni dovoljeno
odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Kadar je
baterija oznacena s kemijskimi simboli Hg, Cd ali Pb, to pomeni,
da kolicina Zivega srebra, kadmija ali svinca v bateriji presega
referen¢ne ravni iz Direktive ES 2006/66. Ce baterije niso pravilno
odvrzene, lahko te snovi Skodujejo zdravju ljudi ali okolju.

Da pripomorete k varovanju naravnih virov in ponovni uporabi
materialov, baterije locite od drugih odpadkov in jih reciklirajte
prek brezplacnega lokalnega sistema za vracilo baterij.
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Pirms Sis lietotaja rokasgramatas

lasiSanas

Televizora komplektacija irieklauta 51 lietotaja rokasgramata
un televizora iegulta e-Manual pamaciba (@) > €63 lestatijumi >

e-Manual).

Bridinajums! Svarigas droSibas
instrukcijas

Ladzy, izlasiet Sis

drosibas instrukcijas pirms televizora

izmantosanas. Talak esosaja tabula skatiet to simbolu
skaidrojumu, kas var bt noraditi uz jisu Samsung produkta.

UZMANIBU

ELEKTROSOKA RISKS. NEATVERT.

UZMANIBU: LAI IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA RISKA,
NENONEMIET VAKU (VAI AIZMUGURI). IEKSPUSE NAV
DALU, KURU APKOPI VAR VEIKT LIETOTAJS. UZTICIET
VISUS APKOPES DARBUS KVALIFICETIEM APKALPES
PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM.

Sis simbols norada uz to, ka iek3pusé ir
augsta voltaza. Jebkada veida saskarsme
arjebkuru siizstradajuma iek$&ju dalu ir
bistama.

> >

Sis simbols norada, ka izstradajuma
komplektacija ir ieklauta svariga literatdra
parizmantoanu un apkopi.

Il klases izstradajums: Sis simbols norada,
ka nav nepiecieSams drosibas elektriskais
savienojums ar zemi (zemé&jums). Ja Sis
simbols nav noradits uz produkta ar stravas
pievadu, produktam IR jabat uzticamam
savienojumam ar aizsargzemeéjurnu
(zeméjumu).

Mainstravas spriegums: ar $o simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
mainstravas spriegums.

Lidzstravas spriegums: ar So simbolu
apzimétais nominalais spriequms ir
lidzstravas spriegums.

Uzmanibu. Skatiet lietoSanas instrukcijas: Sis
simbols norada, ka lietotajam ir jakonsultéjas
ar lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu
detalizétaku drosibas informaciju.

LatvieSu -2

Barosana

Nepérslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai
adapterus, parsniedzot to spriegumu un kapacitati. Tas var
izraisit ugunsgréku vai elektrosoku.

Skatiet rokasgramatas baro$anas specifikaciju sadalu un/vai

stravas avota etiketi uz produkta, lai iegiitu informaciju par

spriegumu un stravas stiprumu.

Barosanas vadiem jabat izvietotiem t3, lai uz tiem nevarétu

uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas novietoti uz tiem vai

pie tiem. Pievérsiet ipasu uzmanibu vadiem pie vadu spraudnu
galiem, sienas kontaktligzdam un vietam, kur tie irizvaditi no
ierices.

Nekad neievietojiet neko metalisku aparatlras atvértajas

dalas. Tas var izraisit elektrosoku.

Lai izvairitos no elektrosoka, nekad nepieskarieties aparattras

iekSpusei. Aparatdru ir paredzéts atvért tikai kvalificétam

tehnikim.

Parliecinieties, ka stravas vada kontaktspraudnis ir

stingri ievietots kontaktligzda. Atvienojot stravas vadu

no sienas kontaktligzdas, vienmérvelciet aiz stravas vada

kontaktspraudna. Nekad neatvienojiet to, velkot aiz stravas

vada. Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

Ja 8T aparatdra nedarbojas normali, it seviski, ja ta rada

neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties atvienojiet to no

elektrotikla un sazinieties ar autorizétu izplatitdju Samsung
vai servisa centru.

Lai aizsargatu So aparatlru pérkona negaisa gadijuma vai

gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez uzraudzibas un

netiek lietota (jo Tpasi, ja bérns, cilvéks gados vai cilveks
arinvaliditati paliek viens majas), atvienojiet to no sienas
kontaktligzdas un atvienojiet no tas antenas vai kabela
sistému.

- Uzkrajusies putekli var izraisit elektrosoku, stravas nopladi
vai aizdegsanos, jo to ietekmé stravas vads var radit
dzirksteles un karstumu, vai ari vada izolacija var sairt.

lzmantojiet tikai pareizi iezemétu kontaktspraudni un sienas

kontaktligzdu.

— Nepietiekams iezemé&jums var izraisit elektrosoku vai
sabojat iekartu. (Tikai L klases iekartam.)

Lai pilniba izslégtu So aparatiru, atvienojiet to no

sienas kontaktligzdas. Lai nodrosinatu, ka So aparattru

nepiecieSamibas gadijuma iespé&jams &tri atvienot no

elektrotikla, parliecinieties, ka sienas kontaktligzdai un
stravas kontaktspraudnim var érti pieklat.



Uzstadisana

¢ Nenovietojiet aparattru blakus vai virs radiatora vai silditaja,
vai vietd, kurta atrodas tiesos saules staros.

* Nenovietojiet uz $is aparatiras traukus ar adeni (vazes u.c.), jo
tas varizraisit aizdegsanos vai elektrosoku.

¢ Nepaklaujiet aparatiru lietus vai mitruma iedarbibai.

¢ Lai noskaidrotu informaciju situacijas, kad televizoru ir planots
uzstadit vietd, kas ir loti puteklaina, kura iraugsta vai zema
temperatra, augsts mitruma limenis, kimiskas vielas vai
vietd, kur tas darbosies 24 stundas diennakti, pieméram,
lidost3, vilciena stacija u.c., sazinieties ar autorizétu Samsung
servisa centru. Pret&ja gadijuma var rasties nopietni televizora
bojajumi.

¢ Nepaklaujiet aparatru pilienu vai Slakatu iedarbibai.

Televizora uzstadisana pie sienas

Ja televizoru stiprinat pie sienas, ripigi izpildiet
razotaja noraditas instrukcijas. Ja tas nav pareizi
uzstadits, televizors var noslidét vai nokrist,
radot nopietnus savainojumus bérniem vai
pieaugusajiem, un nopietni sabojat televizoru.

e Samsung nav atbildigs parizstradajumam nodaritajiem
bojajumiem vai par kait&jumu pasam vai citiem cilvékiem, ja
sienas montazas kronsteina uzstadisanu veic pats klients.

e Samsung neuznemas atbildibu parizstradajuma bojajumiem
vai traumam, ja tiek lietoti VESA specifikacijam neatbilstosi vai
citi specifikacijas nenoraditi sienas montazas kronsteini, vai ja
lietotajs neievéro izstradajuma uzstadisanas instrukcijas.

e JUsvarat uzstadit sienas montazas kronsteinu pie izturigas
sienas, perpendikulari gridai. Pirms sienas montazas
kronsteina uzstadisanas pie citam virsmam, kas nav rigipsis,
papildus informacijai sazinieties ar tuvako izplatitaju. Ja
uzstadisiet televizoru pie griestiem vai pie slipas sienas, tas var
nokrist un radit nopietnas traumas.

e Uzstadot sienas montazas kronsteina komplektu, ieteicams
nostiprinat visas Cetras VESA skriives.

* Javélaties uzstadit sienas montazas kronsteinu, kurs
stiprinas pie sienas, izmantojot tikai divas augséjas skraves,
parliecinieties, ka izmantojat Samsung sienas montazas
kronsteina komplektu, kas atbalsta Sada veida uzstadisanu.
(Sada veida sienas montazas komplektu var nebit iespgjams
iegadaties atkariba no atrasanas vietas.)

¢ Sienas montazas kronsteinu komplektu standarta izméri ir
noraditi tabula Quick Setup Guide.

Neuzstadiet sienas montaZzas kronsteina
komplektu, kamértelevizors irieslégts. Tas var
izraist elektroSoka raditas traumas.

¢ Neizmantojiet skrlves, kas ir garakas par standarta izméru vai
kas neatbilst VESA standarta skrivju specifikacijam. Skraves,
kas ir parak garas, var radit bojajumus televizora ieksiené.

* Sienas montazas kronsteiniem, kas neatbilst VESA standarta
skravju specifikacijam, skrivju garums var atskirties atkariba
no kronsteina specifikacijas.

* Nepievelciet skrlves parak ciesi. Tas var bojat izstradajumu
vai izraisit ta nokrisanu, kas var radit savainojumus. Samsung
neuznemas atbildibu par $adiem nelaimes gadijumiem.

* Vienmér nodrosiniet, ka televizora uzstadisanu pie sienas veic
divi cilveki.

— 82 collu un lielaku modelu gadijuma TV pie sienas ir
jauzstada cetram personam.

Atbilstosas televizora ventilacijas nodroSinasana

Uzstadot televizoru un One Connect ierici, nodrosiniet vismaz
10 cm platu spraugu starp televizoru un One Connect ierici un
citiem objektiem (sienam, skapja sieninam utt.), lai garantétu
pietiekamu ventilaciju. Ja netiek nodrosinata atbilstosa
ventilacija, iek$éjas temperatiras paaugstinasanas dél var
izcelties ugunsgréks vai rasties problémas ar izstradajumu.

e Kad uzstadat televizoru, izmantojot stativu vai sienas
montazas kronsteinu, més iesakam izmantot tikai Samsung
piegadatas detalas. Cita razotaja piegadato detalu
izmantosana varizraisit izstradajuma problémas vai ari,
izstradajumam nokritot, var rasties savainojumi.

Latviesu-3
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Drosibas piesardzibas pasakumi

Uzmanibu: ja stumsiet, gradisiet vai
uzkapsiet uz televizora, tas var nokrist.
Pievérsiet ipasu uzmanibu, lai bérni
neliecas pari televizoram un nepadara

to nestabilu. Sis darbibas rezultata
televizors var apgazties, izraisot nopietnus
savainojumus vai navi. levérojiet visus
televizora komplektacija ieklautaja drosibas
lapa minétos noteikumus. Lai palielinatu
stabilitati un drosibu, varat iegadaties un
uzstadit turpmak minétajiem noteikumiem
atbilstosu pret-nokrisanas ierici.
BRIDINAJUMS: nekad neuzstadiet televizoru
nestabilas vietas. Televizors var nokrist, radot

nopietnus savainojums vai navi. No daudzam
traumam, ipasi bérniem, var izvairities, ievérojiet
Sos vienkarsos drosibas pasakumus:
¢ Vienmérizmantojiet Samsung ieteiktos skapisus, stativus vai
montazas metodes.
¢ Vienmérizmantojot tadas mébeles, kas var drosi atbalstit
televizoru.
¢ Vienmér parliecinieties, vai televizors nekarajas pari mébeles
malai.
¢ Vienmérinforméjiet bérnus par risku, kas pastav rapjoties uz
meébelém, lai aizsniegtu televizoru vai ta vadibas ierices.
¢ Vienmér marsrutéjiet ar televizoru savienotos vadus un
kabelus, lai aiz tiem nevarétu paklupt, tos nevarétu paraut
vai sakert.
¢ nekad neuzstadiet televizoru nestabilas vietas.
¢ Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz augstam
mébelém (pieméram, kumodém vai gramatu plauktiem),
pirms tam nenostiprinot gan mébeli, gan televizoru ar
piemérotu balstu.
¢ Nekada gadijuma nenovietojiet televizoru uz auduma
vai citiem materialiem, kas atrodas starp televizoru un to
atbalstoSo mébeli.
¢ Nekada gadijuma nenovietojiet priekSmetus, péc kuriem
bérnivarvéléties rapties (pieméram, rotallietas un talvadibas
pultis), virs televizora vai mébeles, uz kuras televizors ir
novietots.
Ja esat nolémis paturét un parvietot jau esoso televizoru,
ievéerojiet augstak aprakstitos droSibas apsverumus.
¢ Kad nepiecieSsams parvietot vai pacelt televizoru, lai novietotu
to cita vieta vai notiritu to, esiet uzmanigs, lai nejausi
neatvienotu stativu.

LatvieSu-4
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Televizora nodroSinasana pret nokrisanu

Q)— Sienas dibelis
(navieklauts)

1. Ciesi pieskrivéjiet kronsteinus pie sienas, izmantojot

atbilstosas skriives. Parliecinieties, ka skrives ir ciesi

ieskrivetas siena.

- Atkariba no sienas tipa, var bt nepieciesami papildus
nostiprinasanas materiali, pieméram, enkurskrives.

. Ciesi pieskravéjiet kronsteinus pie sienas, izmantojot

atbilstosa izméra skraves.

- Lai uzzinatu informaciju par skravju specifikacijam, skatiet
standarta skrives tabulas sadalu tabula Quick Setup
Guide.

. Savienojiet televizoram pievienotos kronsteinus ar

kronsteiniem, kas pieskrivéti pie sienas, izmantojot izturigu

lieljaudas stiepli, un péc tam ciesi pievelciet to.

— Uzstadiet televizoru tuvu sienai, lai tas nevarétu nokrist uz
aizmuguri.

— Nostipriniet stiepli t3, lai pie sienas pievienotie kronsteini
atrastos tada pasa augstuma vai zemak par pie televizora
nostiprinatajiem kronsteiniem.



Darbiba

o $aja aparatra tiek izmantotas baterijas. Jisu dzives vieta var
bt spéka apkartéjas vides aizsardzibas noteikumi, kas nosaka
pareizu $ada veida bateriju utilizaciju. Ldzu, sazinieties
arvietéjam varas iestadém, lai uzzinatu informaciju par
utilizaciju un atkartotu parstradi.

e Uzglabajiet papildpiederumus (baterijas u.c.) drosa, bérniem
nepieejama vieta.

e Nenometiet un negradiet izstradajumu. Ja izstradajums ir
bojats, atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar Samsung
servisa centru.

¢ Neatbrivojieties no baterijam, tas sadedzinot.

¢ Neradiet bateriju Issavienojumus, neizjauciet un
neparkarséjiet tas.

« UZMANIBU! Nomainot talvadibas pults baterijas ar nepareiza
tipa baterijam, pastav eksplozijas draudi. Nomainiet tikai ar
tadu pasu bateriju vai ar tas ekvivalentu.

e BRIDINAJUMS - LAl IZVAIRITOS NO UGUNS
IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET ST
IZSTRADAJUMA TUVUMA SVECES UN CITUS
ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.

Televizora kopSana

e Laitiritu So aparatiru, atvienojiet stravas vadu no sienas
kontaktligzdas un noslaukiet izstradajumu ar mikstu, sausu
draninu. Neizmantojiet kimiskas vielas, pieméram, vasku,
gaisa atsvaidzinatajus, smérvielas vai mazgasanas lidzeklus.
Sis kimiskas vielas var sabojat izstradajuma izskatu vai izdzést
uz ta uzdrukatos uzrakstus.

¢ Tirianas laika televizora korpuss un ekrans var tikt
saskrapéts. Lai izvairitos no korpusa un ekréna skrap&umiem
tiriSanas laika, izmantojiet mikstu draninu.

¢ Neizsmidziniet ddeni vai kadu citu Skidrumu tiesi uz
televizora. Jebkurs izstradajuma iekluvis Skidrums var izraisit
izstradajuma darbibas kladu, ugunsgréku vai elektrosoku.

01 Kasirieklauts komplektacija?

Parliecinieties, vai televizora komplektacija ietilpst Sie prieksmeti.
Jakads no priekSmetiem triikst, sazinieties ar izplatitaju.

¢ Samsung talvadibas viedpults un baterijas (Atkariba no valsts
un modela)

¢ LietoSanas rokasgramata

e Garantijas karte / Regulativa rokasgramata (nav pieejama
dazas atrasanas vietas)

¢ One Connect ierices stravas vads

e One Connect

¢ One Invisible Connection

¢ Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks

&
modelis. g
¢ Komplektacija neieklautos kabelus variegadaties atseviski. £

e Atverot kasti parbaudiet, vai kads no papildpiederumiem nav
paslépts aiz iepakojuma.

Nepareizi rikojoties, ekrans var tikt bojats tiesa
spiediena ietekmé. Pacelot televizoru, vienmér
satveriet televizoru aiz ta ekrana armalam, ka
noradits attéla. Papildinformaciju par rikoSanos
arierici skatiet komplektacija ieklautaja Quick
Setup Guide.

@ Nepieskarieties
Sim ekranam!
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02 Televizora pievienoSana One
Connect iericei

Laiiegtu plasaku informaciju parto, ka savienot ar One Connect,
skatiet sadalu Quick Setup Guide.
¢ Neizmantojiet One Connect otradi apgriezta
vai vertikala stavokli.
¢ levérojiet piesardzibu, lai kabeli nepaklautu
iepriek$ minétajam darbibam. One Invisible
Connection satur spéka kedi.

8 o

K>

Nelokiet Nevelciet

N

ElektroSoks

Nesavérpiet

Nesaspiediet

1. KLASES LAZERIEKARTA (One Invisible Connection)

e Uzmanibu - Atverot izplatas neredzams lazerstarojums.
Neskatieties uz staru.

— Parmerigi nelokiet One Invisible Connection kabeli.
Negrieziet kabeli.

- Nenovietojiet uz kabela smagus priekSmetus.

- Neizjauciet nevienu kabela savienotaju.

e Uzmanibu - Izmantojot iekartu mérkiem, kas nav aprakstiti
Saja rokasgramata, un veicot pasrocigu tas vadibas
komponensu un veiktspéjas pielagosanu, lietotajs var tikt
paklauts bistamai radioaktiva starojuma iedarbibai.

03 Sakotnégja iestatiSana

leslédzot televizoru pirmo reizi, nekavéjoties tiek palaista
sakotnéja uzstadisana. Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam
un veiciet televizora pamata iestatijumu konfigurésanu,
pielagojot tos konkrétai skatisanas videi.

Funkcijas TV vadibas ierice izmantoSana

Jas varat ieslégt televizoru, izmantojot ta apakséja dala esoso

pogu TV vadibas ierice, un tad izmantot opciju Vadibas izvélne.

Opcija Vadibas izvélne paradas, nospiezot pogu TV vadibas ierice,

kamértelevizors irieslégts.

e Ekrans varaptumsoties, ja nav nonemta uz SAMSUNG
logotipa vai televizora apakséjas dalas uzliméta aizsargpléve.
Lddzu, nonemiet aizsargplévi.
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@ Vadibas izvélne

@ TVvadibas ierice poga / talvadibas pults sensors

04 TraucgjummekléSanaun
apkope

Trauc&jummeklésana

Plasaku informaciju skatiet sadala "Trauc&jummeklésana” vai

"BUJ" e-Manual.

® > £33 lestatijumi > e-Manual > Trauc&gjummekl&ana vai BUJ

Ja neviens no traucéjummeklésanas padomiem nepalidz, ldzu,

apmeklgjiet vietni ,www.samsung.com”, un tad uzklikskiniet uz

Atbalsts vai sazinieties ar Samsung servisa centru.

o Sis TFTLED panelis sastav no apakpikseliem, kuru razosana
tiek izmantota sarezgita tehnologija. Tacu ekrana var bat
redzami dai spilgti vai tumsi pikseli. Sie pikseli neietekmé
izstradajuma darbibu.

¢ Lainodrosinatu optimalu televizora darbibu, regulari
veiciet jaunakas programmatiras uzstadisanu. lzmantojiet
televizora izvélné pieejamas funkcijas Atjauninat talit vai
Automatiska atjauninaana (@) > €83 lestatfjumi > Atbalsts
> Programmatdras atjauninasana > Atjauninat talit vai
Automatiska atjauninasana).

Televizors neieslédzas.

* Parliecinieties, ka mainstravas stravas kabelis ir stingri
pievienots One Connect un sienas kontaktligzdai.
Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un televizora
apakséja dala atrodamais talvadibas pults sensors irieslégts
un deg sarkana krasa.

* Paméginiet nospiest televizora apaksa esoso TV vadibas ierice
pogu, lai parliecinatos, vai probléma nav talvadibas pultij. Ja
televizors ieslédzas, skatiet sadalu ,Nedarbojas talvadibas
pults”.



Nedarbojas talvadibas pults.

e Parbaudiet, vai televizora apaksdala atrodamais talvadibas
pults sensors mirgo, kad nospiezat talvadibas pults pogu
Stravas padeve. Ja tas nemirgo, nomainiet talvadibas pults
baterijas.

Parliecinieties, ka ievietoto bateriju poli (+/-) ir pareizaja
virziena.

Ilgdkam bateriju darbibas laikam ieteicams izmantot sarmu
baterijas.

M&giniet vérst talvadibas pulti tiesi pret televizoru no

1,5-1,8 m attaluma.

Ja televizora komplektacija bija ieklauta Samsung télvadibas
viedpults (Bluetooth talvadibas pults), parliecinieties, ka ta ir
saparota artelevizoru.

Ekologiskais sensors un ekrana spilgtums

Ekol. sensors automatiski noregulé televizora spilgtumu. Si

funkcija méra istabas apgaismojumu un automatiski optimizé

televizora spilgtumu, lai samazinatu energijas patérinu. Ja

vélaties izslégt o funkciju, dodieties uz @ > €§3 lestatTjumi

> Vispargji > Ekol. risinajums > Apkartéja apgaismojuma

noteik3ana.

¢ Ekol. sensors atrodas televizora apakséja dala. Nenoblokéjiet
sensoru ar jebkadu priekSmetu. Tas var samazinat attéla
spilgtumu.

Skanas sensora iestatiSana

Varat ies|égt vai izslégt skanas sensoru, izmantojot tam

paredzéto pogu televizora apaksa.

Kad televizors irieslégts, varat pavirzit pogu pa kreisi, lai skanas

sensoru ieslégtu, vai pa labi, lai to izslégtu.

Lai noskaidrotu, vai skanas sensors ir ieslégts vai izslégts, skatiet

uznirstoso logu televizora.

¢ Analizes gaita izmantojot no skanas sensora iegGtos datus, Sie
dati netiek saglabati.

®

05 Specifikacijas un papildu

informacija

Specifikacijas

Displeja izSkirtspéja
3840 x 2160

Skana (Izvade)
Q95T* serijai: 60 W
Q95TD sérijai: 50 W

Darbibas temperatira
10 °C lidz 40 °C (50 °F lidz104 °F)
Darbibas vides mitrums

10 % lidz 80 %, nekondensgjoss g
Uzglabasanas temperatira 2;

-20°C lidz 45 °C (-4 °F lidz 113 °F)
Uzglabasanas vides mitrums
5 % lidz 95 %, nekondensé&joss

Piezimes

Siierice ir B klases digitala ierice.

Informaciju par barosanu un papildu informaciju par
elektroenergijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja
etikete.

Modeliem One Connect mark&jumu var atrast One Connect
apaksdala.

Lielakaja dala modelu uzlime ir redzama televizora

aizmuguré. (DaZos modelos uzlime irterminala vacina
iekSpusé.)
Tipisks energijas patérins tiek mérits atbilstosi IEC 62087.
Lai savienotu LAN kabeli, izmantojiet CAT 7 (*STP tipa) kabeli,
lai izveidotu So savienojumu. (100/10 Mb/s)
* Shielded Twisted Pair
Administracijas maksa var tikt pieprasita sadas situacijas:
(a) péc jusu pieprasijuma tiks izsaukts inZenieris, bet netiks
konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i., ja neesat izlasijis
Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju);
(b) JUs aizvedat televizoru uz Samsung remonta centru, kura
netiek konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i., ja neesat
izlasijis Saja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju).
Jus tiksiet informéts par administracijas maksas apjomu pirms
tehniska darbinieka vizites.
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Péc neautorizéta pakalpojuma sniedzé&ja veiktiem labojumiem,
pasa lietotaja veiktiem labojumiem vai neprofesionala veiktiem
produkta labojumiem Samsung neatbild par jebkadu produkta
bojajumu, kait&jumu vai jebkadu produkta drosibas jautajumu,
ko izraisijis méginajums labot produktu, precizi neievérojot

Sis labosanas un uzturésanas instrukcijas. Jebkads produkta
bojajums, ko izraisijis jebkuras personas, kas nav Samsung
sertificéts pakalpojuma sniedzéjs, méginajums to labot, netiks
segts argarantiju.

Ladzu, apmekl&jiet timekla vietni samsung.com/support,

lai atrastu sikaku informaciju par aréjo stravas adapteri un
talvadibas pulti, kas ir saistiti ar ES Ekodizaina direktivu - ErP
regul&umu

* Lietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegti tikai
uzzinai un var atskirties no izstradajuma patiesa izskata.
Izstradajuma dizains un specifikacijas var mainities bez
iepriekséja bridinajuma.

Energijas patérina samazinasana

Izslédzot televizoru, tas pariet gaidstaves rezima. Gaidstaves
rezima tas turpina patérét nelielu stravas daudzumu. Lai

samazinatu energijas patérinu, atvienojiet stravas vadu, ja
neplanojat izmantot televizoru ilgaku laika periodu.
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HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

Ar 3o uznémums Samsung pazino, ka Sis radio aprikojums atbilst
Direktivai 2014/53/ES un atbilstosajam Apvienotas Karalistes
likuma noteiktajam prasibam.

Pilns atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta adresé:
http://www.samsung.com atveriet sadalu , Atbalsts” un ievadiet
modela nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis un Apvienotaja
Karalisté.

Sis iekartas 5 GHz WLAN (Wi-Fi) funkciju var darbinat tikai
iekstelpas.

BT maksimala raiditaja jauda: 100 mW pie 2,4 GHz - 2,4835 GHz
Wi-Fi maksimala raiditaja jauda: 100 mW 2,4-2,4835 GHz
gadijuma, 200 mW 5,15-5,25 GHz gadijuma, 100 mW 5,25—

5,35 GHz un 5,47-5,725 GHz gadijuma



Izstradajuma pareiza likvidésana (Attiecas

uz nolietotam elektriskam un elektroniskam

iericém)

(Piemérojams valstis ar atseviskam

— savaksanas sistémam)

Sis apziméjums, kas redzams uz izstradajuma,
papildpiederumiem vai dokumentécija, norada, ka no
izstradajuma un ta elektroniskajiem papildpiederumiem (piem.,
ladétaja, austinam, USB vada) kalposanas laika beigas nedrikst
atbrivoties kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Lai
noveérstu videi un cilvéku veselibai iespéjamo kait&jumu, kas ir
saistits ar nekontrol&jamu atkritumu izmesanu, iepriekSminétie
priekSmeti janoskir no citiem atkritumiem un japarstrada, lai
sekmétu materialo resursu atbildigu atkartotu lietosanu.
Majsaimniecibas lietotajiem jasazinas vai nu arveikalu, kura
Sis izstradajums ir pirkts, vai vietgjo pasvaldibu, lai sanemtu
informaciju parvietu un veidu, kada var nodrosinat videi
draudzigu 8T izstradajuma otrreiz&ju parstradi.
Rapnieciskajiem lietotajiem jasazinas ar piegadataju un
japarbauda pirkuma liguma nosacijumi. So izstradajumu un
ta elektroniskos papildpiederumus nedrikst sajaukt ar citiem
rupnieciskajiem atkritumiem.

Izstradajuma bateriju pareiza likvidésana
(Piemérojams valstis ar atseviskam
savaksanas sistémam)

Sis baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma markéjums norada,
ka izstradajuma baterijas to ekspluatacijas laika beigas nedrikst
izmest kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Mark&jumi
ar kimiskajiem simboliem Hg, Cd vai Pb norada, ka baterijas
dzivsudraba, kadmija vai svina daudzums parsniedz Direktiva
2006/66/EK noraditos limenus. Ja no baterijam neatbrivojas
atbilstosi nosacijumiem, Sis vielas var radit kaitgjumu cilveku
veselibai un videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicingtu materialu otrreiz&ju
izmantosanu, lidzu, atdaliet baterijas no cita veida atkritumiem
un nododiet parstradei, izmantojot viet&jo bezmaksas bateriju
savaksanas sistému.
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Pries skaitant §j naudotojo vadova

Be Sio naudotojo vadovo, televizoriuje taip patyra ,e-Manual” (@

> €33 Nustatymai > e-Manual).

|]spéjimas! Svarbus saugos
nurodymai
Pries naudodami televizoriy, perskaitykite saugos nurodymus.

Simboliy, kuriy gali bati ant jasy ,Samsung" gaminio,
paaiskinimus rasite toliau pateiktoje lenteléje.

ATSARGIAI

ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS. NEATIDARYTI.

ATSARGIAI KAD SUMAZINTUMETE ELEKTROS ISKROVOS
RIZIKA, NENUIMKITE DANGCIO (ARBA UZPAKALINES
DALIES). NERA VIDINIY DALIY, KURIAS GALI PRIZIORETI
NAUDOTOJAS. VISAS PRIEZIUROS PASLAUGAS TURI
ATLIKTI KVALIFIKUOTAS TECHNIKAS.

Sis simbolis nurodo, kad viduje teka aukta
jtampa. Liestis su bet kokiomis vidinémis
gaminio dalimis yra pavojinga.

Sis simbolis nurodo, kad televizorius
pristatomas kartu su svarbia medziaga apie

> >

joveikima irtechnine priezitra.

Tai yra Il klasés prietaisas. Sis simbolis
reiskia, kad apsauginis elektrinis sujungimas
su Zzeme (jzeminimas) nebdtinas. Jeigu io
simbolio ant gaminio su maitinimo laidu
néra, gaminys PRIVALO turéti patikima
jzeminimo jungtj.

Kintamosios srovés jtampa. Siuo simboliu
pazyméta vardiné jtampa yra kintamosios
sroveés jtampa.

Nuolatinés srovés jtampa. Siuo simboliu
pazyméta vardiné jtampa yra nuolatinés
sroves jtampa.

Démesio. Vadovaukités naudojimo
instrukcijomis. Sis simbolis rodo, kad bitina
vadovautis naudojimo instrukcijomis,
susijusiomis su sauga.
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Maitinimas

Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamujy laidy arba adapteriy
daugiau, neijy leistina jtampa ir galia. Tai gali sukelti gaisrg
arba elektros smugj.

Informacijos apie jtampa ir srovés stipruma ieskokite vadovo

skyriuje apie maitinimo specifikacijas ir (arba) gaminio

maitinimo tinklo etiketéje.

Maitinimo laida reikia padéti taip, kad ant jo nebaty lipama

arba jo negaléty pradurti ant virSaus ar $alia uzdéti daiktai.

Ypac saugokite maitinimo laida prie kistuko, sieninio lizdo ir

jungties su televizoriumi.

Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty  atsidarancigsias

gaminio dalis. Tai gali sukelti elektros smugj.

Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus.

Gaminj gali atidaryti tik kvalifikuotas specialistas.

Maitinimo laida prijunkite taip, kad kiStukas baty tvirtai

jstatytas j elektros lizda. Norédami maitinimo laida atjungti,

traukite jj i$ sieninio lizdo suéme uz kistuko. Niekada
netempkite paties maitinimo laido. Nelieskite maitinimo laido
drégnomis rankomis.

Jeigu Sis prietaisas veikia nejprastai (ypac, jeigu i$ jo sklinda

nejprasty garsy arba kvapy), nedelsdami istraukite kistuka

i$ elektros lizdo ir kreipkités j jgaliotaja atstovybe arba

,Samsung” techninés priezitros centra.

Jei norite apsaugoti gaminj nuo Zaibo arba palikti jj ilgam

laikui be prieZitros ir nenaudojama (ypac jei vaikas, vyresnio

amziaus ar nejgalus asmuo paliekamas vienas), atjunkite

ji nuo sieninio lizdo, taip pat atjunkite anteng arba kabeliy

sistema.

- Délsusikaupusiy dulkiy gali pablogéti maitinimo laido
izoliacinés savybés arba jis gali sukelti Ziezirby ir jkaisti, o
deél to gali jvykti elektros smigis, elektros nuotékis arba
gaisras.

Naudokite tik tinkamai jzeminta kistuka ir sieninj elektros

lizda.

- Dél netinkamo jzeminimo gali kilti elektros iSkrova arba
sugesti jranga. (Tik | klasés jranga.)

Norédami visiskai iSjungti televizoriy, atjunkite jj nuo

maitinimo tinklo. Esant batinybei, kad galétuméte greitai

atjungti §j prietaisa, elektros lizdas ir maitinimo kistukas turi
bati lengvai pasiekiami.



Diegimas

Nedékite televizoriaus Salia radiatoriaus, Silumos rezistoriaus
arba virs jo, taip pat tiesioginiy saulés spinduliy apsvie¢iamoje
vietoje.

Nestatykite ant televizoriaus indy su vandeniu (pvz,, vazy), nes
gali kilti gaisras arba jvykti elektros smagis.

Pasirlipinkite televizoriaus apauga nuo lietaus ar drégmés.
Jeigu ketinate televizoriy jrengti tokioje vietoje, kurioje daug
dulkiy, cheminiy medziagy, auksta ar zema temperatira arba
didelé drégmé irkurioje jis veiks 24 valandas per para, pvz.,
oro uoste, gelezinkelio stotyje ar pan., kreipkités j jgaliotajj
,Samsung”techninés priezitros centrg, antraip galite rimtai

ji sugadinti.

Pasirtipinkite, kad ant televizoriaus nelaséty ir neuztiksty
skysciy.

Televizoriaus tvirtinimas prie sienos

Jeigu televizoriy tvirtinsite prie sienos, atlikite
tai vadovaudamiesi gamintojo nurodymais. Jei
gaminys pritvirtintas netinkamai, jis gali nuslysti
arba nukristi; dél to gali bati sunkiai suzalotas
vaikas arba suaugusysis ir smarkiai apgadintas
televizorius.

Bendrové ,Samsung” neatsako uz tai, jeigu nusprendus
savarankiskai montuoti sieninj laikiklj sugadinamas
televizorius arba suzalojamas jo turétojas ar kiti asmenys.
Bendrové ,Samsung” neatsako uz gaminio pazeidima ar
asmens suzalojima, jei naudojamas ne VESA ar ne specialiai
nurodytas sieninis laikiklis arba jei klientas nesilaiko gaminio
montavimo nurodymuy.

Sieninj laikiklj galite pritvirtinti prie tvirtos sienos statmenai
grindims. Jeigu sieninj laikiklj ketinate tvirtinti ne prie gipso
plokstés, o kito pavirsiaus, papildomos informacijos apie tai
teiraukités artimiausioje prekybos atstovybéje. Pritvirtinus
televizoriy prie luby arba ant pakrypusios sienos, jis gali
nukristi ir sunkiai suzaloti.

Montuojant sieninio laikiklio komplekta patariame pritvirtinti
visus keturis VESA varztus.

Jei norite sumontuoti sieninio laikiklio komplekta, kuris
tvirtinamas prie sienos tik dviem virSutiniais varztais, batinai
naudokite ,Samsung"sieninio laikiklio komplekta, palaikantj
tokio tipo montavima. (Atsizvelgiant j geografine sritj, gali bati
nejmanoma jsigyti tokio tipo sieninio laikiklio rinkinio.)

Quick Setup Guide esancioje lenteléje pateikiami standartiniai
sieniniy laikikliy matmenys.

Sieninio laikiklio komplekto netvirtinkite, jei
televizorius jjungtas. Antraip galite patirti elektros
smgj ir susizaloti.

¢ Nenaudokite sraigty, kurie yra ilgesni nei standartiniy
matmeny sraigtai arba kurie neatitinka VESA standarto
sraigty specifikacijy. Perilgi sraigtai gali pazeisti televizoriaus
vidy.

* Sieniniy laikikliy, kurie neatitinka standartiniy VESA
specifikacijy sraigtams, sraigty ilgis gali skirtis pagal sieniniy
laikikliy specifikacijas.

e Perstipriai nepriverzkite varzty, nes galite pazeisti televizoriy
arba jis gali nukristi ir suzaloti. Bendrové ,Samsung” neatsako
uz tokio pobudzio nelaimingus atsitikimus.

o Televizoriy prie sienos turi tvirtinti du Zzmonés.

— 82 coliy arba didesnius televizoriy modelius montuoti ant
sienos turi keturi Zmonés.

Tinkamo televizoriaus védinimo uztikrinimas

Kai jrengiate televizoriy ir One Connect, islaikykite bent10 cm

atstuma tarp One Connect ir kity objekty (sienos, spintos sieneliy

irpan.), kad uztikrintuméte tinkama védinima. Jei nepavyks

uztikrinti tinkamo védinimo, gali kilti gaisras arba problemy su

gaminiu dél jo vidaus temperattros padidéjimo.

¢ Jeigu televizoriy montuojate ant stovo arba tvirtinate sieniniu
laikikliu, primygtinai rekomenduojama naudoti tik ,Samsung”
tiekiamas dalis. Naudojant kito gamintojo dalis, gali atsirasti
televizoriaus trik¢iy arba gaminys gali nukristi ir suzaloti.
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Saugos priemonés

Perspéjimas: Jei trauksite, stumsite ar
lipsite ant televizoriaus, jis gali nukristi.
Ypac pasirtipinkite, kad vaikai nepersisverty
ant televizoriaus ar neisjudinty i$ vietos,
nes jis gali apvirsti ir net mirtinai juos
suzaloti. Imkités visy atsargumo priemoniy,
nurodyty prie televizoriaus pridedame
saugos lankstinuke. Didesniam stabilumui
irsaugumui uztikrinti galite jsigytiir jrengti
nuo kritimo apsaugantj jrenginj, kaip
aprasyta toliau.

|SPEJIMAS. Nedékite televizoriaus ant nestabilaus

pavirsiaus. Televizorius gali nukristi ir sunkiai

ar net mirtinai suzaloti. Siekdami iSvengti

suzalojimy, ypac vaiky, imkités Siy paprasty

saugos priemoniy.
¢ Visada naudokite televizoriaus ,Samsung"“ rekomenduojamas

spintas, stovus ar kitus montavimo jtaisus.

¢ Visada naudokite tik saugius baldus, galincius atlaikyti
televizoriaus svorj.

¢ Visada pasirpinkite, kad televizorius nebaty issikises uz jj
laikancio baldo krasto.

¢ Visada jspékite vaikus apie pavojy lipti ant baldy norint
pasiekti televizoriy arba jo valdiklius.

¢ Visada praveskite televizoriaus laidus ir kabelius taip, kad jy
nebaty galima tempti, suciupti arba uzklidti uz jy ir pargridti.

o Nedékite televizoriaus ant nestabilaus pavirsiaus.

¢ Niekada nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pvz,
indaujy arba knygy lentynu), pries tai nepritvirtine tiek baldo,
tiek televizoriaus prie tinkamos atramos.

¢ Niekada nestatykite televizoriaus ant audinio ar panasios
medziagos, kuri bty tarp televizoriaus irjj laikancio baldo.

¢ Niekada nelaikykite daikty, kurie gali skatinti vaikus laipioti,
pvz,, Zaisly ir nuotolinio valdymo pulty, ant televizoriaus ar
baldy, ant kuriy padétas televizorius.

Jeijau turima televizoriy norite perkeltij kit vieta, reikia atkreipti

démesj j pirmiau paminéta svarbig informacija.

e Kaitelevizoriy reikia perkelti arba pakelti (nuvalyti arba
pakeisti), netraukite jo i$ stovo.
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Apsauga nuo televizoriaus kritimo

Sieninis inkaras
(netiekiamas)

oD

. Atitinkamais varztais gerai pritvirtinkite rémy komplekta prie

sienos. [sitikinkite, kad varztai gerai pritvirtinti prie sienos.
— Atsizvelgiant j sienos tipa, gali prireikti papildomy
priemoniy, pvz., sieniniy inkary.

. Atitinkamo dydZio varztais gerai pritvirtinkite rémy

komplekta prie televizoriaus.
- Varzty specifikacijos pateiktos Quick Setup Guide skyriuje,
kuriame aprasyti standartiniai varztai.

. Sujunkite prie televizoriaus ir prie sienos pritvirtintus laikiklius

patvariu, tvirtu dirzeliu ir gerai suriskite dirzel].

— Montuokite televizoriy arti sienos, kad jis negaléty virsti
atgal.

- Jungtj sujunkite taip, kad prie sienos pritvirtinti rémai biity
viename aukstyje su prie televizoriaus pritvirtintais rémais.



Veikimas

o Siam televizoriui naudojamos baterijos. Jisy vietovéje
gali bati taikomos aplinkosaugos nuostatos, pagal kurias
reikalaujama tinkamai iSmesti baterijas. Jei norite suzinoti,
kaip iSmesti arba atiduoti perdirbti, susisiekite su vietos
valdZios atstovais.

e Priedus (baterijas irt. t.) laikykite saugioje, vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

e Stenkités televizoriaus nenumesti ir nejdauzti. Jei pastebéjote
gaminio pazeidimy, atjunkite maitinima ir kreipkités j
,Samsung“techninés priezitros centra.

o Nemeskite baterijy j ugnj.

¢ Nesukelkite trumpojo jungimo, neiSmontuokite ir
neperkaitinkite baterijy.

o PERSPEJIMAS. Jeigu j nuotolinio valdymo pulta jdésite
netinkamo tipo baterijas, gali jvykti sprogimas. Keiskite tik
atitinkamo tipo baterijomis.

. jSPEJIMAS.JEIGU NORITE APSISAUGOTI
NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES IR KITUS
ATVIROS LIEPSNOS SALTINIUS VISADA
LAIKYKITE ATOKIAU NUO TELEVIZORIAUS.

Televizoriaus prieziiira

¢ Norédami valyti televizoriy, pirmiausia istraukite i$ elektros
lizdo maitinimo laido kiStuka, paskui nusluostykite jj sausa
minksta Sluoste. Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz.,
vasko, benzeno, alkoholio, skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy,
tepaly arba plovikliy. Sios cheminés medZiagos gali paZeisti
televizoriaus pavirsiy arba panaikinti ant jo esancius jrasus.

¢ Valydami galite subraizyti iSorinj televizoriaus pavirsiy ar
ekrana. Kad nesubraizytuméte, iSorinj gaminio pavirsiy ir
ekrana batinai Sluostykite Svelnia Sluoste.

¢ Nepurkskite ant televizoriaus vandens ar kity skysciy. Dél
salycio su bet kokiais skysciais gaminys gali sugesti, taip pat
gali kilti gaisro ar elektros smugio pavojus.

01 Dézutés turinys

Isitikinkite, kad televizoriaus pakuotéje yra toliau nurodyti
elementai. Jeigu nors vieno jy traksta, kreipkités j platintoja.

e ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo pultas & baterijos
(Priklauso nuo $alies ir modelio)

¢ Naudotojo vadovas

e Garantiné kortelé / taisykliy nustatymo vadovas (j komplekta
jtraukiamas ne visuose regionuose)

¢ One Connect maitinimo laidas

e One Connect

¢ One Invisible Connection

¢ Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks
modelis.

o Laidy, kuriy néra dézutéje, galima jsigyti atskirai.

o Atidarydami dézute patikrinkite, ar radote visus priedus, kurie
galéty bati pakavimo medziagoje.

Tiesioginis spaudimas gali sugadinti ekrana, jei
televizorius gabenamas netinkamai. Keldami
televizoriy, laikykite uz ekrano krasty, kaip
parodyta paveikslélyje. Daugiau informacijos
apie naudojima rasite Quick Setup Guide, kuris
yra pridedamas prie Sio produkto.

@ Nelieskite
ekrano!
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02 Televizoriaus prijungimas prie
One Connect

Daugiau apie tai, kaip prijungti per One Connect, zr. Quick Setup
Guide.

¢ Nenaudokite One Connect dugnu aukstyn arba
vertikalioje padeétyje.
¢ Bikite atsargs, kad nesugadintuméte kabelio
toliau iSvardytais veiksmais. One Invisible
Connection kabelyje yra elektros grandiné.
8 v
Y

K>

Lenkimas Susukimas Traukimas

N

Paspaudimas Elektros smagis

1KLASES LAZERINIS GAMINYS (One Invisible Connection)
¢ Démesio —atidarytas jrenginys spinduliuoja nematoma
lazerio spindulj. Nezitrékite j spindulj.
— Perstipriai nelankstykite One Invisible Connection
kabelio. Neperpjaukite kabelio.
- Ant laido nedékite sunkiy daikty.
- NeiSardykite jokiy kabeliy jungciy.
¢ |spéjimas — naudojant kitus valdiklius, koreguojant ar
atliekant procedras kitaip, nei nurodyta cia, gali kilti
pavojingos spinduliuotés poveikio pavojus.

03 Pradiné saranka

Jjungus televizoriy pirma kartg, iSkart pradedama pradiné
sgranka. Laikykités ekrane pateikiamy instrukcijy ir
konfiglruokite pagrindinius televizoriaus nustatymus, kad jie
atitikty jasy zitréjimo aplinka.

TV valdiklis naudojimas

Televizoriy galite jjungti televizoriaus apacioje esanciu TV

valdiklis mygtuku. Tuomet galite naudotis Valdymo meniu.

Valdymo meniu atveriamas paspaudus mygtuka TV valdiklis, kai

televizorius yra jjungtas.

¢ Ekranas gali atrodyti tamsesnis tuo atveju, jei nenuimsite
apsaugineés plévelés nuo SAMSUNG logotipo ar televizoriaus
apatinés dalies. Nuimkite apsaugine plévele.
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®

@ valdymo meniu
@TVvaldiklis mygtukas / nuotolinio valdymo pulto jutiklis

04 TrikCiy Salinimas irtechniné

priezidra

Trik¢iy Salinimas

Daugiau informacijos pateikiama e-Manual skyriuje ,Trik¢iy
Salinimas“arba ,DUK".

@ > £33 Nustatymai > e-Manual > Trikéiy $alinimas arba DUK
Jei netinka né vienas i$ trik¢iy Salinimo patarimy, apsilankykite
svetainéje www.samsung.com ir spustelékite ,Pagalba“ arba
susisiekite su ,,Samsung”techninés priezitiros centru.

Sj TFT LED ekrana sudaro subpikseliai, kuriems sukurti reikia
sudétingos technologijos. Taciau ekrane gali bati ir keletas
Sviesiy artamsiy pikseliy. Sie pikseliai neturi jtakos gaminio
veikimui.

Kad palaikytuméte kuo geresne televizoriaus bikle, naujinkite
jo programine jranga. Naudokite televizoriaus meniu funkcijas
Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas (@) > @
Nustatymai > Pagalba > Programinés jrangos naujinys >
Atnaujinti dabar ar Automatinis naujinimas).

Nejsijungia televizorius.

Patikrinkite, ar kintamosios srovés maitinimo kabelis tvirtai
jjungtas j One Connect ir sieninj elektros lizda.

Isitikinkite, kad veikia sieninis lizdas, o televizoriaus apacioje
esantis nuotolinio valdymo jutiklis jsijungia ir Sviecia raudonai.
Norédami jsitikinti, kad problema néra susijusi su nuotolinio
valdymo pultu, paspauskite televizoriaus apacioje esantj
mygtuka TV valdiklis. Jei televizorius jsijungia, zr. ,Nuotolinio
valdymo pultelis neveikia"“.



Nuotolinio valdymo pultas neveikia.

e Patikrinkite, arjums paspaudus nuotolinio valdymo pulto
maitinimo mygtuka Jjungti mirksi nuotolinio valdymo
pulto jutiklis televizoriaus apacioje. Jei nemirksi, pakeiskite
nuotolinio valdymo pulto baterijas.

o |sitikinkite, kad baterijos jdétos tinkamai suderinus poliskuma
(+/-).

¢ Rekomenduojama naudoti ilgiau tarnaujancias Sarmines
baterijas.

¢ Nukreipkite nuotolinio valdymo pulta tiesiai j televizoriy
1,5-1,8 m atstumu.

e Jeisu televizoriumi gavote ISmanusis ,Samsung” nuotolinio
valdymo pultas (,Bluetooth” pulta), nepamirskite susieti jo su
televizoriumi.

Ekonominis jutiklis ir ekrano skaistis

Ekonominis jutiklis automatiskai nustato televizoriaus ekrano

skaistj: jis matuoja Sviesos lygj kambaryje ir automatiskai

nustato tinkamiausia televizoriaus ekrano skaistj, kad sumazinty

@ Nustatymai > Bendra > Ekonomiskas sprendimas > Aplinkos

Sviesos aptikimas.

e Ekonominis jutiklis yra televizoriaus apatinéje dalyje.
Neuzdenkite jutiklio daiktu. Dél to gali sumazéti ekrano
skaistis.

Garso jutiklio nustatymas

Garso jutiklj jjungti iriSjungti galima paspaudziant televizoriaus

apacioje esantj garso jutiklio mygtuka.

Kai televizorius jjungtas, galite paspausti mygtuka kairén, kad

jungtuméte garso jutiklj, arba desinén, kad isjungtuméte.

Norédami patikrinti, ar garso jutiklis jjungtas, arisjungtas, zr.

laikingjj langa televizoriuje.

¢ Atliekant analize i$ garso jutiklio duomeny, duomenys néra
iSsaugomi.

05 Techniniai parametraiirkita
informacija

Specifikacijos

Ekrano skyra
3840 x 2160

Garsas (iSvestis)
Q95T* serijai: 60 W
Q95TD serijai: 50 W

Veikimo temperatira

nuo10 °Ciki 40 °C (nuo 50 °F iki 104 °F)
Veikimo drégnis

10-80 proc., be kondensacijos
Laikymo temperatira

-20-45°C (-4-113 °F)

Laikymo drégnis

5-95 proc., be kondensacijos

Pastabos

¢ Taiyra B klases skaitmeninis aparatas.

¢ Informacija apie maitinima ir kita informacija apie elektros
energijos vartojima yra pateikta ant produkto etiketés.

— One Connect modeliuose gaminio etikete galite rasti One
Connect apacioje.

— Daugelio modeliy etikete galite rasti televizoriaus galinéje
dalyje. (Kai kuriy modeliy etikete rasite dangtelio vidinéje
puséje.)

e |prastai suvartojamos energijos kiekis nustatomas pagal

IEC 62087 standarta.

¢ Norédami prijungti LAN laida, naudokite CAT7 (*STP tipo)
laida. (100/10 Mbps)

* Shielded Twisted Pair

¢ Administravimo mokestis gali baiti imamas Siais atvejais:

(a) iSkvietéte inZinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio

defekty (pvz., neperskaitéte naudotojo vadovo);

(b) atneséte prietaisa j ,Samsung“techninés priezitros

centrg, tac¢iau buvo nustatyta, kad jokiy defekty néra (t.y.,

neperskaitéte naudotojo vadovo).

e Pries atvykstant technikui, jums bus pranesta apie
administravimo mokescio dydj.
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Jeigu gaminio taisyma atliko nejgaliotas paslaugy teikéjas,
gaminys buvo taisomas savarankiskai arba neprofesionaliai,
,Samsung” neprisiima atsakomybeés uz bet kokius gaminio
gedimus, pazeidimus ar kitus gaminio saugos pazeidimus,
atsiradusius dél bet kokio bandymo taisyti gaminj, kai yra atidZiai
nesilaikoma taisymo ir prieziros instrukcijy. Garantija néra
taikoma jokiems gaminio gedimams, atsiradusiems dél bet kurio
asmens, jei tai ne ,Samsung” sertifikuotas paslaugy teikéjas, bet
kokio bandymo taisyti gaminj.

Apsilankykite samsung.com/pagalba ir gaukite daugiau
informacijos apie iSorinj maitinimo adapterj ir nuotolinio valdymo
pulta, susijusius su ES Ekologinio projektavimo direktyva -
ekologinio projektavimo reikalavimais

* Paveiksléliai iriliustracijos Sioje naudotojo instrukcijoje
pateikiami tik kaip pavyzdziai ir gali skirtis nuo tikrosios gaminio
iSvaizdos. Gaminio konstrukcija ir techniniai parametrai gali bati
keiciami i$ anksto apie tai nejspéjus.

Elektros energijos sagnaudy mazinimas

I8jungus televizoriy, jis veikia budéjimo veiksena ir toliau
sunaudoja nedidelj kiekj elektros energijos. Jeigu ketinate ilgai
nenaudoti televizoriaus, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo, kad
elektros energija nebity eikvojama be reikalo.

Lietuviy kalba - 8

Licencijos

XIDOLBY AUDIO

(QUICKSET
rovi guide

HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

,Samsung” pareiskia, kad i radijo jranga atitinka direktyva
2014/53/ES ir atitinkamus JK teisinius reikalavimus.

Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu:
http://www.samsung.com eikite j skyrelj ,Palaikymas” ir jveskite
modelio pavadinima.

Sj gaminj galima naudotivisose ES $alyse ir JK.

Sios jrangos 5 GHz WLAN (,Wi-Fi*) funkcija veikia tik patalpose.
BT didZiausia siystuvo galia: 100 mW esant 2,4-2,4835 GHz
dazniy diapazonui

Wi-Fi" didZiausia siystuvo galia: 100mW esant 2,4-2,4835 GHz,
200mW esant 5,15-5,25 GHz, 100mW 5,25-5,35 GHz & 5,47
5,725 GHz



Kaip tinkamai utilizuoti §j gaminj (elektros &ir
elektroninés jrangos atliekas)?

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros
surinkimo sistemos.)

Sis ant gaminio, priedy ar literatiroje pateikiamas zymuo
nurodo, kad pasibaigus gaminio ir elektroniniy jo priedy (pvz,
kroviklio, ausiniy, USB laido) tinkamumo naudoti laikui nederéty
ju iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Siekdami iSvengti
dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo galimos Zalos aplinkai
arba zmoniy sveikatai ir skatindami antriniy zaliavy panaudojima
aplinkai tausoti, atskirkite juos nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite
perdirbti.
Informacijos, kur ir kaip pristatyti $j gaminj, kad jis, tausojant
aplinka, bty perdirbtas, buitiniai vartotojai turéty kreiptis j
parduotuve, kurioje jj jsigijo, arba j vietos valdZios jstaiga.
Komerciniai naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perziaréti
bendrasias pirkimo sutarties salygas. Sio gaminio ir elektroniniy
jo priedy negalima déti su iSmestomis Salinti komercinémis
atliekomis.

Kaip tinkamai utilizuoti Sio gaminio baterijas

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros

surinkimo sistemos.)

Sis zymuo, pateikiamas ant baterijos, instrukcijoje arba ant
pakuotés, nurodo, kad pasibaigus baterijy tinkamumo naudoti
laikui nederéty jy iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Jei
pazyméta, cheminiy medziagy simboliai Hg, Cd ar Pb reiskia,
kad baterijoje esantis gyvsidabrio, kadmio ar Svino kiekis virsija
lygj, nurodyta EB direktyvoje 2006/66. Jei baterija pasalinama
netinkamai, Sios medziagos gali pakenkti Zmoniy sveikatai ar
aplinkai.

Siekdami apsaugoti gamtinius iSteklius ir skatinti pakartotinj
medziagy panaudojimg, atskirkite maitinimo elementus nuo
kity rasiy atlieky ir atiduokite juos perdirbtij vietinj nemokamo
maitinimo elementy surinkimo punkta.
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Enne selle kasutusjuhendi Toide

lugem |St o Arge koormake seinakontakte, pikendusjuhtmeid ega
adaptereid nende pingest ja mahutavusest lle. See véib

Selle TV-ga on kaasas kaesolev kasutusjuhend ja integreeritud pdhjustada tulekahju voi elektrilooki.

e-Manual (@ > €§3 Seaded > e-Manual). Teavet pinge ja voolutugevuse kohta leiate juhendi

. . . energiatoitejaotisest ja/voi tootel olevalt toitevarustuse sildilt.
H0|atUS! OlUl|Sed OhUtUSSUU nlsed ¢ Toitejuhtmed tuleb paigutada nii, et neist ei kaidaks ile ja

. . o . need ei jadks teiste esemete vahele ega alla. Péorake erilist
Lugege enne teleri kasutamist ohutussuuniseid. Samsungi tootes

téhel juht istik lsele otsale ja kohale, k
esinevate tahiste selgitused leiate allolevast tabelist. anelepanu Juntme pistikupooisete otsaie ja konaie, kus see

valjub seadmest.
ETTEVAATUST! o Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid. See véib
pdhjustada elektrildoki.
ELEKTRILOOGIOHT! ARGE AVAGE! o Elektrilsgi valtimiseks drge puudutage seadme sisemust.

Seadet vdib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS
ARGE EEMALDAGE KATET (EGA TAGUMIST KATET).
SEADE EI SISALDA KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID/
REMONDITAVAID 0SI. JATKE KOIK HOOLDUS- JA
REMONDITOOD VOLITATUD SPETSIALISTIDE HOOLEKS.

¢ Toitejuhtme pistikupessa tihendamisel liikake see kindlasti
L6puni sisse. Toitejuhtme eemaldamisel seinakontaktist
hoidke alati kinni pistikust. Arge eemaldage seda kunagi
juhtmest témmates. Arge puudutage toitejuhet mérgade
kétega.

e Kuiseadme t00s esineb torkeid, eriti kui kuulete veidraid

See stimbol tahendab, et seade sisaldab
kdrgepinge all olevaid osi. Toote mis tahes
seesmiste osade puudutamine on ohtlik.

haali voi tunnete imelikku l6hna, eemaldage seade kohe
vooluvdrgust ja péorduge volitatud edasimiitja véi Samsungi
hoolduskeskuse poole.

See slimbol tdhendab, et seadmega on o Etkaitsta seadet dikese eest voi kui seade jaetakse
kaasas selle kasutamist ja hooldamist jarelevalveta ja seda ei kasutata pika aja valtel (eriti kui
puudutav oluline dokumentatsioon. laps, eakas v&i puudega inimene jaetakse Uiksi), eemaldage

see kindlasti vooluvdrgust ning iihendage antenn véi

I klassi toode: selle stimboliga téhistatud Kaablisiisteern lahti.

toode ei ndua ohutuks tihendamiseks
elektrimaandust. Kui toitekaabliga
tootes tahis puudub, PEAB tootel olema

— Kogunenud tolm v&ib pdhjustada sddemete ja kuumuse
tekkimist toitejuhtme juures voi isolatsiooni kahjustumist,
millega voib omakorda kaasneda elektriléok, Lihis v&i
tulekahju.

usaldusvaarne tihendus kaitsemaandusega

[0 @ ==

(maandus). e Kasutage ainult nduetekohaselt maandatud pistikut ja
Vahelduvvoolupinge: selle simboliga pistikupesa.
tahistatud nimipinge on vahelduvvoolupinge. ~ Néuetele mittevastav maandus voib pdhjustada
elektrilooki voi seadme kahjustusi (ainult 1. klassi seade).
Alalisvoolupinge: selle simboliga tahistatud o Seadme taielikult véljaliilitamiseks lahutage see
= = m==_| nimipinge on alalisvoolupinge. seinakontaktist. Selleks, et saaksite seadme vajaduse korral

kiiresti vooluvorgust eemaldada, tuleb tagada, et pistikupesa

Ettevaatust, vaadake kasutusjuhendit: o R o
ja toitepistik oleksid vabalt ligipadsetavad.

see stimbol annab teada, et kasutaja
peab tdpsemat ohutusteavet vaatama
kasutusjuhendist.

=
(e
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Paigaldamine

Arge paigutage seadet radiaatori ega soojussalvesti lihedusse
voi kohale ega otsese péikesevalguse kdtte.

Arge pange seadmele vett sisaldavaid ndusid (vaasid jne). See
pohjustab tule- ja elektrilddgiohtu.

Arge jatke seda seadet vihma ega niiskuse kitte.

Enne teleri paigaldamist vdga tolmusesse, kérge voi madala
temperatuuriga, suure dhuniiskusega voi keemiliste ainetega
saastatud keskkonda voi kohtadesse, kus see té&tab 24 tundi
66pdevas, nt raudtee- ja lennujaamad, konsulteerige kindlasti
Samsungi volitatud teeninduskeskusega. Vastasel juhul vGib
teler saada tdsiseid kahjustusi.

Véltige vedelike tilkumist vi pritsimist seadmele.

Teleri paigaldamine seinale

Teleri paigaldamisel seinale jargige tapselt tootja
suuniseid. Kui TV ei ole igesti kinnitatud, voib see
maha libiseda v&i kukkuda ning p&hjustada nii
lastele kui ka téiskasvanutele raskeid vigastusi.
Uhtlasi vaib TV ise tésiselt kahjustada saada.

Samsung ei vastuta mis tahes seadmele pdhjustatud
kahjustuste ega endale vdi teistele tekitatud kehavigastuste
eest, kui otsustate seinakinnituse ise paigaldada.

Samsung ei vastuta toote kahjustuste voi kehavigastuste eest,
mis voivad tekkida juhul, kui kasutatakse VESA standarditele
mittevastavat voi mittemaaratletud seinakinnitust voi kui
tarbija ei jargi toote paigaldamisel suuniseid.

Paigaldage seinakinnituskomplekt kindlale seinale, mis

on pdranda suhtes taisnurga all. Enne seinakinnituse
paigaldamist ménele muule pinnale kui kipsplaat vGtke
lisateabe saamiseks ihendust lahima edasimijaga. Teleri
paigaldamisel lakke vdi kaldus seinale voib see kukkuda ja
pdhjustada raskeid kehavigastusi.

Seinakinnituskomplekti paigaldamisel soovitame kinnitada
koik neli VESA kruvi.

Kui soovite paigaldada seinakinnituskomplekti, mis
kinnitatakse ainult kahe tilemise kruvi abil, kasutage kindlasti
Samsungi seinakinnituskomplekti, mis sellist paigaldusviisi
toetab. (Olenevalt geograafilisest piirkonnast ei pruugi te
saada seda tllpi seinakinnituskomplekti osta.)
Seinakinnituskomplektide standardmdtmed on toodud
jaotises Quick Setup Guide olevas tabelis.

Arge paigaldage seinakinnituskomplekti, kui
teleron sisse lulitatud. See vaib pdhjustada
elektrilodgist tingitud kehavigastuse.

o Arge kasutage kruvisid, mis on standardmddtmetest pikemad
Vi ei vasta VESA kruvispetsifikatsioonide standarditele. Liiga
pikad kruvid voivad kahjustada teleri sisemust.

¢ Seinakinnituskomplektide puhul, mille kruvispetsifikatsioonid
eivasta VESA standarditele, vdivad kruvipikkused olla
olenevalt spetsifikatsioonist erinevad.

o Arge keerake kruvisid liiga tugevasti kinni. See véib seadet
kahjustada voi pohjustada selle mahakukkumist ja tekitada
seetdttu kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirjeldatud
onnetusjuhtumite eest.

o Teleri seinale paigaldamiseks on vaja kaht inimest.

— 82-tolliste voi suuremate mudelite korral tuleb teleri
seinale kinnitamiseks kasutada nelja inimese abi.

Telerile piisava ventilatsiooni tagamine

Teleri ja One Connecti paigaldamisel jatke One Connecti

ja muude objektide (seinte, kapiseinte jne) vahele piisava

ventilatsiooni tagamiseks vahemalt 10 cm. Piisava ventilatsiooni

mittevdimaldamine voib pohjustada tulekahju voi toote
sisetemperatuuri tdusust tulenevaid rikkeid.

e Kui kasutate teleri paigaldamiseks alust vdi seinakinnitust,
soovitame kasutada ainult Samsungi osasid. Kui kasutate
mane teise tootja osasid, vib tulemuseks olla probleem
seadmega v&i vigastused seadme kukkumise t&ttu.
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Ettevaatusabindud Teleri kukkumise ennetamine

Hoiatus! Teleri tdmbamine, likkamine voi
selle otsa ronimine voib pdhjustada teleri
allakukkumise. Eriti oluline on tagada, et
lapsed ei ripu teleri otsas ega destabiliseeri
seda. See vib pShjustada teleri
Umberkukkumise, mis v&ib tekitada raskeid
vigastusi voi surma. Jargige kaiki teleri
ohutuslehel toodud ettevaatusabindusid.
Taiendava stabiilsuse ja turvalisuse huvides
voite osta ja paigaldada allpool kirjeldatud

Seinaankur
kukkumisvastase seadme. (ei ole kaasas)

Al

HOIATUS! Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele
pinnale. Telervdib maha kukkuda ja pohjustada
raskeid kehavigastusi voi surma. Paljud
vigastused (eriti laste puhul) on vélditavad
jargmisi ettevaatusabindusid rakendades:

e Kasutage alati Samsungi soovitatud mooduleid vdi aluseid voi 1. Kinnitage kronsteinikomplekt Gigete kruvide abil tugevalt

seina kiilge. Veenduge, et kruvid oleksid tugevalt seina kiilge
kinnitatud.

muid kinnitusviise.
e Kasutage alati sellist m&dblit, mis suudab telerit kindlalt

toetada. i ' . o — Olenevalt seina ttlbist vdib minna vaja taiendavaid
e Veenduge alati, et teler ei ulatuks le toetava mooblieseme tarvikuid, nt seinaankruid.
serva. 2. Kinnitage kronsteinikomplekt iges suuruses kruvide abil

¢ Selgitage alati lastele ohtusid, mis vdivad tekkida, kui nad
turnivad mooblil, et telerile voi selle juhtnuppudele juurde
padseda.
e Juhtige teleriga ihendatud juhtmed ja kaablid alati nii, 3
et nende taha poleks voimalik komistada v&i neid poleks
vodimalik tommata voi haarata.

tugevalt teleri kiilge.
— Kruvide tehnilisi andmeid vaadake jaotises Quick Setup
Guide oleva tabeli standardkruvi veerust.
. Uhendage teleri kiilge kinnitatud kronsteinid tugevat néori
kasutades seina kiilge kinnitatud kronsteinidega ja siduge
. ndor korralikult kinni.
° érge pange telerit kunagi ebastabilsele pinnale. — Paigaldage teler seina ldhedale nii, et see ei jaa tahapoole
¢ Arge kunagi pange telerit kdrgetele médbliesemetele (nt Kaldu.

puhvetkapile vdi raamaturiiulile), kinnitamata nii telerit kui ka — Uhendage nésr nii, et seina killge kinnitatud kronsteinid

oleksid teleri kiilge kinnitatud kronsteinidega samal
kérgusel voi neist veidi madalamal.

mooblieset sobival viisil.

o Arge kunagi pange telerit kangale ega muudele materjalidele,
mis vBivad olla teleri ja toetava mooblieseme vahel.

o Arge kunagi asetage teleri peale vi modbli peale, kus teler on
asetatud, esemeid (nt ménguasjad voi kaugjuhtimispuldid),
mis v8ivad meelitada lapsi ronima.

Olemasoleva teleri allesjatmisel ja imberpaigutamisel tuleb

arvesse votta samu, eespool nimetatud tingimusi.

e Kui peate telerit asendamiseks v&i puhastamiseks liigutama
voi téstma, siis arge tdmmake alust vélja.
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Toiming

¢ Selle seadme kasutamiseks on vaja patareisid. Teie elukohas
vdivad kehtida patareide keskkonnas@bralikku kasutuselt
korvaldamist puudutavad maarused. Utiliseerimist ja
taaskasutamist puudutava teabe saamiseks péérduge
kohalike ametivdimude poole.

¢ Hoidke tarvikuid (patareid jms) lastele kattesaamatus kohas.

e Seadet ei tohi maha pillata ega painutada. Kui seade on
saanud kahjustada, eemaldage toitejuhe vooluvérgust ja
poorduge Samsungi teeninduskeskuse poole.

o Arge visake patareisid tulle.

o Arge lihistage patareisid, vétke neid osadeks ega laske neil
lile kuumeneda.

e ETTEVAATUST!: Kaugjuhtimispuldis kasutatud patareide
asendamisel valet tiilipi patareidega voib tekkida
plahvatusoht. Vahetage patareid ainult sama tiitipi voi
samavadrsete patareide vastu.

o HOIATUS! TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS
HOIDKE KUUNLAD JA MUUD LAHTISE TULE
ALLIKAD SEADMEST ALATI EEMAL.

Teleri hooldamine

¢ Seadme puhastamiseks eemaldage toitejuhe pistikupesast ja
plihkige seadet pehme kuiva lapiga. Arge kasutage kemikaale,
nagu vaha, benseen, alkohol, vedeldid, putukatérjevahend,
ohuvarskendaja, madrdeained voi puhastusvahendid. Need
kemikaalid véivad teleri valimust kahjustada v&i kustutada
seadmele triikitud kujutised.

* Telerivalispinnale ja ekraanile véib tekkida puhastamise
ajal kriimustusi. Piihkige vélispinda ja ekraani kriimustuste
valtimiseks ettevaatlikult pehme lapiga.

« Arge pihustage vett ega muud vedelikku otse telerile.
Tootesse sattunud vedelik v&ib pdhjustada rikke, tulekahju voi
elektril6ogi.

01 Mison karbis?

Kontrollige, kas teie teleriga on kaasas jargmised esemed. Kui
mdni ese on puudu, v&tke tihendust edasimitjaga.

¢ Samsungi nutika kaugjuhtimispuld ja patareid (Oleneb riigist
ja mudelist)

e Kasutusjuhend

¢ Garantiikaart / normatiivne teave (pole ménes piirkonnas
saadaval)

o Uksuse One Connect toitekaabel

e One Connect

¢ One Invisible Connection

e Komponentide varv ja kuju voivad olenevalt mudelist erineda.

e Komplekti mittekuuluvaid kaableid on vdimalik eraldi osta.

e Karbiavamisel veenduge, et moni tarvik ei ole jadnud
pakkematerjali taha vGi vahele.

Vale kdsitsemise korral voib otsene surve
ekraani kahjustada. Teleri téstmisel hoidke
kindlasti ekraani servadest, nagu ndidatud
pildil. Lisateabe saamiseks kasitsemise kohta
vaadake tootega kaasas olevat juhendit Quick
Setup Guide.

nsa3

Arge katsuge

ekraani!
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02 Teleri thendamine liksusega
One Connect

Lisateavet informatsiooni kohta, kuidas tihendada One Connect
kaudu, vt teema alt Quick Setup Guide.
o Arge kasutage One Connecti tagurpidi-
pustiasendis.
¢ Olge ettevaatlik ja hoidke kaablit jargmiste
ohtude eest. Konnektor One Invisible
Connection sisaldab elektritoiteahelat.

8 @
S v
Painutamine Vaanamine Témbamine
e .' A

Peale vajutamine Elektrilook

KLASS 1 LASERTOODE (One Invisible Connection)

o FEttevaatust! Avatuna esineb ndhtamatut laserikiirgust. Arge
vaadake kiire sisse.
~ Arge painutage konnektori One Invisible Connection

kaablit liigselt. Arge [digake kaablit.

— Arge pange kaablile raskeid esemeid.
~ Arge vtke kumbagi kaablikonnektorit koost lahti.

¢ Ettevaatust! Kui kasutada juhtseadiseid, kohandusi voi
toiminguid, mida ei ole siin kirjeldatud, vdib see pohjustada
kokkupuudet ohtliku kiirgusega.

03 Algseadistus

Teleri esmakordsel sisseliilitamisel kéivitatakse kohe
algseadistus. Jargige ekraanil kuvatavaid suuniseid ja
konfigureerige teleri pdhiseaded teie vaatamiskeskkonnale
sobivaks.

TV juhtseadei kasutamine

Saate teleri sisse lilitada selle alumisel kiiljel olevat nuppu

TV juhtseade vajutades ja seejarel mentitd Juhtimismenut

kasutades. Kui teler on sisse lilitatud, avaneb menii

Juhtimismeniiii, kui vajutate nuppu TV juhtseade.

e Ekraanikuva vaib tumeneda, kui SAMSUNG-i logol v&i teleri
alumisel kiiljel asetsevat kaitsekilet ei ole eemaldatud.
Eemaldage kaitsekile.

Eesti-6
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04 Torkeotsing ja hooldus

Torkeotsing

Lisateabe saamiseks vaadake teemasid ,Torkeotsing” vai , KKK”

jaotisest e-Manual.

@ > £33 Seaded > e-Manual > Torkeotsing vi KKK

Kui Uikski neist torkeotsingu nduannetest teid ei aita, kiilastage

veebisaiti ,www.samsung.com”ja klopsake valikut Support (Tugi)

vBi pdérduge Samsungi hoolduskeskusse.

e See TFTLED-paneel on valmistatud kérgtehnoloogiliselt
toodetud alampikslitest. Sellegipoolest voib ekraanil leiduda
mani hele voi tume piksel. Need pikslid ei mojuta seadme
t60d.

o Teleri hea seisukorra tagamiseks tdiendage selle tarkvara
uusimale versioonile. Kasutage teleri mentis (@ > 3
Seaded > Tugi > Tarkvaravérskendus > Vérskenda kohe voi
Automaatne varskendamine) funktsiooni Vérskenda kohe voi
Automaatne varskendamine.

Teler ei liilitu sisse.

¢ Veenduge, et AC toitekaabel oleks nii One Connect kui ka
seinakontaktiga tihendatud.

¢ Veenduge, et pistikupesa to6taks ja teleri alumisel kiiljel olev
kaugjuhtimispuldi andur pdleks punaselt.

¢ Proovige vajutada teleri allosas nuppu TV juhtseade, et
veenduda, et probleem pole kaugjuhtimispuldis. Kui teler
Lalitub sisse, vaadake jaotist ,Kaugjuhtimispult ei to6ta"



Kaugjuhtimispult ei to6ta

Kontrollige, kas teleri alaosas olev kaugjuhtimispuldi andur
vilgub, kui vajutate kaugjuhtimispuldil nuppu Toide. Kui ei
vilgu, asendage kaugjuhtimispuldi patareid uutega.
Veenduge, et patareid oleksid paigaldatud digesti (puldi ja
patareide poolused (+/-) iihtivad).

Pikema patareikasutuse tagamiseks on soovitatav kasutada
leelispatareisid.

Proovige kaugjuhtimispuldiga osutada otse telerile 1,5-1,8 m
kauguselt.

Kui teleriga oli kaasas Samsungi nutika kaugjuhtimispuld
(Bluetooth-kaugjuhtimispult), tuleb see kindlasti teleriga
siduda.

Eco Sensor ja ekraani heledus

Eco Sensor reguleerib automaatselt teleri heledust. See

funktsioon mdddab toas olevat valgust ja optimeerib
energiatarbe védhendamiseks automaatselt teleri heledust. Kui
soovite selle valja Liilitada, valige suvandid @ > €G3 Seaded >
Uldine > Eco-lahendus > Umbritseva valguse tuvastamine.

Eco Sensor asub teleri alaosas. Arge blokeerige andurit iihegi
esemega. See vdib véhendada pildi heledust.

Helisensori seadistamine

Helisensori saate sisse voi vdlja lilitada teleri all oleva nupu abil.

Kui teler on sisse liilitatud, saate helisensori sisselllitamiseks

vajutada nuppu vasakule v&i valjalilitamiseks paremale.

Kontrollimiseks, kas helisensor on sisse voi valja lllitatud,
vaadake teleri hiipikakent.

Helisensorist saadud andmete analiilisimise ajal andmeid ei
salvestata.

®

05 Tehnilised andmed ja muu

teave

Tehnilised andmed

Ekraani eraldusvdime
3840 x 2160

Heli (valjundvimsus)
Q95T*-seeria: 60 W
Q95TD-seeria: 50 W

Tookeskkonna temperatuur

10 kuni 40 °C (50 kuni104 °F)
Tookeskkonna niiskustase

10-80 %, mittekondenseeruv
Hoiustamiskeskkonna temperatuur
-20 kuni 45 °C (-4 kuni113 °F)
Hoiustamiskeskkonna niiskustase
5-95 %, mittekondenseeruv

Markused

See seade on B-klassi digitaalseade.

Lisateavet toiteallika ja energiatarbe kohta leiate tootel

olevalt sildilt.

— One Connect mudelitel on silt kinnitatud One Connect
alusele.

— Enamikul mudelitel on silt kinnitatud teleri alumisele
kiiljele. (Mdnel mudelil asub silt pesakatte sisemuses.)

Tudpilist energiatarvet mdddetakse standardi IEC 62087 jérgi.

LAN-kaabli ihendamiseks kasutage CAT 7 (*STP-tiilipi)
kaablit. (100/10 Mbit/s)

* Shielded Twisted Pair

Haldustasu voetakse jargmistel juhtudel.

(a) Teie soovil saadetakse tehnik vélja, aga seadmel ei leita
vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit).

(b) Toote seadme Samsungi hoolduskeskusse, aga sellel ei
leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit).
Teid teavitatakse haldustasu suurusest enne tehniku visiiti.
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Toote parandamisel mittevolitatud teenuseosutaja poolt, tarbija
enda poolt parandamise v&i ebaprofessionaalse parandamise
korral ei vastuta Samsung Uikskdik millise kahju eest tootele

vOi muu tooteohutusega seotud probleemi korral, mis on
tekkinud toote parandamise katsel, kus ei jargita hoolikalt

neid parandamise ja hooldamise tingimusi. Igasugune kahju,
mis tekitatakse tootele seoses katsega seda parandada kellegi
teise kui Samsungi sertifitseeritud teenuseosutaja poolt, ei ole
garantiiga kaetud.

Palun kiilasta samsung.com/support lehekdilge, et leida vélise
toiteadapteri ja kaugjuhtimise kohta taiendavat informatsiooni,
mis on seotud EL 6kodisaini direktiiviga - Energiamdjuga toodete
regulatsioon

* Selles kasutusjuhendis olevad joonised on mdeldud ainult
viiteks ja nendel kujutatu vBib erineda tegelikust tootest. Toote
kujundust ja tehnilisi andmeid voidakse ilma ette teatamata
muuta.

Energiakulu vdhendamine

Teleri valjalulitamisel lilitub see ootereziimi. Ootereziimis
kulutab teler veidi toidet. Voolutarbimise véhendamiseks
eemaldage toitejuhe vooluvérgust, kui telerit ei kasutata pikka
aega.
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HE HEVCAdvance™

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

Samsung kinnitab siinkohal, et need raadioseadmed vastavad
direktiivile 2014/53/EL ja Uhendkuningriigi asjakohastele
seadusest tulenevatele nduetele.

Vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval aadressil:
http://www.samsung.com kldpsake suvandil Tugi ja sisestage
mudeli nimi.

Seadet vdib kasutada koikides EL-i riikides ning samuti
Uhendkuningriigis.

Selle seadme 5 GHz WLAN-i (Wi-Fi) funktsiooni vdib kasutada
ainult siseruumides.

BT maksimaalne edastusvdimsus: 100 mW sagedusel 2,4-2,4835
GHz

Wi-Fi maksimaalne edastusvoimsus: 100 mW 2,4 GHz—
2,4835G Hz juures, 200 mW 5,15 GHz-5,25 GHz juures, 100 mW
5,25 GHz-5,35 GHz,& 5,47GHz-5,725GHz



Seadme dige kasutuselt kdrvaldamine
(elektri- ja elektroonikaseadmete jaéatmed)
(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)

See tahis tootel, lisatarvikutel voi dokumentidel naitab, et toodet
ja selle elektroonilisi lisatarvikuid (nt laadijat, peakomplekti,
USB-kaablit) ei tohi kasutusaja [6ppedes kasutuselt kdrvaldada
koos muude majapidamisjaétmetega. Selleks, et valtida jadtmete
kontrollimatu kdrvaldamisega seotud voimaliku kahju tekitamist
keskkonnale voi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete
vahendite séastvat taaskasutust, eraldage need esemed
muudest jadtmetest ja suunake taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet keskkonnaohutu ringlussevotu
paikade ja viiside kohta kas toote miitijalt voi kohalikust
keskkonnaametist.

Ettevotted peaksid tihendust v6tma tarnijaga ning kontrollima
ostulepingu tingimusi ja satteid. Seda toodet ja selle
elektroonilisi lisatarvikuid ei tohi panna muude kdrvaldamiseks
mdeldud kaubandusjaatmete hulka.

Seadmes kasutatavate patareide korrektne
kasutuselt kdrvaldamine
(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)

See tahis patareil, kasutusjuhendil voi pakendil néitab, et
seadmes kasutatavaid patareisid ei tohi utiliseerida kasutusaja
6ppedes koos muude olmejédatmetega. Keemiliste simbolite
Hg, Cd v&i Pb tahised viitavad sellele, et patarei sisaldab rohkem
elavhdbedat, kaadmiumi véi pliid kui EU direktiiviga 2006/66
lubatud. Kui selliseid patareisid ei kdrvaldata ettendhtud viisil,
kujutavad need ohtu inimeste tervisele vGi keskkonnale.
Looduse kaitsmiseks ja materjalide taaskasutuse edendamiseks
eraldage patareid muudest olmejadtmetest ja viige need
ldhimasse patareide kogumispunkti.
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SAMSUNG

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the Samsung service centre.

Country
AUSTRIA

Samsung Service Centre T
0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG)

BN68-13303A-00

Web Site
www.samsung.com/at/support

BELGIUM

02-201-24-18

www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support
(French)

BOSNIA

055 233 999

www.samsung.com/ba/support

ALBANIA

045 620 202

www.samsung.com/al/support

BULGARIA

0800111 31 - be3nnaTeH 3a BCUYKM OnepaTopu
*3000 - LleHa Ha eiMH rpaacKu pasrosop Uan
cnopeg Tapudara Ha MO6UIHUAT onepaTop
09:00 10 18:00 - MNoHeaenHUK 1o MNeTbk

www.samsung.com/bg/support

CROATIA

072726786

www.samsung.com/hr/support

CZECH

800 - SAMSUNG (800-726786)

www.samsung.com/cz/support

Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku

2323/14,148 00 - Praha 4

CYPRUS

8009 4000 only from landline, toll free

GREECE

80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land
line
(+30) 210 6897691 from mobile and land line

www.samsung.com/gr/support

HUNGARY

0680SAMSUNG (0680-726-7864)

www.samsung.com/hu/support

ITALIA

800-SAMSUNG (800.7267864)

www.samsung.com/it/support

LUXEMBURG

26103710

www.samsung.com/be_fr/support

NORTH
MACEDONIA

023207777

www.samsung.com/mk/support

MONTENEGRO

020 405 888

WWW.samsung.com/support

SLOVENIA

080 697 267 (brezplatna Stevilka)

www.samsung.com/si/support

POLAND

801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
* (optata wedtug taryfy operatora)

www.samsung.com/pl/support

ROMANIA

0800872678 - Apel gratuit
*8000 - Apel tarifat in retea

www.samsung.com/ro/support

SERBIA

0113216899

www.samsung.com/rs/support

KOSOVO

038 40 30 90

WWW.samsung.com/support

SLOVAKIA

0800 - SAMSUNG (0800-726 786)

www.samsung.com/sk/support

SWITZERLAND

0800726 786

www.samsung.com/ch/support (German)
www.samsung.com/ch_fr/support
(French)

LITHUANIA

8-800-77777

www.samsung.com/lt/support

LATVIA

8000-7267

www.samsung.com/lv/support

ESTONIA

800-7267

www.samsung.com/ee/support

© 2021 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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